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Recordando a mis profesores de hebreo:

Félix Garcia Lépez, Maria Fuencisla Garcia Casar,
Francisco Varo Pineda, Santiago Garcia-Jaldn,
Judit Targarona y Santiago Bret6n.

También a Victor Morla y Miguel Pérez.

A
“En el ninel que hay en Sejab, a! norte de Kajlit,
que se abre hacia el norte y tiene tumbas en su
entrada estd un duplicado de este escrito y su
explicacidn y sus medidas y el inventario de todas
v cada una de las cosas.” P

(3Q15 12,1t -13)

PRESENTACION

Un diccionario es una referencigl obligada cuando se quiere
aprender un idioma o cuando, conociéndolo, uno quiere aumentar su
vocabulario. Pero un diccionario es, sobre todo, un material constante

¢ consulta, una busqueda ininterrumpida de términos en permanente
recreacién para quien siente una especial atraccién hacia una lengua
~incluida la propia—. A fin de cuentas, la riqueza de vocabulario y el
mayor conocimiento de términos contribuye al enriquecimiento a la
hora de expresarse y a estimular la capacidad creativa.

Un diccionario de hebreo biblico es un instrumento inis para su-
mergirse en el mundo de los estudios de la Sagrada Escritura, para
adentrarse en las bases de la fe de muchos creyentes, para conocer a
fondo el lenguaje que utilizaron en la antigiiedad muchos de los per-
sonajes que han formado parte —y siguen forméndola— de la tradicién
de las grandes religiones y de las civilizaciones.

El hebreo biblico es, en este sentido, una lengua antigua (recu-
perada y modernizada por el mundo judio en las dltimas décadas) que
nos traslada a las fuentes literarias del judaismo y del cristianismo. La -
lengua de los sabios —como alguien la llamé- sigue siendo una refe-
rencia obligada para el estudioso de la Biblia o para quien quiera co-
nocer de primera mano aquellos manuscritos que han cautivado las
ilusiones y esperanzas de millones de personas a lo largo de toda la
historia de la humanidad.

Hablar de hebreo biblico es hablar de una gran coleccion de tex-
tos que fueron puestos por escrito a lo largo de mil afios (desde 1200
a.C. hasta 200 d.C.).
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Este breve dicciorario de hebreo biblico pretende ser un instru-
mento de trabajo para el lector de la Biblia Hebrea (Antiguo Testa-
mento para los cristianos) y una ayuda para los que se disponen a
aprender la lengua de nuestros hermanos mayores. El objetivo de es-
ta obra tiene, también, la finalidad de complementar las dltimas y mds
modernas gramaticas hebreas editadas en espafiol, como la de E. Far-
fan, Gramdtica elemental del Hebreo Biblico (Verto Divino 1998) vy,
sobre todo, la de T.O. Lambdin, Introduccion al Hebreo Biblico (Ver-
bo Divino 2001). Aunque, si bien toda gramdtica necesita de un dic-
cionario a su medida, hemos de reconocer que un diccionario de he-
breo biblico sirve para todo tipo de acercamiento a las fuentes hebreas
de la Biblia. Por otro lado, el cardcter pedagdgico v diddctico de este
diccionario no le exime de su correspondiente interés para la investi-
gacion, el estudio erudito y el acercamiento a los textos sagrados des-
de cualquier dmbito de la creatividad humana.

Pero este diccionario incorpora, al mismo tiempo, la novedyd de
~ una seguiida parte dedicada al cambio del idioma que se aprende por
el aprendido. Y si lo habitual es leer la Biblia Hebrea y traducirla al
idioma correspondiente, el diccionario Espafiol-Hebreo permite al es-
tudioso —y también a} estudiante~ reconocer giros y expresiones he-
‘breas desde su propia lengua matcrna. De esta forma, el diccior'ario
Espafiol-Hebreo se une al de Hebreo-Espafiol para ofrecer la posihili-
dad de convertir férmulas, crear sentencias, realizar ejercicios, re-
construir frases y jugar con los dos idiomas a la vez para facilitar la
creatividad.

Este diccionario de hebreo incluye todas las palabras de la Biblia
Hebrea con la vocalizacion de los masoretas tal y como se encuentran
en la edicion de K. Elliger y W. Rudolph (eds.), Biblia Hebraica Stutt-
gartensia (Deutsche Bibelgesellschaft, Stuttgart 1967/77). Sus més de
cinco mil términos hebreos recogen todo el material que ha llegado
hasta nosotros en las fuentes originales de la Biblia.

JAIME VAZQUEZ ALLEGUE
Salamanca

CLAVES DEL DICCIONARIO

La utilizacién de este diccionario es sumamente sencilla. Se :
incorporado todos los vocablos utilizados en las fuentes hebreas dq la
Biblia. Tanto la parte del diccionario de Hebreo-Espafiol como lajde-
Espafiol-Hebreo estdn formadas por mds de cinco mil términos f
nados alfabéticamente que nos permiten situarnos ante un diccionario
completo de cara a la lectura y traducci6n de la Biblia Hebrea.

Nimero de referencias

Todos los vocablos que aparecen en el diccionario tienen a’co 1
tinuacién una referencia numérica que indica el mimero de vecesique
aparece el término en la Biblia Hebrea. De esta manera el lector podré, ,
percnblr a primera vista la importancia del término segun el nimero de
ocasiones en que es utilizado. Este criterio servird a quien estd apren- A
diendo la lengua para identificar los vocablos que aparecen un mayor
nimero de veces. En el caso de los verbos, la referencia es sm'gp_}e-
mente orientativa. al no indicar la frecuencia con que aparecen ¢ c 'da
una de las formas y tiempos verbales. '

Nombres propios

Una de las grandes novedades y aportaciones de este diccionario
es la incorporacién —tanto en el Hebreo-Espafiol como en el Espaiiol-
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Hebreo— de la totalidad de los nombres propios que se utilizan en el
Antiguo Testamento, tanto de personajes como de lugares. Para quien
comienza a traducir la Biblia Hebrea, una de las mayores dificultades
que descubre es la identificacion de los nombres propios. Muchas ve-
ces el alumno pierde una gran cantidad de tiempo intentando identifi-
car y traducir sustantivos que en realidad eran nombres propios. La
incorporacion de todos éstos facilitard al lector la traduccion de los
textos y le ayudard a descubrir con facilidad la etimologia y raiz de los
mismos.

Los nombres propios se traducen transcribiéndolos de la manera
mas cercana posible al original; cvando el nombre tiene una traduc-
¢ién espaiola tradicional, ésta aparecerd entre guiones; por ejemplo:
N7z loc, Quinneret ~Genesaret- (Jos 11,2).

Citas biblicas

Acompaiiando a los nombres propios (de personas, de lugares o
gentilicios), este diccionario incorpora una o varias citas que remiten
a textos del Antiguo Testamento en donde el traductor encontrard, a
modo de ejemplo, cl término ¢n cuestion. De esta manera la identifi-
cacidn y situacion en su contexto de los nombres de personajes y lu-

gares facilitard la traduccion del texto. R

Sindnimes y otras acepciones
H

Como en todos los idiomas, en hebreo hay términos con dis.in-
tas acepciones. El presente diccionario ayuda al lector a distinguir >n-
tre los sindnimos del vocablo traducido y aquellas otras acepciones
gue pueda tener la palabra. La presencia del punto y coma (;) entre los
significados tadica la scparacion cntre Jos sinénimos y las nucvas
acepciones del término; por ejemplo: '

Término  Veces 17 acepeion + sindnimo 2" acepeion

ok 68 Torta, tapa; Talento, medida de 30 kg.

13 . CLAVES DEL DICCIONARIO

Verbos

Todos los verbos del diccionario aparecen en su forma Qal (Q),
si bien, en su traduccion, tinicamenie se indicardn aquellas formas del
verho que estdn presentes en la Biblia Hebrea. Por medio de las siglas
de las formas verbzles: Q (Qal), Ni (Nifal), Pi (Piel), Pu (Pual), Hi
(Hifil), Ho (Hofal), Hitp (Hitpael)... el lector podrd descubrir a pri-
mera vista todas las formas de un verbo utilizadas en la Biblia. Hemos
optade por incorporar la traduccién del verbo en cada una de las for-
mas para indicar, de esta manera, los matices propios que afectan a la
traduccidn en cada una de las formas. En slgunos casos se indican las
formas mds irregulares, para que el lector descubra la riqueza y am-
plitud de posibilidades que ofrece ¢l verbo hebreo. Indicamos, a cor-
t.nuacion, la lista de todas las formas verbales utilizadas a lo largo del
diccionario: "

0 (Qal)
Ni (Nifal)
Pi (Piel) '
Pu (Pual)
Hi (Hifil)
Ho (Hofal)
Hitp (Hitpael)
Poel

" Poal
Polel
Polal
Pealal
Pilpel
Pulpal
Nitpael
Hitpoel
Hitpolel
Hitpalpel
Hitpalpal
Hotpal
Hotpaal
Iftael
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Siglas

Finalmenite indicamos el reste de las siglas que hemos utilizado -

en la elaboracidn del diccionario:
id. (idioma)
n.p. (nombre propio)
{oc. (localidad)
gent. (gentilicio)
excl. (exclamacién)
interrog. (interrogacion)

Diccionarios

A continuacidén presentamos una lista de los diccionarios que he-
mos teniao presentes a la nora de elaborar éste. Tal material nos ha
servido como referencia a la hora de seleccionar los términos v su tra-
duccién. Algunos de estos diccionarios son obras de consulta perma-
nente y fuentes imprescindibles para trabajar con los textos hebreos
de la Biblia.

Alcalay, R., The Complete English-Hebrew Dictionary, 2 vols., Che-

med Books, Massada [990. 7
Alonso Schokel. L. (ed.), Diccionario Biblico Hebreo-Espaiiol, Trot-

ta, Madrid 1994, (Y su traduccidn al portugués: Diciondrio bi-

blico hebraico-portugués, Paulus, Sdo* Paulo 1997).

Alonso Schokel, L., Glosario Espaiiol-Hebreo Biblico, Institucién

San Jerénimo, Valencia 1993,

Clines, D.J.A. (ed.). The Dictionary of Classical Hebrew, 4 vols.,
Sheffield Academic Press, Sheffield 1993-1998.

Chavez, M., Diccionario de Hebreo Biblico, Casa Bautista de Publi- .

caciones, USA 1992.

I'eyerabend, K., Langenscheidt Pocl-et Hebrew I)z(tr(mary to the Old -

Testament Hebrew-English, McGraw-Hill Book Company, USA
1969.

Fohrer, G. (ed.), Diccionario del Hebreo y Arameo Biblicos, Edicio-
nes La Aurora, Buenos Aires 1982,
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Fohrer, G., Dzzzonarzo di ebraico e Aramaico dell’Antico Testam
Plemme Casale Monferrato 1996.
Kirst, N. (ed.), Diciondrio Hebraico-Portugués & Aramalco-P
gués, Sinodal, Sdo Leopoldo 1988.
Koehler, L. - W. Beumgartner, The Hebrew and Aramaic Lexzco"
the Old Testament, 6 vols., E.J. Brill, Leiden 1994-1996.
Leopold, E.F,, Lexicon Hebreicum et Chaldaicum, Orbis Catholicu
Roma 1958.

Ortiz, P., Léxico Hebreo-Espaiiol y Arameo-Espariol, Sociedad Bibll—, :
ca, Madrid 1997. '

Ortiz, P., Léxico Hebreo/Arameo-Espariol y Espanol-Hebreo/Arameo,‘ 7
Sociedad Biblica, Madrid 2001.

Reymond, P., Dizionario di Ebraico e Aramaico Biblici, Societa B1-
blica Britannica e Forestiera, Roma 1995,

ARodrl’guez, S.M., Diccionario Manual Hebreo-Espaifiol y Arameo-Bi-

blico-Espaiol, Editorial El Perpetuo Socorro, Madrid 1949.

Sander, N.P. - 1. Trenel, Dictionnaire Hébreu-Frangais, Slakine, Parfs
1982,

Shani, A. & A., Nuevo Diccionario Espafiol-Hebreo, Hebreo-Espa-
fiol, Ediciones Zack, Jerusalén 1991.

Sciloni, G., Dizionario Italiano-Ebraico, Ebraico-Italiano, Editrice
Achiasaf, Tel Aviv 1993,

Targarona Borris, J., Diccionario Hebreo-Espariol, Riopiedras, Bar-
celona 1995.

Zorell, F., Lexicon Hebraicum et Aramaicum Veteris Testamenti, Pon-

tificium Institutum Biblicum, Roma 1966.
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Primera letra del
alfabeto hebreo

(alefato). Se utiliza

para formar
sustantivos.
Padre, progenitor,
antepasado.
Hierba, brote
pequefio.
Q: Perderse,
extraviarse,
perecer,
desaparecer;
Pi: Dispersar;
Hi: Aniquilar..
Para siempre.

1]
Objeto perdido,
extraviado.
Reino de los
muertos,
perdicion,
sepulcro eterno.
Perdicion,
Q: Obedecer, estar
disponible.
Papiro.
Establo, pesebre.

Lamento, gemido,
dolor.

Matanza.
Por favor.

n.p. Abiel
(I Sam9,1;
1Cro6,8).

PRI 1

20N 8
Sy 17
WS
VTN 2

IR 24

RYTIR 12
IR 1

AR 61

miray 1
by 4
o
2R 1
Swhan 2

D3N 5

n.p. Abiasaf
(Ex 6,24).
Véase TR28
Espigas.

n.p. Abigail
(1 Sam 25,3;
2 Sam 17,25).

n.p. Abidén

(Nim 1,11).

n.p. Abidd
(Gén 25,4).

n.p. Abias

(1 Sam 8,2;
1Re 14,1;
2Cr11,20; .
1Cr24,10).

n.p. Abiha
(Ex 6,23).
n.p. Abihud
(1 Cr83)

Pobre, necesitado,
desvalido,
indigente.

Alcaparra
(Ecl 12,5).
n.p. Abijail
(1Cr5,14).
n.p. Abitub
(1Cr811).

n.p. Abital
(2 Sam 3,4).

‘n.p. Abias

(véuse IR
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n.p. Abimael
(Gén 10,28).
n.p. Abimélec
(Jc 9,1; Gén 20,2).
n.p. Abinadab
(1 Sam 31,2;
1 Sam 16,8).
n.p. Abinoam
(Jc 4,0).

n.p. Abiasaf
(Ex 6,24).
Véase FiOR™IN
n.p. Abiczer
(Jos 17,2;

2 8Sam 23,27).

n.p. Abialbon
(2 San. 23,31).

Toro, corcel; jefe,
capitdn, poderoso.

Campedn, héroe.
n.p. Abiram

(] Re 16.34;

Niim 16,1).
n.p. Abisag
(1 Re 1.3).
a.p. Abisia
(1 Cr5,30;

1 Cr84).

n.p. Abisur
(1 Cr228).

n.p. Abisay
(1 Sam 26,6).

n.p. Absalom
~Absalén-

(1 Re 15,2).
Véase :15&?;&5

3K 30
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5ar 39

bax 11

bax 11

Dax 24

128 279
BIaR 9
"3R8 63
oan 2
MYaVIN 2

PaN 2
P 6
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n.p. Abiatar
(1 Re 1,7).

Hitp: Retorcerse,
doblarse.

Q: Desfallecer,
hacer duelo, estar
de luto; .

Hi: Enlutar,
Hitp: celebrar
duelo.

a) Afligido,
enlutado, triste,
apenado.

b) n.p. Abel.

-¢) Prado, campo.

Conjuncion
adversativa: No,
al contrario, por la
contra, por otro
lado.

Duelo, luto,
funeral.

Piedra, pedrusco,
guijarro, gema.
Faja, fajin,
cinturdn, correa.

n.p. Abner
(] Re 2,5).

Q: Cebar, ,
engordar, hinchir.
Ulceras, ampol! s,
heridas de la piel.
Ni: Luchar, pelear.
Ceniza, polvo del
suelo, polvareda.

Polvo oloroso y
aromatico.
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nax 4

R 1
NN 8
RS
R 4
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Hi: Volar, aletear.

Alas, aletas,
plumas.

Pluma, plumaje.

n.p. Abraham
—Abrahin-,
patriarca de!
pueblo hebreo.

Formula de
aclamacion sin
traduccion
(Gén 41,43).

n.p. Abram
~Abrin-

(Gén 11,26).
Dios le cambié
el nombre por
IREL

n.p. Absalom
—Absalén-

(1 Cr3,2)

n.p. Obot.
Poblacion situada
en el desierto del
Negueb

(Niim 21,10).
np. Agé

(2 Sam 23,11).
n.p. Agag

(1 Sam 15,8).
n.p. Agagui
(Est 3,1).
Grupo,
agrupacion.

n.p. Agur
(Prov 30,1).
Nogal (Ct 6,11).
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Jornal, salario,
sueldo.

Lluvia, gotas de
agua (Job 38,28).
loc. £glain

(Is 15,8).

Triste, abatido
(Is 19,10).
Laguna, embalse,
pantano.

Junco, pantano.
Taza, copa.
Laterales del -
ejército, flanco,

escuadrén de
ayuda.

Q: Guardar,
conservar,
almacenar.

Puiio, muiieca de
1a mano.

Cesta, bolsa.
Letra, carta,
correspondencia.
Fuente, pozo
natural, manantial.
Q: Estar triste,
desolado, abatido.
n.p. Abdeel

(Gén 25,13).

n.p. Adad

(1 Re 11,17).

n.p. Id6

(Esd 8,17).

loc. Edom
(Ex 15,15).
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gent. Edomita.

Seilor, amo,
duefio. Forma
frecuente para

denominar a Dios.

Véase ';7&

n.p. Adorain
(2Cr11.9).

Noble, ilustre,
aristocrata,
poderoso.

n.p. Adalfa
(Est 9,8).

Hombre, vardn,
individuo,

ser humano,
humanidad.

n.p. Adan.

Q: Ser rojc,

Pu: Estar rojo;
Hi: Ponerse 10jo;
Hitp: Mostrarse
rojo.

Rojo, castafio,
marrén, pardo.

Cornalina.

Rojizo, sonrojado.

Tierra, polvo,
arcilla, suelo.
loc. Admé
(Gén 10,19).
Pardo, marron,
MOreno.

Base, ladrillo.
Sefior, amo,
duciio.
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Forma frecuente
para denominar a
Divs. Véase 1118
Ni: Ser magnifico;
Hi: Honrar,
saludar.

n.p. Adar
(1 Cr83).

Adar, mes
duodécimo del
calendario hebreo
[febrero-marzo],
(Est 3,7).

Valor, precio,
prestigio.

n.p. Adoram
(2 Sam 20,24).

n.p. Adramélec
(2Re 17,31).

loc. Edrey N
(Nim 21,33).

Manto, capa,
vestido de gala,

Q: Amar, quere»
desear;

Ni: Queridos,
amados;

Pi: Queridos,
amantes; Hi: Ser
amable, hacerse el
querido.

Amor, amores.
Amor, amado.
Amor, carifio,
amistad,

n.p. Ohad
(Gén 46,10).
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iAy! Interjeccion
de dolor o temor.

loc. Ahava
(Esd 8,15).

n.p. Ehud.
;,Dénde?
(Os 13,14).
Tienda,

campamento,
taberndculo.

Q: Acampar;
Pi: Plantar la
tienda.

n.p. Ohl4
(Ez 23,4).

n.p. Ohliab
(Ex 31,6).

n.p. Ohlib4
(Ex 23,4).

n.p. Ohlibamé
(Gén 36,2).

Aloe (Niim 24,6).

n.p. Aarén
(Ex 6,20).

n.p. Uel
(Esd 10,34).

Rio (Dan 8,2.3).
Tiz6n, carbén.

Q: Querer, desear,
ansiar;

Pi: Sentir hambre;

Hit > Sentir
han re.
Des::0, apetito,
gana.

™R 1
b 3
.‘7?5 2
P 27
b 1
oM 47

b 1

oow 23

now 25

™73
BN 2
TR 10

T 43

"R 18

T 1

n.p. Uzay
(Neh 3,25).

n.p. Uzal
(Gén 10,27).

n.p. Evi
(Nim 31,8).

Tonto, necio,
bobo, insensato.

Fuerza, poder,
vigor. .

loc. Ulay
(Dar 8,2).

Torpe, parado,
inepto, iniitil,
atontado.

n.p. Ulam
(1Cr716).

Tonterfa,
insensatez, - -
necedad, desatmo
torpeza, idiotez,
estupidez. .
Fraude, crimen,
desgracia. ;
Rueda, c(reulo
rodillo, aro.-
Q: Urgir, apurar,
insistir. -~ -
Q: Brillar, .
resplandecer; -
Ni: Ser
alumbrado; ;-
Hi: Alumbrar. %
Lumbre, fueg
luz, plra, hoguers

Luz.
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np. Uri (Ex 31,2).
n.p. Uriel

(1 Cr6,9).

n.p. Urias

(2 Sam 11,3).
n.p. Urias

(Jer 26,20).
Seiial, signo,
prodigio, presagio.
Conjuncion
disyuntiva: O,
bien... bien, ya...
ya.

Fantasma, alma,
espiritu,

n.p. Obil

(1 Cr27,30).
Ayl jay, ay,..!
iAy!, jay, ay....!
n.p. Omar

(Gén 36,11).
Fuerza, fortaleza,
riquesa, poder.
np. Ono
(1Cré8,12).

n.p. Onam

(Gén 36,23).

n.p. Onin

(Gén 38.4).

n.p. Ofir

(Geén 10,29),
Rueda, aro,
rodillo.

Tesoro, depdsito,
despensa,
almacén, granero.
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TR 16

Q: Brillar;

Ni: Ser alumbrado;
Hi: Tluminar,
encender.

Luz.

Signo, sefial,
presagio, anuncio.
Entonces.

n.p. Ezbay

1 Crll37).

Hisopo. .
Cinturdn, cediidor,

faja, calzon.
Entonces,

Véase T8
Obsequio, premio,
regalo.

Q. Irse,
marcharse.
Ofdo, oreja.

Hi: Escuchar,
prestar atencidn,
atender;

Pi: Ponderar.
Ajuar, equipo.
n.p. Ozni

(Niim 26,16).

n.p. Azanias
(Neh 10,10).

Cadenas, grillos,
grilletes, esposas.
Q: Ponerse el
cinturén, ceiir;
Ni: Estar cefiido;
Pi: Ceiir;

Hitp: Ceilirse.

paoms
o

QAR

17

632

93

X 970

41

114

66

Brazo.

Nativo, indigena,
autdctono, propio
del lugar.

n.p. Ezrajita

(1 Re5,11).
Hermano, primo,
pariente.

Buho, lechuza
(Is 13,21).
n.p. Ajab

(I Re 16,28).
n.p. Ajbén

(1 Cr2,29).
Uno, llinico,
primero.

Junco,

n.p. Ejud

(I Cr8,6).
Fraternidad.
n.p. Ajumay
(1 Cr42).
n.p. Ajoj

(1 Cr84).
gent. Ajojita
(1Crlli2).
Atrés, trasero,

espalda, reverso,
dorso, poniente.

Hermana, prima,
pariente.

Q: Agarrar,
sujetar, retener;
Ni: Quedar preso,
rehén; '
Pi: Sostener.

mR 41

TN 66

s 1
s 7
TN 30
oy 1
m 1
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n.p. Ajaz

(1 Cr835).
Posesion,
propiedad, bien
personal, heredad.
n.p. Ajzay
(1Cr9,12).

n.p. Ocozfas
(1 Re 22,40).

n.p. Ocozias.
Véase MR
n.p. Ajuzam
(1Cr4,6).
n.p. Ajuzat
(Gén 26,26).
n.p. Eji

(Gén 40,21).
n.p. Ajidm
(2 Sam 23,33).
n.p. Ajfas

(1 Sam 14,3).
Véase R
n.p. Ajihud
(Niim 34,27).
n.p. Ajié

(2 Sam 6,3;
1Cr814)
n.p. Ajijud
(1Cr87).
n.p. Ajitub
(1 Sam 14,3).
n.p. Ajilud
(2 Sam 8,6).
n.p. Ajimot
(1 Cré6,10).
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n.p. Ajimélec
(1 Sam 21,2).
n.p. Ajiman
(Niim 13,22;
1Cr9,17).
n.p. Ajidn
(1Cr719).
n.p. Ajinadab

(I Re4,14).

n.p. Ajinoam
(1 Sam 14,50;
25,43).

n.p. Ajisamac
(Ex 31,6).

n.p. Ajiezer
(Niim 1,12;
1Crli2,3).
n.p. Ajicam
(2Re 22,12).
n.p. Ajiram
(Niim 26,38).
gent. Ajiranita
(Niim 26,38).
n.p. Ajira
(Niin 1,15).
n.p. Ajisajar
(1Cr7.10)
n.p. Ajisar

(1 Re 4.,6).
n.p. Ajitdfel
(2 Sam 15,12).
n.p. Ajalch
(Je 1,37).
Ojala.

ap. P flay

(1 Cr2,31; 1141).

Mo 2
2008 1

R 167

R 17

1 51
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NN 621
e 62
MR 7
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I

Amatista.

n.p. Ajasbay
(2 Sam 23,34

Otro, diferent 3,
extrafio, ajeno,
segundo.

Q: Retrasar,
demorar;

Pi: Retrasar;
Hi: Retardar,
tardar;

Hitp: Hacer
retardar.

Detrds, después,
después de, detris
de.

Futuro, siguiente,
tltimo, tardio,
posterior.

n.p. Ajraj
(1Cré&l).

n.p. Ajarjacl
(1 Cr48).

Detrés, después,
después de, detrés
de. Véase NN

Final, futuro,
ultimo, desenlace,
porvenir,
descendencia.

Hacia atris, de
espaldas, vuelto.
a.p. lerjes

(Esd 4,6).

.p. Ajastari

(1 Cr4,6).
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32
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5
24

51

58
22

Despacio, lento,
suave.

Zarza.
Sédbana.

Adivinos, brujos,
magos.

Q: Cerrar, tapar;
Hi: Tapar.

Q- Rodear, cerrar.

n.p. Ater
(Nch 7,21).

Zu do, izquierdo,
im edido.

Isla, costa, litorel,
puerto de mar.

(Dénde?, ;cudl?
Q: Ser enemigo.
Enemistad.

Desgracia, mal,
tragedia.

(Donde?
Buitre, halcon.
n.p. Job (Job 1,1).

n.p. Jezabel
(1 Re 16,31).

n.p. Icabod
(1 Sam 14,3).

jCémol, ;como?
Donde?
Coémo?
(,Coémo?
Carnero,
poderoso.
Ciervo.

o 1
R 11
mo>W | Fuerza, ‘
1o 10 np. Ayalén -
(Jos 19,42).
P85 ap.Elén
' (Gén 26,54; .- %
: Je 12,11).
P 3 Véase MR-
ob" 49 Atrio, vestfbulo.
o5 6  np Elim
(Ex 15,27).
N8 5 np. Eilat (D 2,8),
o' 3 Terrible, malvag
MR 17 Terror. . - 7
oM 3 n.p. Emeos - i}
(Gén 14,5).
"8 804 Sin, nada, no hay,
no, no tiene.
ISR n.p. Yezer
(Niim 26,30).
TR L n.p. Yezerita
(Niim 26,30).
nDR 40  Efa, medida
equivalente a 22
litros.
7BEW 10 ;Doénde?
Uk 2184 Hombre, varén,
marido, uno.
IR 1 n.p. Ishod
(1Cr718). .
w5 Pupila, nifia de 10!
-0jOS. ‘
! Exterior, fuera
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n.p. Itay
(1Crll3l).

n.p. Itiel
(Neh 11,7).

n.p. Itamar
(Ex 6,23).

n.p. Etdn
(! Re 5,17;
1 Cre27)

n.p. Acad
(Gen 10,10).

Engafioso,
MeNtiroso.,

n.p. Aczib
(Jos 19,29),

Sadico, cruel.
Sadico. cruel.
Sadismo.
crueldad.
Alimento, comida.
n.p. Aquis

(1 Sam21.11).

Q: Comer;

Ni: Ser comido;
Pu: Ser consumido;
Hi: Dar de comer,
alimentar,
Comida, alimento.
Comida, alimento.
En verdad,
verdaderamente.
Q. Estimular,
incitar.

Urgencia, presion.
Agricultor,
campesino.

Yo% 3
™ 161
5% 5513
bn 732
b 251
Now |
W 3

o 3
TION 2

apIoN 2
MoR 745
58 10
abr 34

moR 95

moR |
BYIoR 2600

15N 2
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n.p. Acsaf
(Jos 11,1).
Solo,
precisamente, en
cambio.

A, hacia, para.
No, nada.

Dios, fdolo,
nombre de la
divinidad.

n.p. Eld

(I Re 4,18).
Granizo, Yluvia
fuerte.

Véase D‘J.‘D'?x_\‘
n.p. Eldad
(Nim 11,20).
n.p. Eldad
(Gén 25,4).
Estos, estas.

Q: Suspirar,
gemir; ser incapaz,
maldecir.
Maldicidn,
juramento.
Encina.

n.p. Ela

(Gén 36,41;

I Re 16,6,

2 Re 15,30;

1 Cr938).
Encina.

n.p. Elohim,
nombre de Dios;
también dioses.

Si.

S0 1

R 69

uoR 2
5N 58
PR 10

1R 12
729N 2

non 3
noN 4

aHR 21

oxeby 10

TN 2
IO

yIoN 4

Elul, mes sexto del
calendario hebreo
[agosto-
septiembre],

(Neh 6,15).

Amigo,
compaiiero,
colega, camarada.

n.p. Alds
(Niim 33,13).

n.p. Elohim,
nombre de Dios;
también dioses.

Encina.

Encina.

n.p. Elzabad

(1 Criz,13; 26,7).
Ni: Estar
corrompido.

n.p. Eljandn

(2 Sam 21,19).

n.p. Eliab

(Niim 1,9; 16,1,
1 Sam 16,6;
1Cr6,12; 12,10;
15,18).

n.p. Eliel

(1 Cr5,24; 6,19;
8,20.22; 11,46.47;
15,9).

n.p. Eliata

(1 Cr254).
n.p. Eliad
(Niim 34,21).

n.p. Elyadd
(2 Sam 5,16).

MmN 5
R 71
RIToNR 11
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Sehy 1
by 2

o oN 8

L]

n.p. Elfas
(2 Re 1,3).

n.p. Elias
{2 Re 2,15).

n.p. Elihd

(1 Sam 1,1).
n.p. Elioenay
(1 Cr25,3;
Esd 8,4).

n.p. Elioenay
(1Cr3,23).
n.p. Elyajbé
(2 Sam 23,32).
n.p. Elijéref
(1 Re 4,3).

fdolo, dios falso.

n.p. Elimélec
(Rut 1,2).

n.p. Eliasaf
(Nim 1,14; 3,24).

n.p. Eliezer

(Gén 15,2;
Ex184; 1Cr7.8:
27,16; Esd 10,18).
n.p. Aliam

(2 Sam 11,3;
23,34).

n.p. Elifaz

(Gén 36,4;

Job 2,11).

n.p. Elifal
(1Cr1l,35).

n.p. Eliflehu
(1Crl5,18).

n.p. Elifelet

(2 Sam 5,16;

1 Cr 14,5).
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n.p. Elisur
(Niim 1,5).
n.p. Elisafin
(Nim 3,30;
34.25).

n.p. Elicd

(2 Sam 23,25).
n.p. Eliacim
(2 Re 18,18;

23,34; Neh 12,41).

n.p. Isabel
(Ex 6,23).
n.p. Elisa
(G3n 10,4).
n.p. Elisda
(2 Sam 5,15).

a.p. Eliasib

(1 Cr3,24; 24,12;
Esd 1),24.27;
Neh 3,1).

n.p. Elisami
(Num 1,10;

2 Sam 5.16;

2 Re 23.25;

1 Cr24dl;
20Cr17.8).

n.p. Elisco

(1 Re 19,16).

n.p. Elisalut
(2Cr23,1)

iAy!

Ni: Quedar mudo,
silenciar, callar;
Pi; atar, amarrar.
Mudo, callado.

Silencio.
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Madera de
candalo.

Gavilla.

n.p. Almodad
(Gén 10,26).

Viudez, viudedad.
Fulano, individuo.

n.p. Elmélec
(Jos 19,26).

"~ Viudo.

Viuda.

n.p. Eloni
(Niim 26,26).

n.p. Elnaam
(1 Crl11,46).

n.p. Elnatin
(2 Re 24,8;
Esd 8,16).

n.p. Elasar
(Gén 14,1).

n.p. Elead
(1 Cr7.21)

n.p. Eleadd
(1 Cr720).

n.p. Eleuzay
(1 Cr12,6).

n.p. Eleazar
(Ex 6,23;

1 Sam7,1;
2 Sam 23,9;
1Cr2321;
Esd 8,33).

loc. Elalé
(Niim 32,3).
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1

n.p. Eleasa

(Jer 29,3;
1Cr2,39 837,
Esd 10,22).

Toro, buey; clan.
Q: Acostumbrﬂrsc;

Pi: Acostumbrar,
ensefiar.

n.p. Eliflet
(1 Cr 14,5).
n.p. Eipaal

(I Cr811).
Pi: Insistir.
Véase [D¥"o8
n.p. Elisafdn
(Nim 3,30;
34,25).

Tropas, ejército.

n.p. Elcand
(Ex 6,24;

I Sam 1,1;
1Cri27;
2Cr28,7).

n.p. Elcasita
(Nah 1,1).

n.p. Eltolad
(Jos 15,30).
loc. Elreque
(Jos 19,44).

loc. Eltec6n
(Jos 15,59).

a8 1070 Si, pero si,

oR
TR

220
254

aunque.
Madre,

Codo [medida
equivalente a 45
cm], umbral.

TN 8
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o 29
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"~ Compromiso, .

Clan, tribu, "} V
pueblo.
Esclava, sierva,
concubina, =
Fiel, digno, leal;
lealtad, fidelidad.
Verdad,
sinceridad,
firmeza.

Artc?sano, orfebre.

n.p. Amés
{2Re 19,2; Is 1,1).

_n.p. Amén

(Esd 2,57).
Fuerte, valiente.
Rama de 4rbol.

Pulpal:
Marchitarse,
desfallecer.
Desgraciado.

loc. Aman

(Jos 15,26).

Q: Sostener;

Ni: Ser firme;

Hi: Confiar,
esperar.

Amén, en verdad,
verdad.
Orfebre, arte§ano.
Fidelidad.
En verdad,
cuidado,
educacion.

pacto, alianz
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n.p. Amnon
(2 Sam 3,2,
1 Cr4,20).

En verdad.
En verdad. -

Q: Ser fuerte;

Pi: Fortalecer,
consolidar;

Hi: Sentirse fuerte;
Hitp: Esforzarse.

Caballo
manchado,
de colores.

Fuerza.

Fuerza.

n.p. Amasfas

(2 Re 14,1).

Q: Decir, hablar;
Ni: Decirse;

Hi: Comprometerse.
loc. Imer

(Esd 2,59).
Palabra, dicho;
cria.

Palabra, mensaje.
Palabra, promesa,
mandato.
Palabra.
Amorrco.

a.p. dord

(1 Cr94:;

Neh 3,2).

n.p. Amarias

(1 Cr5.33:23.19;
Lsd 10,42;

Sof 1,1).
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Véase M

n.p. Amrafel
(Gén 14,1).

Anoche, de noche,
por la noche.

Verdad, fidelidad,
firmeza.

Saco, costal.

n.p. Amitay

(2 Re 14,25).

Adonde, adénde,
donde, dénde.

Por favor.

Q. Lamentarse, .
hacer duelo,
gemir;

Pi: Permitir;

Pu: Suceder;
Hitp: Buscar una
razdn o un

~ pretexto.

Ny |
WK 3
Wi 49

R 12

CLIRE
NN 119
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Nosotros.
Incurable.

Ser humano,
humanidad,
hombre.

Ni: Gemir;
Hitp: Suspirar,
lamentarse.
Gemido, lamento,
suspiro.
Nosotros,
nosotras.

loc, Anajarat
(Jos 19,19).
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T 1
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Tox S
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Yo.

Flota, naves,
barcos.

Barco, nave.
Queja, lamento.

n.p. Aniam
(1Cr719)

Yo.:

Hit,»: Lamentarse,
quejarse.

Q: Obligar;
Ni: Sentirse
forzado.

Q: Entadarse,
enojarse.

Garza.

Q: Suspirar,
sollozar.,
Suspiro, sollozo.

Ni: Ponerse
enfermo.

n.p. Aséd
(1 Re 15,8;
1 Cr9,16).

Jarrita, vasija
pequefia,
Cadena, atadura.
Accidente,
desgracia, mal.
Cosecha.

Cautivo, esclavo,
prisionero.

Cautivo, esclavo,
prisionero.

nioR 3

noR 200
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oK 55
o8 414
B8R 50
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Granero.

np. Asnd
(Esd 2,50). .
n.p. Asenat
(Gén 41,45).
Q: Reunir; -
Pi: Recoget;
Pu: Agruparse;
Hitp: Agruparse,
n.p. Asaf
(2 Re 18,18;
1Cré6,24;

Neh 2,8).

Depésito,
almacén.

Cosecha.
Coleccién.
Recoleccién.
Populacho, gentio.

n.p. Aspatd

(Est 9,7).

Q: Atar;

Ni: Atado,
encadenado;

Pu: Encadenado,

Compromiso.

n.p. Asaradon

(2 Re 19,37).

n.p. Ester

(Est 2,7).

Y, también, pero,
incluso.

n.p. Efod

(Niim 34,23).

Ni: Ceiiir, sujetar.
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Cinturén, cefiidor.
Palacio.
Q: Cocer,

cocinar;
Ni: Ser cocido.

Particula que
enfatiza una
interrogacion o
exclamacion.
n.p. Afij

(1 Sam9,1).

Tard{o, retrasado,
atrasado.

n.p. Apaim
(1 Cr2,30).

Orilla, litoral,
caiada.

Oscuridad,
tiniebla.
Tinieblas.
Oscuridad,
tiniebla.

n.p. Eflal-

(1 Cr2,37).
Oportunidad,
ocasior.
Nada, vacio,
extremo, confin.

Q: Terminar,
cesdr,

loc. Fesdamim
(I Sam 17,1).

Vacio.

Vibora.

7BR 5
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QO: Rodear,
estrechar, cercar.

Hitp: Atreverse.

loc. Afec
(Jos 12,18).

Véase PBR
Ceniza, polvo.
Venda.

Cria, pichén.

- Camilla, litera.

a.p. Efraim
(Gén 41,52).

loc. Efrata, Belén
(Gén 35,16).

gent, Efraimita
(Je 12,5).

n.p. Esbén
(Gén 46,16).

Dedo.

Extremo, limite.
Lado, al lado de.
Q: Retirar, quitar;
Ni: L_ibrarse.
n.p. Asel

(1 Cr8,37).

n.p. Asalfas

(Z Re 22,3).

n.p. Osem
(1Cr215).

Brazalete, pylsera.

Q: Amonton ir;
Ni: Ser
amontonado;
Hi: Almacenar.

35
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YW 156

YA 167

DWATR 135
"R 13
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n.p. Eser
(Gén 36,21).

Rojo, esmeralda.

Cabra.

np. Ard
(1Cr738).

n.p. Areli
(Gén 46,16).
Q: Espiar;

Pi: Esviar;

Hi: Organizar
emboscada.

loc. Arab
(Jos 15,52).

Guarida,
escondite.

Emboscada.
Langosta.
Movimiento.

Ventana,
compuerta.

loc. Arubot
(1 Re 4,10).

gent. Arabita
(2 Sam 23,35).

Cuatro.
Cuatro.
Cuarenta,
Q: Tejer.
Telar.

n.p. Argob
(2 Re 15,25).

Lana roja.
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Alforja, recipiente. -
Lana roja. o

n.p. Ared
(Gén 46,21,
Niim 26,40).

n.p. Ardén
(1Cr2,18).

gent. Aredita
(Niim 26,40).

Q: Cosechar,
recoger.

loc. Arvad
(Ez27,8.11).

gent, Arvadeo
(Gén 10,18).

Establo.
Fuerte,

Curacién,
sanacién.

loc. Arumé
(Je 9,41).

n.p. Arauni
(2 Sam 24,16)

Arca, caja, cofre
Cedro. ..
Forrado de mad
de cedro. -
Conducta, forni:

Raci6n, me
provisién
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Caravana.

Ledn.

Brasero de altar,

ara de quemar;
n.p. Ariel

(2 Sam 23,20;
Is 29,1).

n.p. Aridata
(Est 9,8).
Leén:

np. Arié
(Job 4,10).
n.p. Arioc
(Gén 14,1).
n.p. Arisay
(Est 9,9),
gent. Arquita
(Jos 16,2).
Q: Alargarse,
prolongarse;
Hi: Alargar.
Largo.
Distancia.
longitud.
Duradero, largo.

np. Avam
(Gén 10,22;
22,21).

-y

Aleidzar, palacio.

gent. Ariameo

(Géa 25.20).
En araimeo.

mp. Armoni
(2 Sam 21,8).

TR 2
R 2
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n.p. Aran
(Gén 36.28,

n.p. Orén
(1 Cr2,25).

loc. Arnén
(Niim 21,13).

n.p. Arnédn
(1 Cr321).

loc. Arpad

(2Re 18,34).

n.p. Arfacsad
(Gén 10,22).

PR 2504 Tierra, suelo, pais,

Ny

TN 64

P )
NMOTOI 9

NNDUININ 6
oxan |

NN

region.

np. Arsd

(I Re 16,19).

Q: Maldccir;

Ni: Maldecir;

Pi: Estar maldito;
Ho: Quedar
maldito.

loe. Ararat
(Gén 8,4).

@Q: Comiprometerse,

_casarse;

Pu: Estar casado.
Peticidn, solicitud.
n.p. Artajerjes
(Esd 7,1).

n.p. Artajerjes
(Esd 4,23).

n.p. Asarel

(1 Crd,16).

mp. Asarcla

(1 Cr252).

37

o 1
Sx 3
U 376
baux 3
Hau 1
13U 2
byauy 2
TR 17
MR 5

TN |

YN 781
YR 65

-wiR 151

TR 2

e |
NN |

N S

gent. Asrielita
(Niim 26,31).
n.p. Asriel
(Nvm 26,31).
Llama, incendio,
fuego.

n.p. Asbel
(Gén 46,21).
ger't. Asbelita
(Ni m 26,38).
n.p. Esbdn
(Gén 36,26).
n.p. Esbaal

(1 Cr833)
loc. Asdod
(Jos 11,22).
gent. Asdodeo
(Jos 13,3).

id. Asdodit
(idioma hablado
en Asdod).
Mujer, esposa,
una.

Ofrenda (para ser

quemada).

n.p. Asur
(Gén 10,22);
loc. Asur
(Gén 2,14).

n.p. Asjur
(1 Cr2,24).

Pilar, columna.

np. Asima
(2 Re 17,30).

Torta de pasas.

Siun 15

muR 19
ImUR 4
nobYR 3

23Uy 2

s 2

npu 7
TIDUN 1

pU 2
npuR 6

ToPUR 12

ﬁ‘agfgg

Racimo de uvas;
n.p. Escol

(Gén 14,13);
loc. Escol

(Num 13,23).

n.p. Asquenaz
(Jer 51,27).

Testiculo.
Tamarisco.. -

Q: Ser culpable;
Ni: Perecer;
Hi: Castigar.

Culpa, delito,
pena, castigo.

Responsable,
culpable.

Culpa, pena.
Vela nocturna.
Véase MOmUR
Rejas, verjas de
una ventana.

loc. Asend
(Jos 15,33).

loc. Esdn
(Jos 15,52).

Adivino, brujo,
pitoniso.

Aljaba.

n.p. Aspenaz
(Dun 1,3).

Torta de datiles.

Basura, basurero,
muladar.

“loc. Asqueldn
(Jc 1,18).



"Ji"?,?!{itf 1 gent. Ascalonita P 11871 Particula que
(Jos 13,3). introduce el v :

WX 5502 Que, quien, cuyo, complemento. S
donde, porque, PR 60  Véase N - 3 Segunda letra del wWRka 3 Peste, mal olor,
como. '7:]3!;1& : Eib T ~ alfabeto hebreo. hedor. :

TWR 16 Q: Caminar; T 71'pke t]6a }II ) En, entre, junto a, MYR2 1 Mala hierba.

Pi: Seguir; T con, por. maa 1 ‘
Pu: Guiar. Hljts 744 T. n$: 1 Entrada. §£5 6

WX 43 np. Aser R 36 Q- Venir, llegar; “R3 39 Pozo, fuente, - |

gchénAjsg} 13); Hi: Sacar. , ;nan%ntial; 532 287 loc. Babel,
: . 3 : . oc. beer ' Babilonia
(Jos 17,7). T 34 Asna, burra. (Néim 21,16; (Gén 11,9;

1w$ 9 Paso, huella, ™R 9 n.p. Itay Jc 9,21). . 2 Re‘I_‘7,24
pisada. g{ 52'(191;1 15,19; W35 Pozo, fuente, 732 217 Ropa, vestid

WX 1 Felicidades e manantial. ‘traje; traici6
de parte de. PR 4 Habit,acién,' 82 3  Pi: Grabar, engaiio. .,

"WR I Felicidad, alegrfa. ;g:g:er:;gi(;rpasﬂlo, inculcar. T2 49 Q: Traicionar,

TR 40 ap. Ascrd . R3 1 n.p. Beerd . engaﬁar,i s e
o (&i(’)m‘cananea e BAR 283 Vosotros. (1 Cr7,37). N2 1 Infidelidad.
la fertilidad). o 4 Joc. Btam M3 1 oo Beerd W3 6 np Bigvay -
N 44 Vease Ty (Ex 13,20). (1 Cr36) | (Esd22). "
VU T genr. Aserita Ik 8 Ayer, dia pasado, aTRa 5 loc. Beriot a2 ufie, edor -
b A, " hace tiempo, (Jos 9,17). 5513 10 A causa de.
5 c1,32). — . - td -
e . ( W32 np Beer X2l np Bagatd - o
UUR ) f[:iqu[;;:;.li.z}:crder la b, Vosotras. (Gén 26,34; (Est1,10) ="
. Sp & MR 4 Vosotras. ; Os L,1). ™22 np. Bigthn
ROWN 7 loc. Bst -
T ((J);YF,;I _I;O; ) mnR | Paga, salario, YawaRa 34 loc. Berseba (Est2,21).
Mt : recompensa. (Jos 15,28). 932 231 Parte, aparte; vara,

*5&12:‘3 | gent, Estaulita . ‘o rama, lino;
(1Cr2.53). WXL onp Emni W3 6 gent Berlotita charlatén.

. (1 Cré6,26). (2 Sam 4,2). 3
1R 2 n.p. Bston . ‘ X2 2 0: Inventar. : ‘
. | wRa 19 Q- Pudrirse, oler AL -

(1 Crd. i), MR 11 ap. Etndn ' . B
TOMYS | loc. Estemé (1Cr4.7). ﬁﬁl’[)l.ovocar; ::2 ;1 ’SLO;O}’;ZZT?’:_"

(Jos 15,50). e Paga, recompensa. Hi: Oler mal; o (1Cr146).
YRANUR S ap. Bstemon LR | loc. Atatim Hitp: Enemistarse. 133 O Estar solo;

(1 Crd, 19) (Niim 21, 7). tu':s: 2 Uvas amargas. separarse.




a2
I3 |

b2 6
52 42

513 1
nba 2
172 2

P73 10
P31
azarN

M2 3

B 1
5ma 48

s 4
2 190

ninna |l
316

PmPa 12

n.p. Bedias
(E-d 10,35).

Estafo.

Ni: Apartarse,
alejarse, separarse;
Hi: Separar,
apartar.

Punta.
Ambar,

n.p. Bedan
(1Cr717)

Daiio.
Q: Reparar.

n.p. Bidcar
(2 Re 9,25).

Caos, desorden,
vacio, nada.

Piedras finas.

Ni: Alarmarse,
tener miedo;

Pi: Espantar,
asustar;

Pu: Ser apresurado;
Hi: Atemorizarse,
acobardarse.

Espanto.

Animal doméstico,
ganado,

Hipop3jtamo.
Dedo gordo,
pulgar.
Mancha en ¢l
cuerpo.

40

N12 2567 Q: Entrar, llegar;

na 14

2
o2 12
12 8
mpia |
M2 1

Wi 127

ez 4

Hi: Hacer entrar;
Ho: Ser

_introducido.

Despfccio, mofa;
n.p. Bus

(Gén 22,21;
1Cr5,14).

Q: Despreciar.

b
Desprecio.

‘n.p. Buzi (Ez 1,3;

Job 32,2).

n.p. Bavay
(Neh 3,18).

Ni: Estar inc uieto,
perplejo.

Bul, mes octavo
del calendario
hebreo [octubre-

noviembre],

(1 Re 6,38).
n.p. Buna
(1Cr225)
Q: Pisar;
Poal: Pisar;
Ho: Ser pisado.
Lino.

Vacfo.

Pozo, cisterna,
manantial,

Q: Avergonzarse;
Pi: Avergonzar;
Hi: Avergonzar.
Vergiienza,
desprestigio,
deshonra.

41

Y89 |

Pt
<92 65

ainich iy
ey 1

T 24
Nra 2

ma 10
42

na 43

A

pPia 1
PR3

T2 2
RIN2 1

N3 44
nimIna 2
LA 5

Dna 1
12 1
"3 13
bna 2

loc. Bosés
(1 Sam 14,4).

Pastor.

Pozo, cisterna;
tumba, sepultura.

loc. Pozo de Sird
(2 Sam 3,26).

loc. Borasan
(1 Sam 30,30).

Botin, saqueo.
Q: Surcar.
Botin, sagqueo.

Q: Burlarse;
Ni: Ser
despreciable;
Hi: Despreciar.

Q: Saquear, robar;
Ni: Ser robado;
Pu: Ser robado.

Desprecio.
Rayo.

loc. Bézec

(Jo 1,4).

Q: Repatrtir;
Pi: Dispersar.
n.p. Bazata
(Est 1,10).
Soldado, joven.
Juventud.
loc. Bajurim
(2 Sam 3,16).
Juventud.
Examinador.
Escogido.

Q: Irritar.

3 29

n2 1
mal
na 172

mmnal

a4

ma 120

nw3 43
a1
imes 3
mira 1

Sta 7

w373

ouba i
212

'3 407
™2 169

3

Q: Examinar,
prcbar;

Ni: Ser examinado.
Atalaya. -
Prueba.

0: Escoger;
Ni: Elegido,
escogido. ** ¢
gent. Bajurita: .
(1Cr11;33).
Q: Ser.charlatén; . .-
Pi:Hablarala'
ligera.” .
Q: Confiar; -
Hi: Dar confianza.
Confianza, - 7
seguridad. .
Confianza. .
Confianza.

Tranquilidad,
serenidad.

Q: Dejar de
trabajar.
Vientre, estémago;
loc. Betén

(Jos 19,25).
loc. Betonim
(Jos 13,26).
Por favor,
permiso.

Entre.

Q: Entender,
conocer, pensar;
Ni: Ser

" inteligente;

Polel: Cuidar;



3
Hi: Entender,
enseiiar;
Hitpolel: Refle-
xionar, tener en
cuenta, '
"3 2 Entre.
2 39 Inteligencia.
M2 6 Huevo,
72 17 Fortaleza,
ciudadela.
M2 2094 Casa, palacio,
templo.
ma 3 Palacio.
R332 5 Morera.
N23 114 Q- Llorar;
Pi: Llorar,
23 1 Lianto, lloro.
noza 4 Breva, higo
temprano,
0123 17 Primicias,
primeros frutos.
moa 1 Llanto, lloro.
7123 120 Primogénito,
primer hijo.
naioa | n.p. Becori
(! Sem 9,1),
23 30 Llanto, lloro.
a2 loc. Bikim
(Jc 2,5).
21 6 Hija mayor,
primogénita.
ma | Luto.
n23 5 n.p. Béquer
(Gén 46,21;
Niim 26,35).

o231
No2 4

mo3 12
R
"33 2
MR
22 8

53 72
b2 3
T3 2
aba 4
373 3
752 1
m153 5

Aba 16

42

Camello.

Q: Dar las
primicias;

Pu: Ser el
primogénito;

Hi: Engendrar el
primer hijo.
Derechos de
primogenitura.
Camello hembra,
camella.

n.p. Bocri
(1 Cr&,38).

gent. Bequerita
(Niim 26,35).
n.p. Bicri

(2 Sam 20,1),
No.

n.p. Bel (Is 46,1).

n.p. Buladan
(2 Re 20,12).
Hi: Tener paz,
tener sosiego.
n.p. Bilga
(Neh 12,5).
n.p. Bilgay
(Neh 10,9).
n.p. Bildad
(Job 2,11).

Q: Gastarse,
agotarse,
consumirse;
Pi: Terminar,
acabar.

Viejo, gastado, -
consumido.

43

aba 1
M3 10

b3 11
1773 4
53 3

asNunba 2
IsNUnS3a 8
b3 59

b3 3
Syrha 27

553 43

oba i
oba 1
v53 16

¥5a 49

b3 17

Pi: Desanimar.

Terror, miedo,
espanto, pavor.

n.p. Bilhd
(Gén 29,29).

n.p. Bilhdn
(Gén 36,27;
1Cr7,10)

Trapos.

n.p. Baltasar
(Dan 1,7).

n.p. Baltasar
(Dan 10,1).

Nada,vacio,
hueco, sin.

Forraje.

Destructor,
perverso, malo.

Q: Amasar;

Hitpoel: Mezclarse. .

(2: Refrenar.
Q. Picar.

Bocado;

n.p. Bela

(Gén 46,21; 36,32;
1 Cr 1,44; 5,8).

a) Q: Devorar;
Ni: Ser devorado;
Pi: Destruir;

Pu: Perecer;
Hitp:
Desvanecerse.

b) 'Pi: Informar;
Pu: Ser
comunicado.

Sin intervencién de,

“gxyba 8
1953 2
‘nba 112
m3 103
o3 1

3 9

nina 2

gent. Befa\i’ta
(Niim 26,38).

n.p. Bileam

-Balaam-
(Niim 22-24); . .
loc. Bileam
(I Cr6,55).

n.p. Balac
(Je 11,25).

Q: Asolar;
Pu: Ser asolado.

1.p. Baltasar
(Dan 5,1).

| n.p. Bilsén

(Esd 2,2).
No, excepto,
hasta que no.

Monte, colina,
cerro, collado.
n.p. Bimhal
(1Cr7,33).
Véase la
preposicion 3

loc. Bamot
(Niim 21,19).

12 4932 Hijo, nifio,

m3a-397

37

descendiente,
sucesor.

Q: Construir;
levantar, fundar,
erigir;

Ni: Ser levantado,
fundado. i
n.p. Binuy = ..
{Esd 8,33; 10,38;:
Neh 3,24; 7,15




w3 14

M3 1
M2 42
133 167
[RER
M3 1
Kp33 2

03 2

03 5

22 49

243 10

n.p. Bani

(2 Sam 23,36;
1Cr631;

Neh 3,17). -
np. Buni.
(Neh 9,4; 10,16).
Edificio.

n.p. Benayds

(1 Cr4,36; 11,31;

Lz 11,13).

n.p. Benjamin
(Gén 35,18;

49,27; Esd 10,32).

Edificio.
n.p. Benini
(Neh 10,14).
n.p. Bined
(1 Cr8,37).
n.p. Besay
(Esd 2,49;
Neh 7,52).

Uvas verdes,
agrias.

A causa de,
para que, por
consecuencia de.
Por, sobre,

a través de, a.

a) Q: Preguntar;
Ni: Scr
preguntado.

b) @: Hincharse.
hervir,

Ni: Hincharse.
n.p. Beor

(Gén 36,32,
Niim 22,5).

Wa 24

5pa 164

5pa 16

my3a 12

ara 94

"Wwas

NJY2

w3
muya

NUp3a 28

' 44

n.p. Boaz
(Rut2,1).

Q: Dar patadas,
patear.

Animales,
ganaderia.

Dueiio, sefior,
esposo; Baal
idolo.

Q: Ser dueiio,
‘dominar, mandar;
Ni: Casarse.

Duetia, sefiora,
ama de casa.

n.p. Baand
(2 Sam 4,2; 23,29;
FEsd 2,2).

a) Q: Arder,
consumirse;

Pi: Consumirse,
incendiarse;

Pu: Encenderse;
Hi: Quemar,
incendiar.

b) Pi: Arrasar;
Pu: Ser arrasado,
quemado;

Hi: Extirpar.
Nccio, estiipido,
insensaio.
n.p. Baard

(1 Cr8,8).

Incendio.
n.p. Baseyas
(1 Cr6,25).
n.p. Basd

(I Re 15,16).

45

DRlEE

nya

¥3

533
bxbya

mo33

vE3a

b3a

Pe3 !

p¥a
np33

n82

—

J—

23

58

loc. Beastard

(Jos 21,27).

Ni: Espantarse;
tener miedo;

Pi: Espantar.
Terror, miedo,
espanto, pavor,
horror.

Barro, lodo, cieno,
fango.

Pantano.

n.p. Besay

(Esd 2,17).

a) Impenetrable.
b) Vendimia,
reccleccion.
Cet H»lla.

n.p. Besalel

(Ex 31,2;

Esd 10,30).

n.p. Baslut
(Esd 2.52).
Ganancia,
beneficio.

Q: Cortar,
terminar;

Pi: Acabar,
aprovecharse.
Masa.

Q: Hincharse,
loc. Boscat
(Jos 15,39).

a) Q: Humillar,
b) Q: Vendimiar.
c) Ni: Ser
irrcalizable;

Pi: Ser imposible.

83 7

m¥2 3
13 1
nasa 1
PIape 2

Pap2 3
mpapa 3

"p3ap3 1

a5

“~

ek

yp3 2
nup3 20

p3a

Oro. v

n.p. Béser -
(1Cr737).. .

loc. Béser .

(Dt 4,13),

Redil. loc. Bosrah
(Gén 36,33). -

Sequfa.
Fortaleza,
Sequfa, -
n.p. Bacbuc
(Esd 2,51).
Céntaro, botella.
n.p. Bacbuquf
(Neh 11,17).
n.p. Bacbacar 7.
(1Cr9,15).
n.p. Boquf
(Nim 34,22; -
1Cr5,31).

n.p. Buquias

(1 Cr254).

Grieta, fisura,
ranura.

Q: Romper,
fracturar, rajar;
Pi: Romper,
cortar, rajar;

Ni: Romperse, .
rasgarse; .
Pu: Estallar, rasgar;
Hi: Abrir paso;
Hoe: Abrirse paso;
Hitp: Agrietarse.
Medio siclo.

Valle, llanura,
meseta.




T%-Np3
NP3 1

PP3 9

P2 183

P32 214

Tpa 12

mpal -
nip3 1
Wpa 225

P2 8
12 52
"2 7

X3 54

N2 1

T2 29

T3 4
132 2

Tal
1ma 7

loc. Bicat Avén
(Am 1,5).

Q: Arrasar;

Ni: Ser arrasado;
Poel. Devastar.

Res, ganado
mayor.

Maiiana,
a la mafiana,
madrugada.

Pi: Examinar,
reflexionar.
Preocupacion.
Indemnizacion.
Pi: Buscar;

Pu: Ser buscado.
Petici6n.
Limpio, puro;
hijo;

campo abierto,

Limpieza, pureza.

@: Crear;
Ni: Ser creado.

n.p. Barayas
(1 Cr821).

Granizo, pedrisco.

Manchado.

n.p. Béred
(1 Cr 7,20).
loc. Béred
(Gén 16,14).
Q: Granizar.

Q: Coner;
Hi: Dar de comer.

T2 26

mAa |
U2 20
nina 1
nnina o

e L
brma 76

3 12

nna 65

M2
X2 14

M3 |
R
I3 40
™3 2

a1

1”1-1: {
n™3 285

n*‘y‘a 2
bxona 2
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n.p. Baruc
(Jer 32,12;
Neh 3,20; 11,5).

Comida.
Pino, enebro.
Comida.

loc. Berota
(Ez 47,16).

n.p. Birzait

. (1Cr731).

Hierro.

n.p. Barzilay
(2 Sam 17,27;
21,8, Esd 2,61).

a) Q: Escapar;
Hi: Ahuyentar.

b) Hi: Herir, hacer
dafio.

n.p. Beri
(1 Cr7,36).

Cebado, grueso,
gordo.

Portento, grueso.
Alimento, comida.
Cerrojo, cerradura.
Fugitivo.

n.p. Berid
(Gén 46,17;
1Cr7.23; 813)

gent. Beriaita
(Niim 26,44).

Alianza, pacto.
Lejia.

n.p. Baraquel
(Job 32,2.6).

47

ma7a 72

noI3 17

BN

W 4

773 335

PHa
o2

P22

26

34

Bendicion,
agradecimiento,
accibn de gracias.
n.p. Beracé
(1Cr12,3).

Alberca, estanque,
laguna.

n.p. Baraquias
(Zac 1,1;
1Cr3,20; 9,16,
15,23; Neh 6,18).
n.p. Baraqufas
(1 Cr6,24;
2Cr28,12).

a) Q: Acrodillarse,
inclinarse;

Ni: Hacer
arrodillarse.

b) Bendecir;

Ni: Hacer
bendecir;

Pi: Felicitar,
alabar;

Hitp: Bendecirse,
felicitarsc.
Rodilla.

Tela de colores
variados.

n.p. Bera

(Gén 14,2).
Reldmpago, rayo.
n.p. Barac

(Jc 4,6).

Q: Lanzar un
rayo.

n.p. Barcés

(Esd 2,53).
Esmeralda.

MR 1
993 18

vgna 1
3 1
T2 3
pipa 30
a3 7

3 270

¢ s 24

3 6
Sua 28

. Pi: Hervir, .

Esmeralda. = =
a) Q: Purificar;
Ni: Conservar =~
limpio;

Pi: Purificar;
Hi: Limpiar;
Hitp: Purificarse.
b) Q: Afilar;
Hi: Afilar.

n.p. Birsa
(Gén 14,2). -

loc. Berotay
(2 Sam 8,8).

loc. Besor ;
(1 Sam 30,9).

Ba4lsamo.

n.p. Basmat .
(Gén 26,34; 36,3;
I R:4,15).

Carne, cuerpo, .
persona, humano, -
6rganos sexuales.
Pi: Anunciar; dar
buenas noticias; .
Hitp: Recibir * =
buenas noticias

0: Hervir, cc

Pu: Ser cocido
Hi: Madurar

Hervido.
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Verglienza.

Poel: Pisotear,
humillar. _

Vergiienza. 7
Hija, nifia, joven;
ciudad, barrio.
Campo
abandonado.
Canada.

n.p. Betuel

(Gén 22,22).

loc. Betuel

(1 Cr4,30).

Véase ‘7&_&111;

Tercera letra del
alfabeto hebreo.

Orgu'loso.
Orgullo.
Orgulloso.

Q: Teaer orgullo,
enorgullecerse.

n.p. Guevel
(Niim 13,15).

Orgullo, impetu,
gloria.

Rescate.

Orgullo, furia,
Orgullo, majestad,
grandeza,

Orgulloso.

m91N32 50

oo 10
mna i

pRa 1
a4

N2 2

Rizh -

581 114

PRI
moRy 14

2 14
23 10

25

R2) 2
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Virgen, doncella,
mujer soltera.

Virginidad.

n.p. Bitia

(1 Cr4,18).

Pi: Descuartizar,
trocear.

Trozo, pedazo,
mitad.

. @: Descuartizar;

Pi: Partir por el
medio.

Mafiana, por la
mafiana.

L

a) Q: Redir ir,
rescatar;

Ni: Ser redimido.
b) Ni: Estar
manchado;

Hitp:
Contaminarse,
mancharse.

Contaminacién.

Rescate,
redencion.

Espalda.

loc. Gob
(2 Sam 21,18).

Zanja, cisterna;
langosta.

Pozo, pantano.

49
a3 41
mad 17

733 34

M) 2
D133 241

n1m1 10
nM32 63
923 159
-t
nna 4
"2 2
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oy 14
-t
mar 9
w1

bay 1

baa 5
B3 2

1Al

Alto, arrogante.

Orgullo,
elevacién, cumbre.

Q: Ser alto,
sobresalir, ser
orgulloso;
Hi: Levantar.

Orgullo.

Limite, contorno,
frontera.

Limite, contorno,
frontera.

Fuerza, poder,
autoridad.

Guerrero, valiente,
héroe.

Con la frente
despejada, calvo.

Calvicie.

Nube de langostas.

loc. Guebim
(Is 10,31). .

Copa.

Sefior.

Seifiora.

Cristal de roca.

lo . Guebal,
B.olos (Ez 27,9).
Q. Delimitar;
Hi: Delimitar,
colindar.

gent. Guebalita,

natural de Biblos
(Jos 13,5).

Jorobado.

LR
1932 2
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npa 114

1w323 37
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=321 25

N33 2
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2 30

gent. Guibeanita;
‘natural de Guibea *

Queso.
Escarpado. .

loc. Gueba
(Jos 18,24).

Colina, monte.
loc. Guibed
(Jos 15,57;

Os 5,8).

loc. Gubaén
(Jos 1 8,25).“

gent. Gabaonita
(2'Sam=21,1). o

floreciente;

o L dia

(1Cr123)#
Hombre; varén;
n.p. Guéber,; .
( 1Ré4,13

,,,,,

Q: Ser soperiof;
ser valiente, <"
dominar, mandar; -
Pi: Hacer valiente;
Hi: Prevalecer;- .
Hitp: Mostrarse
superiot, o
imponerse.

loc. Guibar
(Esd 2,20).

n.p. Gabriel

“(Dan 8,16).

loc. Gabatén
(Jos 19,44).

" Techo, azoteay.

terraza,



72

4
T 1o

1 16
1l

oy

—_—

T

il
W 4

n.p. Gad
(Gén 35,16;
1 Sam 22,5).

Cilantro; fortuna.

Q: Asaltar en
grupo;

Hitpoel: Acudir en
grupo.

Ribera, orilla,
litoral.

Terrones, murc;
ejéreito,
escuadrén.
Incisién.

Hazafia, grandeza,
proeza,

Insulto.

Insulto, afrenta.
Grande.

Véase 12

n.p. Gadf

(2Re 15.14).
gent, Gadita
(Niim 34,14).

Cabrito.

np. Gadi
(Niiin 13,11).

n.p. Gadiel
(Nim 13,10).

Ribera, orilla,
litoral.
Cabrita.
Gavilla;
Mausoleo.

50

591 116 Q: Ser grande,

53 13
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511 4
b 4

m7;! 6

mhTa 26

nom 2

v 22

1w 39
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aumentar;

Pi: Criar, hacer
crecer;

Pu: Crecer;

Hi: Aumentar;
Hitp: Mostrarse
grande.

Grandeza.
Borla.
"Grande.,
»

n.p. Guidel
(Esd 2,47).

n.p. Godolias

(Jer 40,5; Sof 1,1;

Esd 10,18).

n.p. Godolia.
(2 Re 25,22;
Jer 38,1;
1Cr25,2)

n.p. Guidalti
(1 Cr254)

Q: Cortar,
arrancar;

Ni: Ser cortado;
Pi: Arrancar;

Pu: Ser arrancado.

n p. Gede6n
(Jc 6,11).

loc. Guideam
(Je 20,45).
n.p. Gedeoni
(Nium 1,11).

Q: Ofender,
insultar, injuriar.

T 14

973 10
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Cerca, valla,
muralla, tapia,
muro, pared.

Q: Cercar, cortar
el paso.

loc. Gueder
(Jos 12,13).

n.p. Guedor
(1 Cr831).
loc. Guedor
(Jos 15,58;
I Cr12,8).

Muralla, muro.
loc. Guedera
(Jos 15,36).

~ loc. Guederot

(Jos 15,41).

gent. Guederita
(1 Cr27,28).

gent. Guederatita
(1Crli2,5).

loc. Guederotaim
(Jos 15,36).

Remedio.

Q: Curar, sanar;
de: lumbrar.

Q: Inclinarse.
Espalda.
Espalda.

Q: Atacar.
Espalda.

Q: Cruzar,
atravesar.

Cuerpo, caddver.
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m 8
2% 3
M 10
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no% 42
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in 1

ma 15

Zanja.

n.p. Gun{
(Gén 46,24;
1Cr5,15).

Q: Morir, fallece

Hitpolel: Hospe-
darse. " 7 :
b) O Asediar.
¢) Q: Temer.

Crfa de leén.
Nube de lango
n.p. og (E¢
1Crs54).. .

loc. Gozén :
(2 Re 17,6).

Pueblo, ﬁacid
pafs. 7

Deportaéiér_x{. '
loc. Golan -
(Dt4,3)...... -
Cria de leén.

Lote, suerte;
destino.

Césped, cosech:

Administrador, °
tesorero.

Q: Cortar
Lana.
gent. Gunita

(1Cr1,34).
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n.p. Gazez
(1 Cr2,46).

Piedra labrada,
dovela.

Q- Robar;

Ni: Ser robado.
Robo.

Robo.
Langosta.

n.p. Gazam
(Esd 2,48).

Cepa.

Trozos, pedazos.
Q: Partir, cortar;
Ni: Ser cortado.
Patio. claustro,
atrio.

Lugar scparado,
escondido.

Q: Sacar.
Vientre, barriga.
Ascua, brasa.
n.p. Gajam
(Gén 22,24).
n.p. Gajar

(Esd 2,47).
Valle.

Tendon.

lo¢, Guiyj

(2 Sern 2,24),

(): Brotar, nacer;
Hi: Salir.

loe. Guijén
(Gén 2,13,

! Re 1,33).

b 45
59
no 2
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ne) 2
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yab; 8

5153 12
baby 41

nib 12

51
151 196

n%1 15

52

n.p. Guejazi
(2Re4,12)

Q: Alegrarse;
Polel: Festejar:
Alegria, fiesta.
Alegria, fiesta.
gent. Guilonita
(2 Sam 15,12).
n.p. Guinat

(1 Re 16,21).
n.p. Guesin

(1 Cr2,47). :
Montén; ole:da.
Estiércol.
Barbero,

loc. Gelboé
(1 Sam 28,4).

Rueda, polea.

loc. Guilgal
(Jos 4,19).

Cabeza, crineo,
calavera.

Piel.

(): Descubrir,
revelar,;

Ni: Desnudarsc;
Pi: Destapar;
Pu: Ser
desterrado;

Hi: Desterrar,
Ho: Ser
desterrado;

Hitp: Desnudarse,

descubrirse.

Copa. cima,
capitel.

53
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loc. Guilé
(Jos 15,51).

idolo, dios.

Destierro,
desterrado.
Manto, capa.
Pi: Afeitar,
rasurar, cortar el
pelo;

Pu: Ser pelado;
Hitp: Afeitarse.
Tabla para
escribir, espejo.
Quicio.

loc. Galilea
(Jos 20,7).

Region.

loc. Galim

(1 Sam 25,44).

n.p. Goliat
(1 fam 17,4).

Q: lodar, apartar,

Ni: Enrollarse;

Hi: Rodar; apartar;

Poal: Estar
manchado;
Hitpoel:

Revolcarse;,

Hitpalpel: Lanzarse

sobre algo.

A, por, a causa de,

por culpa de;
estiéreol;
n.p. Galal
(Neh 11,17).

n.p. Guilalay
(Neh 12,36).

ob 1
B 1
b 4
o3 3

w3 103

o 2
s 11
w2
3 769

Nm3 4
N2 2

a1

S

Feto.

Q: Enrollar.
Estéril, infértil.
Hitp: Enredarse,
liarse.

n.p. Galaad
(Niim 26,29;

Je 11,1).

n.p. Galaad
(Gén 31,47).
gent. Galaadita .
(Je 10,3).

Q: Retozar,
revolcarse.
También, ademés,
hasta,

Papiro, junco.
Q: Devorar;

Hi: Dejar beber.
Cuarta, cuarto
(medida).

gent. Gamaditas
(Ez 27,11).
Salario, paga,
premio, beneficio.
n.p. Gamul

(1 Cr24,17).
Salario, paga,
sueldo.

loc. Guimzo
(2 Cr28,18).

Camello,
dromedario.

a) Q: Recompen-
sar,
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b) Q: Madurar,

_crecer;

Ni: Hacerse
maduro.

n.p. Gamal{
(Niim 13,12).

n.p. Gamaliel
{Num 1,10).

n.p. Gémer

(Gén 10,2;

Os 1,3).

a) Q: Terminarse,
concluir;

2) Q: Quemar.

n.p. Gamarias
(Jer 29,3).
n.p. Gamarias
(Jer 36,10).

Jardin, huerta,
huerto.

Ladron.

Q: Robar;

Ni: Ser robado;
Pi: Robar; |

Pu: Ser robado;
Hitp: Disimular.
Robo, objeto
robado.

n.p. Guenubat
(1 Re 11,20),

Jardin.
Depésito.

Q: Proteger,
amparar.

n.p. Guinetén
(Neh 10,7).

v 1

mya 2
5u3 10

54

loc. Goat
(Jer 31,39).

Q: Mugir.

Q: Asquear, tener
asco;

Ni: Quedar
asqueado;

Hi: Asquearse.
n.p. Gaal

(Jc 9,26).

Asco.

Q: Reprender,
castigar.

Reprension,
castigo.

loc. Gaas
(Jos 24,30).

Q: Temblar, tener
miedo; .
Pu: Alborotarse;
Hitp: Agitarse;
Hitpolel: Vomitar.
n.p. Gatam

(I Cr 1,36).
Colina, monta;ia;
cuerpo. :
Vid.

Arbo! de resina.
Azufre,
Emigrante.

Cal.

n.p. Guera
(Gén 46,21,
Jc 3,15;

2 Sam 16,5).
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Sarna.

n.p. Gareb

(2 Sam 23,38).

loc. Gareb, colina
de Jerusalén

(Jer 31,39).
Aceituna, oliva.
gent. Guirgaseo
(Gén 10,16).

Hitp: Rascarse.
Comida masticada
por los rumiantes;
Gerd (medida de
peso).

Pi: Provocar
Hip: Trritarse,
enfadarse,
enojarse.
Albergue, refugio,
asilo.

Cuello, garganta.
Ni: Ser rechazado.
loc. Garizim

(Jos 8,33).

Hacha.

Hueso.

Q: Morder;

Pi: Roer.

gent. Garmita
(1Cr4,19).

Era, campo.

Q: Consumirse;
Hi: Destruir.

Q: Disminuir;

Ni: Ser eliminado;
Pi: Recoger.
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Q: Arrasar,
destruir, asolar. ..
loc. Guerar .
(Gén 10,19).

Q: Arrastrar;

Poal: Ser
arrastrado.

Trigo molido.

Q: Expulsar,
eliminar;. -'
Ni: Ser expulsado;
Pi: Ser desterrado;
Pu: Ser expulsadg.
Objeto, producto.
Expulsion.
n.p. Guersom -
(Ex 2,22;»§s,¢i8,2
n.p. Guersén
(Gén 46,11 ) :
gent. Guérsohita
(1Cr29,8
loc. G-ueé'irx»r,
(2 Sam 3,3).
gent. Guesureo
(Jos 13,3).+
Lluvia. © 7"
n.p. Guesén
(Neh 2,19).. .
Lluvia, =
Hi: Hacer lover. .-
Véase DY) z
loc. Gosén’
(Gér. 45,10;
Jos 15,51).
n.p. Guispd
(Neh 11,21).
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Pi: Anacar sin luz.

Lagar.
loc. Gat
(Jos 11,21). -

gent. Guitita
(Jos 13,3).

Cuarta letra del
alfabeto hebreo.

Q: Desfallecer;
Hi: Afligir.
Terror, miedo,
panico.
Cobardfa.

Q: Preocuparse.
Preocupacion,
Milano,

Q: Volar.

Oso0.

Fuerza,

Q. Fluir, manar.

Mentira, calumnia,

Abeja.

Camarin, lugar
sagrado del
Templo.

n.p. Debir

(Jos 10.3).

loc. Debir

(Jos 10,38 15,7).

Torta de higos.
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loc. Guitaim
(2 Sam 4,3 )%

gent. Guitita
(Jos 13,3).

n.p. Gueter
(Gén 10,23).:

n.p. Diblaim

(Os 1,3).

Q: Pegarse;

Ni: Adherir;
Pu: Adherirse;
Hi: Pegarse;
Ho: Pegarse.
Pegado.
Soldadura.
Palabra. cosa.
a) O: Hablar;
Ni: Conversar;
Pi: Discutir;
Pu: Decirse;
Hitp: Conversar.
h) Pi: Apartarse;
Hi.: Someter.
Peste, plaga.
Palabra.

Campo de pastos,
pastizal.

Causa, forma,
manera.

Balsa.

n.p. Dibri

(Lv 24,11).
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loc. Debera
(Jos 19,12).

Miel.
Joroba, giba.
Pescado, pez.

Pesca, pez,
pescado.

Q: Multiplicarse.
n.p. Dagén
(Jc 16,23).
Bandera, escudo.

Q: Izar la bandera;
Ni: Ser
abanderado.
Trig 0, cereal,
£ra; o.

Q: Empollar,
incubar.

Pecho, seno.

Pi: Andar;

Hitp: Andar.

n.p. Dedan

(Gén 10,7; 25,3).
Ni: Sentirse
aturdido.

Q: Cabalgar,

* galopar.

Hi: Agotar, cansar,
fatigur.

Pescador.

Pesca,

Novio, amado,
amor.

Canasta, cesta,
olla.
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Mandrigoras.

Regla de la mujer;
débil, enfermo.

Q: Tener la regla
la mujer.

Hi: Lavar, limpiar.
Desfallecido.
Debilidad.
Abubilla.

0O Aplastar,
machacar.

Silencio.’
Silencio,
tranquilidad.
Silencioso.

Q: Saltar.

Q: Habitar;
amontonar.
Bola, circulo,
cerco.

Q: Trillar;

Ni: Ser triturado;
Ho: Ser trillado.

n.p. Doeg
(1 Sam 21,8).

n.p. David
(1 Sam 16,13).

n.p. Dodé (Je 10,1;
2 Sam 23,9).

Cera.

"9 174 _Generacién, gente,

etapa.
loc. Dor (Jos 11,2).
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Q: Empujar;
Ni: Ser derribado;

Pu: Ser derribado.

Q: Ser empujado.
Caida.

Mijo, millo.

Q: Apresurar;
Ni: Apresurarse,
Q. Estorbar,
molestar.
Bastante,
suficiente.
Bastante,
suficiente.

loc, Dibdn
(Niim 21,30,
Nelh 11,25).

Pescador,
Q- Pescar,
Buitre.
Tinta.
Véase 1137
Véase 112"

Pleito, juicio,

disputa, sentencia.

Q: Hacer justicia;
Ni: Discutir.
Juez, defensor,
abogado.

n.p. Dina

(Gén 39,21).
Rampa, acceso
elevado.

Trilla.
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b= 49
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58

n.p. Disén

(Gén 36,21).
Aantilope.

Ni: Estar afligido;
Pi: Aplastar;

Pu: Estar abatido;
Hitp: Ser
atropellado.
Abatido, afligido.
Ni: Estar abatido;

- Pi: Moler;

Pulpal: Estar
abatido.
Estruendo, trueno.

" Pobre, flaco;

puerta,

Q: Saltar;

Pi: Asaltar.
Trama, irenza.
Q: Sacar;

Pi: Librar.

Q. Enturbiar.
Balde, cubo.
n.p. Delayas
(Esd 2,60;
1Cr3,24).
n.p. Delayas
(Jer 36,12;
1Cr24,18).
n.p. Dalila
(Jc 16,4).
Follaje.

Q: Empobricer;
agotarse. |

loc. Dilcdn
(Jos 15,38).
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Gotera.
Q: Gotear, llorar.
n.p. Dalfén
(Est 9,7).

- }
Q: Arder, quemar;
Hi: Encender.
Fiebre, ardor.
Puerta.
Sangre, asesinato.
Q. Parecerse, ser
semejante;
Ni: linitar;
Pi: Comparar;
Hitp: Emular.
Silencio.
Imagen,
semejanza.
Descanso,
silencio, reposo.
Semejanza,
parecido.
Q- Cesar, parar,
silenciar;
Ni: Callarse;
Poel: Calmiar;
Hi: Dejar morir.
Calma,
tranquilidad,
silencio,
Estiércol.

loc. Dimna

(Jos 21,35).
Vino, zumo de
uva.

Q: Llorar;

Hi: Llorar.
Llanto, 14grimas.
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loc. Damasco
(Gén 14,15).

n.p. Dan

(Gén 30,6; 49,16).
loc. Dan

(2 Sam 24,6).

loz. Dana

(Jos 15,49).

loc. Dinhaba
(Gén 36,32).

gent. Danita

(Je 13,2).

n.p. Daniel :
(Dan 1,6; Esd 8,2;
1Cr3,1)
Saber,
conocimiento.

Saber,
conocimiento,
ensefianza.

n.p. Degtiel
(Niim 1,14). iﬁ
Q: Apagarse; :
Pu: Apagarse;
Ni: Secarse.

Saber,
conocimiento,
intcligencia.
Deshonra. ‘

Q: Llamar, urgir; -
Hitp: Agolparse. -

luc. Dofca
(Num 33,12).

Delgado, flaco, :;;

- vacfo. L

Toldo, sombrilla,



m2pT
2P 2

PP 22

Pl

97 1
1377 2
.U'_'f""j |
T 2

e 17
‘11"1'-; 10

w28

]‘1?3;"‘:3 4

By 516

M D
o

FNT 12
han s

n.p. Dicld

(Gén 10,27).

Q: Moler, triturar;
Hi: Pulverizar;
Ho: Ser triturado.

Q: Atravesar,
cruzar;

Ni: Ser atravesado;
Pu: Apuiialado,
clavado.

Mairmol.
Horror, terror,
Aguijada,
n.p. Dardd

(I Re 5.11),

Espinas, cardos,
maleza.

Sur,

Golondrina;
libertad, indutto.

n.p. Dario
{Dan 6,1),

Dracma.

Quinta letra det
alfabeto hebreo;
el, la, o, las, los.
Peticula
interrogativa,
iAqui estd!

Qué bien!
Sopla, aliento,
Suspiro,

727 706
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Camino,
direccién,

Q. Caminar;

Hi: Pisar, tensar.

n.p. Darcén
(Esd 2,56).
Q. Buscar,
consultar;

Ni: Ser buscado,
consultado.

Pasto, céspad,
hierba.

O: Reverdecer,.
florecer;
Hi: Brotar, nacer.

Grasa.

Q: Engordar;

Ni: Ser generoso;
Pi;: Perfumar;
Pu: Engordar.
Gordo.

Ley, mandato.

n.p. Abel

(Gen 4,2),

(2 Quedar vacio;
Hi: Mentir.

Q- Interpretar
sefiales y signos.
n.p. Hegeo

(Est 2,3).

a}) Q. Susurrar,
murmurar; '
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Hi: Murmurar.
b) Q: Desprender,
separar.

Gemido, lamento.
Meditacidén.
Véase X7
Geraido,
me« itacion,
Mu ‘muracién,
meditacién, sonido
musical.
n.p. Agar
(Gén 16,1).
n.p. Agri
(1Crll1,38)
gent. Hagareno
(1 Cr5,10).
Grito.
n.p. Hadad
(I Re 11,14).
n.p. Adadhézer
(2 Sam 8,3).
Q: Meter,
introducir.
loc. India
(st 1,1).
n.p. Hadoran
(Gén 10,27;
1Cri18,10)
n.p. Hiday
(2 Sam 23,30).
(: Aplastar.
Estrado, tarima.
Mirto.
Q: Empujar, sacar.
Q: Honrar,
distinguir;

Ni: Ser honrado; -’
Hip: Gloriarse.

977 30 Gala, honor,
prestigio. -
070 4 Véase 1317
Tl Dignidad.
mI s Honor.

ol jAy!
X 1407 El, el, aquel.

77 Q: Caer.
M7 15 Caida, desgracia.
R 6 Q: Desbaratar;

Ni: Alborotar;
Hi: Alborotar.

ol Q: Atreverse, osar.

mn ot Q: Embestir.
2 iAy!
=i 25  n.p. Hod
, (1 Cr737)
M7 1 np Hodavias -
' (Neh 7,43).
™I 3 np. Hodavias
' (1Cr524;97;
. Esd 2,40),
TN 1 n.p. Hodayés
' (1 Cr3,24).
I 6 n.p. Hodiyés
(Neh 8,7; 10,19;
1 Cr4,19).
mn 3 iAy!
omin 1 n.p. Oham
(Jos 10,3).
M 51 jAy! (exclamacion
de dolor y
sufrimiento).
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n.p. Homam
(1 Crl1,39)

Fortuna, tesoro,
riqueza.

“n.p. Hosama

(1 Crs,18).
n.p. Oseas
(Niim 13,8;
2 Re 15,30;
Osl.1;

Neh 10.24;
1 Cr27,20).
n.p. Hosayas
(Jer42,1:
Neh 12,32).

n.p. Hotir
(1 Cr25.4).

Lamento. toro.
Ella.

Griw, canto.
Cantos, oraciones.,
QO Llegar a scr,
convertirse;

Ni: Acaccer,
suceder.
Desgracia,
Templo. palacio.
(Como?

Lucero.

n.p. Hemin
(I Re 5,11;
1Cr6,18).

Hin, medida para
liquidos
cquivalente a sicte
litros.

nr;‘;g 16
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7
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Q: Insultar,
ultrajar, ofender.

Descaro,
parcialidad,
ravoritismo.
Ni: Estar lejos,
alejarse, estar
desterrado.

Después, mds all4,
mds lejos.

. Fiesta, celcbracion,

festejo.

Iiste, esla, cse, csa.
Aquel.

Aquellos.

Camino, caravana,
expedicidn,
cortejo.

Pie, huella, pisada,
marca.

'ﬁ")ﬂ 1554 (: Ir, caminar,

79m 2

551 165

marchar, salir;
Ni: Desvanecerse;
Pi: Pasear,
caminar;

Hi: Guiar,
acompaiiar, llevar;
Hitp: Pasearse,
deambular, vagar,
merodear.

Visitante,
multitud.

a) Pi: Alumbrar,
dar a luz;

Hi: Tluminar.

b) Pi: Admirar;
Pu: Ser admirado;

63
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Hitp: Presumir,
gloriarse;
Hitpalpal: Merecer
glorificacién o
ensalzamiento.

c) Q: Ser
orgulloso;

Poel: Enloquecer;
Poal: Estar loco;
Hitpoel: Volverse
loco.

n.p. Hilel
(Je 12,13).

Aqui.

Q: Golpear,
romper, destrozar.

n.p. Elem
(1 Cr7.35).

Maza, martillo.

Ellos, aquellos.
Véase 11311

loc. Ham

(Gén 14,5).

n.p. Hamdatd

(Est 3,1).

(: Agitar, sacudir,
conmover, hacer
ruido.

Ellos, aquellos.
Véase O11

Multitud, tumulto,
jaleo, alboroto.

n.p. Hamona
(Ez 39,16).
Sonido, mdsica,
ruido.

MR 2

nan 13

ey

Griterio,

estruendo, ruido,
jaleo.

Q: Trastornar,
desordenar,
empujar, salir de
uno mismo.

h.p, Amaén
(Est 3,1).

Mira, aquf estd,
ten en cuenta,
fijate (particula
utilizada para
lamar la
atencion).

137 1059 He aqui, mira, si

™ 88
T 1

¢
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o 7
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72281 1

(condicional).
Véase |1

Aqui, all4.

Indulto,
condonacion de
una deuda o
impuesto.

loc. Hena
(2 Re 18,34).

iSilencio!

Q: Imponer, callar,
silenciar,
enmudecer.

Descanso, reposo.

Tortuoso,
traqueteante,
retorcido,
complejo,
complicado. =
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Q: Cambiar, dar la
vuelta, volver;

Ni: Volver,
convertir;

Ho: Volverse;
Hitp: Revolverse,
retorcerse.

Lo contrario, la
inversa.
Liberacion,
libertad.

n.p. Haslelfoni

(1 Cr4,3).

Tropa, ejéreito,
grupo de combate.
Montaiia, monte,
colina.

loc. Hor
(Nitm 20,22; 34,7).

loc. Hard

(1 Cr35,26).

Q. Matar, asesinar,
destruir, sacrificar;
Ni: Ser
sacrificado;

Pu: Scr asesinado.
Asesinato,
matanza,
holocausto,
masacre.
Asesingto,
maanza,
holacausto,
masacre.

Q: Quedar
embarazada,
coneebir,
fecundar;
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Pu: Ser concebido,
fecundado.

Embarazada.

n.p. Harum
(1 Cr4,8).

Embarazo,
fecundacién.

Embarazo,
fecundacion.

Ruina,
destruccion.

Destruccion.

n.p. Horam
(Jos 10,33,

n.p. Hardn

(Gén 11,26;
1Cr239)

Q. Destruir,
arrasar, romper;
Ni: Ser arrasado;
Pi: Arrasar.

Montaias, montes
(forma del plural
CONSEIUCLO).

n.p. Hasem
(1 Crll.i4)

Suceso, noticia,
nucva, .
acontecimiento,
Fundicién. -
n.p. Hatac

(Fst 4,5).

Pi: Engadar,
burlar;

Pu: Dejarse
engafiar.

:';,_11 1
13

Mmoo
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Sexta letra del
alfabeto hebreo; vy,
también, pero,
pues, aunque, por
tanto, es decir, de
esta manera, asi.

loc. Vaheb
(Niim 21,14).

Clavo, punta.
pico.
Malvado.

n.p. Vaizatd
(Est 9,9).

mn 1
0] 1

RlaR

"nigh 10

Séptima letra del

A6
aifabeto hebreo.

Lobo.
n.p. Zebh ~Lobo~
(Jc 7,25).

Esta,. esto.

Sxmar 2

Q: Regalar, dar,
ofrecer, donar.
n.p. Zabad
(1Cr236;721;
11,41; Esd 10,27;
2 Cr24,26).

Regalo, don,
presente.

6

M 3

Hijo, P
descendiente., -
n.p. Vanias
(Esd 10,36).
n.p. Vafsi
(Nim 13,14).
Segundo, con
derechos de
primogenitura,
después del
primogénito
(1 Cré6,13).
n.p. Vasti

(Est 1,9).

n.p. Zabdi

(Jos 7,1;

Neh 11,17;
1Cr8,19; 27,27).

n.p. Zabdiel
(Neh 11,14;
1Cr272). .

n.p. Zebadias
(Esd 8,8; 10,20;
1Cr815; 12,8;
27,7).

n.p. Zebadias
(1 Cr26,2;
2Cr17,8; 19,11).
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n.p. Zabud
(I Re4,5;
Esd 8,14).

Véase 71721
a.p. Zabulén

(Gén 30,20; 46,14).

gent. Zabulonita
(Nim 26,27).

Q: Matar,
asesinar;

Pi: Sacrificar,
Matanza,
sacrificio,
asesinato.

n.p. Zébaj (Jc 8,5).

h.p. Zabay
(Esd 10,28).

n.p. Zebind
(Esd 10,43).

n.p. Zebul
(Je 9,28).

0O: Dar una
prioridad, lugar de
preferencia.

Pellejo, piel de la
uva.

Orgullo,
arrogancia,
presuncion,
altives,
Qrgutlo,
arrogancia,
presuncion,
altivez.

M 1177 Este, esta, csto.

m

11

Esta.

66
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Pi: Sentir
repugnancia,
aborrecer, asquear.

a) Hi. Brillar,
lucir;

b) Ni: Vigilar,
estar alerta, tener
cautela;

Hi: Avisar,
amonesta, poncr
atencion.

Brillo, re’Splandor
luz.

Este, esta, esto.

Ziv, mes segundo
del calend'ario
hebreo [aoril-
mayo]. .

(1 Re 6,1.37).

(: Nacer, manar,
destilar, desangrar;
Hi: Derramar,
fluir.

Q: Ser arrogante;
Hi: Hervir, estar
alterado, molesto.

gent. Zuzeos
(Gén 14,5).

Saliente, dngulo,
cornisa, esquina.

Q. Sacar.
Excepto, ademds
de, fuera de.

Ho: Ser gordo, scr
grueso.
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Q: Temblar, tener
miedo;
Pilpel: Asustarse.

Temblor, miedo,
espanto.

Q: Exprimir,
apretar, zalear.

Esta, esto, este.
Flujo.

n.p. Zojet
(1 Cr4,20).
n.p. Zaza
(1 Cr2,33).

Ni: Desprenderse,
deshacerse.

Q: Temer, temblar.

Q: Ser arrogante;
Hi: Hervir, estar
alterado, molesto.
Véase 17

Impetuoso,
alterado, inquieto.

Animales salvajes; .

SGNOS,

n n. Ziz4
(. Cr4,37;
2 Cr11,20).

n.p. Zizé

(1 Cr23,11).
np. Zia

(1 Cr5,13).
n.p. Zif
(1Cr4,16);

loc. Zif (Jos 15,24;

1 Sam 23,14).

1921
Mot 1 np. Zifd
(1 Cr4,16).
DY 3 gent. Zifita
(1 Sam 23,19).
M 38 Olivo, aceite,
aceituna.
ol n.p. Zetin
(1Cr7, 10)
o 8 {J: Ser puro, sar
inocente;
Pi: Ser mocente,
ser virgen;
Hi: Ser Justo'
ot 9
31 4
noiot 1
2t 2
"5t 232 O
presente; T 5
Ni: Ser recordado
Hi: Menc1onar,(,
tener en cuenta’ -
dar a conocer.: -
"2t 82 Varén, hombre,'
macho. - .
12t 23 Recuerdo,
memoria,
mencién. |
211 - n.p. Zéquer

(1Cr831)



Memorial,
recuerdo,
memoria.

n.p. Zicri
(Ex6,21;

Neh 11,9; 12,17;
1 Cr27,16; 23,1;
28,7).

n.p. Zacarfas
(2 Re 14,29; 18,2;

Zac 1, 1; Esd 8,10;

8,3, Neh 11.4:

1 Cr9.21;

2 Cr 24,20).

n.p. Zacarfas
(2Re 15,8;
1Cr5,7; 1518;
27,21:2Cr 21,2;
26,5; 35,8).

68 69

Sarmiento, rama,
brote.

gent. Sansumitas
(Dt 2,20).

Poda; misica,
cancién, canto.

n.p. Zemird
(1 Cr78).

Q: Planear, pensar,
discernir, ingenia~,

Plan, ingenio,
pensamiento.

Fecha, tiempo,
momento.

Pu: Estar fijado,
prefijar, esiablecer.

a) Pi: Cantar,

Tipo, clase,
esyccie, modelo.

Ra w0, cola, cabo.

Pi: Atacar por
detrés.

Q: Fornicar,
prostituirse,
ser infiel;
Hi: Prostituir,
prostituirse.
Fornicacién,
prostitucion,
infidelidad.
Fornicacion,
prostitucion,
infidelidad.

loc. Zanoj

npYT 19

mpr

Ira, célera, enfado,
€nojo.

Q: Indignarse,
enfadarse, .
encolerizarse.

Enfurecido,
enfadado.

Ira, enfado, c6lera,
enojo.,

Q: Gritar, pedir
ayuda, reclamar;
Ni: Anunciar,
movilizarse;

Hi: Gritar, dar la
voz de alarma,
movilizar,

Grito, clamor.

(Jos 15,34.56). . 11er 1 loc. Zefrén
Moy e sonar, tocar un , ' i
Puro, h””“im.‘ SOt ! a) Hi: Oler mal. (Niim 34,9).
limpio, auténtico, instrumento b) O: Repudiar;
sincero. musical; celebrar, i I.{ech[fnnr‘ ’ _ ner 3 Pez
festejur ) o ToMpr 4 Ve d
v . DY jez, grupo de
Bajeza. b) Q: Podar, desprecia. - ancianos.
Ramas de la vid., cortar, segar; Pi: Saltar, brincar. - )
sarmientos. Ni: Ser podado, o 1?1 179 Viejo, anciano,
! ) Sudor, sacrificio. mayor, sabio
Ni: Temblar, tener cortado, segado. . 2 con
) o ’ Rebe vacel: Terror, miedo, persona con
n\%C(. QL . - CDCCO, gacely, pénico. autorldad.
Hi: Despreciar, a8 . Zemird :
desdeiiar. R (}1 é‘rd7. %) N 2 n.p. Zavén 7Pt 26 Q Envejecer, ser
meubt 3 V.olencia ., (Gén 36,27). v1.e30, .
B 1 rme ¥ it RS np. Zimd ‘ YT 6 Un poco, poco Hi: Envejecer,
y ormenta, ira. (Niim 25.14: AN 1 pOco, poco. hacerse viejo.
i o B " Q. - v A naoare
et 7 n.,j_)/,xlpa I Re 16,9, el Ni APd};»‘“C’ Pt 19 Barba, melena,
(Gén 29.24). 1Cr2,6; 836) consumirse. T coleta, pelo largo
. . loc. Zimrl : ’ )
ol 32 Plan. pensamiento zur 12 Q: Estar furioso ; . L
T X ! ’ Jer . ’ =l Vejez, ancianidad.
mngerdo. (Jer 25.25). encolerizado; 7 , 1
n.p. Zima T 2 n.p. Zimran Ni: Estar Py 6 Vejez, ancianidad,

(1 Cro6.5). (Gén 25.2). indignado. senectud.
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Q: Enderezar,
poner derecho.

Q: Refinar, filtrar;
Pu: Ser pulido,
refinado.

Borde, limite,
ribete, final.
Extranjero,
extrafio, profano,
desconocedor,
inmigrante.

Asco,
repugnancia.

Pu: Secarse.

n.p. Zorobabel
(Ag 1.1).

loc. Zared

(Niim 21,12).

Q: Esparcir,
diseminar,
disgregar;

Ni: Ser dispersado;
Pi: Esparcir;

Pu: Ser esparcido,
diseminado.
Semilla, germen.
Brazo, fuerza,
ejéreito, poder.
Lluvia fina,
orbatlo, sirtmiri,
Gallo.

0: Salir, brillar,
amanecer.
Amanecer, salir ¢l
sol.

np. Zéraj
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(Gén 36,13.33;
38,30; Niim 26,13;
1 Cr6,6;

2 Cr 14,8).

gent. Zerajita
(Niim 26,13).

n.p. Zerajias
(Esd 7,4; Esd 8,4).

Poel: Ponerse a
Hover.

- Lluvia, aguacero.

Pene, miembro
viril. ,
Semilla, semen,
siembra.

() Sembrar;

Ni: Ser setbrado,
plantado,
concebir;

Pu: Ser sembrado;
Hi: Quedar
embarazad:..

(: Rociar; |

Pu: Ser rociado.

a) Poel:
Estornudar.
b) Q: Exprimir.

n.p. Zares
(Est 5,10).

Palmo, medida.
n.p. Zatd (Esd 2,8).

n.p. Zetam
(1 Cr23,8).

n.p. Zetar
(Est 1,10).

71

af
Nan 34

2an 1
a3 2

nan 4

man 7
m93n 3
van s

man 1
5an 33

a

Qctava letra del

“7',.3.1;‘ 52
alfabeto hebreo.

Pecho, seno.
Ni: Esconderse: 5an 3
Pu: Refugiarse;
Hi: Esconder;
Ho: Estar
escondido;

Hitp: Permanecer
escondido.

Q. Amar, querer.

Amado, querido.
n.p. Jobab
(Num 10,29)

Q: Esconderse,
refugiarse,
ocultarse.

Herida, rozadura,
cicatiiz.

Sar 1
ban 8

5ah 5
obah 2

n5gan 2
mian 1

loc. Jabor pan 13

(2 Re 17,6).
Q: Trillar;
Ni: Ser trillado.

Velo. P;n 2
a) Q: Tomar en )
prenda, :
empréstito;

Ni: Quedar

en ‘pefiado.

b) J: Concebir.

¢) 2: Hacer ¢l mal;
Ni: Sufrir el mal,
Pi: Perjudicar;

Pu: Ser quitado,
eliminado.

=ar 28

‘unirse, juntarse

an

Cuerda, atadura,
banda;
destruccion.

Prenda, garantia,
fianza, aval.

Mistil, palo.

Dolores de paItO o
dolor de '
embarazo. -

Piloto.

Concordia,
hermanamiento,
pacificacién.

Lirio, narciso, flor -
perfumada. :

n.p. Habasinfas
(Jer 35,3).

Q: Abrazar, cruzar
los brazos;

Pi: Abrazarse,
cruzarse de
brazos.

Brazos cruzados.

n.p. Habacuc ./ -
(Hab 1,1).

Q: Unir, atar;
Pi: Sujetar;
Pu: Unirse;
Hi: Amontonar,
juntar;
Hitp: Aliarse,

solidarizarse.
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Amigo,
compaiiero,
colega.
Compaiifa, grupo;
brujeria; conjuro.
n.p. Jéber

(Gén 46,17).

Socio, colega.
Mancha en la piel.
Compatiifa.

n.p. Hebrén
(I'x 6,18).

loc. Hebrén
(Gén 13,18).

gent. H :bronita
(Niim 26,58).

gent. Heberita
(Niim 26,45).

‘Compaiiera,

colega, amiga.

" Seric.

Q: Envolver,
cubrir, vendar;

Pi: Vendar, cubrir;
Pu. Ser vendado.
Galletas.

Fiesta,
celebracion,
procesion,
Saltamontes,
langosta silvestre:
n.p. Jagab

(Lyd 2,40).

n.p. Jagabd

(Ivd 2,45).

) Vedegar,
celebrar una fiesta.

T 3
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a3
a1
s
moan 4

-3 44
an 19
Tn 6
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72

Cinturén, faja.
Cintur6n, faja.

n.p. Ageo, Jagui
(Ag 1,1).

n.p. Jagui
(Gén 46,16).

n.p. Jaguias
(1 Cré6,15).

n.p. Jaguit

. (2 Sam 3,4).

n.p. Jogla

(Nium 27,1).

Q: Ceiiir, sujetar.
Afilado, apuntado.
C': Ser afilado;
Hi: Afilar, apuntar;
Ho. Estar afilado;
Hitp: Mostrarse
afilado.

n.p. Jadad

(Gén 25,15).

Q: Alegrase;

Pi: Alegrar.

Filo.

Alegria, jiibilo,
fiesta, celebracion.
loc. Jadid

(Esd 2,33).

Q: Cesar,
terminar, desistir.
Rechazado,
cesado, acabado,
terminado.
Mundo.

g Jadlay
(2Cr28,12).

P 2
S 2

a7n 38

W 284

Maleza, espino.
loc. Tigris
(Gén 2,14).

Hat itacién,
dor.nitorio,
alcoba.

Q: Amenazar,
amagar.

loc. Jadrac
(Zac 9,1).

Mes, luna nueva,
novilunio,

* n.p. Hodes

un 10

(1 Cré,9).

Pi: Inaugurar;
renovar;

Hitp: Renovarse.

Nuevo, reciente,
otro.

loc. Jadasa
(Jos 15,37).

Pi: Hacer pagar.
Circulo, redondel.

Q: Trazar un
circulo, circular,
redondear.

Q: Proponer una
adivinanza,

Pi: Ensefiar,
exponer,
manifestar.
Campamento,
aldea, poblado
provisional.
n.p. Bva

(Gén 3,20).
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Cuerda, hilo.

gent. Heveo
(Gén 10,17).

np. Javild -
(Gén 10,7.29).
loc. Javild

(Gén 2,11; 25,18).
Playa, arena,
arenal.

Q: Girar, volverse.
n.p. Jul

(Gén 10,23).
Gris, oscuro.

Q: Tener
compasién, tener
misericordia, -
perdonar.

n.p. Jufan

(Nim 26,39).
gent. Jufanita
(Niim 26,39).
Fuera, afuera,

exterior, en la
calle.

loc. Jucoc
(Jos 19,34).

Blanco, pélido.
n.p. Jur (Ex 24,14;
35,30; Nim 31,8;
1 Re 4,8; Neh 3,9).

Q: Palidecer.
Pélido.

n.p. Jurf
(I1Cr5,14).

n.p. Juram
(1Cr85)
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loc. Jaurdn
(Ez47,16).

Q: Apresurarse,
darse prisa;
Hi: Apurar.

n.p. Jusi
(1 Cr4.4).

n.p. Jusay
(2 Sam 15,32;
1 Re4,16).

n.p. Jusim
(1Cr8,8.11),

n.p. Jusam
(Gén 36,34).

Dcuda.

loc. Joba
(Gén 14,15).

Espina, zarza,
Arena, playa,
arenal.

Muro, muralla,
tapia.

n.p, Juray

(1 Crlil32)

Sello, anillo.
ip. Jotam

(1 Cr7,32; 11,44).

n.p. Jazacl
(1 Re 19,15).

Q: Ver, mirar,
tener visiones,
imaginar.
Pec.o.

Vision, profecia,
apariencia,
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n.p. Jazé
(Gén 22,22).

Visién, profecia.
Visiones.

n.p. Jaziel

(1 Cr23,9).

n.p. Jazayas
(Neh 11,5).
Visién, pesadilla,
aparicion.

n.p. Jazion

(1 Re /5,18).
Reldmpago, rayo.
Cerdo, jabalf.
n.p. Jlezir

(Neh 10,21;
1Cr24,75).

Q. Hacerse fuerte,
tener valor;

Pi: Fortalecer;
Pu: Ser
fortalecido;

Hi: Sostener,
agarrar, resistir;
Hitp: Esforzarse,
tener valor.
Fuerte, duro,
valeroso.

Fuerte, valiente,
Fuerza, poder.
Fuerza, poder.

Fuerza, violencia,
valentia.

Fuerza, poder.

n.p. Jizquf
(1Cr817).
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n.p. Ezequias
(2Re 18; Sof 1,1;
Esd 2,16; 10,18;
1Cr3,23).
Gancho,
enganche, argolla.

¢ Pecar, errar,

fa lar;

P.: Expiar,
compensar;

Hi: Fallar, cometer
un pecado;

Hitp: Escapar,
huir, limpiarse.
Pecador, culpable.

Error, pecado,
falta, culpa.
Culpa, pecado,
falta, delito.
Culpa, delito, mal.
Pecado, sacrificio
por un pecado.
Q: Cortar, talar,
podar;

Pi: Ser cortado,
ser podado.
Colcha, sdbana.
Trigo, cereal.
n.p. Jatds

(Neh 3,10; 10,5;
1 Cr322)

n.p. Jatitd

(Esd 2,42).

n.p. Jatil

(Esd 2,57).

n.p. Jatifd

(Esd 2,54).

pon i

nen 3
a0 2
" 262

Srem 1
R 17

' 280

109

nen 1
avn 138
Sn 250

b 50

Sn 6

" Dolor, dolores

Retofio, brot
Vivo, viviente:,
con vida; »

n.p. Yiel -+«
(1 Re 16,34).

Adivinanza, .
enigma, misterio.
Q: Vivir;
Pi: Sanar, revivit
Hi: Dar vida,"
hacer vivir.

Ser viviente,
animal.

Perpetuidad.
Vida, salud.

Fuerza, vigor,
poderio.
a) Q: Girar,
volverse;
Polel: Volverse,
retorcerse, dar a
luz;
Polal: Nacer; -
Hi: Sacudir, -
revolver;
. Ho: Nacer;
Hitpolel: Girar,
estremecer. ~
b) Q: Ser firme,.
permanecer. .
¢) Q: Esperar;
Polel: Esperar.

I8

parto.
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Tormento.

loc. Jelec
(Fz 27,11 )-

loc. Jelam
(2 Sam-10,16).

Fuerza, poder.

Pared, tapia, muro.

Exterior, fuera.
Regazo, seno.

n.p. lira
(Gén 38,1).

np. Jirom

(2 Sam 5,11;

1 Re7.13).
Prisa, velocidad.
Q. Esperar;

Pi: Esperar.
Anzuclo,

foc, Jaquilid

(1 sam 23,19).
n.p. Jazalias
(Nel 1,1).
Chispeante..
resplandecicnte.
Sabio, inteligente,
hibil, artesano,
maeso,

(): Ser sabio:
Ni: Ser sabio;
Pi: Enseiiar,
adiestrar,
aleccionar;

Pu: Ser experto;
Hi: Instruir,
enseiar;

mon 161

ninon 2
In 18
5n 7
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won 7
251 44
25m 93

290 1

112 |

M |

T5n s
5n 1

51 1
TN 2

=bn 2

15 75

76

Hitp: Llegar a ser
sabio.

Sabiduria,
inteligencia,
habilidad.

gent. Jaquemonita
(1Crlil,11)

Boca, paladar.
Profano.

(): Enfermarse;

" Hi: Ponerse

enfermo.
Moho.

Leche.

Grasa, gordura.

loc. Jalebd
(Je 1,31).

loc. Jelbén
(Ez27,18).

Galbano, resina
olorosa.

Vida.
n.p. Jéled

(2 Sam 23,29).

Topo.

n.p. Julda
‘2 Re 22,14).

np. Jelday
(Zac 6,10).

Q: Enfermar,
sentir dolor;

Ni: Debilitarse,
perder las fuerzas;
Pi: Crear
enfermedades:

77

nbn 14
e 1
pion 65

1951 31
1on 3
niom 1
nom 3
o1 1

montn 4
nom 1

"on 24

5n 3
men |

S5 27
Ron 12

mbn 2

2% 3

Pu: Estar sin
fuerzas;

Hi: Enfermarse;
Ho: Estar herido;
Hitp: Enfermarse.

Bollo depan.
Derrota, pérdida.
Suefio,.visién,
aparicion.
Ventana.

loc. Jol6n
(Jos 15,51;
Jer 48,21).

Indefenso.

loc. Jalaj
(2 Re 17,6).

loc, Jaljul
(Jos 15,58).

Estremecimiento.

Hi: Tomar la
palabra de alguicn,
aar por hecho,
contar con ¢l
testimonio.

Enfermedad,
dolor, mal.

Joya.

Collar, cadena,
joya.

Flauta.

Cambio, turno,
muda.

Armas, restos,
despojos.

Infeliz.

rhon

551 143 a) Ni: Ser

profanado;

Pi: Profanar,
violar;

Pu: Ser profanado;
Hi: Romper,
profanar,
quebrantar.

b) Q: Ser
traspasado;,

Ni: Ser
traspasado;

Pi: Acuchillar;
Pu: Ser asesinado;
Poel: Ser
atravesado.

¢) Pi: Tocar la
flauta.

Profanado,
violado, herido,
asesinado.

a) Hi: Hacerse
fuerte,
fortalecerse.

b) Q: Soiiar,
Véase “15n
Malva.
Pedernal.

Q: Pasar, avanzar;
Pi: Cambiar;
Hi: Sustituir,
renovar.
Cambio,
recompensa. -
loc. Jélef

(Jos 19,33).

‘a) Q: Armar;
Ni: Armarse;
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pbn 65

phm 69

Mo 25
RN |
el
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wrphn 34

Hi: Armar.

b) Q: Despojarse,
desnudarse;

Ni: Librarse:

Pi: Librar, arrancar.

n.p. Jeles
(2 Sam 23,26;
1 Cr2,39).

Cintura, caderas.

a) Q: Ser suave;
H:: Adular.

b) Q: Repartir;
Ni: Repartirse;
Pi: Dividir;

Pu: Scr repartido,
dividido;

Hitp: Dividirse.

Liso, plano, llano,
suave.

loc. Jalac

(Jos 11,17).

Halago; porcidn,
trozo, pedazo.
np. llec

- (Niim 26,30).

Campo, parcela,
terreno, finca;
calvicie; halago.

Grupo.

mp. Jeleay
(Neh 12,15).

gent. Jelequita
(Niim 26,30),

np. Jelcias
(Jer 1,1).
También n:p‘*r*

nipopon 4

np%n 2

wbn 3

on9
e 10
T 21

o

mn 16
1R

man 125

o 6
ban 1

78

Lugar resbaladizo;
intrigas,
sospechas.

loc. Jelcat
(Jos 19,25).

a) Q: Derrotar,
vencer.

b) Q. Dcsaparecer.
Débil, flojo.
Suegro; caliente.

- n.p. Cam

(Gén 5,32;
Sal 78,51).

Calor.
Leche, cuajada.

Q: Querer, desear;
Ni: Ser querido,
ansiado;

Pi: Anhelar,
ansiar;

Hi: Producir
placer, procurar
deseo.

Belleza, gusto,
gozo, placer,
encanto.

Valioso, deseable,
codiciado.

n.p. Jemdan

(Gén 36,26).

Ira, célera, enfado,
arrebato, furor,
indignacidn, rabia,
coraje.

Calor.

n.p. Jatuuel
(1 Cr4,26).
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bwwan 3
Smn 3
b

pmn |
Tn 2

yian 1
2 111
ninn 11
onn 1
nenn 1
Rl
muan 16
b 41
e 2

ohn 23

n.p. Jamutal

" (2 Re 23,31).

n.p. Jamul
(Gén 46,12).

gent. Jamulita
(Nitm 26,21).

Curvas.

Burro, asno,
potlino.

loc. Jamén
(Jos 19,28).

Oprimido,
esclavizado.

n.p. Jamor
(Gén 33,19).

Suegra.
Lagarto.

loc. Jumtd
(Jos 15,54).

Forr ﬂje,
fermentado.

Quinto, nimero
cinco en ordinal.

Cincuenta,

Q. Conmoverse,
tener misericordia,
perdonar,

Misericordia,

perdén, compasion,

(. Calentarse,
estar caliente,
tener fiebre;

Ni: Prostiwuirse;
Pi: Incubar;
Hiwp: Calentarse,
estar calentado.

12 8
o 60

onn 8

yan 11
nn 6

Tt 6

pran 2

mh 31

onan 6

ann 1
T 3

unn 166

wnn 5

" parte de los

Altar pagano.

Crimen, asesinato,
violencia. e

QO: Cometerun
crimen, abusar, - -,
Ni: Ser violentado,

ser asesinado. i

Fermentado.

a) Q: Fermentar;
Hitp: Amargar.

b) Q: Oprimir,
ahogar.

Vinagre, vino
estropeado.

Q: Irse,
marcharse;
Hitp: Deambular.

Barro, arcilla;
hervor; hémer
(medida de
doscientos litros).

Q: Hervir,
espumear,
amontonar;

H.: Herir, hacer
sufrir.

Vino.
Brea.

Cinco, numero
masculino.

Q: Armarse,
disponerse para la
guerra; §

Pi: Obtener una’: :

beneficios.




il
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Una quinta parte,
quinta: ingle,
vientre,

Cinco, ntimero
Jemenino. -
Cincuenta.
Véase muan
loc. Jamat

(2 Sam 8,9;
2Cr (‘)’, J )

n.p. Jamat

(71 Cr255)
loc. Jamat

(Jos 19,35).

Cuero, odre,
pellejo para
lquidos.
geat Jamateo
(Gén 10,18).

Gracia, belleza,
hermosura.

n.p. Jdenadad
(Esd 2.9;

Neh 3,18).

Q: Habitar,
acampar, residir,
ocupar.

n.p. Ana

(1 Sam 1,2).

n.p, Janin

(2 Sam 10,{;
Neh 3,13).
Compasivo,
misericordioso,
bondadoso.

Bdveda, techo
circular.

7 16

oxm 2
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mn
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nzan. 12
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oxmn 4
o

P 80

89 81

n.p. Henoc
(Gén4,17; 5,18;
25,4; 46,9).

Q: Estar maduro.
estar en su Hunto;
embalsamar,
conservar fresco.
n.p. Janiel

(Niim 34,23;

1 Cr7.39).

~ Seguidor,

continuador.
Misericordia,
compasion.
Lanza, flecha.

Inauguraciodn,
estreno,
dedicacién.

gent. Henoquita
{Niim 26,5).

Q: Estrenar,
comenzar a
utilizar.

Desinteresado,
gratuito.

n.p. Hanamel
(Jer 32,7).

Aguacero. lluvia
fuerte,

a) Q. Ser
generoso, ser
bondadoso;
Pi: Hablar con
generosidad y
ternura;

Poel: Tener
compasion;

Wy 12

Sxan 4

RHainy|

26

s 3

o 1
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Ho: Ser
compasivo, ser
misericordioso;
Hi: Suplicar
compasion.

b) Q: Oler mal,
apestar, heder.

n.p. Jandn

(Esd 2,46;

Neh 8,7; 10,23;
13,13; 1 Cr823;
11,43).

loc. Jananel,
nombre de una
torre de Jerusalén
(Jer 31,38).

n.p. Janani
(Esd 10,20;
Neh 1,2;

1 Cr25,25;
2 Cri6,7).

n.p. Ananias
—Jananfas—

(Jer 28,1; 37,13;
Dan 1,6;
1Cr3,19;

Esd 10,28;

Neh 3,8).

n.p. Ananfas
—Janinias—
(Jer 36,12;
2Cr26,11).

loc. Janés
(Is 30,4).

Q: Ser malo, ser
impfo;

Hi: Profanar,
pervertir.
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ey 1
Plﬂ 2
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men 1
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Son 6
ren 1
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Yor

Malo, impio,
malvado.

Crimen, asesinato.
Maldad.

Ni: Ahorcarse;
Pi: Estrangular,
ahogar.

loc. Janat6n
(Jos 19,14).

Misericordia,
solidaridad, amor, -
perdé6n, bondad,
lealtad, fidelidad.
n.p. Jésed

(1 Cr3,20).

Hitp: Ser fiel, °~
mantenerse firme.

n.p. Jasadfas

" (1Cr3,20).

Q: Refugiarse,
protegerse,
esconderse.

n.p. Josd

(1 Cr16,38).
loc. José
(Jos 19,29).

Refugio,
escondite.

Leal, fiel, firme,
amigo.

Cigiiefia.
Largosta.
Poderoso, potente.

'¢: Devorar,
comer, tragar.
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PP
zom 2 : Callar, tapar ! . . o
gocadcé‘rfrafgfr a nBn S nij-YJofr;l Yen 1 Q: Hablar con yEn 3 Q:Irenfila,
paco. (1 Sam 1,3). libertad; ordenar; |
on 3 Ni- Ser ' 7 nen 1 Q: Proteger, Pu: Ser libre. ' Pi: Repartir agua;
}bn . F:e ‘u su;lrdado. o 73 anar, mantener. Woh | Libertad. Pu: Ser cortado.
"~ rie, poderoso. : Apreciar, ~ . M 2 Guijarro, piedra
e 5 Tesoro, riqueza. desear, preferir. n*gan 1 Libertad. At cango. PP
. .
M 9 O Revelar. 727 13 Deseado, W,E"’U 17 Libre. “8¥m 6  Pi: Hacer sonarla
“or 22 Q: Disminuir apreciado. rupn 1 Aislamiento, trompeta; !
faltar, carecer; ren 38 Gusto, agrado, separacion. : Hi: Tocar la
Pi: Rebajar; deseo. yn 53 Dardo. trompeta.
Hi: Faltar, carecer, BM 40 a) Q: C;avar, hacer asn 17 Q: Cavar, hacer M3n 190 © Aldea, poblado, ‘z
"o 17 Pobre, necesitado. ‘l;“ agxxer(?. agujeros; barrio, patio: .
=or 3 Pobreza, necesidad. d) ¢ LoE ado. Ni: Ser grabado; 180 18 np. Jeston
om 3 Necesid: ecepcionado; ‘ Pu: Ser extraido; i (Gén 46,9.12)."
or ecesidad, Hi: Avergonzirse. Hi: Despedazar, loc. Jesrén
ausencia, pobreza. c) Pi: Estar arrancar, desgajar. (Jos 15,3): 75
Mor 1 Pérdida, carencia. , protegido, ; o T
e e cuidado. 231 8 Cantero, %8 2 gen: Jesronita
Il Puro, aJténtice, picapedrero. B p
verdadero —Br 9 n.p. Jéfer P (Niim 26,6).
s | Pi- Proferi: ' (Niim 26,32; nsn 15 Q: Cortar, dividir, miagn 6 loc. Jaserot:
© FTOTEnr, 1Cr4,6; 11,36). sesgar; (Niim 11,35).
anunciar. loc. Jéfer Ni: Separarse, :
mBM 12 Q: Tapar, (Jos 12,17). dividirse, M0 2 np Jasarmant
esconder- T desgajarse. (Gén 10,26).
conder, R 1 gent. Jeferit:! . )
11\711; ICuhnr; e (Niim 26,32) ~ rmMyisn 29 Trompeta. pn 130 Limx(;e, ﬁnalci
i: Recubrir, ’ S ié mandato, orden. ,
) r pen 1 n.p. Ofid _Jofih- | También N8IN dato e
nan Alcoba, sala (Jer 44,30). =98 18  loc. Jasor npn 104 Obligacién,
nobl? ) ' o 23 O: Explorar (Jos 10,11; decreto, mandato,
n.p. Jupé : ’ . recepto.
(Cranis) buscar, examinar; Nn i3 e
. S Ni: Ser saqueado, NP 7PN 4 Pu: Estar grabado
|9 Q- Precipitarse, robado: _ Jer 49,28). Hitp: Grabarse. -
. ; ' : seguir la pista; 811 125 Mcdio, mitad. ' (Esd 2,51).
1en 3 Prisa, escapada, Pu: Ser buscado, . : I
" . serseeuido: sn 5 Flccha, ppr 19 QO: Cavar, mandar,
oBn 3 Puniado, pufio, PEISCEuICo; i organizar '
palma de la mano, Hitp: Esconderse, "1”}5!‘3 22 Hicrba, césped, _dcterminz’lr;

ocultarse. pasto.

n.p. Jupim _ Pu: Ser mandad
(Gén 46,21). van | Intriga, misterio. 1811 3 Brazos. establecido; -
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Pan |

Poel: Ordenar,
mandar;

Ho: Ser mandado,
ordenado.

Q: Averiguar,
examinar;

Ni: Comprobarse:
Pi: Investigar.
Mis:erio, estudio,
investigacidn,
busqueda.

Noble;

hueco, cueva.
Carcel, calabozo,
prision, escondite.

Excremento.

Espada, cuchillo,
puiial,

Q- Secarse, estar
Seco;

Ni: Ser secado;
Pu: Secarse;

Hi: Secar, arrasar;
Ho: Quedar
secado, devastado.

Seco, agotado.
Calor, sequedad,
seco.

loc. Horeb

(Ex 3,1).
Desierto,
desolacion, arenal.
Tierra seca,
secano.,

Calor, bochorno,
Verino.
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1 94
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b1 3
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10 41
mnm 2
van 2
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84

Q: Temblar, tener
miedo.

Grillo.

Q: Temblar, tener
miedo;

Hi: Asustar,
espantar.

Cobarde,
temeroso.

Temor, temblor,
miedo.

Inc. Jaradd

(Niim 33,24).

gent, Jarodita
(2 Sam 23,25).

Q: Enfadarse,
indignarse,
enojarse;

Ni: Trritarse:

Hi: Mostrarse
enfadado;

Hitp:
Impacientarse.
n.p. Jarjayas
(Neh 3.8).
Matorrales, zarzas,
n.p. Jarumaf
(Neh 3,10).

Oro; trillo.

tra, colera.
Ficbre, calentura.
Punzon, cincel,
cuchillo.

Mago, adivino,
pitoniso, brujo,
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Pan blanco.

gent. Hurrita
(Gén 14,6).

n.p. Hirri

(Gén 36,22;

Niim 13,5).
Ardor, célera, ira.
Saco, bolsa.

gent. Jarifita
(1 Cr12,6).

Hacha;
pedazo, trozo.
Siembra,
plantacion.

Caliente, célido,
encendido.

Q: Tostar.

Ho: Consagrar,
exterminar;

Hi: Ser
consagrado,

ser exterminado.

n.p. Jarim
(1Cr24,8;
Neh 3,11).

Consagrado.

loc. Jorem
(Jos 19,38). -

loc. Jorma
(Nim 14,45).

loc. Hermon
(Jos 11,17).

Hoz.

n.p. Jardn
(1 Cr2,46).
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loc. Jaran
(Gén 12,4).

gent. Joromita
(Neh 2,10).

n.p. Jarnefer
(1Cr7,36).
Sarna; sol.
Cascotes.

a) Q: Invernar.
b) Ni: Ser
prometido.

¢) Q: Injuriar,
calumniar;

Pi: Burlar,
molestar, fastidiar.

n.p. Jaref
(1Cr251)

Invierno.

Insulto, calumnia,
infamia.

Q: Afilar, lanzar,
decidir;

Ni: Estar decidido.
Cadenas, grilletes.
Grano de la uva.

Q: Rechinar,
temblar los
dientes.

Q: Quemar, arder;
Ni: Consumirse;
Pilpel: Encender,
incendiar.

Pedernal, tierra
pedregosa.

Ceramica.
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a) Q: Arar, labrar;
Ni: Ser arado;

Hi: Tramar.

b) Q: Ser sordo;
Hi: Callarse;
Hitp: Estar en
silencio.

Maestro, artesano.
Magia, brujeria.
Sordo, silencioso.
Bosque.

n.p. Jarsi

(Esd 2,52).

Labrado, arado,
cultivado.

Q: Grabar.
loc. Jéret
(! Sam 22,5).

n.p. Jasufd
(Esd 2,43).

Rehaiio,

Q. Retencr,
impedir:

Ni: Parar, detener.
Q. Pelar, despojar,
desnudar.

Q: Pensar, planear,
idear;

Ni: Ser contado,
ser estimado;

Pi: Calcular, hacer
cuentas;

Hi: Scr contado;
Hitp: Ser contado.

Cinturon, faja.
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n.p. Jasbadana
(Neh 8,4).

n.p. Jasubd
(1 Cr 3,20).

Plan, idea,
conclusion.

Preocupacién,
inquietud,;
mdquina.

_n.p. Jasabias

(Esd 8,19;
Neh 12,21).

Véase M2WnN

n.p. Jasabna
(Neh 10,26).

n.p. Jasabufas
(Neh 3,10; 9,5).
(). Callarse,
silenciar;

Hi: Hacer callar,
silenciar.

n.p. Jasub

(I Crll15;

Neh 3,11; 10,24).

Oscuridad,
tiniebla.

Q: Oscurecer,
estar apagado;
Ni: Oscurecerse,
hacerse de n)che.

Oscuridad, °
tiniebla.

Oscuro.

Ni: Estar atrasado,
cstar rezagado.
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n.p. Jasum
(Esd 2,19; 8,4).

loc. Jesmén
(Jos 15,27).

Metal bruiiido.

loc. Jasmona
(Nim 33,29).

Pecho, pectoral.

Q. Enaiorarse,
desear, amar;
Ni: Enamorarse;
Pi: Abrazar.

Deseo, amcr.
Espesor, grosor.
Hojas secas.

gent. Husita
~Jusita—
(1Cr7,12).

n.p. Het
(Gén 10,15).

Terror, miedo.

Q: Sacar, recoger,
Tetivar,

Terror, temor,
miedo.

Vendaje.

gent. Hitita
~Jitita--
(Gén 23,10).

Terror, miedo,
temor.

el

5nm 2

monn 1
1m0 2

onn 28

Ni: Estar
organizado,
estar establecido.

Pi: Envolver;
Ho: Envuelto.

Pafiales.

loc. Tetl6n
(Ez47,15).

Q: Sellar,
cornfirmar;

Ni: Estar
confirmado;

Pi: Confirmatse;
Hi: Estar cerrado,
estar setlado.
Hi: Emparentar,
casarse.

Novio, esposo,
enamorado.

Boda, enlace’

0O: Robar, hacerse...
dueiio.

Robo, ladrén. .

Q: Perforar, »
agujerear; remar,

Q: Estar atetrado;
atemorizado; = %"
Ni: Estar abatidg
Pi: Espantar; *
Hi: Atemorizar, ;,
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16

Novena letra del
alfabeto-hebreo.
Pilpel: Barrer,
limpiar.

n.p. Tabeal

(Is 7,6).

n.p. Tabeel
(Esd 4,7).
Ombligo.

loc. Tabbur

(Je 9,37).

(): Matar, asesinar,

degollar,
Cocinero,
vigilante.

Matanza, masacre,

asesinato colectivo.

n.p. Tébaj

(Gén 22,24).
Cocinera.
Matanza,
asesinato,
masacre.

loc. Tibjat

(1 Cr18,8).

(): Basar, mojar;
Ni: Badarse,
mojarse, meterse
en ol agua.

n.p. Tebalias

(1 Cr26,11}

Q. Hundirse,
sumergirse,
cnterrarse;

nyat 49

A 95
T 94

aiyiel
e 13
210 43

88 89

23th

Pi: Hundirse; mo
Ho: Hundirse, o
sumergirse.
n.p. Tabaot
(Esd 2,43).
Anillo, aro, "
circulo.

" n.p. Tabrimén
({ Re 15,18).
loc. Tabat
(Jc 7,22). 21
Tebew, mes décimo 1
del-calendario
hebreo )
[diciembre-enero], 2L
(Est 2,16).
Limpio. puro. maw
Q: Estar limpio,
ser puro;
Pi: Limpiar, .
purificar, aclarar; W3
Pu: Ser limpiado;
Hitp: Purificarse. nindi
Purcza, claridad, “ro
limpieza,
Brillo, esplendor. A
Purificacion. E“;‘lhﬁp
Q: Ser bucno,
ser oello, —
ser agradable;
Hi: Hacer lo
bueno, hacer el ijaths

bien.

32

14

28

539

Bueno, agradable,
bello.

Q: Hilar, coser.

o 8

me 1
me 1
B 13

Q: Blanquear,
limpiar, purificar;
Ni: Ser
blanqueado.

. oo 7
Hi: Lanzar, tirar, P

expulsar;

Ho: Ser lanzado, 50 36
ser expulsado; Non 8
Pilpel: Arrojar,

tirar,

Serie, fila.

Q: Echarse a

volar. TI")tQ 3

Bueno, agradable, n‘ms@ L

bello.

n.p. Tobias
(Zac 6,10,
Esd 2,60;

Neh 2,10).

n.p. Tobias
(2Cr17,8).

Marcas, sefiales.

551 2
obw 2

1inbe 5

N 162

Pi: Disparar,
lanzar.
Molino.

Tumoves, males,
enfermedades

Interior, secreto,
escondido.

Q: Estar pegado,

R 88
ciego.

N3

O: Moler, triturar,
roer.

Molino.
Enlucido.

Barro, fango, lodo,
cieno.

Campamehto,
cercado, poblado.

Rocio, lluvia fina.

Q: Estar
coloreado,
manchado;
Pu: Estar
remendado.

Cordero.

Lanzamiento,
disparo.

Pi: Cubrir, techar.

loc. Telem
(Jos 15,24).

n.p. Talmén
(Esd 2,42).

Q: Hacerse
impuro;

Ni: Contaminarse;
Pi: Profanar;

Pu: Contaminarse;
Ho: Estar
contaminado;
Hitp: Contami-
narse;

Hotpaal: Ser
contaminado.

Contaminado,
impuro, sucio.



TINNY N 90 !

TRRY 36 Impureza, Som 3

Q: Blanquear, N
contaminacidn, recubrir, revocar,
suciedad. untar, ’
me 1 NiT L s Décima letra del on 4
; t: Tomar per 0Dn 2 Fqncmna'to, alfabeto hebreo.
tonto. oficial. D
" : Desear.
031 Q: Guardar; nBD 1 0: Andar w1 Q o 41
Ni: Esconder: despacio, dar 1 Qr Merecer. o
Hi: Ocultar. pasito§, comenzar IR 6 n.p. Yazanias .
Ny 4 Cesta, canasta, a caminar. : T (Jer 35,3; wnﬁ' 3 D
bolsa. WE 1 Q: Ser gras ‘ento, Ez1L1). ” (2 Sem 5,15),
20 1 Pi: Ensuciar, - embotado, MW 12 np. Yair T 8 n.p. Yab
contaminar. 6 Q: Gotear, insistir. T (Niim 32,;1.‘2 5 T Jos 11,1).
: i , t 180 Je ) S =Y
ooy 1 Hz.dExtravmr, mo 1 Hi: Cargar. Je 1?’3' $ b 22 Hi Llevar,‘ b
perder. , 58* 22 a) Ni: Ser tonto. Ho: Ser llev;
EY® 14 Q- Gustar, mab 2 Carga, peso. b) Hi: Decidir, b3v 3 Torrente:
disfrutar, "B 2 Reciente, poder. v n.p. Yabal >
divertirse. novedoso. TR 65 Rio- el rio Nilo, (Gér: 4,20).
P ' de. “* 1 gen. Yairita ' (Jos 17.11).
2 : Car: s . T A . ERS
P2 0 Co T g @m0 e
o ‘ -({;.)ttxrér, atrapar,; uR 6 Ni: Renunciar, aa° 4 Pi: Casarse c'on’la’
¥ 42 Nifios, bebes, Ni: Ser cansarse; viuda del herman
crios. despedzzado; Pi: Desanimarse, ( levi'r ato).
BMEY | Cuidados bsicos. Pu: Ser apresado; desesperarse. .
Lo Hi: Asignar como ) B oo 1 Cuiiado.
ney 2 Pi: Extender; presa, Ry 1 n.p. Yosias, T
criar, cuidar, L ! ~Josias— S Cufiada.
mimax, hacer e 22 E resa, victima, (Zac 6,10). 5833° 2 loc. Yabneel
crecer. otin. IR 52 np. Yosfas, i (Jos 15,11).
meR 2 Palmo, cuatro - 0 2 Arrancado. . T ~Josias— 1390 1 loc. Yabné,
dedos —-medida-—, T80 9 Animal : (1 Re 13,2). i —~Yamnia-
Y 5 Palmo, cuatro ' despedazado, = 1 np. Yeatray (2Cr26,6).
dedos —~medida-. desgarrado. T (1 Cré6,6). et 1 n.p. Yibnayas
290 1 Pi: Lamentarse’ T (I Cr 9,8)-,‘
quejarse.

M2 1 np. Yibnias,
5130 13 Cosecha. (1Cr98).
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. . d L B
P27 loc. Yaboc N1 loc. Yagur 7T 114 ) Q: Disparar; Pi: Dar Grdenes

; . rdenar, mandar; -
(Gén 32,23) (Jos 15,21), Pi: Expulsar, Pu: Ser conocide:
WM n.p. Baraquias ) 1 14 Dolor, afliccién, gl)al‘:;;.Reconocer, Hi: Mostrar,
(Is 82). desgracia, - manifestar;
e ibs ; ° Hitp: Confesar, Ho: Conocerse;
owa | n.p. Yibsam M2 Temeroso, I'eCOT OCEr. . D ’

(1Cr72). tembloroso. s Hitp: Darse a

. Y13 np. ‘adda conocer, darse a

WA 59 QO Secarse, Y2 16 Cansancio, (Neh 10,22; feCONOCEr.
paralizarse; trabajo, bienes, 12,11).
Pi: Sccar, tesoros 3 Y12 np Yadd

_ . 08, P 17 np. Yedutin (1Cr2,28).

Hi: Agotar, propiedades. ’ (Sal 62,1). "
consumir, secar. . : d A Y1 11 a.p. Yedayas

U2 22 Seco, rusec »n Cansado, agotado. 8 Amable, amigo, " (Esd 2,36;

T Yibés o MY 1 Fatiga, ! amado. ' Zac 6,10).
(2 Re 15,10), agotamiento. T L np. Yedidd 27 11 Adivino, brujo,
loc. Yabés e 1 np. Yogli (2Re 22,1). ' mago, pitoniso.
(Jc 21.8). (Niim 34,22). M™Y. Amor. =% 49 Nombre de Dios
AN 14 Tierra seca, ticrra 3 26 Q: Cansarse, estar e A n.p. Yedidias de manera
firme. cansado; o —apelativo de abreviada.

.. - Pi. Cansar; Salomén— " . d da
nwar 3 Tierra firme, M 62 Q- Ven, dame, da,
T ) l Hi: Cansar, (2 Sam 12,25). pégame.

N 3 np. Yigal i I ‘o
' (Niim 13,7; v BC"C“Q'“’ _ I 2 n.p. Yedayas ~ooam1 Tarea, misién.
2 Sam 23,36 ganancia, salario. (1 Cr? 4/,(3)7: am 1 Hitp: Hacerse
1 Cr3.22) b3 Cansado, agotado, Neh 3.10) judfo.
a2 (. Cultivar, s Q: Temer, tener ‘75?7’: o ”}[)'C,Y;dg_w}ll 45 Tl loc. Yehud
plantar. micdo. 26 2; T \' (Jos 19,45).
L) ~, . v e -
an Cantpo cultivado, 1617 f\/lﬂa’no, palma, ”jl"T' | np. Yidlaf g n}p.CY(Z)l;d;)y
oz 2 loc. Yogbeha IIAZ0. ~ T (Gén 22,22). (I Cr2,47).
im 32 1 , Alis : i —Jehii-
(Niim 32,35). ™17 M'a’no. palma, U 905 O: Conocer, saber, N¥T 58 n.p. Yehi .Jehu .
b ) . Yiedali brazo. (I Re 16,1; 19,16,
R n.p. |\,$ altas . . enterarse, 1Cr2,38; 4,35;
(Jer 35.4). ONT loc. Yidald reconocer, darse 12,3) T
9 a) Hi: Retirar, (Jos 19,15). Cuenta; tener o d4
apartar., Uam | n.p. Yidbis relaciones T 819 n.p.d\”ehu a
b) N;.. ES“U‘ “.iste‘ : (1 (:r 4’3). Sexuales,' acostarse ~Ju’ a- . 49 8’
desconsolado, \ . N ~ con alguien; (Gén 29,35; 49, ;.
afligido: T3 Q I.Schar, sortear, Ni: Ser conocido, Jer 23,6; Ag 1 ,14,.
Pi: Afligir: rifar. ser sabido, ser Esd 3,9; Neh 11,9;

Hi: Atormentar. maT | Querida, amada. reconocido; 12,34.36).



i

loc. Yehudd —Juds—
(Jos 11,21).

n.p. Yehud{
(Jer 36,14).

10

TN 86 gent. Yehudi,
Jjudio, judaita
(1Cr4,18).
i n.p. Yudit -Judit-

(Gén 26.34).
M 6828 Nombre de Dios,

‘7;1.‘lj 2 n.p. Yehucal

(Jer 37,3),

n.p. Youcaz
-Joacaz-

(2 Re 10,35,
23,30).

n.p. Yods —Jods—
(< Re 12,1; 13,9).

n.p. Yehozabad
(2Re 12,22,

1 Cr264;
2Cri17,18).

n.p. Yehojana
~Juan-- -

{Esd 10,6.28;
Neh 6,18;
12,13.42;

1 Cr26,3;
2Cr17.15; 23.1).

n.p. Yehoyada
(2 Sam 20,23;
Jer 29,20,

1 Cr27,34).
m.p. Ychoyaquin

~Jeconias—
(2 Re 24,6).

R 24

URIT 64

'T;ﬁﬂj 15

T 33

:Jj;‘mj 56

P 14

D’P:ﬁﬂ‘: 41

I 7

M 15

i 124

H?S_ﬁﬂ‘: 2

]"’IS_J%‘I’: 1

Pj§1ﬂ’ 12

Djﬁﬁ': 48

g 3

YT 227

94 95

n.p. Yehoyaquim
—Joaquin~
(2 Re 23,34).

n.p. Yehoyarib
(Jer 37,3),

n.p. Yonadab
(2 Sam 13,5;
2 Re 10,15).

n.p. Yonatin
~Jonatdn—

(Jc 18,30;

1 Sam 14,6;
28am 15,27;
21,21; 23,32;

Jer 37,15;

Neh 12,18;
1Cr272s; 27,32,
2Cr1738).

n.p. Yehoada
(1 Cr836)

n.p. Yehoaddn,
Yoad4in
(2 Re 14,2),

n.p. Yosadac
(Ag 11).

np. Yoram
~Jordn~

(1 Re 22,51;
2Rel17;
2Cr17.8)

n.p. Yosebd
~-Josehd~
(2Re 11,2).

n.p. Yosué
~Josué~ (Ex 17,9:
2 Re 23,8;

Ag l,1)

LY 86

"m 2
XFem 2
g5 3
ym o

S5ar 2
ot

2
il

R 11

58 19

IR 145

n.p. Yosafat
—Josafat—

(2 Sam 8,16;

1 Re4,17; 15,24,
2Re9,22). '

Soberbio,
magnifico.

n.p. Yehalelel
(1Cr4,16;
2Cr29,12).

Jade, jaspe.

loc. Yahas
(Jos 21,36).

Corriente de agua.

n.p. Yabén
(Gén 10,2).
loc. Yabéan
~Grecia—
(Is 66,19).

Fango, barro.

gent. Griego
(Joel 4,6).

n.p. Yoab —Joab-
(1 Sam 26,6;
1Cr4,14;

Neh 7,11).

n.p. Yoaj
(2Re 18,18;
1Cre6,6; 26,4;
2 Cr34,8).

n.p. Yoel ~Joel-
(1 Sam 8,2;
Joel 1,1;

Esd 1043;

Neh 11,9;

1Cr4,35; 54.12;

6,21; 7,3; 27,20).

3P 9

Sar 27

N 2

n.p. Yobab
(Gén 10,29;
36,33; Jos 11,
1Cr89).

Cuemno de
carnero, carnero; .
Jubileo, afio de -
redencién, afio de-
libertad, afio =~ ¢
jubilar.

np. Yoja -

(1 Cr8,16; 11,45).

8% 2316 Dia, fecha, tiempo

nni 53

e 52

B

par 1

npat 6

ot 214

TT::D_D‘I’ 1

FoRpY
i

1[_;]?’

1

1

1

de vida.

De dfa, en pleno
dfa,

n.p. Yonan '

~Jonas- .

(2 Re 14,25).
Bebé, recién
nacido.

Retofio, brote.

n.p. Yosep ~José-
(Gén 30,24;
Niim 13,7;
1Cr252;
Esd 10,42;
Neh 12,14
Ez 37,16; ,
Sal 80,2). . .

n.p. Yosiffas
(Esd 8,10).
n.p. Yoeld
(1Cri28).
n.p. Yoed
(Neh 11,7).
n.p. Yoézer
(1Cri27).

i,
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n.p. Yodas —Jods—-
(1 Cr78; 2728).
n.p. Yoquim
—Joaquin—

(1 Cr4,22).

n.p. Yora —Jora—
(Esd 2,18).
Lluvia de otofio.
n.p. Yoray

(I CrS5,13).

n.p. Yoram
~Jordn-

(2Re 8,21.16).
n.p. Yosibias

(1 Cr4,35).

n.p. Yosd

(1 Cr4,34).

n.p. Yosabfas

(1 Cril,46).

n.p. Yotam
~Jotin- (Jc 9,5;
2Re 155;
1Cr247).
Sobrante, resto,
ventaja.

n.p. Yeziel
(1 Cri23)

n.p. Yizias
(E£xd 10,25).

. Yaziz,

(1 Cr27.231)

mgx Yazlid

({ Cr8.18)

Pu: Estar en celo.

Sudor.

|

e
Ry
Ry
m
=
L

ﬁ*TUj
S

AN

oxerm

3

13

46

95

6

—

96

gent. Zerajita
(1 Cr27,8).
n.p. Yizrajias
(1Cr13;
Neh 12,42).

n.p. Yezrael
(Os 1,4; 1 Cr4,3).
loc. Yezrael
(Jos 15,56, 19,18).

gent. Yeziaelita
(1 Sam 27 3).

Comunidad,
asamblea, unién,
congregacion.

Q: Juntarse;
Pi: Unirse con
firmeza.

A la vez, al mismo
tiempo,
juntamente,

n.p. Yajdé
(1Cr5,14),

n.p. Yajdiel

(1 CrS5,24).

n.p. Yejdias

(1 Cr24,20;
27,30).

n.p. Yajziel

(1 Crli25; 16,6;
2Cr20,14;

Esd 8,5).
np. Yajzias
(Esd 10.15).

w1.p. Yezequiel
—~Ezequiel-

(B 1.3:
1Cr24,]6).

97

WP 6

o 1

R 14

o 2
Tm 12
ﬂ:ﬂ’: 1
o 1

5r 40

Srbm 2
Hrom 1
o6

1’\73!‘_12 2
e

a5
bxym 2

oRsme

—

n.p. Yezequias
~Ezequias—
(Os 1,1).
n.p. Yajzera
(1Cr912)
n.p. Yejiel
(1Crl5,18;
27,32, 2Cr21,2;
Esd 89; 10,21).
gent. Yejielita
(1 Cr26,21).
Unico, solo,
solitario.

n.p. Yejfas

(1 Cri5,24).
Que espera, a la
espera.

Q: Esperar,

agt ardar;

Pi: Esperar,
aguantar;

Hi: Esperar.
n.p. Yajleel
(Gén 46,14).
gent. Yajleelita
(Niim 26,26).
Q: Estar en celo;
Pi: Poner en celo.
Corzo.

n.p. Yajmay

(1 Cr72).
Descalzo.

n.p. Yajseel
(Gén 46,24).
gent. Yajselita
(Nim 26,48).

o 20
1
nm 8

aws 118

naw; 1

nnae; 3
e 2

o 3

™ 141
1o 59

28

o

e

Hitp: Empadronar,
hacer el censo,
alistarse.

Censo, padrén.

n.p. Yéjat
(1 Cr42;6,5)

Q: Ser bueno,
estar bien, ser
agradable; -
Hi: Hacer el bien,
favorecer, tratar
bien.

loc. Yotba

(2 Re 21,19).

Véase N,

loc. Yuth
(Jos 21,16).

n.p. Yetur
(Gén 25,15).
Vino, licor.

Ni: Luchar,
pleitear para
demostrar la
inocencia o la
verdad;

Hi: Echar en cara,
acusar;

Ho: Corregido,
arreglado;
Hitp: Pleitear.

n.p. Yaquin
(Gén 46,10;
1Cr9,10;
1Re721)

‘gent. Yaquinita
(Niim 26,12).
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Q. Poder,

conseguir, vencer,

soportar. asne
™=

)

n.p. Yecolia
(2 Re 15,2).
Q: Dar a luz,
engendrar;
Ni: Nacer;
Pu: Nacer, RN
Ho: Nacer, »
Hi: Engendrar,

dar a luz; e
Hitp: Empadro- ST
narse. Mo
Hijo, niiio, crfa, T
descendiente,
joven.

7o

Hija, nifia, e
Juventud.
Nifio, bebé. =)

n.p. Yalon

(1Crdl7). e

Hijo, nacido, bebé,

Hi: Gritar, aulla:,
dar gemidos.
Grito. aullido,
gcmn.do. ' py
Gemido, alarido.

Granos ¢n la picl. e
Langosta.

Bolsa, saco,

Mar, mar grandle, e
lago; Occidente. '
n.p. Yemuel um
(Gén 46,10).

I

146

98

n.p. Yemind
(Job42,14).

Mano derecha,
sur.

n.p. Yamin
(Gén 46,10;

1 Cr227;
Neh 8,7).

gent. Yeminita
—Benjaminita~

(1 Sam 9,1).

gent. Yaminita
(Niim 26,12).
n.p. Yimla

{1 Re 22,8).
n.p.Yamlec

(1 Cr4,34).
Viboras,
serpientes.

Hi: Desviarse,
cambiar de ruta.

n.p. Yimn4
(Geénd6,17;
2Cr3l,14).

Derecho, que
viene del sur,

procedente del sur.

n.p. Yimnd
(1Cr7,35).
Hi: Cambiar, |
desviar;

Hitp: Tomar
posesién,

n.p. Yimra
(1Cr736)

Hi: Dejar tocar,
palpar.

e
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=
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Q: Ser agresivo;
Hi: Oprimir.
loc. Yanoj

(Jos 16,6;

2 Re 15,29).

{oc. Yanum
(Jos 15,53).
Retoiio, brote.
Q: Mamar,
alimentarse;

Hi: Amamantar,
dar de comer.

yap 4

Lechuza.

a) Q: Fundar,

Ni: Ser fundado;

Pi: Establecer; |
Pu: Ser fundado; i
Ho: Ser puesta la
primera picdra.
b) Ni: Conspirar.

mrl

Inicio, principio.
Fundacién,
creacion,
Fundamento,
cimiento, base.

1w ]
Censor. T

n.p. Yiscd w9

(Gén 11,29).

n.p. Yismaqufas
(2Cr31,i3).

Q. Aumentar, w1

afiadir, engrosar;
Ni: Enriquecer,
aumentar, afiadir;
Hi: Seguir
aumentando,
continuando.

T 44

29

B 1

oxotyr 1

M 2

e

Q: Educar,
ensefiar, instruir;
Ni: Escarmentar,
aprender;

Pi: Corregir;
Nitpael: Escar- f‘i
mentar, castigar.;g,;

n.p. Yabés L
(1Cr4,9).

Q: Seiialar,
indicar;

Ni: Comprome-
terse, dar la cara;
Hi: Desafiar, retar;
Ho: Ser advertido,
requerido.

n.p. 1d6
(2 Cr 9,29).

Q: Arrasar,
demoler,
derrumbar.

n.p. Yegiiel
(1Cr9,6.35;
11,44; 2 Cr 26,11;
29,13).

n.p. Yeis

(1Cr810)
n.p. Yeds

(Gén 36,5;
1Cr7,70; 23,1
2Cr1l1,19).
Ni: Ser *
desagradable. -

n.p. Yaziel
(1Cr15,1



e : | 100 10i

w13 l;)Vc; Yazer -Jézer— 3P 349 np. Yacod PR’5  np. Yafia Ho: Quedarse,
(Niim 32,1). : -Jacob- (Gén 25- (Jos 10,3; permanecer. .
517 13 np. Yejiel 50; Os 12,3). 2 Sa 5,15); s 32 .
(1Cr57;1518; P 1 n.p. Yacoba loc. Yaffa v (Ex6,18). -
Esd 8,13; 10,43). T acobas (Jos 19,12). e
1 np. Yair (1Cr4.36,  Actual Yafa. Ty 4 flf,”," ?21‘73“‘3
(1 Cr20,5). W 1 np. Yackn -Jacdn ©5p 3 np. Yaflet ' e
1Y 1 ap. Yacdn Achin— - . (1 Cr7,32). 18, 8 Lecho, cama,
(1Cr5.13). (Gén 36,27). wop 1 gent. Yafletita cuna.
o 23 Hi: Ayudar, ser " 60 Bosque, huerto (Jos16,3). Po¥: 12 np. Yisaac
util. © arboleda. - mpY 16 n.p. Yefoné 'z‘fgs.aacf ;Gé” 21- -
5919 Cabra montés. 7w | Panal (Ntim 26,65; ; Am.7,9). .
n.p. Yael (Je 4,17), e o ) 1Cr7,38). Ny 1 Descendencia,
RoU' 2 np. Yald TEWI 1 np. Yaresfas ye* 8 Hi: Resplandecer, hijos.
(Neh 7,58). _ (1 Cr827). dar “uz, alumbrar, Y% 4 Hi: Acostarse,
n?gg 1 Gacela, ‘735"47{]3 2 n.p: Yasiel dar: ¢ a conocer. tumbarse, ..
' Véase X5y (1 Cr11,47; nYeY 2 Brillo, resplandor, humillarse;
o5 4 np. Yalam 27.21). . luz intensa. Ho: Estar
(Gén 36,5). M 1 np. Yifdias MDY 11 np. Yafet -Jafet- :xlcl:t:sbt:gg’ estar
1 99 Porque, a causa (1 Cr825). (Gén 5,32). )
de, como mB} 42 Bonito, bello, meY 30 n.p. Yefté —Jefté- ps* 52 Q- Derramar,
consecuencia de. hermoso, guapo. v (Je 11); de.rretlr.;
. < Hi: Dejar caer,
1A n.p. Yanay : e 8 Q: Ser hermoso. loc. Yefté —Jefté- resbalar;
(1Cr5,12). ser bonito, ser (Jos 1 5"43 ) Ho: Res’balarse,
M8 Avestruz. guapo; R3* 1069 Q- Salir, marchar, ser derramado.
= 0: Can arse Pi: Embellecer; escapar, aparecer, . Fundicié
aeobiaree: Ho: Ponerse : Hi: Sacar, echar, mpd undicion.
Ho: Estar cansado. hgrrgosg. expulsar; % 62 Q- Formar,
—_ Cansado a omars‘e,n | Ho: De?sembocar, orgam.zar,
‘l‘ M ' . embellecerse. concluir, escu]plr;
= Vuclo. " 4 Joc. Yafa ~Jafi— ser expulsado, Ni: Ser formado;
PIS0 O Decidi (Jos 19.46). | ser sacado. Pu: Ser
proyectar, Actual Yafo. %Y 49 Hi: Establecer; : manipulado;
ingeninr: — Hip: Gemis Hitp: Presentarse, Ho: Ser esculpido.
/1i: Consultar, o o establecerse, 9% 12 Obra, escultura
interesarse: no | [estigo, ejemplo, colocarse, o libert’ad. ’
Hirp: Listar 219 Bellera, w10 Hi: Colocar. n.p. Yéser

decidido. hermosura. poner, instalar; (Gén 46,24).
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n.p. Yisr{

(1 Cr2511).
gent. Yeserita
(Niim 26,49).

Micmbros,
componentes,
partes del cuerpo.

Q. Arder, quemar;
Ni: Ser
incendiado, ser
consumido;

Hi: Incendiar,
quemar, hacer
arder.

Lagar,

n.p. Yecabsel

 (Neh 11,25).

Q. Arder;
Ho: Arder.

Incendio.

loe, Yocdeam
(Jos 15,56).

n.p. Yaqué
(Prov 30,1).

Obediencia,

Fogon, fuego,
brasa,

n.p. Yecutiel
(1 Crd,18).

Cazador,

mp. octin
(Gén 10,25).

n.p. Yaquim
(1 Cr&19)

Querido, amado,
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n.p. Yecamias
(1 Cr241; 3,18).

loc. Yocmeam
(1 Cr6,53).
Véase ouRp?
Q: Cansarse,
hartarse,
dislocarse;

Hi: Ajusticiar;
Ho: Emplado,
ajusticiado.

Q: Despertarse.
(: Valer, -

ser honrad,
ser precios.;
Hi: Escasc 1r.
Valioso, raro,
poco frecuente.

Tusa, precio, valor,
costo.

[}

Q: Poner trarpas,
atrapar;

Ni: Caer en la
trampa:

Pu: Liarse,
enrcdarse.

n.p. Yoshén

(Gén 25,2).

n.p. Yoctael
(Jos 15,38,

2 Re 14,7).

Q: Temer,
respetar;

Ni: Ser temido;
Pi: Asustar;
Hitp: Desconfiar,
ser temido.

103

R 62
R 44
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Temeroso,
cobarde, miedoso.

Respeto, miedo,
temor. -.

loc. Yirén
(Jos 19,38).
n.p. Yirayas
(Jer 37,13).
n.p. Yerubaal
(Jec 6,32).

n.p. Yeroboam
~Jeroboam~

(1 Re 11,26;

2 Re 13,13).
Véase Spam
Q: Bajar, caer;
Hi: Tirar,

hacer bajar; -
Ho: Ser bajado.

n.p. Yéred
(Gén 5,15;
1Cr4,18).

loc. Yordén

-)'fo Jorddn—
(}im 22,1).

a) Q: Lanzar,
disparar;

Ni: Ser ejecutado;
Hi: Disparar.

b) Hi: Ensefiar,

instruir, adoctrinar.

loc. Yeruel
(2 Cr 20,16).

n.p. Yerusa
(2 Re 15,33).

loc. Yerusalem
~Jerusalén—.

obure 26
mim 1
Pim 1

o 27
no 14

a1

o 10

STy 8

xR 2
v 2
ol
Ox 1

N6

M|y

" n.p. Yeribay-

Rw b 2

loc. Yerusalem -
—Jerusalén—.

n.p. Yaroj
(1 Cr5,14).

Hicrba verde.
Luna.

Mes.
n.p. Yéraj
(Gén 10,26).

loc. Yeric6

- ~Jericé—. también ~

Tel es-Sultdn, La
ciudad de las - . ¢
‘Palmeras
(Jos 2,1). -+ =
n.p. Yerojam . -
(1Sam1,1; -
1Cr827;9,12;
12,8; 27,22). 1

Jer 36,26).
gent. Yerajmee
(1 Sam 27,10).
n.p. Yarjf ...
(1Cr234).
Q: Arrojar, tirar,
precipitar.
n.p. Yeriel
(1Cr72).0°
Adversario,
enemigo.

n.p. Yarib .
(1Crd4,24;
Esd 8,16; 10,8

(1 Cr 11,46).
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n.p. Yerias
(1 Cr26,31).

Véase N

n.p. Yerimot

(: Cr7,7;12,6;
24,30,

2Cr 11,18).

Tienda de
campaiia, cortina,
refugic.

n.p. Yeriot
(1Cr218).

Muslo, cadera,
lado.

Final, punta,
extremo, fondo.

Muslo, cadera,
lado.

loc. Yarmut
(Jos 10,3; 21,29).

n.p. Yeremot
(1Cr814)
n.p. Yeremay
(Esd 10,33).

n.p. Yeremias
~Jeremias—
(Jer 27,1,

1 Cr524; 12,5;
Neh 10,3).

n.p. Yeremias
~Jeremias- N
(Jer 1.1, 35.3;
52,1; 1Cri2,14).
Q: Temblar, tener
micdo.

loc. Yirtel

(Jos 18,27).
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Q: Escupir.
Verdura, hierba.
Hierba, césped,
pasto.

loc. Yarcén
(Jos 19,46).

Palidez.

loc. Yorqueam
(Jos 15,56).

. Verdoso,

verduzco.

LN
Q: Tomar
posesién,
asentarse, heredar,
ponerse en
contacto;

. |
Ni: Carecer,
arruinarse;
Hi: Ocvpai,
heredar.
Pcsesidn.
Posesi6n.

n.p. Yesimiel
(1Cr4,36).

n.p. y loc. Yisrael
—Israel-

(Gén 32,29;
47,27).

n.p. Yesarela
(1 Cr25,14).

gent. Yisraelita
~Israelita—
(Lv 24,10).

n.p. Yisacar
~Isacar—
(Gén 30,18;
1 Cr26,5).

105

w* 138 Hay, es, existe;

bienes.

g~ 1077 Q: Sentarse, estar

nupaw; 2

an 3

Y 2

" S

pag 21

sentado,
permanecer,
escansar;

Ni: Estar habitado,
asentado;

Pi: Colocar, poner,
asentar;

Hi: Hacer sentar,
asentar, establecer;
Ho: Ser habitado,
asentado.

n.p. Yesebab
(1Cr24,13).

n.p. Yasobeam
(1Crlll1l; 12,7).

n.p. Yisbac
(Gén 25,2).

n.p. Yosbecasa
(1 Cr254).

n.p. Yasub
(Niim 26,24;
Esd 10,29).

n.p. Yisvéd
(G3n46,17).

n.j. Yisvi
(Gén 46,17,

1 Sam 14,49).
gent. Yisvita
(Niin 26,44).
n.p. Yosué
~Josué- (Esd 2,6;
1Cr24,11;
2Cr3l15).
loc. Yesta
(Neh 11,26).
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ORI 8
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‘np. Yisfas "

Liberacién, “~
salvacién, triunfo,
victoria.

n.p. Yesojayas
(1Cr4,306).

Suciedad.

Hi: Tender;
Ho: Ser tendido.

n.p. Yesé ~Jesé~
(1 Sam 16,1). v

Esd 10,31).

n.p. Yisfas
(1Cri2,7).

Desierto.

Madurez, vejez,
ancianidad. .

n.p. Yesisay.
(1Cr5,14).

n.p. Yismé
(1Cr4,3).

n.p. Yismael
~Ismael--

(Gén 16,11;

2 Re 25,23;
1Cr8,38;
2Cri9,11; 23,1;
Esd 10,22).

gent. Yismaelita
~Ismaelita—
(Gén 37,25).

n.p. Yismayas
(1Cr12,4).
n.p. Yismayas
(1Cr27,19).
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a) Q: Envejecer,
hacersc viejo,
entrar en aiios;
Ni: Ser viejo.

b) Q: Dormir,
estar ausente;

Pi: Hacer dormir.

Viejo, anciano,
antiguo.

loc. Yesand
(2Cr13,19).

Ni: Salvarse,
vencer, triunfar;
Hi: Salvar, librar,
vencer, triunfar.
Salvacion,
liberacion,
victoria, triunfo.

n.p. Yisei
(1 Cr2231;
4,20.42:524),

n.p. Yisafas
~Isafas~ -

(1 Cr3.21;
Esd 87.19;
Neh 11,7).

np. Yisatas
~Isafas—

(2 Re 19,2,
1Cr25,3).

Jaspe.

np. Yispa
(1 Cré&16)

n.p. Yispin
(1 Cr822)
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119 Plano, llano, recto,
derecho, liso,
sincero, auténtico.

25 Q- Ser recto, llano;
Pi: Allanar,
enderezar:

Pu: Estar
recubierto por una
ldmina;

Hi: Allanar.

14 Rectitrd, derecho,
pacto.

1 np. Yéser
(1 Cr2,18).

1 Rectitud,

4 n.p. Yesurtn,
apelativo de Israel
(Is 44,2).

! Vicjo, antiguo,
mayor.

24 Palo, estaca.
42 Huérfano,
sin padres.
8 loc. Yatir
(Jos 15,48).
1 loc. Yitld
(Jos 19,42).

1 n.p. Yitma
VI Cri1,46).

] n.p. Yatniel
(1 Cr26,2).
1 loc. Yitnan

(Jos 15,23).

106 Q: Poseer, tener
en propiedad,
Ni: Estar de sobra,
tener de sobra;

107

o

o
o
T‘\D'f

u

mt Yo

Hi: Guardar,
sobresalir.

111 Resto, sobra,
superviviente,
restante, dltimo.
n.p. Yeter
(Jc 8,20; 1 Re 2,5;
1Cr2,32;4,17;

7,38).

4 Véase "M

2 Ahorros.

9 n.p. Yetré —Jetr6—
(Ex 3,1).

o

Undécima letra
del aifabeto
hebreo.

3078 Como, igual que,
es decir.

6 Dolor, herida,
sufrimiento.

> 8 Q: Sufrir, doler;

Hi: Causar
sufrimiento.

5 3 Ni: Desanimarse;

Hi: Deprimir.

113 Q- Ser pesado, ser
una carga;
Ni: Recibir los
honores, ser
glorioso;
Pi: Enriquecer,
honrar;
Pu: Recibir los
honores;

i 10
oS

T 2

Dy 2

Mt 11
nm 2

123 55

a0 4
an =iy

nas 24

mmaz 3

D133 2

Ganancia,
beneficio.

gent. Yeterita
(2 Sam 23,38).

n.p. Yitrdn
(Gén 36,26).

n.p. Yitream
(2 Sam 3,5).

Lébulo.

n.p. Ydtet
(Gén 36,40).

Hi: Honrar,
multiplicar,
producir;
Hitp: Crecer,
glorificar.

Pesado,
importante, rico;
higado.

Peso, multitud,
grupo.

Pesadez,
aburrimiento.

Q: Apagarse;
Pi: Apagar,

terminar, concluir.
Gloria, privileé‘fos,
posesiones. %, .

loc Cabul P
(Jos 19,27).
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Riqueza,
importancia,
gloria, honor,
majestad.

loc. Cabén

(Jos 15,40).
Grande, poderoso.
Tela, tejido.
Grillos.

Q: Lavar;
Pi- Lavar;
Pu. Ser lavado.

loc. Rio
Quebar (£z 1,1).

Hi: Multiplicar.,

Distancia, trecho;
Criba, tamiz.

Cordero.
Oveja.

Q: Pisar, violentar,
aplastar;

Ni: Estar sometido;
Pi: Someter.

Estrado.
Horno.
Cintaro, jarra.
Rubi.

n.p. Codorlahomer
(Gén 14,1),

Asi, aqui, ahora.
Remedio.

Pélido, vacilante,
deprimido.

Mo 8

113 750
17> 23

M 14
mo 2

519 38

1D 2
no 218

N2 2
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Q: Debilitarse;
Pi: Perder el
4nimo, quedarsc
sin fuerzas.

Sacerdote.

Pi: Ser sacerdote,
cjercer el
sacerdocio.

Sacerdocio.

" Ni: Quemarse;

Pi: Quemar.

Q. Abarcar;
Pilpel: Contener,
aguantar;

Polpal: Aprovisio-
narse;

Hi: Abarcar,
retener;

Hitpalpel: Resistir,
aguantar, soportar.
Adorno, collar.
Ni: Estar firme;
establecido,
asentado,
colocado;

Polel: Estabiecer,
fundar, consolidar;
Hi: Colocar, situar,
fundar, equipar;
Ho: Estar
preparado;
Hitpolel: Dispo-
nerse, quedar
organizado.

Torta.

loc. Cun
(1 Cr 18,8).

109

M9
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v 6
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oio 33
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Horno.

n.p. Cus

(Gén 10,6;

Sal 7,1).

loc. Cus -Etiopia—
(Ez 29,10).

n.p. Cusf (Sof 1,1;
Jer 36,14).

gent. Cusita
-etiope~

(Nim 12,1).

loc. Cusan
(Hab 3,7).

Yeimo.
Estrella, astro.

n.p. Conanias
(2Cr31,12).

Vaso, copa;
lechuza.

n.p. Cores ~Ciro-

(Is 44,28).

Mentira, engaiio,
trampa.

Q: Ser mentiroso,
mentir;

Ni: Quedar como
un mentiroso;

Pi: Mentir, decir
mentiras;

Hi: Desmentir,
desdecir.

lo™-. Cozeb4
(1 Cr4,22).

n.p. Cosbi
(Niim 25,15).

2D 1

no 126

¢
"n2 32

Smo 1

uns 22

9‘753

loc. Cazib

(Gén 38,5).

Fuerza, poder,
capacidad,

posesiones;
lagartija.

Ni: Esconderse,
ocultarse;

Pi: Callar, ocultar;
Hi: Esconder,
hacer desaparecer.

Q: Magquillarse,
pinturse.

Q: Estar delgado;
Ni: Rendirse;

Pi: Negar;

Hitp: Adular.
Mentira, embuste,
engafio. . ..

Infiel.

D 4487 Que, porque, ‘

T 1
1§79 1
19
S 1

™21

A3 23
s‘?s'; 2

ciertamente, . -

cuando, por mis .
que. i L
Castigo, pena. -~

Chispa. = i .
Lanza, flecha.
Ataque, :
enfrentamiento. . -

n.p. Quiyin
~Saturno- -,
(Am 5,26).

- Palangana.

Picaro.
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n.p. Quima
—Pléyades—
(Am 5,8).

Bolsa, saco.
Fogén, fuego.
Huso.

Asf, de esta
manera.

Torta, tapa;
talento, medida de
30 kg.

5% 5516 Todo, totalidad, e¢n

x53 10

xb2 17

53 1

owho 4

Mhz 206

noD 22

total, al ¢ ympieto.

Circel, prision,
celda.

Q: Retener,
detener;

Ni: Ser detenido.
n.p. Quilab

(2 Sam 3,3).

Variado. de
diferentes
maneras.
n.p. Caleb
(Ndm 13,6;
1 Cr2,18)

Perro, hombre de
vida puiblica,
prostituto,

(: Acabar,
lerminar, agotarse;
Pi: Concluir,
poner 1in;

Pu: Estur
finalizado.

Destrucceion.

n93 34

93 1
173 1

253 5
53 1

P |
nos 4
b3 325

Mmoo 31

553 9
obs 38

b2 30

110

Novia, esposa;
Nuera.

Que se consume.

gent. Calebita
(1 Sam 25,3).

n.p. Quelub
(1Cr4,11; 27,26).
n.p. Quelubay
(1Cr29).
Noviazgo.
Fuerza, poder.
Vaso, copa,
recipiente,
instrumento.
Rifién, entrafia,
interior.
Cansancio,
agotamiento.
n.p. Quilién
(Rut 1,2).
Perfeccion,
completo,
totalidad.

n.p. Calcol

(I Re5,11).

n.p, Quelal

(Lsd 10,30).

Q: Perfeccionar.
Ni: Estar
avergonzado;
Hi: Avergonzar,
Ho: Ser
avergonzado.
Vergiienza, burla,
humillacion,

b 1

mo2 3

ma 1

D2 3

WD 8

3 3
ona 1
“n> 3
D 4
19 795

m2 1
mp 1

mID 4
-~ 42

£ID 2
3 |

012 11

Vergiienza.

n.p. Calné
(Gén 10,10).

Q: Desfallecer.
n.p. Quimhéan
(2 Sam 19,38).
n.p. Camés

(1 Re 11,7).
Comino.

Q: Guardar.
Sacerdote.

Ni: Quematr.
Asi, recto; puesto;
mosquito.

Vid.

loc. Canné
(Ez 27,23).

Pi: Denominar,
poner titulo;
alabar.

Arpa.
Mosquitos.

n.p. Quenani
(Neh 9,4).

Q: Reunir;

Pi: Reunir;

Hi: Arroparse.
Ni: Humillarse,

ser humillado;
Hi: Someter.
n.p. Canadn
(Gén 9,18).
loc. Canaan
(Gén 11,31).

me 5
”JSJQD 73

M2 109

wo3 2
mo3 8
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o3 75

n.p. Canan:
(1 Re 22,11). :
gent. Cananeo
(Gén 10,8).

Lado, ala, -+
extremo, lateral.
Ni: Esconderse,
ocultarse.

loc. Quinnerét_
—Genesaret—
(Jos 11,2).

Compafiero.
Véase NDY

Trono, cétedra,
silla real, asiento -
principal.

Luna llena.

Q: Cubrir, ocultar,
disimular;

Ni: Ser cubierto,
ser disimulado;
Pi: Ocultarse,
cubrirse,
esconderse;

Pu: Estar
encubierto;

Hitp: Cubrirse.

Cubierta.
Ropa, chai, velo.
Q: Cortar, talar.

Tonto, estdpido,
necio, idiota.
loc. Quesil

(Jos 15,30).
Constelacién
Ori6n (Job 9,9).::

5

L keGer,
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Tonteria, necedad.
Necedad, tonteria;

espalda.

Q: Ser tonto.
Confianza,
Quisleu, mes
noveno del
calendario hebreo
[noviembye-
diciembre],
(Neh 1,1).

n.p. Quislén
(Niim 34,21),
loc. Quesalon
(Jos 15,10).
loe. Quesutlot
(Jos 19,18).
gent. Caslujitas
(Gén 10,14),
(. Recortar,
reducir,
Centeno.

Q. Repartir,
distribuir, erogar.
Plata, dinero.
Q: Mi-ar con
deseo;
Ni: Anhelar,
desear.

loc. Casifia
(Exd 8,17).
Lazo, cuerda,
Rabia, disgusto,
ira, despecho,
provocacion,
enfado,

OV> 54

ned |

i 12
003
TP 32
neD 4

03 3
So3 5
197 2
B3 1
nB> 5

B2 102

195 19
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Q: Irritarse,
enfadarse;

Pi: Irritar, enfadar;
Hi: Trritar,
ofender, molestar.
Véase DY

Mano, palma,
puito.

Piedra, roca.

Rama, hoja de
palmera,

@ Calmar,
tranquilizar,
serenar,

Escarcha,
Vigas.

Cria de leén.
loc. Quefird
(Jos 9,17),
Doble, doblez.
Q: Doblar.
Hambre.

Q: Dirigir.

Q: Doblar, torcer,
inclinar,

(2: Tapar, ocultar;
Pi: Calmar,
perdonar; -

Pu: Ser perdonado,
ser anulado:

Hitp: Expia se;
Nitpael: Pe Jo-
narse,

Aldea; brea;
soborno, rescate.

113

oveD 8
ne» 27
up> 1
"iMp3 21
"hp32 3

"2 16

"o 8
bao 1

m2 19

Mo 1
amo 93
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o373 |
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Perdén, expiacion.
Tapa, cubierta.

1
Hi: Revolcar.

Capitel.
loc. Captor
~Creta~ (Jer 47,4).

gent. Cretenses
(Gén 10,14).

Cordero, potrero,
montura,

Coro.

Pu: Estar
envuelto.

a) Q: Excavar;

Ni: Ser excavado,
cavado.

b) Q: Comprar,
adquirir. ¢) Q: Dar
un banquete, hacer
una fiesta.

Banquete, fiesta.

¢ Querubin, dngel.

gent. Cario
(2Re 11,4).

loc. Carit
(1 Re 17,3).

Divorcio.
Borde, limite.
Azafréan.

loc. Carquemis
(Is 10,9).

n.p. Carcés
(Est 1,10).

Camello hembra.

13 36

oE72 1
T 2
N2 1

na> 288

m3 9

a3 13

%2

Vifia, vifiedo.
loc. Cerem
—Carem—
(Jos 15,59).

n.p. Carm{
(Gén 46,9;
Jos 7,1).
Carmin, rojo.
Huerto, jardin.
loc. Carmel

-Carmelo—
(Jos 15,55).

gent, Carmelita
(1 Sam 27,3).
n.p. Querdn
(Gén 36,26).

~ Pi: Comer mucho,

devorar.

Q: Inclinarse;
Hi: Someter. .

Lino.
Pilpel: Bailar.

n.p. Carsend
(Fst 1,14),

Q: Cortar;

Ni: Cortarse, - -
ser eliminado,
ser acabado;
FPu: Ser cortado;
Hi: Cortar,
suprimir;

Ho: Terminar,
parar.

gent. Quereteo
- (1 Sam 30,14).

Oveja, cordero.
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Oveja. nanz
mp. Quésed shiigiol
(Gén 22,22).
Mago, astrélogo, nne
adivino. ’
gen:. Caldeo -
(2 ke 25,24). ons
Q: Estar gordo, e
engordar. v ‘m"
Hacha.

onz

Q: Tropezar, caer;
Ni: Tambalearse;

Hi: Hacer tropezar; ens |

Ho: Ser derribado.

Tropiezo, caida. mn2 29
Mago, adivino, TRz 67
brujo, pitoniso.

Magia, s 3

il(]lYlﬂflllZil, D 6

brujerfa.

Q: Ser mago,

hacer magia. AIns 24
(J: Prosperar; i

Hi: Hacer wn2 |

Prosy era, s 17

Ganancia,
beneficio, éxito.
() Escribir,
redactar;

Ni: Ser escrito;
i Tomar nota.
Fiscritura, censo,
acta.

114

Escrito, tatuaje.

gent. Queteos
(Gén 10,4).

Puro, auténtico,
real.

Muro, tapia.
pared.

loc. Quitlis
(Tos 15,40).

Oro puro,
oro fino.
Q: Estar
manchado.

Ttinica, manto.

Espalda, hembro,
lomo,

Corona, diadema.

Pi: Rodear, tener
paciencia;

Hi: Dar un rodeo.
Capitel.

(J: Aplastar.

(). Aplastar,
moler, machacar;
Pi: Triturar,
arrasar;

Pu: Destruirse;
Hi.: Desbaratar,
revolver;

Ho: Quedar
destruido,

ser derrotado.

IS5

5 Duodécima letra
del alfabeto
hebreo.

5 20602 A, hacia, para,
por, acerca de.
Particula de
complemento
indirecto.

Xb 5185.No, ni. Negacion.

b 19 Q: Cansar,
ser molesto;
Ni: Hacerse
pesado;
Hi: Molestar,
cansar.

Wb 34

miab 22

»ab 3
x3% 12
mab 2
137 84

711'55 34 ]3‘? 8

n.p. Lea ~Lia—
(Gén 29,16).
Q: Cubrirse,

actuar con sigilo.

RS 1

‘T‘SL; 1 n.p Lacl

{Niim 3,24).
Pucblo, nacidn,
pafs, tierra, gente.

mab 18

okb 31

D"?;nf‘? l gent. Lemios a5 12

(Gén 25,3). '
:‘2 600 Corazdn, mente, 335 2
conciencia, razon, i L)
memoria, animo, ma? s
voluntad, interior,
intencion.
Véase :‘2

Ni: Entrar en
razén, pensar con
objetividad;

Pi: Enamorar.

235 252 125 71
2ab 5

125 7

225

Ropa, vestido,
indumentaria,

Torta.
loc. Lebona

. (Je 21,19).

Ni: Arruinarse
Le6n, leona.
Leona.

Blanco, claro, °
limpio.

n.p. Labén

(Gén 25,20); -
loc. Labén (Dt B3).
a) Hi: Blanquear;
Hizp: Purificar,
limpiar.

b) Q): Fabricar
ladrillos.
Incienso.

loc. Libnd

(Niim 33,20;

Jos 10,29).

Ladrillo, baldosa,
pavimento, adobe,
Alamo.

Luna.

n.p. Leband
(Neh 7,48).

loc. Libano
(Jos 9,1).

n.p. Libn{
(Ex6,17; "
1Cré6,14).
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Pu: Lstar vestido;
Hi: Recubrir
Hitp: Vestirse.
Log. Medida de
liguidos:

0,3 litros.

loc. Lod ~Lida—
(1 Cr8,12).

Nacimiento, parto.

Llama.

Llama, fuego,
llamarada;
empufiadura.

gent. Lehabitas
(Gén 10,13).

Estudio.

Q: Destallecer.
Hitpalpel: Estar
desfallecido, estar
alocado.

Q: Arder,
incendiar, quemar,
llamear.

Llama, filo,
Brujeria, magia,

Hitp: Dejarse
comer, saborear,
Por eso. de esa
mancra,

Grupo, asamblea.
Si, ojal4, por si
acaso.

n.p. Lud
(Gén 10,22).

o b 3

b 26
1> 6
nh 9

mb 43
pmb 2

b 3

5 350

2
b 6

Ty

xbb 14
mebib 13
o 84

b 5
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loc. Lud -Lidia—-
(Is 66,19).

gent. Lidios

(Gén 10,13).

a) Q: Acompaiiar;
Ni: Unirse, aliarse.
b) Q: Pedir;

Hi: Dar prestado.
Q: Desviarse;

Ni: Pervertirse,

- echarse a perder;

Hi:- Separar.
Almendro.

loc. Luz

(Gén 28,19;

Je 1,26).

Losa, tabla,
piedra.

loc. Lujit

(Is 15,5).

Q: Envolver,
tapar, ocultar;
Hi: Tapar, cubrir.
a.p. Lot

(Gén 11,27).

np. Levi

(Gén 29,34).
Corona, diadema.
Cocodrilo, dragén
mitoldgico.

A no ser, si no.
A no ser, si no.
Ni: Murmu‘iar,
criticar;

Hi: Murmurar,
Q: Amasar.

i

117

b 34
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onb 297

on® 1
o |

B2 o

yro 19

yno 12
wnb 3
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Velo.

n.p. Lotan
(Gén 36,20).

Perversion.
Verde, fresco.
Fuerza, vigor.

Estémago,
entrafia, interior.
Quijada,
mandibula,
mentdn,

Q: Apacentar,
Pi: Lamer.

a) Q: Atacar;
Ni: Guerrear,
atacar, pelear.
b) Q- Banquetear,
comer mucho.

Pan, comida,
sustento.

Guerra, batalla,
n.p. Lajmi

(1 Cr20,5).
loc. Lajmds
(Jos 15,40).

Q: Apretar,
oprimir;

Ni: Recostarse,
tumbarse,
ladearse.

Opresidn.

Pi: Encantar,
Hitp: Murmurar,
hablar en bajo.
Magia,
murmuracion.

b 7

b 2
e 1
DS 1
e 5

b 3
b 1
nod 232
o s

b 1

b 28

¢
S 8
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a3 121
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Secreto, magia.
Resina olorosa.
Lagarto.

gent. Latusios
(Gén'25,3).

Q: Afilar, aguzar;
Pu: Estar afilado.

Adorno, guirnalda.
Noche.

Ngoche.' :

Noche.

Fantasma
nocturno.

a) O: Burlarse;
Polel: Agiter;

Hi: Despreciar;
Hitpolel: Burlarse.
b) Hi: Interpretar
la Escritura.

Ledn.

n.p. Lais

(1 Sam 25,44).

loc. Lais (Jc 18,7).

loc. Laisa
(Is 10,30).

Q: Conquistar,
hacerse con el
control;

Ni: Ser
corquistado;
Hitp: Estar
conquistado.
Trampa, captura,
arresto. :

loc. Leca
(1Cr421).
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loc. Laquis

(Jos 10,3).

Q: Aprender;
Pi: Ensciar;
Pu: Ser ensefado,
adiestrado.

LPor qué?,
(para qué?

in.n. Lemucl
(Prov 31,1).
Discipulo,
seguidor,
acostumbrado.
A, para,

n.p. Lemec
(Gén 4,18, 5,25).
A cansa de,

para que,

en consecuencia,
por tanto.
Garganta.

Hi: Burlarse,

(2 Burlarse,
molarse:;

Hi: Burlarse.
Sonido dificultoso,
enrcdado,

Burla, mofa.

n.p. Laedd

(1 Crd2])

m.. Ladédn

{1 Cr726; 237
Q: Murmurar,
hablar a medias,

Hi: Dejar comer,

My 8
b 3

b 14
nireS |

neb 3
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ews |

nPo 966

b 9
Kaer

eps 37
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Ajenjo.
a) Q: Estar
animado,

entusiasmado.
b) Q: Beber,

Antorcha, tea.

n.p. Lapidot
(Jc 4.4).

Q: Agarrar, tomar;
Ni: Volverse, girar.

Burla, farsa,
insolencia,
mentira.

loc. Lacum
(Jos 19,33).

Q: Tomar, coger,
agarrar, asir, traer,
adquirir, comprar,
conseguir;

Ni: Ser tomado,
cogido. agarrado,
capturado;

Pu: Ser sacado,
arcebatado,
climinado;

Hitp: Dar vueltas,
moverse mucho.

Ensefianza,
doctrina.

n.p. Licji
(1 Cr7,19).

). Recoger,
volver a agarrar;
Pi: Coger de
nuevo;

Pu: Ser recogido;
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Hitp: Juntarse,
unirse.

Recoleccion.

Q: Chupar;
Pi: Lamer.

Q: Buscar,
recoger.

Siembra,
plantacién.

‘Torta.

Idioma, lenguaje;
peninsula.

p

Decimotercera
letra del alfabeto
hebreo.

Granero, silo.

Mucho, muy,
demgsiado;
fuerza, poder.

Cien, ciento.
Deseos.

Algo.

Algo, alguno,
cualquier cosa,
alguna cosa.
Agujero.
Limpara,
lumbrera, estrella.
Balanza, bascula.

Alimento,
sustento, comida.

nouS 47
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FooRn 4
nYoRn 2
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™0 41
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oRn 76
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Habitacién,
dormitorio, sala.

Jacinto.

Poel: Mentir,
difamar;
Hi: Calumniar.

Mentira, calumnia.

loc. Lasa

(Gén 10,19).
Léteq, medida de
liquidos: 110
litros.

Cuchillo.
Alimento, comida.
Esfuerzo.

Palabra, dicho,
orden, mandato.

Pi: Rechazar,
negar.

Negacién.

a) Q: Rechazar,
despreciar, negar;
Ni: Ser negado,
rechazado.

b) Q: Derretirse,
deshacerse.

Cocido.

~ Tiniebla,
oscuridad,
nocturno.
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Tiniebla,
oscuridad.

Hi: Ser malvado.
Emboscada.
Maldicion,
maldad.
Espacios
separados.

Atontamiento,
aturdimicnto.

Diluvio.

Humil'acjon,
desprecio.

Manantial.
Desolacion.

Entrada, puerta,

acceso, occidente.

Seleccidn.
Seleccion.
Esperanza.

Promesa
incumplida.

" Esperanza.

Tranquilidad.

[idificios juntos.

Fortaleza, refugio.

n.p. Mibsar
(Gén 36,42,
2 Re IX,('\)).

Fugitivo.

n.p. Mibsam
(Gén 25,13;
1 Cr4,25).

D

T

uran

neam 1

myan
an
e

b
R

>
5
N

fERENA

2y,

i
an
e

ban
oM

M

142
b

i

s

20

120

Funcionario,
oficial.

loc. Magbis
(Esd 2,30).

Cordones, lazos.
Turbante.
Seleccion.

loc. Meguido
( Jos 17,11).

Torre.

n.p. Magdiel
(Gén 36,43).

Torre.
Torre.

Presentes, regalos,
dones, dadivas.

Granero.

n.p. Magog
(Gén 10,2).
loc. Magog
(Ez 39,6).

Terror.

Terror, espanto.
Hacha,

Hoz.

Rollo, libro.
Dircccién.,
Escudo; descaro.
Pi: Entregar,
abandonar, donar,
ceder.

Endurecimiento.

Frustracién.
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Plaga, castigo.

n.p. Magpids
(Neh 10,21).
Q: Entregado,
donado;

Pi: Tirar.

Sieira, corte.

loc. Migrén

(Is 10,28).
Cornisa.
Terrén,

Campo de pasto.

Ropa, vestido,
indumentaria.
Desierto, estepa;
didlogo.

Q: Medir,
calcular;

Ni: Ser medido;
Pi: Calcular,
parcelar;
Hitpoel: Exten-
derse.

Medida, cdlculo,
distancia.

Arrogancia.
Traje, vestido.

Dolor,

enfermedad, mal.

Engafio, mentira,
embuste.

(Por qué?,
{para qué?

Hoguera, fuego.
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Pelea, rina.
loc. Madén
(Jos 11,1).

Empujén.
Desastre,

. desgracia.

n.p. Maday
(Gén 10,2).

loc. Maday
-Media, Medos-
(2 Re 17,6).
gent. Medo
(Dan 6,1).
Disputa,
enfrentamiento.
loc. Midyan
~Madidn-

(Gén 25,2).

loc. Midin

(Jos 15,61).
Provircia, region,
zona geogréfica,

gent. Madianita
(Gén 37,28).

Mortero.

loc. Madmén
(Jer 48,2).

loc. Madmana
(Jos 15,31).
Basurero.

loc. Madmend
(Is 10,31).
n.p. Medin
(Gén 25,2).
Prudencia,
inteligencia,
ciencia.
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TP 1 Golpe. MM 3 np. Mahray L M9 1 Indicacion, Mo 12 Yugo, opresién.
precipicio. noMT 1 lusiones. oMW 1 Oscuridad, (Jos 15,26).
T3 L Planta del pie. M 7 Q: Dudar; tinicbla. n5im 22 Descendencia,
WIm 2 Estudio, Ni: Temblar, tener apyw 1 Carga, peso. nacimiento.
comentario, miedo a decidirse; PIM 6 Fundicién, masa. 5 1 n.p. Molid
andlisis. Polel: Acobar- ! (1 Cr2,29).
. i ) darse: pEw 2 Masa compacta. . L
my 577 [Qué?, (cual?, L .. oM 8 Cimiznto,
O Ijthalpel. Derre- Pl Hi: Insultar, fundamento, base.
S H't Inel: P tirse. ofender, faltar. ot 5 loc. Moserd
RINtRER itpelpel: Pararse, . ) .. e T T
tambalcarse., TR 1 Polel: Temblar. e 14 i\(])lfngrzrerlb\llirl:é,rse' (Dt 10,6).
M2 12 Micdo, pinico, L 38 o 1Tr]opezar, Hi: Carr;biar | yom 1 Fundamento.
- R resbalar; . ‘
temor. terror. Ni: Temblar, Wy 21 a) Q: Separarse. e 3 C‘zidenas,
JeRlat I mp. Maunin dudar; b) Q: Tocar; eslabones, lazos.
(Lst 1,10). Hi: Descargar; Hi: Apoyar, noein 11 Cadenas,
DN 3 np. Mchetabel Hitpolel: ayudar. eslabones, lazos.
(Gén 36,39; Tambalearse. s 10 n.p. Musf 9p% 223  Fiesta, fecha, cita,
Neh 6,10). WS Arruinaise, (Ex 6,19). punto de
" 4 H{‘?“ﬂ artesano, b1 35  Q: Circuncidar; mn 842 Q: Morir; er.lcuentro. ;
Manoso. Ni: Ser Polel: Matar: wm 1 Filas, columnas.
Phicl| Q: Aguar. circuncidado.” . Hi: Hacer morir, 4 symn 7 Consejo, ‘
‘:]‘?2:1?_3 5  Carretera, camino, “ 36  Frontal, parte mat.ar; inad propuesta, plan.
calzada. delantera, fiente, {;Io. Ser asesinado, i 36 Signo, milagro.
: acer morir; . ’
S5 1 Alabanza, delante. . N3 32 nap. Mosd ..
" . o Hotpal: Ser ; o
bbb 7 np. Mahlalel MoMW 1 Circuncision. ejecutado. (1 Cr2,46; 8,36). -
SVG(});HI;-JZ" B 20 . Mancha, suciedad. n» 152 Muerte, asesinato. TR 1 ‘ Fuego, hoguerg. .
¢ 4) A 1 Espacio alrededor, ANy 180 loc.Moab npin 1 Fuego. ‘
28 5 Destruccion, Tom 2 Fundamente, ' (Gén 19,37; Wpin 27  Trampa, truco.
nzem 4 Trampa. cimiento, buse: ' Jc 3,30). N7im 11 Temor, miedo.
M 84 a) O Pagar la mem | Fundamentc . AN 16 gent. Moabita M3 Trillo.
;i;)t;'.. Preciniturse: cimiento, base. (I Re IL1). 99 5 Descenso, bajada,
;,,., Il)m:ﬁ)‘xr:l:uu se qom 1 Estrado. N2 1 Entrada, acceso, cuesta,
@ 3 Dote o T0W 50 Ensefianza, puerta. mm o1 Arquero;
o ' instruccién, ®»im 6  Tropiezo, palo, Tluvia de otofio;

AT 20 Prisa, castigo. baston. maestro; rebelde.
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Tewor; navaja.

Propiedad,
posesion,
herencia.
Posesién,
propiedad.

gent. Morastita
{Jer 26,18).

Reunién,
asamblea,
residencia,
comunidad.

Salvacién,

Beneficio,
ganancia,

Ara, altar.
Vino, licor,
Débil.

n.p. Miza
(Gén 36,13).

Granero,

Jamba, marco de
las puertas.

Viveres,
alimentos, comida,

Llaga, herida,
trampa.

Astillero,
Cinturén.
Tenedor,

Plan, pensamiento,
idea, proyecto.

Canto, salmo.
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Podadera.
Poco.
Horqueta.
Oriente.
Norte.

Sembrado,
cultivado.

Taza, tazén,
cuenco.

- Médula.

©: Aplaudir.
Borde, litoral.
Sartén.
Cinturén,

a) Q: Borrar,
limpiar, secar;
Ni: Ser borrado,
eliminado;
Hi: Suprimir,
climinar.

b) Q: Bordear.
Compis.

n.p. Mejuyael
(Gén 4,18).
gent, Majavita
(1 Cr11,46).
Puerto.

Baile.
n.p. Majol
{1 Re 5,11).

Visién, aparicién.
Ventana, mirador.

n.p. Majziot
(1 Cr254).
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Golpe.
n.p. Mejida
(Esd 2,52).
Superviviente.
Jornal, paga,
salario,
remuneracion.
n.p. Mejir
(1Cr4,11).
Mal, enfermedad.
Mal, eqfermedad.
n.p. Majla
(Nitm 26,33;
1Cr7,18).
Cueva.

Baile, danza.
n.p. Maj6én
(Rut 1,2).
n.p. Majli
(Fx 6,19;

1 Cr6,32).

Mal, enfermedad.

Cuchillo,

Vestidos finos,
ropa lujosa.

Reparto, parte,
grupo, division.

Instrumento

musical, melodia.

n.p. Majlat
(Gén 28,9;
2Crll18).
gent. Mejolatita
(1 Sam 18,19).

Gusto, delicia,
agradable.
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Querido, deseable.

Comida con
levadura.

Ejército,
campamento.

loc. Majanaim
(Gén 32,2).

Estrangulamiento.
Escondite, refugio.
Mordaza, cuerza.

Pobreza,
necesidad,
miseria.
‘n.p. Majsias
(Jer 32,12).

Q: Golpear,
destruir.

Golpe, herida.
Cantera, mina.
Medio, mitad.
Medio, mitad.

Q: Aplastar,
machacar,

Profundidad,
hondura.

Maiiana, dia
siguiente.

Reja de arado.

Maiiana, dia
siguiente.

Piel, corteza.
Proyecto, plan,
intencién,
propuesta.
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Tiniebla,
oscuridad,
nocturnidad.
n.p. Méijat
(1 Cr6,20).

Brasero, tenazas.

Amenaza, miedo.

Invasion.

Matanza,
holocausto.

Vara, bastén,
rama.

Debajo, abajo,
detrds.

Cama, lecho.

~Q: Bajar, rebajar,

disminuir.
Extension.
Injusticia.
Tejido, tela.
Barra, palo,
madero.
Riqueza, tesoro.

Planta, huerto.

Banquete, comida

fuerte, comida
festiva.

Capa, chal, manto.

Ni: Ser regado:
Hi: Llover,
derramar, cacr
agua,

Lluvia, tormenta
de agua.
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n.p. Matred
(Gén 36,59).
Blanco, diana,
objetivo.
Quién?, el que,
cualquiera,,

loc. Mé4data
(Jos 13.9)..

n.p. Medad
(Nin 11,26).

" Lo mejor.

n.p. Micd
(2 Sam 9,12;
Neh 10,12).

n.p: Micael
~Miguel-

(Dan 10,13;
Niim 13,13,
1Cr5,13; 6,25;
1Cr73:816;
2Cr21,2;

Esd 8,8).

n.p. Mica
~Miqueas—~

(Mig 1,1;

1 Cr5,5:940;
23,20;

2 Cr 34,20).
Véase 2
n.p. Micayi -
~Miqueas-
(Jo 17,1;

I Re 22,8;
Jer 36,11).
n.p. Micayaht
~-Miqueas—
(2Cr17,7)
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n.p. Mical
(1 Sam 18,20).

Rio, afluente.
Agua, mar.
n.p. Miyamin
(Neh 12,5).
n.p. Miyamin
(1Cr24,9;
Esd 10,25).
Tipo, especie,
clase, modelo.
Estornudo,
sonada.

n.p. Meséd
(1C-89).
n.p. Jisael

(Ex 0,22; Dan 1,6;

Neh 8,4;.
Camino, llanura,
recto, justo, llano.
n.p. Misac

(Dan 1,7).

n.p. Mesé.

(1 Cr242).

n.p. Mesé

(2 Re 3,4).
Camino llano,

1o recto, rectitud,
justo.

Cuerda, soga.
Dolor,
enfermedad, mal.
loc. Macbend

(1 Cr2,49).

n.p. Macbanay
(1 Cr12,14).
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Manta, capote.
Reja.
Golpe, herida.
Quemadura.

Lugar de
procedencia,
origen.
Lugar, espacio.
Hogar, soporte,
fundamento,
origen. R
n.p. Maqui
(Niim 13,15).
n.p. Maquir
(Gén 50,23;
Jc 15,14;
2 Sam 9.4).

gent. Maquirita
(Niim 26,29).

Q: Derrumbarse,
tirarse;

Ni: Caerse al suelo;
Ho: Agotarse,
consumirse,

Redil, establo.
Perfeccion.
Perfeccion.
Perfeccién.
Provisiones.

loc. Micmds
(1 Sam 13,2).

Red.
Red.

loc. Micmet4
(Jos 16,6).
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n.p. Macnadbay
(Esd 10,40).

loc. Mecond
(Neh 11,28).

Pantalones.
Impuesto.

Tejado, techo.
Nimero, cifra,
guarismo.

Manta, chal, capa.
loc. Macpela
(Gén 23,9).

¢ Vender,

Ni: Ser vendido;
Hitp: Venderse.
Vendedor.

Producto cn venta,

mercancia.
Salina.
Armamento.

n.p. Micri

(1 Cr98).

gent. Mequeratita
{1 Crlil36)
Pecado, error,
falta.

Escandalo, error.
Texto, escrito,
cseritura, salmo.
Tre.zos, porciones,
pedazos,

Ciantico, clase de
salmo,

Pila. mortero.

loc. Mactés

(Sof 1,11).
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completar;

Ni. Estar lleno;
Pi: Llenar;

Pu: Completo;
Hitp: Amontonar,

Lleno, pleno,
completo.

Totalidad, lleno,
pleno, completo.

Engaste.

Todo, totalidad.

Oficio, tarea,
misién,
dedicacion,
profesién.
Encargo.

n.p. Malaquias
(Mal 1,1).

Mensajero,
mediador, dngel.

Estanque, fucnte.
Ropa, vestido.
Molde, base de
barro.

Palabra, dicho.
Engaste.
Consagracién.
Hierba amarga.

Reino, monarqufa.

a.p. Maluc

(1 Cr6,29;
Esd 10,29;
Neh 10,5.28).

Cabaiia, choza,
palloza.
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Nibn 7
151 8

nibn 2

nbn 25
mon 6

non 4

mon 3

nnon 3
manon 319

nbn 95

vhn 1
mpon 1

noon |1

nEn 2

b 1

nzomn 35
mson 11

1351 57

Terraplén.

Campamento,
posada, albergue.

n.p. Maloti

(1 Cr254).
Sal.

a) Ni: Diluirse,
desvanecerse.
b) Q: Salar,
sazonar,

Pu: Ser salado;
Ho: Salar.

Marino,. marinero.
Salado.
Tierra salobre.

Guerra, batalla,
enfrentamiento.

Q: Escapar,
librarse;

Pi: Salvar;

Hi: Librar;
Hitp: Escaparse,
librarse.

Suelo de arcilia.

n.p. Melatias
(Neh 3,7).

Espiga.

Satira, burla.
Trampa.

Reina, monarca.

n.p. Milcd
(Gén 11,29;
Niim 26,33).

Rey, monarca.

m35n 91
brobn 3
Hrmobn 1

mabn 15

o 1
PI%20 2
27 1
p—2hn 5
o%m 1
oobn 3

napn 5

7on.

Reino, reinado,
monarquia.

n.p. Malquiel
(Gén 46,17).

gent. Malquielita
(Nim 26,45).

n.p. Malaquias
(Jer 21,1;
1Cr6,25;
Neh 10,4;

Esd 10,25).

n.p. Malaquias
(Jer 38,6).

n.p. Melquisedec
(Gén 14,18).

n.p. Malquiram
(1Cr3,18).

n.p. Malquisia
(1 Sam 14,49).

n.p. Malcam
(1Cr&9)

n.p. Malcom
(1 Re 11,5).

Reina.

791 2708 Rey, monarca.

Tom 348

n.p. Mélec
(1 Cr8,35).

a) Q: Reinar,
gobernar;

Ni: Ser nombrado
rey;

Hi: Poner como
rey;

Ho: Ser
proclamado rey.
b) Ni:-Deliberar.



P
£
St

I

- 8
w i

Yo
nqul;}l‘__
Tan

1>

6

n.p. Molec
-Moloc-
(Lev 18,21).

a) Q: Marcthitarse,
acabarse;

Poel: Secarse:
Hitpoel:
Marchitarse. _
b) Q: Circuncidar;
Ni: Circuncidarse.
¢) Q: Indicar,
sefalar;

Pi: Decir, marcar.
n.p. Milalay

(Neh 12,36).
Aguijada.

Ni: Ser dulce.
Mayordomo.

¢ Arrancar, tirar,
Botin, tesoro,
Saladar,

Liuvia fina, Nuvia
menuda,

Tenazas,
despabiladeras,
Armario,
guardarropu,
Quijada.

Grancro.

Medida.

n.p. Memucin
(Est 1,14),
Riquezas,
pusesiones,
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Bastardo, hijo
ilegitimo.

Venta, en venta,
Veata.

Reino, monarquia.
Reinado.

Copa, bebida.
Amargurs.

n.p. Mambré
(Gén 14,13).
loc. Mambré
(Gén 23,17).

Amargura,

Con las alas
abiertas,
Dominio, poder.
Poderio, dominio.
Camy.o.

Vino dulce.

De, desde, de
citre, a causa de.
Mand; ; Qué*
Arpa.

Canto satirico.

Q. Contar, medir;
Ni: Ser contado;

Pu: Ser nombrado,

ser tenido ¢n
cuenta.

Porcién, trozo,
pedazo, suerte.,

Mina.

Vez, turno,
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mn 29

Conduccin, guia.
Refugio.
Descanso.

Huida.

Giro, meneo,
movimiento.

Lugar de
descanso, calma,
tranquilidad.
n.p. Manoj

(Jec 13,2).
Rebelde.
Refugio.
Rodillo.
Candelabro.
Regalo, ofrenda,
donativo.

n.p. Menajem
(2 Re 15,14).
n.p. Manéjat
(Gén 36,23).
gent. Manajteo
({ Cr2,54).

lvc. Mini

(Jer 51,27).

n.p. Mini
~Destino, fortuna-
(Is 65,11),

n.p. Minyamin

(2 Cr31,15).

loc. Minit

(Je 11,33).
Posesion.

Q: Negar, impedir,
rehusar;

Hwm 6
0 1
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n'pa 4
MM 146

o 4
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on 23
on 1
20m 3

n30m 7
Mo 17
Ton |
1iTon 1
on 4

meR 3
R 1
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non 1

e
Ni: Ser négadq,;,
impedido. °
Cerradura.
Cerradura.
Sonajas,
Calices.

n.p. Manasés
(Gén41,51;
Niim 1,34;
Jer 154;
FE'sd 10,30).

gent. Manasita
(2 Re 10,33).

Porcién, trozo,
apartado.,

Trabajo forzado.
Sufridor.

Tierra vecina,
colindante.

Circel, prisién.
Cércel, prisi6n.
Cimiento, base.
Puerta.

Hi: Desanimar,
diluir.

Prueba,
desesperacién.

Proporcién, tanto,
objetivo.

Velo, manto.
Zarza.
Vez, turno.

-~ Comercio,

negocio.
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Idolo, alianza;
manto.

Adorno.

Pobre, mendigo.
Almaceénes,
depdsitos.
Escascz.

Tela, tejido.

Cortina. manta,
velo,

Q. Mezclar,
Mezcla,

Camino, ruta, via.

Calzada.
Clavo.

Q. Estar sin
fuerzas; _
Ni: Derretirse;
Hi: Desanimar.
Salida, marcha.
Piedra labrada,
flecha.
Barandilla.

n.r. Mispar
{Esd 2,2).

Forraje.

Velo, manto.
Erupcion de la
picl.

Nuamero, cantidad.

2 Apostar. elegir

Ni: Ser elegido.

Cuenta.
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Proteccion.

Refugio,
escondite.

Cubrirse,
ocultarse.

QObra, posicidn.
Molde.
Golpe.

Vado, paso,
acceso.

Camino, via,
conducta,

Q: Dudar;
Hi: Daobiartse.

n. p Maday
(Esd 10,34).

n.p. Maudias
(Neh 12,5).

Lazos.

Platos agradables.

- Azada.

Grano de arena.
Grano de arena.
gent. Meunitas

(1 Crd.41).

Pan cocido.
Refugio, fortaleza,
escondite.

n.p. Maoc

(] Sam 27,2).

n.p. Madn
(1Cr2.45).
loe. Madn
(Jos 15.55).
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n.p. Meonotay
(1 Cr4,14).

n.p. Maazias
(Neh 10,9).

Pequefio, poco,
pequeiiez.

Q- Ser pequefio,
reducir;

Pi: Escasear,
empequeiiecer;
Hi: Reducir.

Traje, vestido.
Capa, manto.

n.p. Maay
(Neh 12,36).

Montén,
Capa,

Fuente, manantial.

n.p. Maacé
(Gén 22,24;

2 Sam 3,3;

1 Re 2,39; 15,2;
1Cr248; 7,15;
8,29, 11,43;
27,16).

gent. Mazcateo
(Jos 13,11).

Q: Apiastar,
manosear;

Pu: Ser aplastado.

Traicidn,
infidelidad;
encima, arriba.
Q: Traicionar,
pecar, ser infiel.

Elevacion.

noun 47
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bbun 40
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opRR 5

My 2
myn 7
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Escal6n, peldafio,
subida, ascenso.

Tarima, escalinata,
escalera.

Obra, acto, accién.
Apoyo.

Sitio, lugar,
colocacién.

Piedra, pedrusco,
roca. .

Fondo,
profundidad.

Surco, canal.
Destino, respuesta.

Morada,
escondite, refugio.

n.p. Maas
(1 Cr2,27).

Tormento, miedo.
Cincel.
Dificultad.
Dominio, poder.
Barzndilla,
Precipicios.

Desnudez,
libertad.

Material,
mercancia;
occidente.
Cucvd, guarida,
refugio.

Lugar abierto.

‘Ejército, columna

de ataque.
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Fila, serie, hilera.

Planes, ideas.
Fotitaleza, vigor.

loc. Maarat
(Jus 15,59).

Accion, obra,
trabajo,
intervencion,
desarrotlo,
realizacion,
n.p. Masay
(1 Cr9,12).

n.p. Maasias
(Jer21,1; 29,21;
Exsd 10,18.30;
Neh 8,7, 10,26;
11,7).

n.p. Maasfas
(Jer 35.4;

1 Cri15,20;
2Cr23,1; 26,11;
34,8).

Diczmo. déeima
parte.
Opresion.

ioc. Mentis
(Os 9,6),
Blanco, diana,
objetivo.
Disgusto,
exhalacion,
muerte.

n.p. Mefiboset
(2 Sam 21,8).

n.p. Mupim
(Gén 46,21).
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Mazo, martilio.

Resto,
desperdicio.

Maravilla,
portento.

Clan, tribu, grupo.
Ruinas.

Ruinas.

Refugio®

Imagen, idolo.
Flotar,

Caida, cadaver,
muerto.

Gesta, accion,
obra,

Mazo, martillo.
Mazo, martillo.

Censo, inspeccién,
control.

Puerto de mar.
Nuca, cerebro.
Vela.

Posaderas.
Llave, clave.
Apertura.
Umbral.
Opresion.

Paja.

Q: Encontrar,
lograr, recuperar;
Ni: Ser
encontrado,
aparecer;
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Hi: Descubrir,
recuperar.

Lugar,
destacamento,
ejército.
Trinchera, hueco,
refugio.
Monumento.
L.,
Guarnicion.
Guarnicién.
Monumento.
Roca, proteccion.
Pan 4cimo; Pelea.

Q: Exprimir,
beber;
Ni: Ser esprimida.

Relincho.

Trampa, fortaleza,
escondite.

Ley, norma,
precepto.

Profundidad,
fondo.

Pilar, roca.
Tribulacién.
Fortaleza.

Pelea,
enfrentamiento.

n.p. Masor
(2 Re 19,24).

Angustia.

Fortificacién,
sitio, asedio.

nyn 13
nown 1
DRoNn 13
nDysn 12
vsn 1
Ty3n 3
W 6

npEn 40

newn 9

Yse 1
g 3
73R 30

‘ H

r8n 681

AR 2
pr2 2

napn 5
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wpn 75

bapn 2
ribnpn 2

mpn 8

" Esperanza;

R

Frente.
Cascabel.
Piatillos. .
Turbante.
Lecho, cama.
Paso.

Pequefio,
diminuto, enano.

Centinels, atalaya.
loc. Mispd
(Je 20,1; 10,17).

Aralaya.
loc. Mispé
(Jos 15,38;
Je 11,29).

Q: Beber.
Peligro, acoso.

gent. Egipcio
(Gén 12,12).

loc. Egipto
(Gén 12,10).

Crisol.

Peste, hedor,
mal olor.

Martillo.

loc. Maqueda -
(Jos 12,16).

Santuario, templo,
altar.

Asamblea.

loc. Maquelot
(Nim 33,25)

estanque, -°
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Lugar, sitio,
puesto.

Fuente, manantial.

Aceptacion.
Mercancias,
géneros.

Ofrenda de
ncienso.

Altar para quemar
incienso.
Incensario.

Palo, bastén.

n.p. Miclot
(1 Cr8,32;27,4).

Refugio.

Talla, figura,
imagen.

Precio, lasa,
compra.

Ganado, animales.
n.p. Micneyas

(1 Cris,18).
Profecia, vision.
loc. Macas

(1 Re 4,9),
Gubia.

Angulo, esquina,
rincon,

Ni: Pudrirse.
COrCOmyerse;
Hi: Pudrir,
COrTomper,
Asamblea,
reunion; lectura,
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Acontecimiento,
suceso, hecho.

Tejado, techo.

Fresco, lugar de
conservacion.

Trabajo {abrado;
melonar.

Pelo rizado.

Amargo,
amargado.

Mirra.

Q. Ser rebelde;
Hi: Levantarse,
alzarse.

Talante, figura,
aspecto, cara,
forma,

Espejo, vision.
Buche.
Almohada,
cabecera, cojin.
n.p. Merab

(1 Sam 14,49).

Colcha.
Gesto de estirarse.

Abundancia,
riqueza.
Abundancia,
riqueza.
Madriguera,
refugio, campo de
pastos.

Establo, cuadra.
Descanso,
tranquilidad.
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Pie ., piernas,
pat.s.

Honda.

Reposo, descanso.
Q: Rebelarse.
Rebelidn.

Rebelion.
n.p. Méred
(1Cr4,17).

Rebelién,
correccion.

n.p. Mardacay
~Mardoqueo—
(Est 2,5; Esd 2,2).

n.p. Marodac
~Marduc-
(Jer 50,2; Is 39,1).

Persecucion.

Q: Rebelarse;
Hi: Ser rebelde.

loc. Mara
(Ex 15,23).

Tristeza, pena.

Sin techo, persona
sin hogar.

Carrera, Curso;
opresidn.
Embellecimiento.

loc. Meroz
{Jc 5,23).

Elevado, alto,
cima, altura,
colina.

loc. Merom
(Jos 11,5).

pim 1
nm 1

o 2

Iinte R

7% 6
PI? 18

nEn 2
pam 15

23
XM 8

navm 13

D
N 7

oM 15

e

"'I“'T?J 1

-

Carrera.

loc. Marot
(Miq 1,12).

Banquete, festin.
Q: Aplicar.
Espacio libre,
extension,
amplitud natural.
Lejos, lejanfa,
distancia.
Sartén.

Q: Pelar,
despellejar,
arrancar;

Ni: Estar calvo;
Pu: Estar liso,
estar pulido.

Rebeldia.

Gordo, grueso,
obeso.
Disputa,
enfrentamiento.
loc. Meriba
(Ex 17,7;

Num 20,13).
n.p. Merayas
(Neh 12,12)..
n.p. Merayot
(I1Cr5,32).
n.p. Miriam
~Marfa-

(Ex 15,20;
1Cr4,17).

Amargura, pena,
tristeza.

Amargo.
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3271 3 Clalrro asiento, P4 Q: Pulir; n.p. Masa ™D 2 Préstamo,
silla. Pu: Fregar, (Gén 25,14). donativo.
1397 44 Carro, carroza, limpiar; . XM 1 Parcialidad. 1R 1 Engafio, mentira.
coche. Hi: Purgar, alisar. ; = i
- . Ren 1 Seiial, elevacidn, baun 2 loc. Mesal
22 1 (‘,ome'rcxo, pon 2 Caldo, sopa. ! carga. T (Jos 19,26}
negocio. ' e
TR 1 Tiriidez MP7R L Aroma, olor nRER 15 Sefial, elevacicn, nbeun 2 Solicitud.
nmim 40 Menrira- b MR 2 Pécima para las carga. naRen 4 Artesa.
S 14, cmbuste, : mezclas. 230n 17 Fortaleza, refugio, .
engaiio, falscdad, Ao 3 Unei T escondite nisawn 9 Filigranas,
MW 6 ap. Meremot ik mgf:lf:;tos, 3101 1 Cercado nawn 3 . Sexo femenino,
(Esd 8,33; 10,36). , ' Uy o ' cuello del ttero.
oRV2 7 Aplastado. TR 16 O: Ser amargo, TR - Medida 73 5 Oleaje, tempestad.
estar amargado; = 1 Sierra. T :

a2 gent. Meronotita Pi: Trritar: naw 1 Ruina.

(Neh 3,7). Hi: Amargar, W 17 Alegria. mn 1 Error,
©M 1 np. Meres Horar; prwn | Burla, U equivocacién,
(Est ].14). H/"tp: Hacer duelo: ' v 2 QOdio. Mk 767  n.p. Mioisés
RIS | np Marsana Hirpalpel: Estar ‘71'3&773 14 Tipo de salmo. (Ex 2,10).
(Est 1,14). enfurecido, estar i . ‘ ’
M 1 Malhechor, . muy amargado. man 6 IrTlagen, idolo, aun 3 g{.sélcar; "
malvado. M3 Amargo, 4cido, N f"’tatu'a‘ . . L aca.r, iberar.
Y 8 Amigo, colega, 77 1 Hiel, bilis, nJow 4 _5;‘15;“0’ tributo, : R 1 Prést.ar.no.
compaiicro. 79 4 Higado, veneno. i | E}va;) T 2 Perdicién.
TN 13 Pasto, A0 g, Mera " o . TAWn 12 Apostasia,
DT 10 Pastizal, rebagio. e (6(}” 46,111). ngwn 1 Crimen, asesinato. mPwn 1 Error,
”L?;?"!T_J I loc. Maralg gent. Merarita oW 2 Poder real. ¢ equivocacién,
(Jos 19.11). (Ntim 26,57), nipnmn 2 Queimna, mRien 3 Desolacién,
KRBT 16 Salud, remedio, 8 . Maresa npan 2 loc. Masrecd desierto,
sanacidn, (1 Cr2,42), T (Gén 36,36). abandono.
euracion. ~ loc. Maress M 1 Sartén, 22%n 1 n.p. Mesobab
e | Ag,u‘u revuelta, : (Mig 1,15). KL??: I np. Mas . (1 Cr4,34).
“ turbia, YUY 1 Malvada, maligna, ° (Gén 10,23). BN 2 Remo.

R 4 Zl I;zj;:'ezlc{znﬁ<); e | loc: Merataim NUR 3 Deuda, mgn 70 Q: Untar, ungir;
o 2 Pllmz‘ol;‘ o (Jer 50.21). . . reclamacicn de Ni‘l'1 ;errzgfido,
n:sw. | Suelo, pavimento R@D 68  Transporte, carga, . una deuda. . ‘ C? .g S
’ ) peso; profecia, Run 1 loc. Mesa nnun 23 Uncién, porcién,

piso. ordculo, (Gén 10,30). pedazo, trozo.
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e o e
a3 Uncién, porcién, {Vv':'tParecerse, ‘ vwn 5 Rumor, sospecha. n‘?PW?J 2 Nivel.
T edazo, trozo. mitar; ] ; . ] :
. p ; Pi: Decir enigmas: nyiagn 4 Ci}l:)ayfila personal, vpun 1 Clara.
Y 10 Destructor, Hi: Comparur con subaitos. mun 1 Jugo, zumo.
trampa. algo; '7?927:‘3 22 G/uardia, S:a.utela, *y?tm; 1 gent_ Misraita
oY 1 Aurora, Hitp: Asemejarse. cércel, prision. (i Cr2,53).
nmen 1 Destruccién. "’ﬁ& gog)glearrr;w YR 78 Guardia, vigilante, wwn 10 Q: Palpar, tocar;
T oG mandar, ar, servicio, - Pi: Andar a
nrmm ; lb)esuducuon. ‘ Hléi Otorgar el obligacién. tientas, tocar.
nwn Secadcro. poder. . ] . ]
ARe . _ ) mun 25 Copia, doble, nnun 46 Banquete, bebida.
Swwn 1 Leyes, normas. 5w 41 Proverbio, refrdn, segundo. 1am 1 Basurero.
i 2 Sed . dicho. sentencia. ) )
wn eda. Véase SRun - oW 6 Botin, saqueo, N 5 Freno, parada.
SR 3 np. Mesezabel byt 3 Semejante, robo, asalto. SRYINM 2 np. Metusael
(Neh 3,4; 10,22; poderfo, ‘a‘mv;r; 1 Paso estrecho. (Gén 4,18).
11,24). mbun 3 Envio. "wn 1 Frotamiento, roce. nowInn 6 np. Matusalén
mun 38 Ungido, - S i N . o .
S consagrado Ambun 2 Liberaci6n, envio. cyun 1 np Miseam _ (Gén 3,21)
sagrado, -8 (1Cr8,12). P 12 Dulce.
untado. D'?tg?; 25  n.p. Mesulam _ ¥ .
asun 46 Cama, lecho (2 Re 22,3; wn | Apqu, s 1 Q: Extender.
s irse a 'lu cam.u. 1Cr3,19:513; provisiones. R 43 ;Cudndo?, ;hasta
niowi 1 Esclavitudes 8’18;,9’11; W 4 Provisiones, cudndo?
P ca;c(ms ” : 1E(S)d/§’ ; g acondicionamiento. . 0" 22 Gente, pueblo,
o L ,. . ey P 11 Bastén, apoyo, persona.
YR 139 E‘.L::{:, ‘I:;:?lldtlﬂ"» ity 3 ek ;;12 '2.?. o muleta, nane 5 Receta, plano,
santuano. ninbwn n.p. Mesilemot . v medida. cuota
. . . v e ( ’ , € ) ’,
qun 36 Q: Tirar, esparcir, (2Cr28,12; Angwn 303 grlrl:ﬁliamzsu c,(l)an establecida.
disolver; Neh 11,13). : » ETPO: mp5mm 3 Quijada.
Ni: Llegar tarde, by 1 n.p. Meselemias LWL 421 Sentencia, norma, nnm 4  Par
perderse; AETT (1Crozi) decreto, precepto, . arie sana.
- Ser . ley. -
Pu: Ser lento, vrabwn 3 np. Meselemias . y. ‘ 1 8 Regalo; don,
retrasarse. RRA L Tcrs.1-2) DnBun 2 Rediles. presixli etﬁ
, : T - n.p. Matin
BECRL E(/)zlsg/'lé‘acc MWW 7 Sequia, terror, penR 1 Asalto. (2 Re 11,18).
( Cc}/p I()l2 ). . panico. Pl | Posesion. 5 Regalo, don,
loc, Mésec a4 Gordura, MW 19 Bebida, copero. «  presente.
~Masac— , obesidad. S9oum 1 Medidas. M 19 Regulo, tributo,
(Sal 120,5). e 1 Comida buena. qﬁvéif: 3 Dintel soborno.
Sen 97 a) Q: Proclamar mpblalii B Comidas bucnas y I o ; loc. Matané
VErSos; ' opulentas. 5?‘?’9 49 Medida, pesc. (Niim 21,18).
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n.p. Matnay
(Esd 10,33;
Neh 12,9).

gent. Mitnita

(1 Crl11,43).
n.p. Matanias
(2Re 24,17).
n.p. Ma.anias

(1 Cr254).
Espalda, cintura,
lomos.

Q: Gustar, ser
dulce;

" Hi: Endulzar.

Dulzura, dulce.

Decimocuarta
letra del alfabeto
hebreo.

Por favor; crudo.

loc. Tebas
(Ez 30,14).

Cucro, odre.

Q. Ser hermoso;
Hitp: Sentirse
orgulloso.

Hermoso, bello,
agradable,

Orédculo, profecia,

0: Decir ordculos,
decir profecias,

P 1
mpn 2

nne 2

o 4

T 4

a8 31

o'EIEN] |
TR) 24

T3 2
g 3
PNJ 2
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Dulzura, dulce.

"~ loc. Mitcd

(Nim 33,28).

n.p. Mitridates.
(Esd 1,8; 4,7).

Regalo, don,
obsequio.

n.p. Matatd *
(Esd 10,33).
n.p. Matitias
(I1Crli65;

Esd 10,43;
Neh 8,4).

n.p. Matitfas.

Q: Ser infiel, ser

adultero.
Adulterios.

(: Despreciar;
Pi: Rechazar;
Hitpoel: Ser
uitrajado,
despreciado.
Insulto, falta,
desprecio.
Insulto, falta,
desprecio.

: Gemir,
sollozar.
Queja, gemido,
sollozo.
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Pi: Rechazar,
apartar.

loc. Nob

(1 Sam 21,2).

“Ni: Profetizar;

Hitp: Profetizar.
Profecia.

Necio, hueco, -
vacio.

n.p. Nabusarddn
(I Re 25,8).

n.p.
Nabucodonosor
(2 Re 25,22).
np
Nabucodonosor
(2 Cr 36,6).

n.p. Nebusasbin
(Jer 39,13).

n.p. Nebo (Is 46,1;

Esd 10,43).
loc. Nebo
(Di 32,49;
Nii 1 32,3;
Esa 2,29).
n.p. Nabot
(I Re 21).
Q: Ladrar.
n.p. N6baj
(Niim 32,42).
loc. NGbaj
(Jc 8,11).
n.p. Nibjas
(2Re 17,31).
Pi: Mirar;
Hi: Fijarse,
revisar.

B3 25

R3] 316
R3] 4
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n.p. Nabat
(I Re 11,26).

Profeta, vidente.
Profeta, vidente.
Profetisa.

n.p. Nebayot
(Gér 25,13).

Fuentes.

a) Q: Marchitarse.
b) Q: Ser necio, .
ser tonto;

Pi: Deshonrar; -
Hitp: Perderla
cabeza, volverse -
loco.
Necio, estiipido,
tonto.,
n.p. Nabal

(1 Sam 25,3).

Cuero, céntaro,
odre; citara, arpa.
Crimen, asesinato.
Caddver, muerto,
cuerpo sin vida. -
Desnudez, partes
pidicas.

loc. Nebalat
(Neh 11,34).

Q: Brotar;

Pi: Hacer brotar;
Hi: Manar, surgir.
loc. Nibsén
(Jos 15,62).

Sur, desierto.
loc. Negueb -
(Gén 13,3).
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(Q: Anunciar,
contar;

Ho: Ser
anunciado.

Delante de,
conforme a,
segiin.

Luz, brillo,
claridad.

n.p. Nogah
(1 Cr37).

Q: Alumbrar,
iluminar;

Hi: Brillar.
Luz, brillo,
resplandar,
claridad.

Claridad, brillo.
Q. Embestir;

Pi: Embestir;
Hitp: Enfrentarse.
Que embiste.
Jefe, responsable.
Canto, cancion,
instrumento
musical,

Q. Arpista;

Pi: Tocar el arpa.
Q: Tocar, golpear;
Ni: Ser derrotado;
Hi: Castigar;

Pu: Ser castigado;
Hi: Tocar,
alcanzar.

Herida, laga,
enfermedad, mal.
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49 Q- Herir, golpear,

10

23

125
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20

nam 26

man |

pegar;
Ni: Ser derrotado;
Hitp: Tropezar.
Castigo, plaga.

Ni: Derramarse,
caerse;

Hi: Esparcir,
derramar;

Ho: Inundar,
diluir.

Q: Exigir;

Ni: Ser maltratado.
Q: Acercarse,
acudir, alcanzar,
presentarse;

Ni: Alcanzar,
acercar,

Hi: Acercar,
alcanzar, traer,
llevar;

Hi: Ser metido,
ofrecido;

Ho: Ser metido,
ofrecido;

Hitp: Acercarse.
Dique, presa.

Q: Desviar, torcer.
Q: Incitar;

Hitp: Ofrecerse de
manera voluntaria.
n.p. Nadab 4
(] Re 14,20;

1 Cr228; 830).
Ofrenda,
donacioén, reqalo.

n.p. Nedabias
(1 Cr3,18).
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Q: Escapar,
alejarse;

Poal: Emigrar;
Hi: Expulsar;
Ho: Ser arrojado,
marcharse.

Dar vueltas, rotar,
girar.
Menstruacion,
regla, impureza.
Pi: Expulsar;
Hitp: Alejarse,
marcharse.
Regalo, don,
ofrenda.

Q: Blandir;

Ni: Andar
disperso, estar
perdido;

Pu: Difundirse;
Hi: Dispersar,
acosar;

Ho: Ser acosado.
Voluntario, noble,
generoso.

Nobleza, dignidad.

Vaina, regalo,
presente,

Q: Arrebatar;

Ni: Ser esparcido,
ser disuelto.

Q. Hacer un voto,
establecer una
promesa.

Voto, compromiso,
promesa.

Objeto de valor.

am 31

m 3

b3 10

Sbm 2
Hom 2

nMmos

‘

om 2
i 2
P 2
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Q: Guiar, llevar,
conducir;

Pi: Conducir,
avanzar, dirigir.

Q: Entonar cantos
de duelo;

Ni: Afiorar,
recordar con
sentimiento,
recordar con
nostalgia.

Canto fiinebre.
Pi: Llevar, guiar,
acompafiar;
Hitp: Avanzar,
adentrar.

loc. Nahalal
(Jos 21,35).

Abrevadero, lugar
para beber.

Q: Rugir, gritar,
gemir.

Rugido.
Rugido.
Q: Rebuznar.

Rio, corriente de
agua.

Rio, corriente de
agua.

Q: Fluir, afluir,
manar, surgir,

‘brotar.

Luz, orillo.

Hi: Desautorizar,
frustrar, quitar las
ganas. ‘
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Q: Crecer,
rebosar:;
Polel: Hacer
crecer.

Q: Ser un errante;
Hi: Desterrar;
Hitpolel: Lamen-
tarse, hacer
movimientos con
la cabeza,
cabecear.

Hogar, casa.
Pustizal, cuadra,
casa, habitacién.
Q: Tener éxito;
Hi: Alabar,
bendecir;

Hitp: Gloriarse.
Q: Descansar,
detene.se, morir;
Hi: Instalar, dar
descanso.

Descanso, parada.
Q. Temblar.

Q: Dormir.
Harapos, trapos
viejos.

n.p. Nun

(Ex 33,11).

n.p. Nun

(1 Cr7.27)

0 Escapar,
refugiarse;

Polel: Impulsar;
Hi: Huir, escapar;
Hitpolel: Escapar,
marcharse.
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Q: Temblar,
dudar;

Ni: Ser sacudido;
Hi: Menear,
sacudir.

Polel: Agitar,
perfumar;

Hi: Agitar,
derramar;

Ho: Ser agitado.

Q- Desfallecer.

Vida errante,
némada.

Colina.

Plumas.

Q: Rociar;

Hi: Rociar.
Plato de comnida,
potaje, guiso.
Nazir, nazi}eo,
vid podada.

Q: Brotar, hacer
fluir;

Hi: Hacer brotar.
Anillo, aro.:

Q. Hacer mal,
dafiar.

Perjuicio, mal.
Ni: Consagrarse;
abstenerse, hacer
un voto;

Hi: Alejar,
consagrar.
Consagracién,

nazireato, pelo
largo.

m 46
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n.p. Noé

(Gén 5-10).

n.p. Najbi
(Nim 13,14).

Q: Guiar, llevar;
Hi: Gobernar,
mandar.

n.p. Najum
~Nahum-~
(Nah 1,1).

n.p. Nejum
(Neh 7,7).

Bronce, de bronce.
Bronce, de bronce.
n.p. Najor

(Gén 11,22;

Jos 24,2).

Muisica de flauta.

Q: Heredar, tomar
en posesion,

‘hacerse con,

poseer;

Pi: Dar en
propiedad, regalar;
Hi: Dejar en
herencia, dar en
propiedad;

Ho: Heredar;
Hitp: Dejar en
herencia a alguien.
Rio, torrente,
barranco, palmera,

Herencia,
pat.imonio,
po:-esiones;
eniermedad
maligna.

Sxbm 2 loc. Najaliel
(Nim 21,19).
m5m 3 gent. Nejlamita-
(Jer 29,24).
om 108 Ni: Arrepentirse,”
sentir compasi6n,
¢ ser misericordioso; -
Pi: Consolar, ’
tranquilizar, tenes
miscricordia;
Pu: Ser
consolado; - -
Hitp: Arrepentirse,
convertirse, ' "
consolarse. :
am 1 np Najsn-
(1Cr4,19).
omo1 Coasuelo, -
misericordia. -
mam 2 Consuelo, - -
misericordia.
mnm 8 np. Nehemfas
~(Esd 2,2; Neh I,
onm 3 "
wmn i np.
M 6
il
iat i
mam 1
o 2
wm 11

g
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Serpiente, dragén.
n.p. Najés

(1 Sam 11,1;

2 Sam 17,27).

loc. Najas

(1 Cr812).

Presagio,
sospecha,
malcficio.

Presagio.

n.p. Najsén
(Ex 6,23).

Bronce; sexo,
partes sexuales.

n.p. Nejustd
(2 Re 24,8).-

fdolo de bronce en
forma de
serpiente.

n.p. Nejustin

(2 Re 18,4).

Q. Atacar,
penetrar;

Ni: Clavarse;
Pi: Tensar;

Hi: Hacer bajar.

" Alivio, descarga,

calma,
tranquilidad.

n.p. Néjat

(Gén 36,13;
1Cré6,1l).

Que baja.

Q: Extender,
alargar, desplegar;
Ni: Extenderse,
alargarsc;
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Hi: Extender,
desviar, inclinar.

gent. Netofatita
(2 Sam 23,28).

Cambista.

Pendiente,
colgante.

Sarmiento, rama
de la vid.

Q: Imponer,

‘proponer;

Pi: Levantar,
alzar.,

Peso, carga.

Q: Plantar,
enterrar;
Ni: Ser plantado.

Plantio.

Plantas.

loc. Netaim

(1 Cr4,23).

Q: Gotear,

chorrear;

Hi: Manar, servir.
ES

Resina olorosa.

Gota.

loc. Netofa

(Esd 2,22).

Q: Guardar, :

vigilar, cons ‘rvar,

mantener.,

Q: Dejar,

abandonar,

olvidar, descuidar,

Ni: Extenderse,

estar tendido, estar

abandonado;
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Pu: Estar
abandonado.
Canto fiinebre.
Fruto.
Movimiento.

Movimiento de
burla.

Accién de calmar,
tranquilizar.

Retofio,
descendencia.

Ni: Germinar,
brotar.

loc. Ninive

(Gén 10,11).
Nisén, primer mes
del calendario
hebreo [marzo-
abril], (Est 3,7).
Chispa.

Q: Roturar, arar.
Lampara, nueva
plantacién.

Ni: Ser expulsado,
echado.‘

Afligido.
Afligido.

Resina olorosa.

Descendencia,
hijos.

Ni: Ser herido;
Pu: Ser
destrozado;

Hi: Herir, golpear,
destrozar;

Ho: Ser herido,
ser asesinado.

213
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Afligido.
Vil.

n.p. Nec6
(2 Re 23,29).

Golpe.
n.p. Nacén
(2 Sam 6,6).

Vanguardia, de
frente, delante de.
Derecho, justicia.
Derecho, justicia.
Q: Ser tramposo;
Pi: Mentir,
engafiar;

Hitp: Intrigar,
tener temor.

Mentira, engaﬂb,
trampa, embuste.

Riqueza, tesoro.

Tesoros, riquezas, -
bienes.

Ni: Disimular,
engaiiar;

Pi: Interpretar,
engafiar, hacer
irreconocible, ser
disimulado;
Hi: Reconocer;
Hitp: Disimular.

Extranjero,
forastero.

Desgracia, mala
suerte, =

Extranjero,
foraste,ro,jext:aﬁo,,

Hi: Terminar;. -
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n.p. Nemuel
(Niim 26,12).

gent. Nemuelita
(Niim 26,12).

Hormiga.

Pantera, leopardo.

n.),. Nemrod
(Gén 10,8).

loc. Nimrim
(Is 15,6).

n.p. Nimsi
(I Re 19,16),

Bandera, escudo,
estandarte,
penddn.
Disposicion.

Pi: Probar, tentar,

intentar, poner a
prucba.

: Romper,
destruir, arrancar,
Ni: Ser roto, ser
arrancado.
Ofrenda de vino,
a) Q: Ofrecer el
vino; derramar;
Ni: Ser formado;
Pi: Derramar,
ofrecer;

Hi: Derramar;
Ha: Ser
derramado.

b) Q: Tcjer, coser.

Ofrenda de vino;
idolo fundido.
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Ofrenda de vino;
idolo fundido.

Q: Desfallecer,
caer.

Q: Arrancar, tirar,
partir, iniciar un
camino,

Ni: Ser arrancado,
ser iniciado;

Hi: Arrancar,
hacer salir, partir,
enviar, :

n.p. Nisroc
(2 Re 19,37).

loc. Ned
(Jos 19,13).

n.p. Nod
(Num 26,33).

Juventud.
Juventud.

loc. Neiel
(Jos 19,27).

Amable,
agradable, paz,
felicidad.
Sandalia, zapaiilla,
Q: Poner una
sandalia, abrochar,
calzar;

Hi: Calzar.

Q: Ser amable, ser
agradable;

Hi: Hacer sonar d¢
manera agradable.

n.p. Naam
(1 Cr4,15).
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Hermosura,
belleza, armonia.

n.p. Naamd
(Gén 4,22;

1K:1421).
loc Naama
(Jos 15,41).

n.p. Noemi
(Rut 1,2).

gent. Naamanita

(Niim 26,40).

n.p. Naaméan
(Gén 46,21;
2Re5,1).

Delicias.

gent. Naamatita
(Job 2,11).

Zarzas,

Joven, chico,
adolescente,
ayudante, movo.

a) Q. Gruiir,
refunfufiar,
protestar.

h) Q: Rechazar,
deshacer;

Ni: Sacudirse;
Pi: Arrojar, tirar,
deshacerse;
Hiip: Sacudirse.

Juventud.

Chica, muchacha
joven, moza,
criada.

n.p. Naar
(1Cr4,5).
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loc. Naari
(Jos 16,7).

n.p. Naaray
(1Cri11,37).

n.p. Nearfas
(1Cr3,22; 4,42).

Estopa.

loc. Nof ~Menfis—
(Is 19,13).

n.p. Néfeg
(Ex6,21;
18am 5,15).

Loma, cima.

gent. Nefusitas
(Esd 2,50).

Q: Soplar, quedar
sin aire;

Pu: Ser avivado,
soplar;

Hi: Explotar,
desdeiiar.

Gigantes.

n.p. Nafis
(Gén 25,15).

Granate,

Q: Caer, caerse,
tirar, bajar;

Hi: Dejar caer,
tirar, derribar,
matar;

Hitp: Caer de
rodillas, arrojar.

. Aborto.

'Q: Romperse,

descomponerse;



T8

R

wD) 754

my
no3 S
o'ome) |
minD) 2

oDl 2
"onms 51
715

81 74

2 1

8 14

Pi: Romper,
destrozar,
Pu. Ser destrozado.

Aguacero, Huvia
torrencial.

Aliento, alma,
vida, garganta,
apetito, ser vivo,
vida, persona.

Mcataia, colina.
Panal, miel.
Luchas, peleas.

loc. Heftoj
(Jos 15,9).

gent. Naftujitas
(Gén 10,13).

n.p. Neftali
(Gén 30,8).

Halcén, flor,
botén.

a) (: Ponerse en
pie, levantarse,
estar delante,
alzarse, estar
parado;

Hi: Colocarse de
pie;

Ho: Estar apoyado;
Hitp: Mantenerse
de pic.

b) Q: Estar herido.

Empuiiadura,
mango, asa.

a) Q: Irse,
marcharse.

n83 2
M8 66

ny) 45

2% 13
) 2

byy 216

T8 4
% 61

83 4
P 19
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b) Ni: Pelear,
luchar;

Hi: Luchar, pelear.
¢) Q: Devastar;
Ni: Ser devastado.
Flor.

Q: Venir, llegar;
Ni: Permanecer;
Pi: Quedar al
frente, apurar.

Gloria, dignidad,

* perpetuidad;

sangre, tradicién.

loc. Nesib
(Jos 15,43).

n.p.-Nesij

(Esd 2,54).

Ni: Librarse,
escaparse;

Pi: Saquear;

Hi: Sacar, robar,
quitar, apropiarse;
Ho: Ser sacado,
ser robado;

Hitp: Despren-
derse, deshacerse.
Q: Brillar,
alumbrar, iluminar;
Hi: Florecer,
alumbrar.

Q: Guardar,
conservar,
proteger,
continuar, vigilar.

Renuevo, retofio.

Q: Atravesar,
pasar, cruzar,
perforar;

153

el

mapy 22
P19
IR 2

Rl 1

Mo 44

D*P) 3

NI 4

Py 43
172 5

PPl 3

&Pl 35

Ni: Ser designado,
ser indicado,
ser sefialado.

opl 17
Arete, pendiente,
colgante.
. mpy 27
Mujer. '
yp1 3
Moteado.
Pastor. 793 19
Incrustado,
introducido.

Q: Estar limpio,

quedar impune; .
Ni: Ser inocente, P 2
quedar libre; nepy 1
Pi: Absolver, dejar .
sin castigo, quedjar P36
libre de culpas.

: Mig_ajas, tortas

pequefias. TP 2
np. D;ecodé s
(Esd 2,48;

Neh 7,62). ¥P2 6

Inocente, sin
compromiso, libre.

Inocencia,
virginidad, pureza.

Cueva, grieta,
escondite,
madriguera.

< 60
Q: Vengar, hazer i
justicia;
Ni: Tomar
venganza,
ajusticiar;
Pi: Vengar,
castigar;

]
5 1

BRI 3

Rl

Ho: Ser vengado;
Hitp: Vengarse.

Venganza, casiigo,
ajusticiamiento,

Venganza, castigo.

Q: Sentir asco,
ser repugnante.

a) Pi: Cortar,
_arrancar. ,
b) Q: Hacer en
serie; -

Hi: Rodear, girar.
Golpe con varas.
Soga, nudo.

Q: Arrancar;

Pi; Arrancar, .
desgajar, taladrar;
Pu: Ser arrancado.

L

Cueva,
madriguera,

Q: Quedar
atrapado, ser
capturado;

Ni: Ser reducido,
ser apresado;

Pi: Colocar
trampes;

Hitp: Poner
trampas.
Lampara, candil.

n.p. Ner
(1 Sam 14,51).

n.p. Nergal
(2 Re 17,30).

ri.p. Nergalsaréser
(Jer 39,3).
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Nardo.

n.p. Nerias
(Jer 32,12).

Q: Levantar, alzar,

elevar, llevar.
cargar; Ni: Ser
levantado, ser
alzado;

Pi: Transportar,
llevar en alto;
Hi: Cargar;
Hitp: Levantarse,
elevarse, alzarse,
sobresalir,

Ni: Alcanzar,
conseguir,
sorprender.

Jefe, gobernante,
superior; Nube.

a) Q: Hacer un
préstamo, dejar
algo; Hi: Hacer un
préstamo, dejar
algo, prestar.

b) Ni: Dejarse -
engafiar;

Hi: Er.gafiar,
sorprender.

Q: Soplar;

Hi: Hacer soplar.

© O: Olvidarse;

Ni: Ser olvidado;
Pi: Hacer olvidar
Hi: Hacer olvidar,
Cadera, lateral.
Deuda.

Olvido.

Beso, dsculo.

n2Y 3
T 16

T 12
Yuiy 7

ouls 1

ey 24

T 12

nw 2
pYy 35

Pl 10
"3 26
nw) 2

T 5

mn 13
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Casa, almacén.
a) @: Morder,

picar; Hi: Morder,

picar.
b) Q: Recibir un

préstamo *Hi: Dar

un préstamo.
Interés, usura.
Q: Quitar, robar,
caer, expulsar;
Pi: Echar, .
expulsar.

Q: Gemir,
sollozar.
Aliento, alma,
soplo, aire,
espiritu de vida.
Amanecer,
anochecer.

Q: Soplar.

Q: Besar,
obedecer, estar
preparado;

Pi: Besar;

Hi: Rozar.
Arma.

Aguila, buitre.

Q. Estar reseco;
Ni: Secarse,
marchitarse.
Carta, letra,
documento.

Trozo, pedazo.

Pi: Despedazar,
romper en trozos.

a5

nawm 21

yny 16
Tm 21

Camino, rute, via.

Camino, ruta,
conducta.

Sirviente, siervo.

Q: Derramarse,
esparcirse;

Ni: Derramarse,
derretirse;

Hi: Derramar,
derretir;

Ho: Derretirse.

13 2019 Q: Dar, entregar,

42

b 14

) 15

ceder, regalar,
permitir, poner;
Ni: Ser dado,
ser entregado,
ser cedido,

ser regalado;
Ho: Ser dado,
ser ntregado.

n. p.v Natén

/2 8am 5,14; 7,2;

23,36, Esd 8,16;
10,39).

n.p. Natanael
(Niim 1,8;

Esd 10,22;

Neh 12,36,
1Cr2,14; 26,4;
2Crl7,7)

n.p. Natanias
(2 Re 25,23;
1Cr25.2).

M S

orul
mil
v 42

- pma 27

Py 14
9

2
wr 21

)

n.p. Natanias
(Jer 41,9; 36,14;
1Cr25,12).

Q: Destruir.
Ni: Ser roto

0: Dembar, txrar,
destruir; L
Ni. Ser dembadg‘g
ser arrasado’

Pi: Demoler;. -
Pu: Ser dembad
tirado’ al sdelo,
Ho: Ser déstrui

Q: Arrancar,
Ni: Arrancarse,
romperse;
Pi: Arrancar,
destruir, desgarrar
Hi: Separar, alejar; - -
Ho: Alejatse, - "~
separarse.”

Tifia. )

Q: Salirse;

Pi: Saltar;

Hi: Hacer desatar,
hacer

sobresaltarse,
sobresalir.

Lejia.

Q: Arrancar;

Ni: Ser destruido,

ser arrancado; -
Ho: Ser arrancado.
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Decimoquinta letra
del alfabeto hebreo.

Seah, medida
equivalente a 7,33
litros.

Bota.
Q: Pisar.
Pilpel: Espantar.

Q: Beber,
emborracharse,
embriagarse.

Vino bueno.

n.p. Sebi
(Gén 10,7).
loc. Sebd (1s43,3).

gent, Sabeos
(Is 45,14).

Q: Rodear, volver,
dar la vuelta;

Ni: Dar un giro,
rodear, dar un
rodeo;

Pi: Hacer cambiar
la direccion;

Poel: Rodear;,
Hi: Rodear, hacer
girar, apartar;

Ho: Hacer rodar,
maodificar.

Ocasion,

Alrededor,

vecindario,
comarea, region,
“contorno.

230 4
730 2

930 3
730 2
530 9

bao 5
Cap 3
bao 3
nibao 6
£™30 |

NP2 2
N7020 2

T30 16
-410 2
o 8

1 17
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n.p. Sibcay .
(2 Sam 21,18).

Q: Trenzar;
Pu: Estar enredado.

Matorrales.
Matorrales.

Q. Cargar,
transportar;

Pu: Estar cargado;
Hitp: Arrastrarse.
Carga, cargador.
Carga.

Carga.

Trabajos forzaaos.
loc. Sibraim

(Ez 47,16).

n.p. Sabta

(1 Crl,9).

n.p. Sabtecd
(Gén 10,7).

Q: Inclinarse.
Oro, envoltura.
Propiedad,
posesion.
Gobernador.

Q: Cerrar,
encerrar, ocultar,
Ni: Ser cerrado,
ocultar;

Pi: Entregar;
Pu: Ser cerrado;

Hi: Aislar, ocuitar,

entregar, separar.
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o© 139
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Aguacero.
Cepo, trampa.
Tinicas.

loc. Sodoma
(Gén 10,19).

Orden.

Copa.

Ciércel, prisién,
celda.

a) Q: Apartarse,
separarse;

Ni: Volverse,
darse la vuelta;
Hi: Apartar,
separar, cambiar,
poner a salvo;
Ho: Retroceder.
b) Q. Estar
rodeado.

Jaula.

n.p. Suj

(1 Cr7,36)
Basura.

a) Pilpel: Incitar;
b) Q: Ungirse,
perfumarse;

Hi: Perfumarse;
Ho: Derramarse.
Caballc,
caballeria;
golondrina.
Yegua.

n.p. Susi

(Niim 13,11).

Q: Terminar,
acabar, morir;
Hi: Terminar con.

710 29

w0 16

10 297

o3
mo 18

no 1
o 21
=0 1
Bio 2
fio 10
$ano 5
e 2
aintel|

wne 1

wno

Juncos.

loc. Mar Rojo
(Ex 10,19).
Huracén, ciclén,
vendaval.

loc. Sufa

(Niim 21,14).

Q: Apartarse,
separarse, hacerse
un sitio;

Polel: Cerrar;

- Hi: Apartar,

separar, abolir,
eliminar;

Ho: Ser retirado,
ser eliminado.
Desterrado.

Hi: Seducir,
inducir.

Ropa.

Counsejo, plan,
grupo, asamblea,
reunién.

n.p. Sodi

(Nim 13,10).

n.p. Sotay

(Neh 7,57).
Final, término,
retaguardia,

Q: Arrastrar,
despedazar,
injuriar, calumniar,
Trapo. )
Q: Raspar, tachar,
eliminar, borrar.
Basvra.

Trigo silvestre.



me
MO 21 Q: Vender,
comerciar;
Pealal: Latir,
palpitar.
ano 7 Ganancia,
beneficio.
e 1 Proteccién.
njht? 1 Mercancia.
nano 1 Mirmol oscuro.

oo 1 Perverso,

» 7 Escoria.

"ol Sivin, mes tercero
del calendario
hebreo [mavo-
Jjunio], (Est 8,9).
n.p. Sij6n
(Niim 21,21).

- loc. Sijén
(Jer 48,45),

10 6 foc. Sin (Ex 17,1).
loe. Sin -Pelusio-
(Ez 30,15).

Mme 37

0 35 loc. Sinai
(Ex 16,1).
WO 2 gent. Sinita
(Gén 10,17),
g0 | foc. Sinim

(Is 49,12).
n.p. Sisara
=Siscra (Je 4,5,
Fsd 2,53).

Dighthel mp. Siahd
(Esd 2,44).
O 34 Ola, palangana;

rarzas, pinchos,
Clioza, guarida,
cabaria,

niso 18

naniso |

amap 1

790 |1
boo 8

boo 7
oo 1
Mmoo 7

190 14

158

loc. Sucot

(Gén 33,17;

Jos 13,27).

n.p. Sucot-Benot
(2 Re 17,30).
gent. Suquies

(2 Cr12,3).

loc. Secaca

(Jos 15,61).

a) Q: Proteger,
cubrir, ocultar,
esconder;

Hi: Cubrir.

b) Q: Tejer;
Poel: Tejer.
Parapeto.

Ni: Hacer una
locura, cometer un

. disparate.

Pi: Hacer fracasar,
Hi: Actuar como
un loco.

Necio, tonto, loco.
Necio, tonto, loco.
Tonteria, necedad,
boberfa.

a) Q: Ser de
provecho:

Hi: Acostumbrar,
b) Ni. )astimarse.
a) Ni: Cerrarse:
Pi: Entregar,

b) Q: Sobornar,
engaiar,

Ni: Guardar
silencio;

Hi: Guardar
silencio, callar.

159

i

o 4

S0 15
NS0 1

50 1

150 2

moo 74
o 4
1o 2
RO |
xbo 2

1190 2
nbo 46

nbo |
mho 3
1270 4

555 12

no% 11
noo 1

Gentio,
populacho,
multitud.
Escondite,
guarida, santuario.
Cesta, cesto,
canata.

Pu: Valer,

ser valorado.

Pi: Saltar, alegrar,
gozar.

n.p. Séled

- (1 Cr 2,30).

Pausa,

a) Q: Despreciar;
Pi: Despreciar,
b) Pu: Tasarse.

n.p. Sali
(Neh 12,7).

n.p. Sald
(Niim 25,14).

n.p. Sali
(1Cr97)

Espino.
Q: Perdonar;

Ni: Ser perdonado.

Perdén.

Perdon.

loc. Salca

(Jos 13,11).

Q: Aplanar, alisar;
Pilpel: Enaltecer;
Hitpoel: Ser
escabroso.

Rampa, escalinata.

Escalinata.

7070 1
v50 63

oy70 1
nbo 7

70 2
pho 9
nbo 53
1m0 3
e 1

Juo 48

w210 10

e 6
De 3
I me 13

mew 1

B0 5
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Ramas. 5
Roca, piedra
grande. :
loc. Petra

(2 Re 14,7).

Langosta. .
Pi: Extraviar,
pervertir.
Falsedad.

Q: Subir.
Sémola.
Flor, botén.

n.p. Semaqufas
(1 Cr26,7).

Q: Sostener,
permanecer;
Ni: Apoyarse;
Pi: Animar,
reanimar.
fdolo.

Q: Temer;
Pi: Tener miedo,
erizarse la piel.

Erizado, furioso.

loc. Senad
(Esd 2,35).

n.p. Sanbalat
(Neh 2,10).

Zarza.
Ceguera.

n.p. Senaquerib
(2 Re 18,13).

loc. Sansand
(Jos 15,31).

Aletas.
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Polilia.

n.p. Sismay

(1 Cr 2.40).

Q: Apoyar,
establecer, animar.
Q: Hacer un
torbellino.
Cueva, rama.

Pi: Derribar,
desgajar.

Dudoso.

Ramaje.

Muletas.

() Apitarse;

Ni: Agitarse;

Pi: Sacudir;

Pu: Ser sacudido;
Hi: Dcjar
asombrado.
Tempestad,

huracén, tormenta.

Tempestad,

huracdn, tormenta.

Copa, taza;
puerta, entrada,
n.p. Saf

(2 Sam 21,18).
Q. Lamentar,
Horar;

Ni: Ser llorado.
a) (): Robar,
quitar, perecet;

Ni: Ser eliminado.

b) Aumentar,
afiadir;

Ni: Dejarsc
agarrar;

Hi: Acumular.

med 5

nned 2
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meo 5

nreo |
o 11
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pED 8
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Q: Asociar,
vincular;

Ni: Asociarse;

Pi: Mezclar;

Pu: Amontonarse;
Hitp: Vincularse,
unirse.

Erupciones.

n.p. Sipay —Saf-
(1 Cr204).

Trigo silvestre;
lluvia torrencial.
Barco.

Zafiro.

Taz6n, taza grande.
Q: Cubrir, revestir.
Artesonado, techo.

Hitpoel: Estar a la
puerta.

a) Q: Golpear;

b) Q: Ser grande;
Pi: Crecer,
multiplicar;

Hi: Proveer, ser
posible.
Abundancia.

Q: Contar, decir,
tomar cuenta,
registrar;

Ni: Ser registrado;
Pi: Narrar,
proclamar, recitar;
Pu: Ser informado.

Libro, rollo,
escrito, inscripeion,
nota, anotacion.

161

Db 54

90 6
D0 2
"B0 5

L1720 6
Mo |
nineo |
nioob 2

5po 22

w3
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Escrito, anotacién,
inscripcidn, nota.
Registro, escritura.
Censo.

loc. Sefar

(Gén 10,30).

loc. Sefarad

(Abd 20).

Escrito, registro,
anotacion.

loc. Sefarvaim
(2 Re 17,24),

gent. Sefarvaimitas
(2Re 17,31).
Manifestaciones,
expresiones.

n.p. Soféret

(Esd 2,55).

Q: Apedrear, tirar
piedras;

Ni: Ser apedreado;
Pi: Apedrear,
lapidar;

Pu: Ser lapidado.
Enfadado,
enojado, airado.
n.p. Sargdn

(15 20,1).

n.p. Sé,red

(Gén 46,14).

Lent, Seredita
(Niim 26,26).

a) Q: Colgar,
tender.

nw 1
P 2
o™ 42

7R 22
12070 1
B 1

"Me 17
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e 35
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b) Ni: Echarse a
perder. s
Malo, sobrante,”

Coraza.

Eunuco, oficial de
palacio. '

Eje.
Rama.
Ortiga.

Q: Ser rebelde,
indisciplinado.
Invierno.

n.p. Satur

(Nim 13,13).
Q: Cegar, tapar,
ocultar;

Ni: Cerrarse;
Pi: Cerrar.

Ni: Esconderse,
refugiarse,
ocultarse;

Pi: Dar refugio;
Pu: Actuar en
secreto;

Hi: Ocultar;
Ho: Permanecer
oculto;

Hitp: Estar
escondido.

Refugio, asilo,
escondite,

Proteccion.

n.p. Sitrf -
(Ex 6.22).
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Decimosexta letra
del alfabeto
hebreo.

Techo, verja;
r.ube; matorrales.
Q: Trabajar,
cultivar, servir;
Ni: Ser cultivado,
ser trabajado:
Pu: Ser
esclavizado;

Ho: Someterse.
Esclavo, sicrvo,
criado, servidor,
sibdito,
funcionario,
trabajador.

n.p. Bbed (Esd 8,0).

Obra, trabajo.
n.p. Ahdd

(] Re 4.6,
Neh 11,17).

.p. Obededom
(2 Sam 6,10;
1Cri518).
Iisclavos, siervos.
Esclavitud,

n.p. Abdon

W 12,13

1Cr 8.23).

loc. Ahdon
(Jos 21,30).

. Abdy
(1 Cr6,29)
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n.p. Abdiel
(1 Cr5,15).

n.p. Abdias
(Abd 1; Esd 8,9;
Neh 10,6, 12,25;
1Cr321;
2Crl17,7).

n.p. Abdfas

(1 Re 18,3;

1 Cr27,19;
2Cr34,12).

Q: Engordar,
hinchar.

Para que, asi que,
de manera;
cosecha.

Trabajo, ohra,
servicio, oficio.
Prenda, ropa,
vestimenta.,
Trenza, coleta.

a) Q: Pedir
prestado, hacer un
préstamo;

Hi.: Prestar;

b) Pi: Perder.
Préstamo.

Groscr, espesor,
grucse.

Q: Pasar, cruzar,
atravesar, seguir,
continuar;

Ni: Ser atravesado;
Pi: Poner cadenas,
cubrir;
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22y 105

naY 14
7w 34
nay 2

=2y 35
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way |
nay 19

nav i
2 7
maw 3

my 7
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Hi: Dejar pasar,
hacer pasar; soltar;
Hitp: Retrasarse,
enfadarse.

L.-do, borde, litoral,
1i1'1ite, lateral.

n.)». Eber

(Gén 10,24;

Neh 12,20;
1Cr5,13; 812).
loc. Eber

(Niim 24,24).

Al otro lado, mds
alld.

Ira, enfado,
cabreo, enojo.
Paso, vado,
camino, acceso.
gent. Hebreo
(Gén 39,14),

n.p. Tbri

(1 Cr24,27).

loc. Abarim
(Jer 22,20).

loc. Abrona
(Nim 33,34),

(J: Secarse,

Trenza, lazo,
cuerda, rama.

Pi: Pervertir.
Q: Amar, desear.

Pasion,
apasionamiento,
amor.

Pan, torta, bollo.
Golondrina.

o 2
b 35

b 6

moW 25
Y 14

1o 13

Qw1

1w 1

T

Arete, zarcillo. -

Becerro, novillo,
eral. '

Redondo.
Carro, carreta. -

Becerra, novilla,
n.p. Egla

(2 Sam 3,5).

n.p. Egl6én

(Jc 3,12).

loc Egién

(Jos 10,3).

Q: Ser
misericordioso.

Ni: Renunciar.

=Y 1347 Hasta, antes de,

v 69
NTY 1
T 3

M 175

Y 19

al mismo tiempo,
€n consecuencia,
mientras,
duracién,
eternidad,

por siempre,
desde siempre.

Testigo, garantia,
testimonio.,

n.p. Id6
(1 Re 4,14),

n.p. Oded
(2Cr289).

Prueba,
testimonio, razén;
asamblea,
comunidad, grupo,
reunion.

~ Q: Caminar,

hacerse pasar,
frecuentar;
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Hi: Quitarse,
separarse,
suprimirse.

n.p. Ada
(Gén4,19; 36,2).

Regla,
menstruacion.

Ley, norma,
precepto, alianza,
documento,
testimonio.

np. 146 (Zac 1,1;
! Cr6,6;
2Cri2,15).

np. Wdé (Zac 1,7;
Neh 12.4).

Joya, adorno.

n.p. Adiel
(1 Cr4.36; 9.12;
27,15).

n.p. Adayas
(2 Re 22,1;

Esd 10,29; 11.12;

1 Cr6,26; 821).
n.p. Adayas
(2 Cr23,1)
n.p. Adin
(Esd 2,15).
n.p. Adind
(1 Crill,42).
foc. Aditaim
(Jos 15.30).
n.p. Adlay
(1 Cr27.29).

loc. Adulam
(Jos 12,15).
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gent. Adulamita
(Gén 38,20).
Dzlicia, placer.
n.p. Edén

(2 Cr29,12).
loc. Edén

(Gén 2,8).

Hitp: Disfrutar,
gozar.

Todavia, atin.

- loc. Edén

(Fz27,23).

n.p. Adnd
(Esd 10,30;
Neh 12,15).
n.p..Adn'é

(2 Cr17,14).
Placer, gozo.

n.p. Adnaj
(1 Cri221)

loc. Adada
(Jos 15,22).

Q: Sobrar;
Hi: Sobrar.
a) Ni: Cuitivar,
arar.

b) Ni: Faltar;
Pi: Dejar que
falte,

¢) Q: Ayudar,
Rcebafio.

n.p. Eder

(1 Cr23.23).
loc. Eder
(Jos 15,21).

n.p. Eder
(1 Cr815).
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OxmY 2
Uy 4

2w 1

ny
2w 4
my 44

my 17

my 3
MY 3

™S

Sy 1

n.p. Adriel
(1 Sam 18,19).

Lenteja.

Hi: Hacerse de
noche, oscurecer,
anochecer.

Q: Cocer.
Flauta,

a) Hi:
Testimoniar,
testificar, avisar,
amonestar;

Eo. Ser
avisado,ser
testimoniado.

b) Pi: Envolver;
Polel: Sustentar;
Hitpolel:
Mantenerse
seguro.

Q: Ofender,
cometer crimenes;
Ni: Permanecer
angustiado, estar
afligido;

Pi: Trastornar,
afligir;

Hi: Desviarse.
Ruinas.

loc. Iva —Avia—
(2 Re 17,24).

Q: Refugiarse,
esconderse,
ocuitarse;

Hi: Ocultar,
refugiar, pcner en
lugar seguro.

Nifio.

oMy 4

Py 232

oYW I
Y 26

Tw 8

P 2
Y 84

-y

gent. Avim
~Heveos—
(Jos 13,3).
loc. Avim
(Jos 18,23).

loc. Avit
(Gén 36,35).

Crimen, maldad,
tropelia, atentado.

a) Q: Tener un
hijo.

b) Q: Ser malvado,
Hijo, nifio, bebé,
pequefio.
Malvado, malo,
perverso.,

Maldad, crimen,
atentado.

Crimen, atentado,
culpa, castigo.

Confusién, caos.

a) J: Oscurecer.
b) Q: Volar;
Polel: Volar;
Hi: Hacer volar;
Hitpolel: Hacer
volar.

Q: Hacer planes,
planear, planificar.

Hi: Aplastar,

a) Q: Estar
despicrto,
despertar;

Ni: Despertar,
velar;

Polel: Despertar;
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Hitpolel:
Despertarse.

b) Ni: Desnudar.
Ciego, tuerto.
Piel, cuero.
Ceguera.
Ceguera.

Pi: Torcer,
desviar;

Pu: Ser torcido,
ser desviado;
Hitp: Torcerse,
encorvarse,
Injusticia.

n.p. Obed
(Rut4,17:
2Cr231)

n.p. Ebal

(Gén 10,28).
np. Og

(Nim 21,33).
Adin, todavia.
mientras,

al tiempo.

Hijo pequefio,
nifio, bebé.

Muchacho., niiio,

chico.
Eternidad,
sicmpre, futuro,
duracion larga,
perpetuidad.
Aves, pdjaros.
Picl, cucro.
Fuerza, poder,
vigor, fortaleza.

w75
™ 93

NI 13

ST 4

At 216

P |

My 20

my |
navy 4

my 2
™y 3
MY 3
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Cabra.

Fuerza, poder,
fortaleza, vigor.

n.p. Uza

(2 Sam 6,3;
1Cr87;
Esd 2,49).

n.p. Azazel
(Lv 16,8).

a) Q: Abandonar,
dejar libre, liberar;
Ni: Quedar
abandonado,

ser libre;

Pi: Estar
abandonado.

b) Q: Restaurar.

n.p. Azbuc
(Neh 3,16).

Mercancfas,
géneros.

n.p. Azgad
(Esd 2,12).
loc. Gaza
(Gén 10,19).

n.p. Jzé
(2 Sam 6,6,
1 Cr6,14),

n.p. Azubd
(] Re 22,42;
1 Cr2,18).

Poderoso.
Valor, violencia.

n.p. Azur
(Jer 28,1;
Ez 11,1).

- 167

ny 11
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SRty 16
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Y 19
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Q: Ser fuerte;

Hi: Ser poderoso;
Ho: Ser insolente,
ser altivo.

n.p. Azaz
(1 Cr538).

n.p. Azazias
(1Cri521;
27,20).

n.p. Uzi (Esd 7,4,
Neh 11,22;
1Cr727).

n.p. Uzfas
(1 Cr11,44).

n.p. Uziel

(Ex 6,18; Neh 3,8;
1Cr4,42;7,7;
25,4).

gent. Azielita
(Niim 3,27).

n.p. Uzias ~Ozfas—
(2Re 15,13;

Esd 10,21;

Neh 11,4;
1Cre6,9).

n.p. Ozias
(1 Cr2725).
np. Aziza
(Esd 10,27).

n.p. Azmaut
(2 Sam 23,31;
1 Cr 8,36,

n.p. Azéu
(Nim 34,26).

Aguile.
Pi: Arar.

Py 7

Y 81

Y 26

RNy 25

oxty 6

oy 27
Y 9
Ty 1

Sy 3

Y 33

NN 16

O

loc. Azeca
(Jos 10,10)..

Q: Ayudar,
auxiliar, socorrer;
Ni: Recibir ayuda,
ser auxiliado.

Ayuda, auxilio,
proteccion.

n.p. Ezer

(Neh 3,19; '
1Cr4,4; 12,10).

Ayuda, auxilio, -
proteccién.

n.p. Azarel
(Esd 10,41;
Neh 12,1).

n.p. Ezra —Esdras—
(1 Cr4,17).

Atrio, elevado,
borde, tarima,

n.p. Ezr{
(1 Cr27,26).

n.p. Azriel
(Jer 36,26;
1Cr5,24).

n.p. Azarfas
(2Cr212;

Jer 43,2; Dan 1,6;
1Cr2,8; 535.36;
Esd 7,1; Neh 8,7;
2Cr23,1).

n.p. Azarias
(I Re 4,5;

.2Crl5,1; 21,2;

2Cr22,6; 26,17;
28,12; 29,12).
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Q: Festejar,
divertirse, gozar,
cantar.
Divertido.
Oscuridad.

De arriba.

n.p. Elf

(1 Sam 1-4).

De arriba.

Piedra de moler.
Habitacidn
superior, piso de
arriba, edificio con
va-ios pisos.
Superior,
Alttisimo.
Divertido, alegre.
Crisol.

Accidn, obra,
intervencion.
Obrii, accion,
Victoria,

Poel: Bacer datio,
fastidiar;

Poal: Hacer daiio,
fastidiar;

Hitp: Maltratar,
abusar;

Hitpoel: Hundir.
Restos de una
cosecha,

Q: Escondido;

Ni: Oculto, quedar
en secreto;

Hi: Qcultar,
esconder, tapar,

25y 20

oby 3
ey 1
7oy 5
oy 1882

oy 1070
ny 522

Y 45

170

Hitp:
Desentenderse.

Secreto, misterio,
oculto.

Muchacho. joven,
rapaz, zagal.
Chica, doncella,
mujer joven.

loc. Almon

(Jos 21,18).

© n.p. Alémet

(1 Cr7.8).

loc. Alémet

(1 Cr6,45).

Q. Gozar;

Ni.: Disfrutar;
Hitp: Disfrutar.
Pi: Beber.

Pu: Estar pegado;
Hitp: Desfallecer.
Q: Alegrarse,
vencer, ganar;
Hi: Alegrar,
Pueblo, nacién,
raza, familia,
tribu, clan.

Con, junto a,

Q: Colocarse,
levantarss, alzarse,
situarse;

Hi: Colocar, alzar,
levantar;

Ho: Ser eievado,
ser sostenido,

ser presentado.

Junto a mi, a mi
fado.

17
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Y
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Ty
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Py
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many
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ey
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iy

Sy

9

1
33

111

106

21

12

12

Lugar, puesto,
colocacién.

Apoyo, sostén.
Junto a, lo mismo
que pony 39
Poste, pilar, )
columna.

loc. Amén
(Niim 21,24).
gent. Amonita
(1 Sam 11,1).
n.p. Amds
(Am 1,1).

n.p. Amoc
(Neh 12,7).
n.p. Amiel
(Num 13,12;

2 Sam 9,4;
1Cr3,5; 26,5).
n.p.. Amihud
(Nim 1,10;
34,20.28;
28am 13,37; .
1Cr94)

n.p. Amizabad
(1Cr2706).

Véase 10y
n.p. Aminadab
(Ex l6,23;
1Cr15,10).
Gavilla, haz.

n.p. Anisaday
(Niim 1,12).
Ayudante, colega,
amigo.

(: Cansarse,
esforzarse.

Py 12
ony 3
Sx-my 2

DRy 9

oy 1
Ty 1
phy 17

PRy 65
Py 9

Py 3
pab 2
Yy 14

oy 3

Bate )y

n.p. Amal
(1 Cr7.35).

Obrero, trabajador,
siervo.

n.p. Amalec
(Gén 36,12;
Ex 17,13).

gent. Amalecita
(Nim 14,45).

Q: Sobrepasar;
Ho: Empeiiarse.

n.p. Emmanuel

(Is 7,14).

Q: Llevar,
trasladar; 3
Hi: Llevar una .
carga.

n.p. Amasias
(2 Cr17,16).

loc. Amad
(Jos 19,26).

Hondo, profundo,
hundido.

Valle, llanura.

Q: Ser profundo;
Hi: Profundizar.

Profundo.
Profundidad.

Gavilla; omer,
medida B
equivalente a 2,2
litros. '

. Pi: Recoger en

gavillas;
Hi: Esclavizar.
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a) Pi: Formar,
Hi: Moldear.
b) Q: Alligir,
entristecer;
Ni: Disgustarse,
entristecersc;
Pi: Orender;
Hi: Afligir;
Hitp: Sentirse
dolido, estar
mojesto.

[dolo.

Vasija,
sufrimiento, dolor,
pena,

{dolo, dolor,

Dolor,
sufrimicnto,
cansancio,

Herida, dolor,
anguslia.

Arboles, decision,
planificacion.

Q. Guifiar,
Espinazo, lomo.

Poderoso, fuetie,
nuUMmeroso.

Perezoso, vago.
Ni: Ser perezoso,
Pereza.

Pereza,

Percza.

Hueso. cadaver.
loc. Esem
(Jos 15,29),

2Py

¥ 20

46

174

a) Q: Ser fuerte,
ser poderoso;

Pi: Ser poderoso;
Hi: Fortalecer.
b) Q: Cerrar los
ojos, pestaiiear;
Pi: Ocultar los
0jos.

Esfuerzo, poder.

Fuerza, poder,
vigor.

Prueba,
comprobacion.

loc. Asemin
(Niim 34,4).

Q: Impedir,
obstaculizar,
cstorbar, cerrar;
Ni: Estar
impedido, estar
obstaculizado.

Provisiones.

Impedimiento,
obstdculo.

Celebracion,
reunidn, fiesta,

Talén; pie, huella.

Resultado,
consecuencia,
recompensa;
porque, a causa
de.

Q. Engafiar,
trampear;

Pi: Hacer parar,
detener.

n2py 1

Py 1
Py 7

Py |

27y 8

5py
opopY
1n%pY
12

—_ = Ny —

Py 12
Py 8

Py 3
Py 2

Py 9

1Mpy 22

Suelo roto,
resquebrajado,
falso.

Falsedad, engafio,
mentira.

Q: Atar.
Rayado, roto,
resquebrajado.
Opresidn,
esclavitud,
atadura.

n.p.l Acub

(Esd 2,42.45;
Neh 8,7;

1 Cr324)

Q: Ser malvado.
Escabroso.
Escabroso.

n.p. Acdn

(Gén 36,27).
Estéril.

Q. Arrancar de
rafz, sacar de
cuajo;

Ni: Ser arrancado
complctamente;
Pi: Arrancar del
todo.

Raiz.
Descendiente.

n.p. Equer
(1Cr227)

Escorpidn,
alacrén.

loc. Ecrén
(Jos 15,11).

PY 2

wpy 13

wpy 6

Py 2
w10
"y 11

27 136

ay 37

R 14

2w 17

)

T

gent. Ecronita
(Jos 13,3).

Tramposo,
embustero,
mentiroso.
n.p. Iqués
(1 Crl1l,28).

Ni: Ser malvado;
Pi: Pervertir, hacer
maldades; -

Hi: Pervertir,

Maldad,
perversion.

Enemigo, rival.
loc. ArIs 15,1).

n p. Er (Gén 38,3;
1Cr4,21).

De noche, al
ancchecer, Gltima
hora de la tarde,
al ponerse el sol.

a) Q: Comerciar;
Hitp: Apostar.

b) Hitp: Mezclarse.
c¢) Gustar, agradar;
Hi: Hacer
agradable.

d) @: Anochecer;
Hi: Hacer algo al
ponerse el sol.

Tela, tipo de
tejido.
Cuervo.

n.p. Oreb

(Je 7,25).

a7 2

Agradable, ameno,
grato.
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Téabanos.

loc. Arabia
(Jer 25,24).

Alamo, sauce;
Desierto.

loc. Araba

(Jos 12,1).

Pago, fianza, aval.
Prenda.

gent. drabe
(Neh 4,1).

gent. drabe
(Neh 2,19).

gent. Arabateo

(2 Sam 23,31).

Ni: Desear, ansiar.
n.p. Arad

(1 Cr815).

loc. Arad

(Nim 21,1).

a) Ni: Derramarse;
Pi: Desnudar.,
descubrir;,

Hi: Desnudar;
Hitp: Desnudarse.
b) Hitp: Ser
frondoso.
Sembrado.
Jardin, huerto.

Desnudez, partes
sexuales.

Astuto, precavido.
Barranco,
precipicio.

Asno salvaje,
onagro.
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Desnudo.

loc Aroer
(Nvim 32,34;
Jc 11,33).

n.p. Eri
(Gén 46,16).

Desnudez.
Masa.

Nubes oscuras,
nubes
amenazantes.

Agresivo, tirano,
cruel, déspota,
dictador.

Sin hijos

Q: Disponer,
ordenar, colocar;

Ii: Establecer una
colaboracién.

Fila, orden,
colocacién.
Pagano,
incircunciso.

Q: No cosechar;
Ni: Mostrarse
pagano.
Prepucio.

a) Q: Ser astuto, .
ser cautelosc; -
Hi: Tramar,
conspirar.

b) Ni:
Amontonarse.

Grupo, monton.

Astucia,
prudencia, cautela.

177

B
el
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Py 1

Ty 33

w2

W 2

s

27 10
2ty 33
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n.p. Erdn
(Niim 26,36).

gent. Eranita
(Nvim 26,36).

Cardo, espino.

gent. Aroerita
(1 Cr11,44).

Nuca, espalda,
cuel_lo por detris.

a) Q: Destilar,
b) O: Desnucarse.

np. Orfd
(Rut 1,4),

Osciridad, nube
osclra.

Q: /.sustar,
ateriar;

Ni: Aterrado,
atemorizado;
Hi: Temer,
asustarse,

Q: Roer.

loc. Arquita
(Gén 10,17).

Q: Desnudarse;
Poel: Arrasar;
Pilpel: Derribar;
Hitpalpel: Arruinar.
Cama, lecho.
Hierba, plantas.

a) Q: Hacer,
trabajar;

Ni: Ser hecho,
ser elaborado;
Pu: Ser hecho,
ser realizado.
b) Pi: Violar.

Sxny 18

Wy 97

=ity 16

Sty 1

oy 8

njﬁw‘y 29
Py 1
PEy 1

Ty 203

"y 10

Y 56
oy 5
IRy 120
Yy 134
Ty 1
ey 33
D"‘.‘fl)y 315
uy 8

dias; lira_»de,'di 7
cuerdas, .
n.p. Asiel -
(1Cr4,35). .
n.p. Asafas -
(2Re22,12;
1Cr4,36;,6,1
95).
Décimo, décima.
Hitp: Pelearse.
Pelea.

loc. Esec
(Gén 26,20).

Diez, décimo, -~

décima.

Q: Cobrar el
décimo, cobrar la
décima parte;
Pi: Entregar el
diezmo.

Diez, decena.
Diezmo,
Diez, decena.
Diez, decena.
Diez, decena.
Décima parte.
Veinte, vigésimo.

Polilla, nido;" -
estrella mayor.
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Opresion.

n.p. Asvat
(1 Cr7,33).

Forjado, hierro.
Rico.

Humo.

loc. Asin

(Jos 19,7).

Q: Echar humo,
incendiarse,

quemarse, humear.

Humeante.

Q: Explotar,
optimir;

Pu: Ser violada.
Explotacidn,
agresividad, -
viclencia.

n.p. Esec
(1 Cr8,39)

Opreasion.

Q. Enriquecerse;
Hi: Enriquecer;
Hitp: Alardear de

rico, volverse rico.

Riqueza,
Q: Apagarse.

0. Engordar;
Hitp: Atender.

Pulido, limado.
Opinidn, parecer.
Once, undéeimo,

loc. Astarot
(Jos 9,10).

nonYY

ﬂj'l’ﬂljl]

gy 1

ny

ny

433

29

178
n.p. Astarté
(I Re 11,5).
Véase NONUY

gent. Astarotita
(1 Crlil44)

Tiempo, fecha,
hora, ocasidn, vez.
turno.

Pi: Preparar;

Hitp: Estar

" preparado, ser

destinado.

Ahora, en este
momento, ya,

Carnero, macho
cabrio.

n.p. Atay

(1 Cr2,35; 12,12;
2Cr 11,20).

Encargado.
Listo, dispuesto,
preparado.
n.p. Atayas
(Neh 11,4).
Fino, sutil.

Viejo, caduco,
antiguo,

loe. Atac
(1 Sam 30,30).

n.p. Atlay
(Esd 10,28).

n.p. Malia
(2Re 11,1;
Esd 8,7;

1Cr826).
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ony 1
ny 1

oxIny 7

Py 9

ND 86

RE |
IRD 14

8D 8

TNE |
TINB 5

Ni: Incendiarse.

n.p. Otni
(1 Cr26,7).

n.p. Otniel
(Jos 15,17).

Q: Trasladarse,
mudarse, cambiar
de lugar;

Hi: Remover,
arrancar, copiar,
faltar.

Insolencia,
prepotencia.

Duradero.

Decimoséptima
letra del alfabeto
hebreo.

Lado, costado,
lateral, litoral,
esquina, frontera.
Hi: Aniquilar.

a) Pi: Embellecer,
honrar,

Hitp! Mostrarse
glorioso.

b) Pi: Recolectar
frutos.

Diadema,
sombrero.

Ramaje.
Rama.

2

ny 22

Y 2
Y 2

nany 1

NRD 2
18D 11

w1
bup 4
D 46

mBe 2

bxewip 5

" 22

e

a) Q: Orar, pedir;
Ni: Escuchar la
oracidn, atender ia
peticion; #
Hi: Orar, rezar.i’
b) Ni: Engaifiar.
¢) Hi: Hablar con
arrogancia o
prepotencia.

Suplicante,

loc. Eter
(Jos 15,42).

Honra,
abundancia.

Pélido.

loc. Faran
(Gén 21,21).

Breva, higo.
Came impura.

Q: Encontrarse,
suplicar, pedir, .
matar;

Hi: Suplicar,
implorar, cargar.
Accidente,
coincidencia,
casualidad.

n.p. Pagiel
(Num 1,13).

" Cadaver, cuerpo,

esqueleto, restos.
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Pi: Estar cansado,
estar agotado,
estar fatigado.

Q: Encontrarse,
toparse, salir al
encuentro;

Ni: Encontrarse;
Pi: Encontrarse.

Q: Rescatar,
liberar;

Ni: Ser rescatado,
ser liberado;

Hi: Dejar rescatar;
Ho: Ser rescatado,
sentirse liberado.

n.p. Fedael

. (Nim 34,28).

n.p. Fedasur
(Num 1,10).

Rescate,
liberac.6n,
redencion.
Rescate, libertad.
n.p. Fadon

(Esd 2,44).

n.p. Fedayas

{2 Re 23,36;

Neh 3,25, Bsd 8,4;

11,7: 13,13;
1Cr3.18).

n.p. Fedayas
(1 Cr27,20).

Precio de rescate.
Precio de rescate.

lor. Padin
(Gén 25,20).

ye 1

7B 3
2 497

nb 82
D 2

ne 4

e 1
mpe 2
me 14
v 7
Spe |
e 4
i 4
=R
Rt
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Q: Librar, |’ berar,
redimir.
Grasa, sebo.

Boca, aber:ura,
filo, porcion.

Aqui.

n.p. Fua (Jc 10,1;
1Cr7,1)

Q: Estar frio,

_ ponerse frio,

entrar en un
descanso;

Ni: Estar cansado,
estar agotado;

Pi: Tranquilizar,
serenarse.
Descanso, reposo.
Véase B

Q: Soplar;
Hi: Soplar, echar
aire, inflar.

n.p. Put
(Gén 10,0).

n.p. Putiel

(Ex 6,25).
Azabache,
cosmético negro.
n.p. Pul

(2 Re 15,19).

Q: Doblarse,
torcerse.

gent. Puvaita
(Niim 25,23).

loc. Punén
(Niim 33,42).
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ML 1

T 64

PB 9

k-l
"B 2
1D 8

e 2
w4

e 1
Wil 2

Sip 2
B9

e 3

TR 10

ne 31
“mD 46

n.p. Pud (Ex 1,15).
Q: Dispersarse;
Ni: Dispersarse;
Hi: Dispersar.

a) Q: Tambalearse;

Hi: Tambalear. ’
b) Hi: Ofrecer.

Remordimiento,
Hi Violar.
Su.rte,

Lagar.

Q: Saltar;
Ni: Estar disperso.

gent, Puteos
(1Cr253).

n.p. Putifar
(Gén 37,36).

Haba.

Oro fino,
Oro puro.

Q: Temblar,
Pi: Brincar;
Ho: Ser refinado.
Q: Estar
extraviado;
Ni: Estar
esparcido;

Pi: Dispersar,
derrotar;

Pu: Estar
diseminado.

Trampa; ldmina.

Miedo, temor,
terror; muslo,
pierna, pata.

e 25

me 1
e 38
mp 1

me 2

nme 1
nne 1
anD 3
nne 10

wmone 6

none 1
e 4
wee 3
e 11

e 8

D 1
noa™e 1

e 3
nnine 3

me 2

Q: Temet; téi
miedo;
Pi: Temblar;
Hi: Hacer te
“Temor, miedo.
Oficial. -
Derrame;::
desbo@jd%.gmw :
Q: Aventurar, sér
un aventurero;’
_Hi: Perder,. -
extraviar, -
Murmullo,,»ghct
Ho: Estar preso,
Carbén, brasa.
Hoyo, hueco.

n.p. Pajat Moab"
(Esd2,6). =~ -

Corrosién. " .

Topacio.
Martillo, maza.
Primogénito,
primer hijo.

Q: Soltar, abrir;
Hi: Hacer muecas,
burlar. '

Primogénito,
primer hijo,

loc. Pibéset

(Ez 30,17).
Miseria, desgracia.

loc. Pejirot
(Ex 14,2).

Hollin.
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n.p. Picol
(Gén 21,22).

Véase WJ‘?B

Pim, medida
equivalente a 7
granmios.

Grasa.

n.p. Pincés
~Fineés—

(Ex 6,25).
n.p. Pinén
(Gén 36,41).
Dientes, filos,
cuchillos.

Temblor, espasmo,
loe, Pisén

(Gén 2,11).

n.p. Pitén

{: Cr8,35).

Pi: Brotar, nacer,
surgir.

Copa, vasija
pequciia.
Milagro,
maravilla.

a) Ni: Ser
itmposible, ser
maravilloso;
Hi.: Hacer
maravillas;
Hitp: Hacer
milagros.

b) Pi; Cumplir
una promesa.
gent. Paluita
(N 26,5).

W5 2
mRbe 2

e 17

bT

B 2

mbe 3

moe |

Cirel

abp 7

XI9D 5

noe 15
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Admirable.

n.p. Pelayas
(Neh 8,7).

Canal, torrente.
n.p. Péleg
(Gén 10,25).
Ni: Dividirse;
Pi: Abrir.
Grupo.

Clan, grupo.

Revestimiento,
vestimenta,
cobertura.

n.p. Pildds

(Gén 22,22).

Ni: Distinguirse;
Hi: Distinguir,
diferenciar.

n.p. Pald

(Gén 46,9).

Q: Partir;

Pj: Rebanar, dar a
luz, engendrar.
Rebanada, trozo,
piedra de moler.
n.p. Pilja

(Neh 10,25).

Q. Sobrevivir;
Pi: Salvarse,
librarse;

Hi: Poner a salvo,
sobrevivir.

Superviviente,
sobreviviente.

n.p. Pélet >
(1 Cr247; 12,3).
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oD 3

0%e 1
Oxrtabe 2

mpoD 3

R 2
pe-l
be 19
tbp 3

Mo 28

novn |
i

75D 10
5bn 84

55n 1
mobe 1

2inbe 1

n.p. Palti

(Nim 13,9;

1 Sam 25,44).
n.p. Piltay
(Neh 12,17).
n.p. Paltiel
(Niim 34,26).
n.p. Pelatias
{Neh 10,23,
1Cr321; 442).
n.p. Pelatias
(Ez 11,1).

n.p. Pelayas
(1Cr324).
Superviviente,
sobreviviente.
Superviviente,
sobreviviente.
Resto,
supervivientes,
escapados,
liberacos.
Sentencia, juicio,
acta,

Reo.

Juez.

Rueca, comarca.
Pi: Intervenir,
esperar;

Hitp: Suplicar,
pedir, mediar.
n.p. Palal
(Neh 3,25).
n.p. Pelalias
(Neh 11,12).

Alguno.

58 6

o9p 2
obB 6

OB 1
msbe 4

uon 4
ny'?p 8
‘nye 288

nbe 2

‘*n'?@ 7
B 133

ne 1
e 134

me 30

me

Alguien, alguno,
fulano.

Balanza.

Pi: Allanar;
liberar, facilitar,
observar.

Hitp: Estremecerse.

Estremecimiento,
pénico, miedo.
Hitp: Tirarse por
el suelo, dar
vueltas, volcar;:
rodar. -
loc. Feleset
-Filistea~

(E> 15,14).

gent. Felistim
-Filisteos—

(Gén 10,14).

n.p. Pélet
(Nim 16,1;
1Cr2,33).

gent. Peleteo
(2 Sam 8,18).

Para que no, de
modo que no.

Dulces, golosinas,

Q. Encaminarse,
dirigirse hacia,
mirar;

Pi: Preparar,
desalojar;

Hi: Volver;

Ho: Darse la
vuelta.

Esquina, borde, "
dngulo, rincén.
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beop 23
TeR |

bop 31
Sop 6

n.p. Penuel

(1 Cr44; 825).
loc. Penuel
(Gén 32,31).

Véase 5613'.-:3
Dentro.

Interior,
profundidad.

Perlas de mar.
n.p. Penind

(1 Sam 1,2).
Pi: Permitir,
tolerar.

Pi: Observar,

~ controlar.

loc. Fasga
(Niim 21,20).
Abundancia,
riqueza.
Cojo, renco.

Pascua, cordero
pascual, cena
pascual.-

n.p. Paseaj

(Esd 2,49; Neh 3,6;

1Cr4,12).

Q: Cojear;

Ni: Estar cojo;
Pi: Dar saltos,
andar a saltos.
{dolo.

n.p. Pasac

(1 Cr733)
fdolo.

Q. Labrar,
esculpir, tallar.

ooe 1

208 |
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WD 2
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Syp 36
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moye 14
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Q: Terminarse,
completarse,
acabarse.

n.p. Pispé
(1 Cr738).

Q: Gritar, chillar,
dar alaridos.

loc. Pau
(Gén 36,39).

loc. Peor

" (Jos 13,20).

Accién, obra,
trabajo, tarea,
hecho.
Q: Hacer,
construir, trabajar.
Accibn,
recompensa,
salario.
n.p. Peuletay
(1 Cr26,5).
Pie, huella’ paso,
pisada.
0: Mover;
Ni: Estar
preocupado;
Kitp: Estar
preocupado.
Cascabel,
campanilla.
Q: Abrir.
Q: Abrir, librar,
soltar.
Q: Gritar de
alegria;
Ni: Romper.
Precio, tasa.

bup 2
are -l
D¥b 1|

D 8

V3D 3
3D 3

nse 7

PB 303

nIpe 32

1pe 3
npe 1
oD 24

Pi: Pelar.

Piel.

Q: Agrietar,
resquebrajar.
Herida; mafia.
Q: Herir, cortar.

Po: Hacer pedazos;
Pilpel: Romper,
destrozar;
Hitpoel: Desmoro-
narse,
Q: Insistir;
Hi: Empefiarse.
Q: Visitar,
inspeccionar,
registrar;
Ni: Recibir una
orden;
ser nombrado;
Pi: Pasar
inspeccién;
Pu: Ser registrado;
Hi: Nombrar,
encomendar,
guardar;
Ho: Estar
encargado;
Hitp: Alistarse;
Hotpael: Ser
registrado,
ser visitado.

Cen.o, vigilancia,
cont ol, cargo.
Depessito.
Vigilancia.
Censo, lista de

miembros,
relacién de gastos.

WﬁPE:-) 2
mpD 11
res
MpB 20
npe 2
e 3
niprpD 1
TPB 13
o'wpB 3
nvpe 1
"B 133
NWB 10

R9B 1

e 3
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 Atrio del Templo,

oTe

loc. Pecod
(Jer 50,21).

n.p. Pécaj

(2 Re 15,25).
Q: Abrir; -
Ni: Abrirse. -

Posivilidad para
ver.

n.p. Pecajfas
(2 Re 15,22).
Libertad,
liberacion.
Director,

gobernador,
instructor, jefe.

Adornos. -
Calabaza.
Toro, novillo:
Asno salvaje,
onagro.
Hi: Dar fruto,
fructi.ﬁqgr.‘

n.p. Piram
(Jos 10,3).’

Mulo, macho
Q: Extender;
Ni: Separarse; .
Pu: Separar; e

H itp_- Di spersarse, .
Mula, acémila. '
Semillas, granos.

Jardir, bosque.
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Vaca.

loc. Para

(Jos 18,23).

Q: Ser fértil,
ser fecundo;

Hi: Multiplicar,
producir, brotar.
n.p. Purd (Je 7,10).
n.p. Perudd
(Esd 2,55).

n.p. Paryj

(1 Re 4,17).

loc. Paravim
(2 Cr 3,6).

Olla.
Murciélagos.
Campesinos.
Aldeas.

gent. Pereceo
(Gén 15,20).
Campesino.

Flor, brote,

Q. Florecer, brotar;
Hi: Hacer brota,
florecer,
Chusma,
populacho,

Uvas caidas.

Q: Tocar, tafier,
hacer sonar un
instrumento
musical.

Fruto, fruta, prole.
Bandido.

Cortina, velo, teldn.
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21

B 34
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Crueldad,
violencia.

Q: Rasgar.

n.p. Parmasta
(Est 9,9).

n.p. Parnac -
(Niim 34,25).

loc. Paras —Persia—
(Ez 27,10).

Q: Partir, romper;

" Hi: Tener algo roto.

Quebrantahuesos.
Casco, pezuiia.
gent. Persa

(Neh 12,22).

Q- Soltar, dejar
suelto;

Ni: Perder el

control;
Hi: Sublevar.

Melena, pelo.
Faradn.

n.p. Parés

(Esd 2,3).

Inc. Piratén

(Je 12,15).

gent. Piratonita
(Je 12,13).

loc. Parpar

(2 Re 5,12).
Brecha, gricta,
agujero.

n.p. Pares —Fares—
(Gén 38,29).

(): Abrirse paso;
agrietar, romper;

#
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e 67
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Ni: Ser frecuente;
Pu: Ser derribado;
Hitp: Escaparse,
salirse.

gent. Paresita
—Faresita—
(Nim 26,20).

(. Arrancar,
liberar;

Pi: Quitar,
arrancar;

Hitp: Quitarse,
caerse.

Paso estrecho,
rapifia, cruce de
caminos.

a) Hi: Romper,
violar, anular;
Ho: Fracasar.

b) Q: Temblar;
Poel: Agitar;
Pilpel: Estrujar,
apretar;

Hitpoel: Agitarse.

Q: Extender,
echar;

Ni: Dispersarse;
Pi: Dispersar.
Jinete, caballeria.

Desecho,
excremento,
estiércol.

n.p. Pares ~Fares—
(1Cr716).

Q: Decidir;

Ni: Dispersarse;
Pu: Ser decidido;
Hi: Morder.

1Ye 1
nue 2

ne 18

0RAD 3
s 22
s 1
Y 1
ot 2

e 1

nue 1
e 14

pup 43

vyie 93
¢

puB 41
e 1

nye 16
R 4

s

Perforacién.

Lo justo, lo
exacto, ‘
Extender, alargar,
prolongar.

n.p. Parsandaté
(Est 9,7).

loc. Perat

(Gén 2,14).
Nobles.

Q: Extenderse.
Paso.

Q: Salir.

Q: Abrir;

Pi: Abrir.

Delito.

Pi: Desgarrar. .
n.p. Pasjur
(Jer 20,1; 21,1;
38,1).

Q: Quitarse,
desnudarse;

Pi: Despojar;

Hi: Quitar,
desnudar;

Hitp: Quitarse.
Delito, culpa,
pecado, ofensa,
mal, falta.

Q: Rebelarse,
cometer un delito;
Ni: Ser ofendido.

Explicacion,
significado.

Lino, hilo.
Lino, mecha.
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Ni: Ser
rehabilitado,

ser justificado;

Pi- Parecer
inocente;

Hi: Hacer justicia,
dar la razén;

Hitp: Demostrar la
inocencia.
Justicia,
solidaridad,
derecho, rectitud,
n.p. Sedecfas

(1 Re22,11;
Jer27,12;
1Cr3.16;

Neh 10,2).

n.p. Sedecias

(1 Re 22,24;

Jer 21,1, Jer 29,21,
Hi: Ser optimista,
ser positivo;

Ho: Ser dorado.
Amarillo,
amarillento.

Q: Gritar,
pregonar. relinchar,
sacar brillo.

Hi: Sacar aceite,
Ventana,
Mediodia,
Vanidad.

Nuea, ¢ucllo,

Q: Atrapar,
caplurar;

Poel: Capturar,
atrapar,
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Pi: Mandar,
ordenar, establecer;
Pu: Recibir
drdenes.
Q: Gritar.

Grito de dolor.

Océano, mar
grande,

Q: Ayunar.
n.p. Suar
{Num 1,8).
O Inundar;
Hi: Hacer flotar.
Panal.

n.p. Suf

(1 Sam 1,1).
loc. Suf

(1 Sam 9,5).

Q: Prosperar;

Hi: Hacer florecer,
prosperar.

Q: Fundiise;

Hi: Oprimir,
importunar;

Ho: Oprimido.
Problema,
dificultad,
obsticulo.

Q). Cerear,
guardar, meter,
sitiar, rodear, .
soliviantar, fundir.
Roca, piedra,
cantera, monte,
pedernal, guijarro,
n.p. Sur

(Niim 25,15,
1Cr830).
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Diseiio, imagen,

proyecto, plan.

n.p. Suriel
(Nim 3,35).

n.p. Surisaday
(Niim 1,6).

Hi: Quemar;

Polel: Bscuchar.

loc. Sob4
(1 Sam 8,3).

Ayuno.

n.p. Sofaj
(1 Cr6,11).

gent. Sofita
-Sofim-
(1 Sam 1,1).

n.p. Sofar
(Job 2,11).

Angustia,
afliccién.
Blanco, claro.
Seco.

Q: Ser blanco,
clarear,

Desnudo,
desprotegido.

Tierra arrasada,

Mal olor.
Desierto.

Q: Reirse;
Pi: Burlarse,

divertirse,
mofarse.

Pardo.
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n.p. Sojar
(Gén 23,8; 46,10;
1Cr4,7)

Mamifero marino,
gato montés.

n.p. Siba
(2 Sam 9,2).

Provisiones, caza,
recompensa,

Hi: Abastecerse.
Cazador.
Provisiones.

n.p. Sid6én
(Gén 10,15).
loc. Sid6n
(Gén 10,19).

gent. Sidonita
—~Sidonio—

(Jos 13,4).
Desierto, estepa.
Sefial, indicacidn,
monumento.

loc. Sién
~Jerusalén—
(1 Re 8,1).

Terreno seco,
desértico.

n.p. Sija
(Esd 2,43).

Cadenas.

loc. Sior
(Jos 15,54).

Flor.
Flor.
Cabellera, borla.
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Mensajero,
enviado; quicio;
idolo; dolor.
Soribra,
proteccidn. .

Q: Asar.

np Sila

(Gén 4,19).

Pan duro.

Q: Invadir, tomar,
penc:rar;

Hi: Tener éxito,
triunfar.

Plato.

Plato.

Asado.

a) : Oscurecer;
Hi: Dar sombra,
ocultar,

k) Q: Retumbar,
temblar.

¢) Q. Hundirse.
tmagen, {igura,
estatua.
Tiniebla,
oscuridad, muerte.
a.p. Salmén

(2 Re 23,28).
loe. Salmon

(Jo 9.48).

loc. Salmona
(Niim 33,41).
i.p. Salmund
(Je 8,5).

loc. Seld

(2 85amm 21,14).
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Q: Cojear, estar
invalido.

Caida, tropiezo.
Costilla, viga.

n.p. Salaf
(Neh 3,30).

n.p. Selofjad
(Niim 26,33).

Langosta,

~ zumbido.

Platillos,
cimbalos.

n.p. Sélec

(2 Sam 23,37).
n.p. Siltay

(1 Cr820; 12,21).
Q: Tener sed.
Sed.

Sediento.

Sed.

Desietto, estepa.
Par, parcja, yunta,
Ni: Dejarse
arrastrar;

Pu: Atraer;

Hi: Tramar.
Velo.

Tortas de pasas.
Q: Brotar,
engendrar,

hacer nacer;

Pi: Crecer,
madurar;

Hi: Hacer brotar,
hacer nacer.
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Brote, retoiio.
Tapa, brazalete.
Lazo.
Irrevocablemente.
Q: Estar seco.
Lana.

loc. Semareo
(Gén 10,18).

loc. Semaraim
(Jos 18,22;
2Cr134)

Punta, centro.

Q: Silenciar;
Ni: Desaparecer;
Pi: Consumir;
Hi: Hacer callar,

loc. Sin
(Num 34,4,
13,21).

Espina.
Escudo, fresco. -
Rebaiio.

Humilde,
prudente.

Catarata, torrente.
(: Bajarse, clavar.
Espinas.
Diadema, corona.
Seco.

loc. Senédn
(Jos 15,37).

Hi: Humillar.

Q. Envolver,
rodar.
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Pelota.

Cesta, canasta,
Tubos.

Paso, pisada.

Q: Andar,
caminar;
Hi: Llevar,
trasladar,

Pasos, huellas.

Q: Estar oprimido,
acostarse;

Pi: Trasvasar.

Velo, manto.

Muchacho, joven,
pequeiio.
Juventud.

Q: Emigrar,

loc. Soén

(Ez 30,14).

loc. Sananim
(Jos 19,33).

Q: Gritar,

Ni: Movilizarse,
reunirse;

Pi: G-itar;

Hi: Convocar.
Grito, clamor,
protesta.

loc. Soar

(Gén 13,10).

Q: Quitarse
importancia.

Q: Arrugarse.

a) Q. Vigilar,
hacer guardia;

Pi: Velar, aguardar.
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b) Q: Revestir,
cubrir;

Pu: Estar
recubierto.
Desborde.

Revestimiento,
cubierta.

1.p. Seto

(Gén 36,11).
Norte, monte dz
Dios.

loc. Safén

(Jos 13,27).
Septentrional.
gent. Sefonita
(Ntim 26,15).
Pdjaro, ave.
n.p. Sipor
(Niim 22.2).
Jarra, recipiente,
vasija.

Espera,

n.p. Sifion
(Gén 46,10).
Galieta.
Descendencia,
generacion nueva.
Chivo, macho
cabrio.

Corona,
destruccion.
Alfombra.

Q. Guardar,
aborrar;

Ni: Bsconderse,
Hi: Esconder.
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n.p. Sofonias

(Jer 21,1; Sof 1,1;
Zac 6,10;
1Cr6,21).

Véase DY

n.p. Zafnat
Panej (Gén 41,45).

Vibora, serpiente.
Vibora, serpicnte.

Pilpel: Piar,
susurrar.

Sauce.
Q: Irse.
Rana.

n.p. Séfora
(Ex2,21).

Ufia, pruta,
Capitel.

loc. Sefat (Je 1,17).
loc. Sicclag

(Jos 15,31).
Alforja, bolsa.

Peligro, afliccidn,
miedo, tenior;
enemigo, contrario;
pedernal.

Piedra, pedernal.
loc. Sor ~Tiro-
(2 Sam 5,11).

loc. Ser
(Jos 19,35).

Ni: Quemarse.
Abrasador.

195

e 26
e o

798 10

s 2

R I

mas 4

75
YT 10

Y 3

Np |
np 5

Cicatriz.

loc. Sereda
(1 Re 11,26).

Peligro, miedo,
temor, angustia;
rival, enemigo;
grito, lanto.
n.p. Seruyd

(1 Sam 26,6).

n.p. Serva
(1 Re 11,26).

Bolsa, saco; piedra.

n.p. Seror
(1 Sam 9,1).
Q: Gritar;
Hi: Gritar.
Medicina,

balsamo, ungiiento.

gent. Sori -Tirio—
(1 Re7,14).

Béveda, cueva.
Necesidad.

loc. Sord

(Jos 15,33).
Panico, temor,
miedo.

Decimonovena
letra del alfabeto
hebreo.

Voémito.
Lechuza,
mochuelo.
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gent. Soraita

(1 Cr2,54).
Enfermedad de la
piel.

Véase “¥3

Q: Fundir, poner a
prueba, purificar;
Ni: Ser acrisolado,
ser fundido;
Pi: Fundir.
Orfebre.

loc. Sarepta
(1 Re 17,9).

‘a) Q: Envolver,

encerrar, guardar,
ocultar;

Pu: Estar
remendado;

Hi: Cercar, acosar.
b) Q: Oprimir,
atacar, hacer la
guerra.

Encerrado, oculto.

n.n. Séret
(1 Cr4,7).

loc. Sartén
(Jos 3,16).

Kab, medida
equivalente a 2,2

ditros.

: Maldecir, echar

-upa maldicién.

Alcoba.
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sepulcro.

loc. Qibrot Hatava
~Tumbas de
avidez~

(Nvim 11,34).

Sxmmp 8

M 1

n.p. Cadmiel
(Esd 2,40).
Oricntal, antiguo,
pasado.

santuario, objeto
sagrado, santo.
Prostituto,
prostituta.

-
n3F | M
.1:'“ 2 Estémago TP 15 Q- Inclinarse, TPTR 1 Cabeza, coronilla. loc.‘ Cadés
Hep - ~ = ostrarse. - (Gén 14,7).
. ] le idolos postrar: TP 17 Q: Oscurecerse
"3p 1| Grupo de idolos. ' IR 12 loc. Cadé
-1mm Tumba, mausoleo map 2 Canela estar apagado, % oc. Cadés
amsp 4 uml)fl..n au . C“N:w 1 Vicjo, senil. estar triste: (Jos 15,23; Ic 4,9;
sepu ‘lf)-. S ’ Hi: Oscurecer; 1Cr6,57).
53p 16 Pi: Recibir, acep.ar, UTp 116 Santo, sagrado, Hitp: Trse el sol, PI3WIP 10 loc. Cadés Barnea
ZlClIlnlllill'.‘:'(f;ggel\ consagrudo. ha;;Trse oscuro, : (Nlim 32, 8)
€scOger, ac ’ =5 : Quemar, nublarse, ; .
Hi: Quedarse o 0 Q . apot P 4 Q: Desafilar;
incendiar. encapotarse, Pi: Perd
delante, hacerse . _ i: Perder el filo,
cargo, atacar, nnap 2 Fiebre, calentura. TP 12 np. Qedar destemplar.
corrzsponderse. O™p 69 - Oriente, viento del (—gtlegz;rb 5:3‘? 123 Comuinidad,
5':1;? 2 Aricte. este. ‘ en ‘ A3). asarr}blea, grupo,
Y3 6 (2: Defrandar, BIp 26 Pi: Salir al mp 1 /(flf Qidrén s reunién.
discriminar, encuentro, —1 orrente Cedron— l,nl., 38 Ni: Reunirse:
ryas 2 Copa adelantarse, (1 Re 15,13). Hi: Reunir,
I 2 0 R~ . antcponerse; nnjj-[P 1 Lutos. convocar,
7 12 - Reuntr, Hi: Enfrentarse. L )
e movilizar; ! wp 171 Q: Ser santo, ""‘?U[? 2 Comunidad,
Ni: Reunirse; D7R 42 Antes, adelante, estar consagrado; asamblea, reunidn.
Pi: Reunir; ’ delante, otiente, Ni: Quedar Presidente de la
Pu: Estar reunidos Cp 61 Anfes, adelante, consagrado, asamblea,
Hitp: Reunirse. o delante, oricnte. hacerse santo; responsable de la
loc. Cabseel 8P 26 Antes, adelante, 1 lln faantxflcar, comunidad,
(Jox 15.21). o delante, oriente. consagrar, loc. Qeelat
e purificar; Niirm 3322
Accidn de reunir. P 8 Origen, estado Pu: Estar (Niim 33,22).
Q. Luterrar, anterior. : consagrado, n.p. Qehat
sepultar; w4 Al este de algo. estar santificado, ~Quehat-
1'iz Ser sepultado. e 5 Hucia e orient estar dedicado; (Gén 46,11).
or enterrado: Rt 2 acia el oriente. Iy e )
ser enteriado: A ). Qedma Hi: Santificar, gent. Qehatita
Pi: Sepultar, np- . purificar. :
(Gén 25,15) ’ -Quehatita—
enterrar; e e consagrar; (Jos 27,4
- Qor enterrado . dental o —— 0s 2/,4).
Pu; Ser u\l‘umu, Pl Oriental. Hitp: Santificarse, Cuerda. pl d
ser seputtado, , . uerda, plomada;
hfl sepultad nTE 4 loe. Cademot purificarse. clamor- soni do
Tumba, sepultura, (Jos 21,37). Santidad, desconpeido.

a) Q: Esperar,
confiar;
Pi: A.guardar,
confiar,
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b) Ni: Reunirse:
Pi. Clamar.

loc. Qevé —Cue,
Cilicia-
(1 Re 10,28).

(- Estar a
disgusto;

Ni.: Sentir asco;
Hitpolel: Mirar
CON asco, sentir
desprecio.

Q: Levantar, alzar,
ponerse cn pie;
Pi: Cumplir,
confrontar,
establecer;
Polel: Levantar,
ser arrogante; .
Ho: Estar
instalado,

ser enaliceido;
Hitpaolel:
Levantarse,
sublevarse,

Q- Sentir asco,
aborrecer.

n.p. Cos

(1 Cr48)

Pclo, cahello,
1iz0s.

Q: Cavar, hacer
agujeros;

Pilpei: Socavar,
Hi: Brotar.

Q: Poner trampas.

n.p. Cusayas
(1 Crli5,17).
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Casco, yelmo,
sombrero.

Voz, sonido, ruido.

n.p. Colayds
(Jer 29.21;
Neh 11,7).

Altura, tamafio,
estatura.

Erguido.

loc. Coa
(Ez23,23).

Mono.
Zarza, espino.

Tronco, viga,
techo.

Poco.
Peste.

n.p. Qeturd
~Quettra-
(Geén 25,1).

Indeciso.

Q: Matar, asesinar,
dar muerte,

Asesinato, muerte.
Pequefio. menor,

Pequeiio, menor,
reducido, enano.
Q: Ser pecueiio,
ser poco;

Hi: Disminuir.
Dedo pequefio,
dedo meiiique.

Q: Arrancar;
Ni: Ser arr:.mcado.
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ofrecer incienso,
hacer sacrificio;
Pu: Aromatizar;
Hi: Quemar,
ofrecer;

Ho: Ser quemado,
ser sacrificado.

b) Q: Cercar,
rodear.

Ofrenda de
incienso.

Incienso.

loc. Qitrén
~Quitrén—
(Je 1,30),

Incienso.

loc. Catat
(Jos 19,15).

Q. Vomitar;
Hi: Yomitar,
devolver.

Vémito.
Humo, niebla.
Duradero.
Hostilidad.

~ Hecho de

levantarse, accién
de ponerse de pie.

Lanza,

n.p. Cain (Gen 4).
loc. Cain

(Jos 15,57).

Polel: Cantar un
canto finebre.

P 19
P 12
Wp 6
PP 23
P 20

1isp 4

PP S
Py |
b oap 77

panp 3
op 2
wp 21

1R 6

bp 13

%P

Canto finebre.
{oc. Qina —Quin4,
Nido- (Jos 15,22).

gent. Qenita
~Quenita—
(Gén 15,19).

n.p. Qendn
~Quenan-
(I1Crl2)

Q: Pasar el
verano;
Hi: Despertarse.

Verano, cosecha.

Borde, limite,
frontera.

Ricino.
Humillacién.

Murc, muralla,
tapia.

Loc. Qir

(2 Re 16,9).

loc. Qir Jeres =
-Villa Alfarera—
(Jer 48,31).

n.p. Qerés
~Querds—
(Esd 2,44).

n.». Qis —Quis—
(1 Sam9,1;
1Cr2321;

Est 2,5).

loc. Qisén
~Quisén-— (Jc 4, 7).

| Ligero, répido,

pronto.
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Ligero, rdpido,
pronto.

Facitidad.

a) Q: Asar, tostar;
Ni: Ser asado.

h) Ni: Ser
despreciado,

ser rechazado;
Hi: Despreciar,
rechazar,
Desprecio,
recharzo,
humillacion.

Olla, caldero.

Q. Estar atrofiado,

ser atrofiado.
Grano tostado,

n.p. Qelayds
~Quclayds—
(Esd 10,23).

np. Qelitd
~-Quclitd-
(Neh 8.7).

Q: Scr ripido,
pasar rdpido;

Ni: Ser ripido,
ser poco;

Pi: Maldecir,
blasfemar,
insultar; Pu: Ser
maldito;

Hi: Aliviar,
despreciar;
Pilpel: Revolver,
afilar:
Hitpalpel: Estre-
meceerse.
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Pulido.
Maldicién.

Pi: Renunciar,
burlar;

Hitp: Burlarse.

Burla.

Burla,

Honda, cortina.

Q: Lanzar, arrojar,
labrar;

Pi: Lanzar, tirar,
Honda, quien

lanza con la
honda.

Miserable.

Un wercio de siclo.
Trigo, espigas.
n.p. Qemuel
~Quemuel-

(Gén 22,21;

N 34,23;
1Cr27,17).

loc. Camén
(Jc 10,5).
Ortigas.
Harina, grano.
Q- Encarcelar;
Pi: Ser '
cncarcelado.
Q: Marchitarse,
apagarsc.

. Tomar un
puiiado.

Pufiado.
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Nido.

Pi: Envidiar, tener
celos;

Hi: Provocar
celos.

Celoso, envidioso.
Celos, envidia.

Q: Comprar,
adquirir,

hacerse con;

Ni: Ser comprado.
Caiia, cafia de
medir, tronco,
tallo.

a) loc. Cand
~Valle de las
cafias—- (Jos 16,8).
) loe. Cand
(Jos 19,28).
Celoso, envidioso.
n.p. Qenaz,
—Qucnaz—
(Gén 36,11;
Jos 15,17;
1Cr4,15).
gent. Qenizita
—Quenizita—
(Gén 15,19).
Posesion,
propiedad.
Canela.

Pi: /,\nidar,
establecerse;
Pu: Estar en el
nido.

Trampa.

np 2

Dop 20
oop 11

oop |
nop 3
nowp 18
vpup |

myp 17
RBP4

pi-=
K]
TR
Tep 1
rep 7

TP 67

2%p 2

‘23p

loc. Qenat
~Quenat—
(Nim 32,42).

Q: Adivinar.
Vaticinio,
adivinacién,
conjuro,

Poel: Hacer caer,

Instrumentos de
escritura.

e, Qeild
-Queild-
(Jos 15,44).
Tatuaje.
Bandeja, taza.

Q: Cuajarse,
detenerse,
paralizarse;

Hi: Cuajar,
congelar, parar,
detener.

Q: Cerrar;

Pi: Enrollar,
Lechuza, buho.
Temor, terror.
Buho.

a) Q. Cerrar,
tapar, sellar;

Hitp: Arrepentirse.

b) Ni: Arrancar;
Pi: Saltar.

Fin, final, término,

~limite.

Q: Cortar,
esquilar, pelar.
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Forma base,
principio, modelo.
Extremo, limite,
borde, esquina.
Extremo, borde,
punta, final.

Q: Cortar,
destruir;

Pi: Cortar,
desmembrar;
Hi: Raspar.

Fin, final, término.
Extremo.
Comino.

Jefe.

Flor de canela.
Siega, cosecha,
recogida.

Pi: Esquinar;
Hi: Raspar.

Q: Enfadarse,
indignarse,

Hi: Trritar;
Hitp: Encoleri-
ZArse.

Tra, rama rota,
Rama rota.

Q: Cortar;

Pi: Romper,
arrancar;

Pu; Ser cortado,
Q: Scgar,
coscchar,
acortarse,

Pi+ Acortar,

Hi: Acortar;
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Hitp: Ser
impaciente.
Corto, impaciente.
Impaciencia.

Resto, grupo,
cabo, limite.

Frio, fresco.
Frio, fresco.

a) Q: Llamar,
gritar, anunciar,
leer, proclamar;
Ni: Ser llamado,
ser proclamado;
Pu: Llamarse,
ser elegido.

b) Q: Suceder,
encontrar, topar;
Ni: Salir al
encuentro;

Hi: Enviar,
mandar.

Perdiz.,

Q: Acercarse,
estar cerca;

Ni: Presentarse,
ofrecerse;

Pi: Presentar,
acercar,

Hi: Presentar,
ofrecer, acercar;
Hitp: Acercarse.

Medio, interior,
intestinos.

Que se acerca, que
vicne, que ataca.

Batalla,

Cercania.

203

137 80
1R 2
Di'-'l'!l_ 5
TP 27

P 5
Rl
:ﬁ-)h 77

mp 14

mp 37

nap s

Ofrenda, oblacion. RMp 2
Ofrenda. mp 1
Hacha. P29
a) Q: Suceder,

ocurrir, cumplirse; nPp 4
Ni: Salir al '
encuentro, sacar

beneficio;

; : P 1
Hi: Hacer suceder, - ¥
ayudar a
encontrar;

Pi: Construir, pansmap 9
poner vigas,

recubrir.

Frfo. Spamp 2

Polucién nocturna.

Allegado, cercano,

. T iah-inighn=lN |
pariente, familiar. Lo

n.p. Carzj
(2 Re 25,23).

n.p. Coraj

(Gén 36,5.16;

Ex 6,21; Sal 42).
Q: Afeitarse;

Ni: Raparse;

Hi: Rapar, afeitar;
Ho: Queda
afeitado.

R 7

mpmp |

FI"IO, helgda, “eo TP 4
cristal, hielo. ‘
Calvo, sin pelo.

Calva, calvicie.

gent. Corajita
(I7x 6,24).

Parte sin pelo.
Rebelion.

Ewp |

WP 18

AP

Nombrado.
Anuncio.

Ciudad, villa,
poblacién.

loc. Qeriot
--Queriot-
(Jer 48,24,

loc. Qiriat
—Quiriat-

(Jos 18,28).

loc. Qiriat Arba
—Quiriat Arbé—
(Gén 23,2).

loc. Qiriat Baal
—Quiriat Baal-
(Jos 15,60).

loc. Qiriat Jusot
~Quiriat Jusot~
(Niim 22,39).

loc. Qiriataim
-Dos Pueblos—
(Gén 14,5;
1Cré6,61).

loc. Qiriat Yearim
(Jos 9,17).

loc. Qiriat Sand
~Quiriat Sani~
(Jos 15,49).

loc. Qiriat Séfer
~Quiriat Séfer,
Pueblo del
Escribano-

(Jos 15,15).

loc. Qiriat Yearim
--Quiriat Yearin,
Pueblo de los
Sotos— (Jos 9,17).
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Q: Cubrir;

Hi: Cubrir,
Cuerno, esquinas
del altar, rayo,
coling, fuerte.

): Resplandecer:
Hi: Tener cuernos.
foc. Carnaim
(Gén 14,5).
Gancho.

Q: Agacharse.
Tobillo.

(2. Rasgar, cortar,
separar;

Ni: Rasgarse,
cortarse,

Trozos, pedazos,
harapos.

Q: Hacer guifios;
Pu: Ser formado.
Tabano.

Suelo, fondo.

loc. Carci

(Jox 15,3).

{oc. Carcor

(Je 8,10).

Tabla, madera.
Ciudad, poblacion.
loe. Cartd
~Puchlo-

(Jas 21,34).
Jarra.

Moneda, dinern.
Fscama.

baja.
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Pepino.

J: Atender;

Hi: Escuchar,
atender, prestar
atencion.
Atento.

Atento.
Atencion.

Q- Ser duro,

ser difizil;

Ni: Ser abatido;
Pi: Sentir dolores;
Hi: Eamudecer,
resistir, aguantar.
Duro, dificil,
pesado.

Hi: Endurecer,
ser cruel.

Arco.
Verdad.
Obstinacion.

@: Estar muy
unido, ser gordo;
Ni: Encarifarse;
Pi: Enlazar, unir,
cefiir;

Pu: Ser gordo;
Hitp: Conjurarse.
Conspiracion.
Cinturén.

: Reunirse;
Poel: Reunir;
Hitpoel: Agru-
parse.

Arco, Arco Iris.
Arquero.
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Vigésima letra del  T053-N%18720

alfabeto hebreo.

Q: Ver, mirar,
observar,
contemplar,
proveer;

Ni: Verse, ser
Vi$to, mostrarse,

- aparecer;

Pu: Verse;

Hi: Hacer ver.
revelar:

He: Ser mostrado;
Hitp: Mirarse.
Visidn, vidente,
profeta, adivino.
Milano.

n.p. Rubén
(Gén 29,.32).

gent. Rubenita
(Niim 34,14).
n.p. Rauma
(Gén 22,24).
Visidn, aspecto,
cariz.

Espe}o.

n.p. Reayds

(1 Cr4,2; 55;
Esd 2,47).
Toro, bufalo.
Corales.

loc. Ramot
(Jos 20,8;
1Cré6,58).

uRA 612
wne 13
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n337 16

937 1
137 231

a9

loc. Ramot Gilad
{2 Re 8,28).

Cabeza.
Pobreza, miseria.

Inicio, principio,
comienzo.

Remate, final.

Primero, antiguo,
anterior.

Primero.

Comienzo, inicio,
primiicia, origen.

Mucho, )
abundante, grande;
principal, jefe;’
arquero. '

Abundancia,
multitud.

a) Q: Crecer,
aumentar,
multiplicar;

Pu: Multiplicarse.
b) Q: Disparar.

Diez mil, niimero
muy grande.

Q: Tender,

Q: Multiplicarse,
creeer,

Pi: Aumentar,
criar;

" Hi: Aumentar,

multiplicar.
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loc. Raba

(2 Sam 12,29;
Jos 15,60).
Dicz mil, gran
ndmero.
Llovizna, lluvia
suave,

Collar.

Cuarto (niimero
ordinal), un
cuarto, cuadrado.
loc. Rabit

(Jos 19,20).

Ho: Revolverse.
{oc. Ribla

(2 Re 23,33).

a) Q: Acostarse;
Hi: Aparear.

b) Q: Rectangular,
cuadriculado,
cuadrangular;
Pu. Cuadrangu-
lado,
rectangulado,
Biznieto, cuarta
generacion.

Un cuarto, una
cuarta parte, lado,
direccion.

n.p. Reba

(Niim 31,8),

Un cuarto, una
cuarta parte,
polvo,

Q: Echarse,
acostarse;

H:.: Hacer
descansar.
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Lugar de
descanso.

n.p. Rebeca
(Gén 22,23).

Terron.

(2: Temblar, temer,
tener miedo,
desperezarse;

Hi: Sacudir, hacer
temblar;

- Hitp: Agitarse,

provocar.

Miedoso,
temeroso.

Agitacion, ira.

Angustia,
ansiedad.

Pie, pierna, pata,
paso, pisada,
drganos sexuales.
(). Calumniar;

Pi: Calumniar,
murmurar, ensenar
a andar;

Hi: Aprender a
camijnar,

De infanteria.

loc. Roguelim
(2 Sam 17,27).

Q: Apedrear,
lapidar.

n.p. Reguem
(1 Cr2,47).

Multitud, gentio.

n.p. Reguem
Melec (Zac 7,2).
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Q: Murmurar;
Hi: Murmurar.
a) Q: Calmar;
Ni: Calmarse;
Hi: Descansar.
b) Q: Agitar;
Hi: Venir
ripidamente,
crear costra,
Tranquilidad,

frecuencia,

momento.

Pacfifico,
ranquilo, sereno.

Agitarse, temblar.
Tumulto, multitud.
Turba.

Q: Someter;
Hi: Recubrir con
l4minas.

a) Q: Dominary
Pi: Someter;
Hi: Someter:

b) Q: Raspar.
n.p. Raday

(1 Cr2,14).
Mantilla.

Ni: Dormir,
quedar sin
conocimiento.

Q: Perseguir,
continuar, seguir,
buscar; g
Ni: Ser perseguido;
Pi: Empujar,

ir detras;

Pu: Ser llevado;
Hi: Perseguir.
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Q: Acosar, atacar;
Hi: Inquietar,
suscitar,

n.p. Rahab
—-Arrogante—

(Is 30,7).

Afan.

n.p. Rohgd
(1Cr734).

Abrevadero, rizo.

Q- Ser libre;

Hi: Librarse.

Q: Emborracharse,
saciarse;

Pi: Empaparse,
regar,
emborrachar;

Hi: Regar,
empapar, dar de
beber.

Bien regado.

Aliento, soplo,
viento,
respiracién,
espiritu, énimo.
Q. Desahogarse;
Pu: Ser amplio;
Hi: Oler,
perfumar.
Distancia.
Alivio.

Copa rebosante.
Q. Ser alto,
alzarse, ser altivo;

~ Poel: Criar,

levantar, ofrecer;
Polal: Ser alto;
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Hi: Levantar,
quitar, ofrecer;
Ho: Ser apartado;
Hitpolel: Mostrar
la grandeza,
llenarse de
orgullo.

Altura.

loc. Rumd
(2 Re 23,36).

Hitpolel: Ser
vencido.

Polel: Gritar de
alegria;

Hi: Aclamar, dar
un grito;

Hitpolel: Aclamar,
proclamar la
victoria.

(): Correr;

Polel: Correr para
todos lados;

Hi: Llevar
corrierslo,

hacer huir.

(): Empobrecerse.,
arruinarse.

ser pobre;

Polei: Pxplotar;

Hitpelel: Aparctar

ser pobre,

mp Rut (Rur 1.4),
gent. Rodenses
(1 ¢ 7,340,
Altura,

Aliver,

Aclamacion,
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Accién de
levantarse.,

Secreto.

Q: Hacer
desaparecer;
Ni: Desaparecer.

Delgado, flaco,
enjuto, estéril.

Debilidad,
enfermedad,
falsedad;
Gobernante,

n.pp. Rezén
(1 Re 11,23).

jQué miseria!
Q: Echar chispas
por lo ojos.

Q: Gobernado,
acaudillado, noble

Anchura,
extension, espesor.

(2: Ensancharse,
«brirse;

Ni: Ser espacioso;
Hi: Ensanchar,
abrir, dilata,

ser ancho.
Ancho, extenso,
amplio,

n.p. Rajab

(Jos 2.1}
Explanada. plaza.
calle ancha,

loc. Rejob —calle
amplia—

(Niim 13,21

Jos 19,28.30).
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Anchura,
extension,
amplitud.

Calles amplias,
plazas.

loc. Rejobot
—calles amplias—
(Gén 26,22;
36,37).

n.p. Rejabias
(1 Cr24,21).

n./' Roboam
(1 2 12,])

Compasivo, -
misericordioso.

n.p. Rejum
~Rejiin~ (Esd 4, 8;
Neh 10,26).
Lejano, antiguo,
futuro.

Molino, piedra de
moler.

Oveja.
n.p. Rajel ~Raquel-
(Gén 29,16).

Q: Amar, querer:;
Pi: Compadecerse,
sentir carifio;
Pu: Encontrar
compasion.
Vientre materno,
entrafas.

Vientre materno,
Vientre materno.
n.p. Rajam
—Rajian-

(1 Cr2,44).
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Carifio, ternura,
compasion,
Carifioso,

Q: Temblar;
Pi: Agitarse,
conmoverse,

Q: Lavar, bafiar,
limpiar;

Pu: Ser lavado,
estar lavado;
Hitp: Frotarse,
limpiarse,

Acto de lavarse.
Baiio.

Q: Estar lejos,
alejarse;

Ni: Ser alejado,
estar separado;

Pi: Alejar, separar;
Hi: Alejar,
separar.

Alejado, retirado.
Q- Hacer brotar.

Horqueta, bieldo,

~ Q: Empaparse,

calarse.

Lleao de savia,
Q: Arrojar.
Terror, miedo.
Q: Rejuvenecer,
Pi: Estrellar,
acribillar;

Pu: Ser estrellado;
Hitp: Ocuparse de.

Humedad.
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Q: Pelear,
disputar, defender;
Hi: Atacar.
Pelea, disputa,
defensa, pleito.
n.p. Ribay

(2 Sam 23,29).
Olor, aroma,
perfume.
Granos de
cereales.

n.p. Rifat
(Gén 10,3).
Hi: Vaciar,
descargar;

_ Ho: Ser vaciado,

ser descargado.
Fracaso, vacfo.

Vacio, nada,
desocupado.

Vacio, sin nada,

sin razdn, en vano.

Q: Dejar correr,
fluir,

Saliva, baba,
Pobreza, miseria,
Carro, carroza,
caballerfa.

¢J: Montar,
cabalgar;

Hi: Hacer montar,
transportar.

n.p. Recab
(2 Sam 4,5,
2 Re 10,15;
N-h 3,14).
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Jinete.

Accién de montar.
gent. Recabitas
(Jer 35,5).

loc. Reca
(1Cr4,12).
Carroza.
Posesiones,
riquezas, tesoros.

Calumnias,
difamaciones.
Q: Ser débil,
acobardarse;
Pu: Ser aliviado;
Hi: Acobardar.

Q: Comerciar,
vender, hacer
negocios.

loc. Racal
~Carmelo—-
(1 Sam 30,29).

Negocio, tienda,
comercio.

Q: Atar, anudar.
Terreno escabroso.
Ataque, intriga.

Q: Adquirir, reunir.

Caballo.

Tierno, suave,
delicado, débil.

Delicadeza,
ternura, suavidad.
n.p. Ram

(Rut 4,19;
1Cr225;

Job 32,2).
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Q: Lanzar;

Pi: Engaiiar,
mentix, traicionar,
Lugar, escenario,
puesto.

loc. Rama

(Jos 18,25;
19,29.36;

1 Sam 19,19).

G:1sanos.
P dredumbre.

Geranado, granada.

n.p. Rimén

(2 Sam 4,2;

2 Re 5,18).

loc. Rimé6n
—Granada—

(Jos 19,13;

Jc 20,45;

Niim 33,19).
Véase 111
Lanza.

Pereza, flojera;
mentira, falsedad,
engafio.

n.p. Ramias

(Esd 10,25).

n.p. Romelia

(2 Re 15,25).

Q: Pudrirse;

Ni: Alejarse,
elevarse;

Ho: Pudrirse.

n.p. Romamti
-Ezer (1 Cr 25,4).
Q; Pisar, aplastar,
machacar;

Ni: Ser pisoteado.
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Q: Arrastrarse.”
Animal rastrero;
insecto. - -

Canto, aclamacién.
Grito de jdbilo,
clamor. :
Q: Resonar, "
Q: Gritar, aclamar,
pregonar; _
Pi: Dar gritos,
clamar; -
Pu: Dar gritos;

Hi: Llenar de
‘jlbilo, cantar. -
Jibilo, alegria.
Avestruces.
Rocio; escombo.
Freno.

Q: Rociar, regar.
Mal, maldad,
enfermedad, dafio.
Amigo,
compafiero,
paisano; grito;
pensamiento.

Feo, mala calidad,
dureza.

Hambre.

Q: Tener hambre;
Hi: Dejar con
hambre.
Hambriento.

Hambre.

_Q: Temblar;

Hi: Tiritar,
temblar.
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Temblor, tiritera.
Temblor, tiritera.
a) Q: Pastorear,
ser pastot, pacer,
comer hierba.

b) Q: Acompaiiar;
Pi: Acompaifiar,
juntarse con
alguien;

Hitp: Juntarse.
Mal, maldad,
castigo, dolor,
enfermedad,
desgracia.

Amiga, compafiera.
Amigo,
compatiiero,

n.p Red

(Gén 11,18).

n.p. Regticl

(Gén 36.4;
Ex2,18; 1 Cr9.38).
Vecina, parcja;
esfuerzo.

Pasto.

Amiga, amada,
Esfuerzo.

Ho: Impacientarse.

Embriaguez,
Velo, manto,
mp, Beclayds
(Fsd 2,2).

«) O Retumbar:
i Tronar,

b) Q: Estar
demudado;

Hi: Afligir.
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Trueno, grito.

Crin.

n.p. Raama
(Gén 10,7).
loc. Raam{
(Ez27,22).

Véase ﬂ:‘g;}‘]

loc. Ramsés
(Ex 1,11).

Palal: Revedecer.

Verde, fron loso,

Vigoroso.

a) Q: Ser malo,

disgustar,

desagradar, hacer

dafio;

Ni: Perjudicarse;
Hi: Ser perverso,
hacer mal.

b) Q. Destrozar,
romper;

Hitpoel: Destro-
zarse.

(2: Rezumur,
chorrear;

Hi: Destilar.

Q: Triturar,
oprimir.

Q. Tembilar,
agitar;

Ni: Temblar;
Hi: Agitar, hacer
saltar.

Temblor,
terremoto.

a) Q: Curar, sanar;
Ni: Curarse, sanar,

quedar curado;
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Pi: Sanar, sanear
reparar;

Hitp: Curarse.
b) Pi: Desmora-
lizar.

s

n.p. Rafa
(1Cr4,12; 82;
20,6).

Medicina.

gent. Refaftas
(Gén 14,5).

n.p. Rafael
(1Cr26,7).

Q: Arrastrarse:
Pi: Tender.

Q: Debilitarse,
ceder, calmarse;
Ni: Descansar;
Pi: desmoralizar,
aba ir, aflojar;
Hi: Abandonar,
dejar, ceder;
Hitp: Quedarse
parado.

n.p. Rafg
(2 Sam 21,20;
1Cr837)

Débil, sin dnimo.
Remedio,
medicina,

n.p. Réfaj
(1Cr725).

Respaldo, apoyo.

loc. Rafidim
(Ex17,1).
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n.p. Refayds

(1 Cr321; 4,42;
7.2; 9,43;

Neh 3,9).

Sin fuerzas.

Q: Enturbiar;
Ni: Turbio;
Hiip: Insistir,
rendirse,

Balsa,

Polal: Temblar,
Hitp: Apoyarse.
Q: Enturbiar;
Ni: Turbio;
Hitp: Insistir,
rendirse.

Lodo.

Establo.

Lingote,

" Q: Correr.

Pi: Mirar, desear,
anhelar,

a) Q: Estimar,
favorecer;

Ni: Ser aceptado;
Pi: Resarcir;

Hi: Disfrutar,
gozar;

Hitp: Congraciarse.
b) Q: Expiar,
pagar; Ni: Estar
pagado.

Gusto, agrado,
favor, antojo.

Q: Matar;
Ni: Ser asesinado;
Pi: Asesinar,
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Grito de guerra.
n.p. Risid

(1 Cr739)
n.p. Rezin

(2 Re 15,37;
Esd 2,48).

Q: Atravesar.

Q: Cubrir,
recubrir;
Pi.: Cubrir.

Brasa.
loc. Résef
(2 Re 19,12).

Suelo, pavimento,
empedrado.

Brasa.
n.p. Rispd
(2 Sam 3,7).

Q: Explotar,
maltratar;

Ni: Romperse;
Pi: Aplastar,
explotar;

Poel: Oprimir;
Hi: Romper:
Hitpoel: Destruir.

Sélo que, excepto,
sin embargo,
solamente,

Saliva.
Q: Pudrir,

Carcoma, podrido.

- Cosa podrida.

Q. Saltar, bailar;
Pi: Retozar, saltar;
Hi: Hacer retozar,
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Mejilla, sien.

loc. Racén
(Jos 19,46).

Q: Mezclar,
preparar;

Pu: Preparado;
Hi: Prepara.

Perfumista.

Perfume.

- Aroma, perf ime.
Mezcla de a omas.

Béveda,
firmamento, cielo.

Oblea.

Q: Bordar, tejer;
Pu: Ser
entretejido.

n.p. Regem
~Requen—

(Jos 13,21;
1Cr243; 7,16)
loc. Regem
—~Requen—

(Jos 18.27).

Bordado, mosaico.

Q: Pisar, aplastar;
Pi: Recubrir;

Pu: Labrado; .
Hi: Extender.

Aplanado,
aplastado.

Q: Escupir.

I2¢. Racat
(Jos 19,35).

215

e 1
oun 8
v 263

wn 34

vy 30
nYY 15

¥ 8

udn 2

Nt 5
PR 13

s
PRk 16
Daw |1
Y 5

yaw 98

Permiso.
Q: Consignar.
Criminal,

culpable, malvado,
reo.

Q: Ser culpable;
Hi: Condenar,
declarar culpable,
ser malvado.

Culpa, maldad.

Injusticia, maldad,
crimen.

Rayo, chispa,
ardor, fiebre.

Q: Ser pobre;
Poel: Arrasar;
Pu: Estar
arrasado.

oA

Vigésima primeta
letra del alfabeto
hebreo.

Levadura.

Accién de
levantarse, edicto,
inflamacidén.

Persona mayor.
Red, reja, trenza.
Véase 20

loc. Sibma
(Niim 32,38).

Q: Saciarse,
llenarse, colmarse;

nyn 22
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vaw 8
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nak 8
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Red, cadena.
Cadena.

Pi: Hervir;
Pu: Hervir;

Hi: Hacer hervir,
hacer arder.

Borbotones.
Q: Enganchar.
Retama.:

loc. Ritm4
~Retamar-
(Niim 33,18).

Ni: Romperse:
Pu: Ser atado, .
ser encadena_do. "
Cadena.

Respeto. E

i

Ni: Saciarse;, {
Pi: Saciar;
Hi: Saciar, llénar.
Saciado, harto,
colmado. -
Abundancia, :
multitud, saciedad,
numeroso.

Saciedad.
Saciedad.
Saciedad.

Q: Inspeccionar;

Pi: Esperar.
Esperanza,
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pteli]
Nl 5 Hi: Enaltecer. i 27 : Gozar, i ik )
‘ 1 a o Ql s T Ocupacién. 5ot 16 Entendimiento
200 20 Q: Ser alto, alegrarse. i 2 ‘B T . ’
ar elevado: w1 Rama Q: Blanquear con razonamiento,
le\}git.drg :re:l?(«) Oésmr K| 21 amaje. cal, encalar, cuestionamiento.
enlo alto: n2w 1 Rama T4 Cal : NS 3 Necedad.
Pi: Levantar, el Enfila MY 20 Q: Alabar, DR 20 Q: Alquilar,
ensalzar; nw i Pensamiento. meditar, contratar;
Pu: Estar seguro; A 3 Q: Nada, cuchichear; Ni: Contratarse;
Hi: Ser sublime. Hi: Tnundar, Polel: Meditar, Hitp: Trabajar a
M@ 1 Pilpel: Hacer anegar. . preocuparse. sueldo.
" ¢ .
crecer. Wi 1 Natacién. w8 g{l‘;}’:upgfﬂéfl: 720 30 Paga, salario,
; . . L ‘ . afliccion, .
naw 4 Q- Alzarse; PiNY 14 También 1. meditacig fecompensa.
Hi: Aumentar. : Burla. ris: . juego . 1on, n.p. Sacar
_ » » Ti8e, JUEO, discurso, cantar; (1 Cr 11,35; 26,4).
a3 n.p. Segub entretenir iento, . reS
: h matorral. ) .
(1 Re 16,34; comeaia. MR 3 Explicacion P 3188, jornal,
" AN R ' salario, sueldo,
‘ ICr _2’21 ) w1 Q: Aplastar. meditacién, 0 1 Eeoi do
N"J’\; 14 Sublime. r}qnw 1 Yecubrimiento. reflexién. -Iw .Splna'
W3 Pi:Rastrillar. prw 37 Q- Refr, sonrefr, D2 610 Q: Poner, colocar, Tl ;fl%ntd "y
MY 328 Carapo, tierra, : divertirse; situar; : af”}cmm
terreno, Pi: divertirse, Hi: Advertir, L reluglo.
campestre. burlarse, juzar; colocar; 20 4 Codomniz.
™Y 5  Campo, tierra Hi: Refrse. V . Ho: Ser servido. - XY 4 np. Salm4
virgen, o 6 Q: Apartarse, 12w 1 Arj Sn, (1Cr2,11.51).
o 3 loc. Sidim separarse, alejarse. =l Gallo. H?Q'?fp 17 Capa, manto, ropa. -
(Gén 14,3). ovl 6 Q: Odiar, mow | n.p. Saquias n.p. Salmé
e G Fila, artesonado. rechazar, (1Cr&10). _ (Rut 4,20).
2 47 Oveja, cordero. perseguir. maw 1 Nave. % I Véase m;"'?.@
YL Testigo. 159 26 Sggglg"fvg;;‘;;m 2% 1 Cuchillo. W 1 np Salmay
WL 3 Adorno. w7 A ) Al N oW 18 Jornalero, N (ESd'2’46)-
P;L“ O: Pasearse ] Q: Acusar, ‘_1 aca.. mercenario. 17“?3‘? 54, Izquierda, norte.
s e Ml 2 Acusacion. - ) . bt ..
™ 1 Extraviarse. w1 Al 7 *7 I Q: Cubrir. N20 5 Hilrala
=2 Rame K ura. P2W 62 a) O: Tener éxito: 1zquierda,
: 0: Proteger 2 2 Q: Ser viejo, - » Pi: Poner en . ser zurdo.
zﬁimrallar B hacerse viejo. ridiculo; "'7&?;27 9 Izquierda,
w4 0: A t' 1 Canas, vejez. Hi: Extender, septentrional.
o) ;o Apartarse, » ' discurri . ; o
separarse. 72 19 Canas, vejez. urrir, aprender. v 154 Q: Alegrarse,
7 b) Pi: Cruzar. celebrar;



mw 21
R 94
=il |
nont 29
mnY 4

meee 1
Ny 147

R 17
™R 4
U 60

=t 39

TR 3

med 2

- ehipy A
WY 28

>
TV

naw 8

Pi: Alegrar,
festejar;

Hi: Alegrar.
Contento, alegre.
Alegria, jibilo.
Manta.

Manta, capa, ropa.

n.p. Samla

(Gén 36,36).
Lagartija.

Q: Qdiar,
oponerse;

Ni: Ser odiado;
Pi: Ser enemigo;
Pu: Hacerse
odioso.

Qdio, rencor,
encmistad.

n.p. Senir
(Ez27,5).
Pcludo, velludo,
chivo, divinidad.
n.p, beir

(Gén 36,20).

loc, Seir

(Gén 33,16).
Cabra.

loe. Scira (Je 3,206).

Pesaditlas,
pensamientos
malos.

Pelo, vello,

a) Q: Asustarse,
espantarse.

b} Q. Arrcbatar;
Ni: Formarse una
tormenta:

Wi 4

Wi 3
Y 34
e 7
T 2
™R |

o 176

now |
oo 5
ninpl 1

W 1
PR 2
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Pi: Arrancar;
Hitp: Lajzarse
comoun}
tormenta

¢) Q: Conocer.
Espanto, terror,
tempestad.

Pelo, vello.
Cebada.

Pelo.

Tormenta.

n.p. Seorim

(1 Cr24,8).
Labio, lenguaje,
lengua, nariz,
hocico.

Pi: Quedarse calvo.
Bigote, barba.
loc, Sifemot

(1 Sam 30,28).
Q: Dcultar.

a) Q: Golpear;
Hi: Darse las
manos.

b) Q: Bastar,
llegar;

Hi: Tener en
abundancia.
Abundancia.
Saco, costal, tela,
vestido de duelo:
Ni: Ser atado.

Pi: Mirar con
sedaceion, seducir,
Jefe, oficial,
representante real,
dirigente, capitdn.
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n.p. Saréser
(2 Re 19,37;
Zac 7,2).

Pu: Anudar;
Hitp: Estar atado.
Q: Huir.

Lépiz, punzoén.
Ropa tejida.
Dama, princesa,
sefiora destacada.

n.j . Sara
(G n17,15).

Q: Luchar, pelear.
n.p. Sarug

(Gén 11,20).
Correas de las
sandalias.

n.p. Seraj

(Gén 46,17).

Q: Herirse;

Ni: Herirse.
Incision, herida.
n.p. Saray —Sara--
(Gén 11,29).
Rama.
Superviviente,
fugitivo.

loc. Sarid

{Jos 19,10),

n.p. Serayas
(2 Re 25,18.23;

- 51,59;

1 Crd,13.35;
Esd 2,2; 10,3).
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T 118
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nEw 13

Pt 2
P 3
mpnw 1
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Ty 22
ani 1
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sentido.

n.p. Serayas
(Jer 36,26). .

n.p. Sirién
(Sal 29,26).

Cardado.
Pi: Correr sin -

Q: Estar
deformado;, &
Hi: Acostarse. ;"
Sentimientos,
pensamientos.
Q: Quemar,
incendiar;
Ni: Ser quemado,

" ser incendiado;

Pu: Estar
quemado.

Serpiente, dragén.
n.p. Saraf
(1 Cr4,22).

Fuego, hoguera,
incendio.

Rojo, vid buena.
Vid buena.
Vid buena.

Hi: Mandar,
ordenar, encargar;
Hi: Nombrar;
Hitp: Nombrar
jefe.

Alegria, jibilo.
Q: No hacer caso.

~ Ni: Producir.
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Vigésima segunda
letra del alfabeto
hebreo.

Que, quien, el
cual, la cual, los
cuales, las cuales,
cuyo, cuya.
Q: Sacar agua.
Q: Rugir.
Rugido.
a) Q: Ser
devastado;
Ni: Quedar
devastado;
Hi: Devastar.
b) Ni: Rugir,
Hitp: Mirar
fijamente.
n.p. Saul
(1 Sam 9,2;
Gén 36,37: 46, 10;
I Cro9).
gent. Saulita
(Niint 26,13).
Tumba, muerte,
Sheol,
Sheol. rugido,
tumulto.
Besprecio.
Ruina.
Q: Preguntar,
consultar. pedir,
rogar:

Ni: Pedir permiso:

bRy 1
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Pi: Mend. gar,

Hi: Conceder.

n.p. Seal

(Esd 10,29).
Suplica, oracién,
peticion.

n.p. Sealtiel

(Ag 1,1).

Q: Estar tranquilo.
Tranquilo, seguro.

Q: Jadear,
suspirar, anhelar,
ervidiar, desear.
Q: Quedar;

Ni: Quedar
sobrevivir;

Hi: Dejar quedar.
Resto, sobra,
restante, sobrante.
Carne, cucrpo,
familiar,

n.p. Seri

(1 Cr7.24)

n.p. Scar Yasub
~Un resto
regresard— (ly 7,3).
Resto.
supervivientes,
Desolacion.

n.p. Sebd )
(Gén 10,7.28;
25,3).

Trozos, pedazos.
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Q: Deportar, llevar
preso, exiliar;

Ni: Ser exiliado,
ser deportado.

Semana.
Juramento,
Factura,

Suerte, destino.
Agata.

Pi: Alabar,

est. mar, calmar;
Pu. Ser alabado;

Hi: Calmar;
Hitp: Gloriarse.

Bastén, cetro,
vara, bdculo.

Sebat, mes
undécimo del
calendario hebreo
[enero-febrero],
(Zac 1,7).
Cautividad,
desticrro,
esclavitud,
cautivos,
desterrados.
n.p. Sobay
(Esd 2,42).

n.p. Sobf

(2 Sain 17,27).'

Llama.

Cautivo, esclavo.
Cautividad,
esclavituaq,
destierro, cautivo.,

Cautiva.

ooy 2
oY 1
3 98
mavY 11
bt 1
S1hay 1
n5ay 19

K3y 9
TIRY 6
Y 1

vay 186

vy 410

w3 6

S'way 91
MYy |
10 2

PR 1
Y 168
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Camino.
Diadema, corona.
Séptimo. -
Cautjvidad.
Falda.
Caracol.v
Espiga, rama,
corriente,
n.p. Sobn4
(2 Re 19,2),
n.p. Sebanias
(Neh 9,4).
n.p. Sebanias
(1 Cr1524).

Ni: Jurar;

Hi: Hacer jurar, .
conjurar,

Siete,
metaféricamente:
plenitud.

n.p. Seb4

(2 Sam 20,1;
1Cr5,13)

loc. Sebd

{Jos 19,2).

loc. Seba
(Gén 26,33).

Setenta.
Catorce.

Pi: Bordar;
Pu: Estar
engastado.
Agonia.

a) Q: Romper,
cortar;
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Ni: Romperse,
despedazar;

Pi: Aplastar,
despedazar,
romper;

Hi: Romper aguas,
dar a luz;

Ho: Estar
quebrantado.

b) Q: Comprar
trigo;

Hi: Vender trigo.
Ruptura, desastre;
trigo, cereales.
n.p. Séber

(1 Cr2,48).

Ruina.

loc. Sebarim —-Las
Canteras—
(Jos 7,5).

Sédbado, descanso.
Q: Descansar,
parar, delener;

Ni: Terminarse;
Hi: Acabar,
terminar, finalizar,
climinar.

No hacer nada,
descanso, ocio.
Sabado, descanso,
sithado especial.
n.p. Sabtay

(ksd 10,15).

Q. Fahar
involuntariamente.
Descuido, Falta
involuntaria,

21
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Q: Extraviarse,
apartarse,
separarse,
parderse,
ocultarse;
Hi: Extraviar,
engaifiar.

n.p. Sagué

(1 Cr11,34)
Hi: Mirar,
asomarse,
curiosear.

Falta involuntaria.
Oracion, peticién,
stiplica, ruego.

Q: Tener relacion
sexual;

Ni: Ser violada;
Pu: Dejarse violar.
Reina.

Pu: Loquear,
estar loco;

Hitp: Hacer
locuras.

Locura.

Prole, cria,
descendencia.

.Pecho, seno.

Pecho, seno;
desastre,
violencia.
Demonio, diablo.

Q. Devastar,
destruir;

Ni: Ser destruido;
Pi: Maltratar,
destruir;
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Pu: Estar
destraido;

Poel: Arrasar;

Ho: Ser devastado.

Concubina.

Nombre divino,
Todopoderoso,
Saday.

n.p. Sedeur
(Niin 1,5).
Canipos.

Q: Quemar.

Accién de secarse,
quemarse.

Accién de secarse,
quemarse,

n.p. Sadrac
(Dan 1,7).

Cornalina, énice.

Nada, vacio,
engafio, mentira,
sin vator, falso.
Q: Destruir.

ri.p. Seva
(1 Cr2,49)

2% 1060 Q: Volver, repetir,

Sxaw 3

cambiar, convertir,
Polel: Restaurar,
hacer volver,
tornar, restituir,
convertirse,
cambiar,

.Ho: Ser devuelto,

ser cambiado.
n.p. Subael
(1Cr 24,20;
25,20).
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Vuelta.

Q: Comparar, .
igualar, equivaler;
Ni: Ser igual;

Pi: Igualar, « "'
ajustar, pagar, **,
Hi: Compa;ar‘ e
O: Bundirse.

np. Suj .-
(Gén 252).
Pozo, agujero.
gent. Sujita

(Job 2,11).

n.p. Sujam

(Nim 26,42).
gent. Sujanita
(Niim 26,42).
Litigo, golpe,
inundaci6n.
Borde, falda.

n.p. Sulamita
(Ct 7,1).

Ajos.

n.p. Suni
(Gén 46,16).
gent. Sunita
(Niim 26,15).

loc. Sunam

(Jos 19,18). ;
gent. Sunamita
(1 Re 1,3).

Pi: Pedir ayuda,
pedir auxilio.
Grito, griterio,
noble.
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Grito de ayuda,
auxilio.

n.p. Sua
(1 Cr732)

Grito de auxilio.
Zorra.

Q: Atacar,
aplastar, devorar.

gent. Sufanita
(Nim 26,39).

Polel: Regar;
Hi: Rebosar.

Calle.

(): Bajar, mirar,
ver.

Muro, muralla,
tapia, pared.
Muralla, piedra de
molino,

loc. Susa (Est 1,2).
n.p. Sutélaj

(Niim 26,35,
1Cr/721)
Destruceion.
Tormento,
estruendo,

desgracia, desastre.

Desviado, alejado,
rehelde.

n.p. Sobab

(2 Sam 5,14;
1Cr2,18).
Desviado, alejado,
rebelde.

n.p. Sobac

(2 Sam 10.10).
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n.p. Sobal
(Gén 36,20).

n.p. Sobec’
(Neh 10,2.°).
Latigo.

n.p. Somer
(1 Cr7,32).

loc. Soé
(Ez 23,23).

Portero.

Véase 72
Cuerno, trompeta.
Pierna, muslo.

Toro, vaca,
ternero, res.

Enemigo.

Q: Ver, broncear.
Ho: Torcer.
Humilde.
Regalo, premio,
soborno.

Q: Dar dinero,
sobornar,

Q: Echarse al
suclo;
Hi: Deprimir;

Hitpalel: Postrarse,

arrodillarse,
adorar.

Fosa.

Q: Esconderse,
ocultarse,

ser humillado,
ser abatido,
estar agobiado;
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Ni: Doblegarse,
cansarse;

Hi: Humillar,
doblegar.

Q. Matar, asesinar,
sacrificar;

Ni: Ser degollado,
ser sacrificado.

Inmolacién,
sacrificio.

Llaga, herida.
Tri-o silvestre,
Travnpa, perdicién.
Lecn,

Uila, planta
aromatica.

Gaviota.
Tuberculosis.
Fiera.

Nubes, polvo.

Q: Moler, triturar.
Q: Seguir,
perseguir;

Pi: Buscar con
interés.

Aurora, amanecer
salida del sol,
orto.

Véase NI
Juventud.

[}

Moreno.
n.p. Sejarias
(1 Cr8,26).
n.p. Sajraim
(1Crs,8).

Y 155 Ni- Estar.

nmy 23
Moy 28
nuy 6

Bow 1
oY 31
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corrompido,

salir mal;

Pi: Destruir,

dafiar, aniquilar; ...
Ho: Contarninado. -

Tumba, zanja

esparcir;
Pi: Tender.
Litigo. ~
Q: Lavar, arras
lanzar, desbord:

Ni: Ser lavad
Pu: Ser lavado.

Inundacién, riada,”

n.p. Sitray
(1Cr27,29).

Tributo,

loc. Sién
(Jos 19,19).

Residencia, casa,
alojamiento.,

n.p. Sizd
(1 Crlil42).

Q: Estar triste;
Hitpolel: Entriste-
cerse.

Tumba, fosa.

loc. Sijor —Nilo~
(Jos 13,3).

loc. Sijor Libnat
(Jos 19,26).

Remo.
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1 n.p. Simén

(1 Cr4,20).
6 Iftael: Orinado.
2 Orina.

87 Q: (Cantar;
Polel: Cantar;
Ho: Ser cantado.

77_,/ Canto, cancién.
13 Canto, cancién.
1 Alabastro.
1 np Sis4

(1 Re 4,3).

7  np. Sisac
(I Re 11,40).

83  Q: Poner, colocar,
© situar;

Ho: Ser colocado,
ser sttuado.,

7 Maleza, zarzas.

2 Ropa, vestido.

208 Q- Acostarse,
morir, tener
relaciones
scxuales;
Ni: Ser violada;
Pu: Entregarse,
dejarse:
Hi: Acostar,
derramar,
Ho: Tendersce,
acostarse,
scpuliarse.

9 Fornicacion.

4 Fornicacidn,

| Hi: Bstar en celo.

] Estéril, sin hijos.

510 6
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oY 13
oy 120

ooy |
now 65

Doy 82
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Estéril, sin hijos.
Sin hijos,
desamparo.
Borracho, ebrio.
Q: Olvidarse;

Ni: Ser &ividado;
Pi: Hacer olvidar;
Hi: Olvidar;

Hitp: Ser olvidado.

Que se ol yida,
olvidadizo.

Q: Bajar,
calmarse;

Hi: Acallar,
silenciar.

Q: Quedarse sin
hijos;

Pi: Quedarse sin
hijos, hacer estéril,
abortar;

Hi: Esterilizar.
Sin hijos.

Hi: Madrugar,
darse prisa.
Hombro, espalda.
n.p. Siquem
~Siquén-

(Gén 33,19).

loc. Siquem
~Siquén—

(Gén 12,6)."

n.p. Siquem
-Siquén-
(Niirm 26,31;
1Cr7,19).

gent. Siquemita
(Niim 26,31).
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Q: Instalarse,
habitar, acainpar;
Pi: Establecer;
Hi: Instalar,
organizar, habitar,
colocar.

Habitante,
viviente, residente.

n.p. Secanias

(Esd 8,2; Neh 10,2;
6,18; 1 Cr3,21).
n.p. Secanfas
(1Cr24,11;
31,15).

Q: Emborracharse,
estar borracho;

Pi: Emborrachar;
Hitp: Estar
borracho.

Bebida

em iriagante.
Boirachera,

loc. Sicrén
(Jos 15,11).

Temeridad.
Tranquilo.:

Pu: Estar
encajado.
Nieve, nevada.
Hi: Hacer nevar.
loc. Sil6

(Jc 21,19).

Q: Estar en paz,
arrancar;

Ni: Estar de
descanso;

Hi: Engafiar.
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' TranquiIo;héii'R

Peticién.. %
n.p. Seld .-
(Gén 38,5). ..
Llama. /

Tranquilidad.

ErE

Tranquilidad. *
Dote. .
n.p. Salum

1Cr 2,40; 5,38
7,13; Esd 2,42;
Neh 3,12;'
2Cr2812).

Desquite;

np. Salin
(Neh 3,15).

Paz, bienestar, -,

prosperidad, salud.
Q: Enviar, ]
encargar, dejar ir
Ni: Ser enviado;
Pi: Soltar, liberar:
Pu: Ser enviado,
ser liberado;
Hi: Soltar,

mandar, enviar. ./

Flecha, lanza,
arma, canal.
n.p. Sélaj
(Gén 11,12).
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n.p. Silji

(1 Re 22,42).
loc. Siljim
—Canales—
(Jos 15,32).
Mesa.

Q: Tener, poseer,
apoderarse,
tiranizar,

Hi: Dominar,
mandar.
Escudo.
Soberano.

Empedernida.

'Sin molestar.

Placenta.

Jefe, oficial,
organizador.
Tercera parte;
instrumento
musical; oficial.

Tercero, tercera
parte, tercera vez.
Tala.

Hi: Arrojar,
lanzar, dejar;
Ho: Ser arrojado,
profanar.,
Cormordn.

Q: Dejar caer,
saquear;
Hitpoel: Ser
despojado.

Botin, presa,
ganancia.

by 119

oby 30

oy 87
oY 3
nisby 293

Y 1
RSy 5

meY 1
"o |
bxmby 5

b s
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Q: Quedar sano,
tener paz;

Pi: Mantener € en
paz, recornpensat;
Pu: Ser apagado,
ser terminado;

Hi: Cumplir,
terminar, hacer las
paces. .

Ho: Vivir en paz.

-Completo, sano,

finalizado.
loc. Salem —Salén—
(Gén 14,18).

Sacrificio.

Soborno.
n.p. Silem —Silén~
(Gén 46,24).

n.p. Salom6n
(2 Sam 5,14).

Salario, paga.

n.p. Selomot
(1 Cr239).

gent. Silenita
(Niim 26,49).

n.p. Salomf
(Niim 34,27).

n.p. Salumiel
(Nim 1,6).

n.p. Selemias
(Jer 37,3.13;
Esd 10,39).

n.p. Selemias
(Jer 36,14.26;
38,1; Esd 10,41;
1 Cr26,14).
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rby 6

1Y 1
oxam’by 2

ouhby 1
" 1

nbY 25
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wow 430
wh 9

whw 1
by 1
Yy |
Dby 25
oY 174
ooy 5

oY &34

ou 881

n.p. Selomit
(Lev24,11;
1Cr3,19; 23,18;
2 Cr 11,20;

Esd 8,10).

n.p. Salmén
(Os 10,14).

n.p. Salmanasar
(2Re 17,3).
Regalos.

gen: Selaita
(N, 1.26,20).

Q. Lacar, extraer,
retirar,

n.p. Sélef

(Gén 10,26).

Tres, tercero.

Pi: Dividir en tres
partes, realizar por

tercera vez;
Pu: Triplicar.

n.p. Seles
(1 Cr7,35).

loc. Salisa
(1 Sam 9,4).

n.p. Silsa
(1 Cr7,37).

Anteayer.
Treinta.
Biznietos.

Alli, all4, hacia
all4, entonces.

Nombre, identidad,
titulo, fama.

n.p. Sem

(Gén 5,32).

N 2

aNnY 1

e 2

mmy 1
oY 140

vy 5

Y 27

Ty 1
niny 1
o 9

 Hi: Destruir,

uisl

n.p. Sama
(1 Cr7,57).

n.p. Seméber
(Gén 14,2). -
n.p. Sima o g
(1Cr832).

n.p. Sangar
(Je3,31).. ..
Ni: Ser destruido;
ser asolado; ... -

arrasar, hacer
desaparecer. -

n.p. Sémed
(1Cr812)..

Desolacién, ruin
destrozo.

n.p. Sami -
(Gén 36,13; ~ -

1 Sam 16,9;

2 Sam 23,11).

Véase

n.p. Samuel ;
(Num 34,20; -
1 Sam 1,20;
1Cr7.2)

n.p. Samia
(Nim 13,4;
2 Sam 5,14;
Neh 11,17; 12,8).

Noticia, rumor,
leccién, fama.

Véase ™Y
Véase Y
Q: Dejar libre,

‘soltar;
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stmw 31
TRy 14
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Ni: Ser tirado;
Hi: Liberar,
condonar, soltar.
Perddn, remisidn,
condonacioén.

n.p. Samay

(1 Cr2,28.44;
4,17).

n.p. Semida
(Niim 36,32).
gent. Semidita
(Niim 26,32).
Cielo, firmamento.
Octavo.

Zarzas, espinos;
tesoros,
diamantes,

n.p. Samir

(1 Cr24,24).
loc. Samir

~El Zarzal-
(Jos 15,48;

Je 10,1).

n.p. Semiramot
(1Cri5,18).

Q: Ser arrasado,
ser incendiado,

ser solitario;

Ni: Estar destruido;
Pocl: Quedar
arrasado;

Hi: Arrasar,
destruir, incendiar:
Hitp: Asombrarse,
arruinarse,
Desolado.
Destruecion,
horror, espanto.

TRy 2 .

TRy

Y

193
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oo 38
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Miedo.

Aceite, grisa,
dleo, fértil.

Gordo, fértil.

Q: Engordar;
Hi: Estar gordo.

Gordura,
fertilidad.

Ocho, octavo.
Ochenta.

1168 Q: Escuchar, ofr,

5 17

—

N

e}

hacer caso,
entender;

Ni:. Ser oido,

ser escuchado;

Pi: Convocar;

Hi: Hacer resonar,
informar.

Noticia,
informacion.

n.p. Sama
(1 Cril44).

Sonoro.

n.p. Semd

(1 Cr2,43; 5,8;
8,13, Neh 8,4).
Noticia, fama.
loc. Semd

(Jos 15,26). -

n.p. Simed

(1Cr2,13; 3,5

6,15).
Véase 0

n.p. Semad
(1Cri23)
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1Y 44

WY 46

muny 34

Wy 7

YNy 4
nyRY 2
Y 1

Tiaw 2

nyny 1
MY 468

n.p. Simeén
(Gén 29,33;
Esd 10,31).

n.p. Semef

(Ex 6,17;
1Cré6,14;

2 Sam 16,5;

1 Re 1,8; 4,18;
1Cr3,19; 4,26;
54, 27,27;

Esd 10,33).

n.p. Semayas
(I Re 12,22;
1Cr322; 4,37,
5,4; Neh 11,15;
Esd 8,13.16).

n.j.. Semayas

(Ji r 26,20; 29,24,
Je. 36,12;
2Cr17.8).

gent, Simeonita
(Niim 26,14).

n.p. Simat
(2 Re 12,22).

gent. Simateos
(1 Cr2,55).

Murmullo,
chismorreo.

Burla.

Q: Guardar,
cuidar, conservar;
Ni: Guardarse,
conservarse,

ser custodiado:

Pi: Vcnerar,
conservar,

Hitp: Ser guardado,
ser observado.

mY 9

i 1
Ny 1
T 109

1wy 5

il 1
MY 4
Ry 3

Y |

oy 2
Y 1
Ny 1

Ny 1

Y 135
Tidng 38

ey

Heces, exquisitos.
n.p. Sémer

(I Re 16,24
1Cré6,31; 7,34).

Guardia, cuidador,
vigilante.

n.p. Somer

(2 Re 12,22).

Guardia, cuidador, -
vigilante. '

loc. Somer6n
~Samarfa—: |
(1Re 16,24). .
n.p. Simrén
(1Cr71).
loc. Simrén
(Jos 1L1). - v -
gent. Samaritanos
-Someroni- -
(2Re 17,29).

n.p. Simei S
(1 Cr4,37; 11,45; -
26,10).

n.p. Semarfas
(2 Cr11,19;
Esd 10,32).

n.p. Semarfas
(1 Cri2,6).

Vigilia.

Véase Y
gent. Simronita
(Niim 26,24).

n.p. Simrat
(1 Cr821)

Sol.

n.p. Sansén

(Je 13-16).
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n.p. Samseray
(1 Cr826).

gent. Sumateo
(1 Cr253).

Diente, pico,
marfil.

Véase 1Y
Sueiio.

n.p. Sinab
(Gén 14,2).

Dus veces.

n.p. Senasar
(! Cr3,18).

Afio, anual.

“a) @: Cambiar,

hacerse distinto;
Pi: Cambiar,
modificar,
deformar;

Pu: Cambiar;

Hitp: Disfrazarse.

b) O: Repetir,

insistir;

Ni: Ser repetido.

Suefio.

Marfil.
Segundo, por
segunda vez,
siguiente,

Rojo, carmesi.
Dos, par, doble.
Burla.

Q: Afilar,

Pi: Inculcar;
Hitpolal: Sentir
punzadas.
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mou 11

oow 6

you 9

oy 4
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mog 1
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Syt 3
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Tabyy |
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Pi: Sujetarse.

loc. Senaar
(Gén 10,10).

@: Saquear, robar,’
explotar;

Poel: Saquear.

Q: Saquear;

Pi: Ser saqueado.

Q: Partir, romper;

. Pi: Rasgar,

romper,
descuartizar.

Herida, roto.

Pi: Descuartizar.
Q: Mirar, fijar la
mirada;

Ni: Ser respetado,
ser bien mhado;

Hi: Desviar la
mirada.

Estrépito.

Mezclado, l'echo
de diversos -
materiales.

Puiiado.

loc. Saalbim
{Jc 1,35).

Véase D":_:‘?S_J!p',

gent. Saalbonita
(2 Sam 23,32,.

loc. Saalim

(1 Sam 9,4).
Ni: Descansar,
apoyarse.
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a) Q: Ser ciego;
Hi: Hacer ciego,
cegar;
Hitpalpel: Ser
ciego.

b) Pilpel. Jugar,
entretenerse:
Pulpal: Ser
acariciado;
Hitpalpel: Delei-
tarse, gozar.

n.p. Séaf
(1Cr2,47).

Puerta, entrada,
acceso, ciudad,
reino.

Podrido.
Horrible, terrible.
Horrible, terrible.
n.p. Searias

(1 Cr838).

loc. Saaraim
--Dos puertas—
(Jos 15,36;
1Cr4,31).

n.p. Sagsegaz

(Est 2,14).
Preferencia,
delicia, gusto.

Ni: Pelado;

Pu: Estar desnudo,

quedar al
desc bierto.

n.p. .sesufan
(1 Cr835).

Queso, cuajada.

nnow 63
uRY 204
¢

vey 16
boY 8

mesY 10

ey 3

CJeev i

By 11

BBy 1

DY 1

n3ey 1

ou 115

75U

Esclava, criada,
sierva.

Q: Juzgar, hacer
justicia, gobernar;
Ni: Denunciar;
Poel: Tuzgado.
Juicio, castigo.

n.p. Safat

(Num 13,5; -

1 Re 19,16;
1Cr3,22;512;
27,29),

n.p. Sefatias
(2:Sam 3,4; .
Jer 38,1; 1 Cr9,8;
Esd24; ‘
Neh 11,4). .

n.p. Sefatfas =~ = =
(1 Cr12,6; 27,167
2Cr2L2).~ L
n.p. Siftdn - .
(Nim 34,24). .

(1 Cr 1,40).
Vibora.

loc, Sapir
(Migq 1,11).

Uretra.

Q: Derramar,
infundir; ‘
Ni: Ser derramado,
ser esparcido;

Pu: Resbalar;
Hitp: Estar
esparcido, estar

_derramado.
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Cenicero.
Q: Ser bajo,

" hacerse bajo,

rebajarse,
humillarse;
Hi: Humillar,
rebajar;

Ho: Ser humillado.

Bajo, humilde.
Humillacién.
Llanura.

loc. Sefela ~Tierra
baja— (Jos 11,16).
Demolicién.
Pereza.

loc. Sufam

~Sufan—
(Niim 26,39).

n.p. Safam
~Safdan~
(1Cr512)
loc. Sefam
~Sefédn—
(Niim 34,10).

gent, Scfanita
(1Cr27,27).
Tejon.

n.p. Safin

(2 Re 22.8.12;
29,3).
Riqueza.
Abundancia,
multitud.

n.p. Sifei

(1 Crd4,37).
0: Deleitar,

"2y 3
MY 2
new 5
oney 2

Y |
P 12

Py 4
Py 62

"IPVJ 3
PPy 28

Py 41

opY |
bou 22

boui 88

MRy 7
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‘Belleza.
Limpidez.
Q: Colocar, situar.

Bordes, cercados,
limites.

fmpetu.

Q: Vigilar, estar
en vela,
mantenerse
despierto;

Pu: Estar como
flor de almendro.

Almendro.

Pu: Estar bien
regado;

" Hi: Beber,

satisfacer la sed,
regar.

Bebida.
Abominac ?(’m,
objeto
abominabl.,

Q: Tener paz,
tranquilidad, estar
tranquilo, quieto;
Hi: Tener calma,
calmarse, estar
quieto.

Tranquilidad.
Q: Pesar, pagar;
Ni: Ser pesado,
pagarse.

Seqel (moneda),
siclo, precio.
Sicomoro,
higuera.
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VPY 5
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Q: Apagarse;
Ni: Bajar;

Hi: Aclararse,
sujetar.

Cautividad.

Ni: Asomarse;
Pi: Asomarse,
mirar, curiosear.
Marco.
Ventanas.
Objeto inmundo.

Pi: Contaminarse,
despreciar,
aborrecer.

a) Q: Lanzarse,
atacar, enfrentarse;
Hitpalpel: Lan-
zarse.

b) Q: Tener la
garganta reseca.
Engafio, mentira,
falsedad.

Q: Engaiiar;

Pi: Engaiiar,
violar,
Abrevadero.

Ombligo, cordén
umbilical.

C:lor, seco.

lo.-. Serebias
(Esd 8,18).

Cetro, rama, palo.
Q: Lanzar, arrojar.

loc. Sarujén
(Jos 19,6).

1Y 7

‘*Jj'ng 1
MY 1
e 8
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P 14

T 15
P 12
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Py 2
Y 256
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Tgauy 4
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loc. Sarén
(Is 35,2).

gent. Saronita
(1 Cr27,29).

Dardo, flecha.:
Coraza, armadura.
Miisculo. '

Q: Arrastrarse,
rastrear.

Reptil.

Q: Silbar.
Burla, silbido, ©
musica de flauta.
Rafz, fondo, cepa.
Pi: Arrancar dé"
raiz;
Pu: Ser arrancado -
de cuajo; ‘

n.p. SeréS‘-‘:‘f
(1 Cr7,16).

Cadena. -

Pi: Servir, oficiar,
actuar,

Servicio.

Seis, sexto;
alabastro, lino.

Pi: Sacar, quitar. .

n.p. Sesbasar
(Esd 1,8).

Véase oY
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Sexto, sexta parte.

n.p. Sasay
(Esd 10,40).

n.p. Sesay
(Niim 13,22).
Sesenta.

loc. Sesac
(Jer 25,26).

n.p. Sesdn
(1 Cr231).
n.p. Sasac
(1Ci 814).
Rojo, rojizo.

Trasero.

Vigésima tercera
letra del alfabeto
hebreo.

Celda, sala de
guardia, garita,

Q: Desear,
anhelar;
Pi: Detestar.

Deseo.

Q: Trazar.
Deseo, apetito,
anhelo.
Antflope.
Gemelos,
mellizos, par,
pareja.
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MnY 223 Q: Beber;
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Ni: Ser bebido.
Bebida; tejido.
Bebida.

Retofio, esqueje.
Q: Plantar.

gent. Sutalajita
(Niim 26,35).

Abierto.
Q: Temer.
Q: Calmarse.

np. Setay,
(Est 1,14).

Q: Destinar.

Maldicién.

Ji: Engendrar
gemelos.

Celo.

Higuera, higo,
breva.

QOcasioén, disculpa,

" pretexto.

Lamento.
Cansancio.

loc. Taanat Sil6
~ Hoguera de
Silé— (Jos 16,16).

Aspecto,
apariencia.

237

WA 8

oo |l
MRA 2
nan 28
RN 42
man 41
mon 1

S¥an 10

San 36
5an 8

ban 2
mSan 1
Sban |

130 17
120 3

AMan 20
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Q: Torcer, doblar;
Pi: Dibujar;

Pu: Torcido.

n.p. Tarea

(1 Cré,35).
Ciprés.

Arca, canasta.
Cosechas,
productos,
ganancias.
Inteligencia,
talento, habilidad.
Disposicién.

loc. Tabor

(Jer 46,18;
1Cré6,62).

Tierre, suelo firme.

n.p. Tubal
(Gén 10,2).
loc. Tubal
(Is 66,19).

Infamia, calumnia.

Destruccion.

Con nubes,
nublado.

Paja.
n.p Tibni

(1116,21).

Imagen, forma,
apariencia,
modelo,
estructura,

loc. Tubera
(Niim 11,3).

loc. Tebes
(Jc 9,50).
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n.p. Tiglat Pileser
{2 Re 15,29).

Beneficio.
Castigo.
Abeto.

n.p. Tideal
(Gén 14,1).
Caos, vacfo, -
desierto, nada. -

Abismo, caos
marino.

Alabanza, himno,
canto, oracién. -

Error.
Coro, procesion.
Engaiic,

perversion,
trampa,

Marca, seiial,
firma, signo.

n.p. Tubal Cain
(Gén 4,22).

Tristeza,
preocupacion.
Pi: Dibujar;
Hi: Marcar,
sefialar, irritar.

Medio, mitad, .
interior, centro.

Q: Explorar,
buscar, reconocer,
investigar;

Hi: Explorar,
ensefiar,
reconocer.
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2N 2
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nyYin 39
nayin 117

nyin 2

neyin 4

Exito, acierto,
eficacia.

niRgir 23

n.p. Togarma
(¢GGén 10,3).
Alabanza,
agradecimiento,
ofrenda.

i 26

n.p. Toj
(1 Cro,19).

Esperanza,
confianza.

IR 220

Castigo, represion.
Correccidn,
castigo, represion.
loc. Tolad
(1 Cr4,29). noin 1

Generaciones, a1l
descendientes,
nat; 20

historia,
n1n 6

Wi 14

genealogfa.

Opresor.
nh

w2 1

Rojo.

n.p, Tol4
(Gén 46,13;
Je 10,1).

Utifidad,

nonn 22
provecho.

gent, Tolafta
(Niim 26,13).

Gusano, lombriz.

owbnn S

Sacrilegio,
abominacion,

oRnn 2
mn 2

Contusion,

cngaiio.

Cuernos,
montafias.

MmN 26

- alos cinco
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Limites, salidas,
fuentes,
manantiales,

]WJ[}D
liberaciones.

nnn
Turno, vez, omenn
ocasion; tértola q el 1
(sentido

onomatopéyiro). . oNenn

Ley, norma,

precepto, (referido RIND
primeros libros de
la Biblia Hebrea).

Inmigrante,
forastero,
empleado.

unn

Maza.
Hi: Desgaj .
Prostitucién.

Plan, decision,
proyecto.

Véase 1N

gent.
Tajequemonita

(2 Sam 23,8).
Comieqzo, inicio,
el pasado,

el origen.

Lins

"

1o

R
Enfermedad, mal,
dolor.

Lechuza, buho.

n.p. Tajian
(Niim 26,35,
1Cr725).
Misericordia,
suplica, perdén.
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gent. Tejina
(Niim 26,35).

Stiplica, peticién.
Campamento.

loc. Tafnes
(Jer 2,16).

n.p. Tafnes

(1 Re 11,19).
Coraza.

Véase YRR
Delfin.

n.p. Tajas
(Gén 22,24).
Debajo, abajo,
bajo, detrss,
después.

n.p. Tajat

(1 Cr6,9; 7,20).
loc. Tajat
(Nim 33,26).
Bajo, debajo,
detras.
Inferior, detrés,

después, profundo,
s6 ano.

Ct ntro, medio,
iniermedio.
n.p. Temé
(Gén 25,15).
loc. Tema

(Is 21,14).

Sur, meridional,
inferior.

n.p. Temén
(Gén 36,11).
loc. Teman
(Jer 49,7).
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gent. Temanita

-(Gén 36,34).

n.p. Temn{
(1 Cr4,6).

Columna de
humo.

gent. Tisita
(1 Cr1l1,45).
Vino, zumo, jugo.

n.p. Tiria
(1 Cr4,16).

n.p. Tiras
(Gén 10,2).

Macho cabrfo. "
Pu: Rendirse.
Bienes,
posesiones,

" propiedades.

Perfeccion.

Limite, extremo,
final. :

Tela morada.

g
Q: Pesar; i
Ni: Ser pesado;
Pi: Calcular,
sostener; .
Pu: Ser calculado,
ser determinado,
ser sostenido.

Medida.
loc. Toquen
(1 Cr4,32)

Plano.

" Capa, manto, .,

Engaiio, mentira.
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Colina, montaiia,

pila.

Q: Colgar.

loc. Tel Abib
—Colina de los
deportados—
(Ez 3,15).
Dolor, angustia,
sufrimiento,
fatiga.

Fiebre.

loc. Telasar
(2Re 19,12).
Ropa, vestido.
Q: Colgar,
ahorcar;

Ni: Ser colgado;
Pi: Colgar.
Alto, elevado,
alzado.

n.p. Tély

(1 Cr725)
loc. Tel Jarsa
(Esd 2,59).
Instrumentos de
guerra.

Hi: Engafiar;
Ho: Engafiarse.
Canal, rastro,
SUrCo.

n.p. Talmay
(Num 13,22;

2 Sam 3,3).
Seguidor,
discfpulo.

nna.bn 2

mn 8

»on 1

nirebn 1
o5nbn 1
on 14

on 23
R 5
man 3

N 9

Timen 2
tnn 1
mmn 10
MmN 6

iaticia i)
binn 23
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loc. Tel Mélaj
(Esd 2,59).
Protesta,
oposicion,
murmuracion.

QO: Rebelarse,
oponerse;

Pu: Estar vestido
de color rojo.

Piedras labradas.

" Racimos.

Honesto, honrado,
sano, justo,
inocente,
Integridad,
serenidad,
rectitud.

Honradez.
Accién buena,
obra maravillosa.

Q: Admirarse,
asombrarse;

Hi: Maravillarse;
Hitp: Espantarse.
asombrarse,

Desconcierto,
confusién.

n.p. Tamuz
(Ez 8,14).

Modelo, imagen,
stlueta, forna.

Cambio, precio,
tasa, paga.

Pena de muerte.

Ayer, ¢l dia
anterior.

nen 2

Diman S
TR 104

DR 91

oBn 5

Tnn 21

onR 62

mnn 12

mh 1
bn 6

oan-naan 1

n.p. T|emaj
(Esd 2,53).

Perfeccién.

Siempre, para
siempre,
definitivo,
permanente,
constante.

Honrado,
auténtico,
verdadero,
perfecto.

Piedras para echar
a suertes.

Q: Agarrar,
sostener, empufiar,
asir;

Ni: Estar agarrado, -

estar atrapado.

Q: Acabar,
terminar, finalizar,
clausurar,
consumir;

Hi: Terminar,
finalizar,
perfeccionar;
Hitp: Parecer
perfecto, -
perfeccionarse.

loc. Timnd
(Gén 38,12,
Jos 15,10).

gent. Timnita
(Jc 15,6).

n.p. Timni
(Gén 36,12.40).

Véase MID MM

MR 2

onn 1
“nn 33

an 2
r‘jhn 19
pInn 3
RN 4

14
R 4

RN 2
naNn 5

U0 8
mann 5
mENn 30

R 1S
PR 2

T 14

e 3

YA

loc. Timn4 Seraj
(Jos 19,50).
Disolucién.
Palma, palmera.
n.p. Tamar

(Gén 38,6;

2 Sam 13,4; 14,27).
loc. Tamar

(Ez 47,19).

Palmera.
Palmera. .
Cosmético,

Amargura, sefial,
indicador.
Chacal, zorro.
Q: Contratar,
regalar;

Hi: Contratar;
Pi: Celebrar.

Rebelién.

Resultado,
cosecha.

Lébulo.
Suefio.

Rito de '
presentacién. - .
ofrenda, rito'o
férmula de
ingreso, -+ ..
Homno, hoguera.
n.p. Tanjumé
(2 Re 25,23).
Cocodrilo, dragéi
serpiente.

Camalebn. -



mbijg

an 22

R 50

wh 5

TN 3

moyn 11

ovrbyn 2

Ry 3
mun 5

mwn 1
wn 7

nin

wn 2

WYD |
—on 13

Ni: Ser repulsivo,
ser repugnante;
Pi: Sentir asco,
sentir rechazo;
Hi: Dar asco.

Q: Vagar,
perderse,
desorientarse;

Ni: Perder el
equilibrio,

ser engafiado;

Hi: Perder, llevar
por el mal camino,
hacer daifio.

n.p. Tou
(1Cri89).

Confirmacion,
amonestacion,
cumplimiento.

Canal, acequia,
sanacion,

Caprichos, deseos,
intereses.

Secreto,

Lujo, delicia,
placer.

Afliccion.

loc. Taanac
(Jos 17,11).

Pilpel: Burlarse;

Hitpalpel: Burlarse.

Poder, fuerza.

Navaja, cuchillo,
instrumento de
filo.

Garantia, fianza.

DwRYR 2

R 17

NN 2

QINBR 49

men 12

m3ien 1
BN |

ban 7
5om 1
non 77
meen 3

ngben 1
neen 2

nBn 2

nen 4
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Absurdos,
ridiculos,
sin sentido.

Tambor,
pandereta.

Adorno,
florecimiento,
esplendor, orgullo,
honor.

Adorno,

" florecimiento,

esplendor, orgullo,

honor, N

Manzana,
manzano.

loc. Tapiaj
-Manzano-

(Jos 15,34;'12,17).
Dispersiénf
Troceado, ‘
despedazado.

Soso, sin sal,
blanqueado con
cal.

loc. Tofel (Dt 1,1).
Stplica, oracién.
Ofensa, maldad.
Terror.

loc. Tépsaco

(I Re 5,4).

Q: Tocar el
tambor;

Poel: Golpear.
Q. Coscr;

Pi: Coser.

uBam 65

neh 10

mpn 36

mpn 1
DR 4

¥ipn |
vpn 7
"l_ﬁP{fn 7

PR S

" 5pn 1

PR 4

upn 68

el

Q: Agarrar, asir,
apresar;

Ni: Ser atrapado,
ser encarcelado;
Pi: Agarrar.
Escupido, gesto de
escupir.

loc. Tofet

(2 Re 23,10).

" Cuerda, esperanza,

ilusién.

n.p. Ticud

(2 Re 22,14;

Esd 10,15).
Resistencia.
Vuelta, recorrido,
camino.

Trompeta.,

" loc. Tecoa

~Tecua-

(Jos 15,59).
gent. Tecofta
(2 Sam 14,4).
Poderoso, potente.
Ni: Tropezar;
Hi: Hacer caer,
tirar.

Q: Yonerse

der :cho;

Pi: Enderezar.
Q: Golpear,
clavar, aplaudir,
empujar;

Ni: Tocar la
trompeta,

dar la mano.

Toque de
trompeta.

. .
7ph 3

qpn 9
o8P 1

ma7n 1
maIn 6
TN 7

RN 2
N 76

nmn 1
YN 36
me™n 1

e
mon 13

mTn 1
R 4
T 3

mopR 3

onyn 1

[Ty

Fuerza, poder.

Q: Vencer,
triunfar, derrotar;
Hi: Ser fuerte.

loc. Tarald
(Jos 18,27).

Descendencia.
Usura, tacafierfa.

Letargo, suefio
prolongado.

n.p. Tirjaca
(2 Re 19,9).

Tributo, ofrenda, "
donativo. -t

Espacio reservada. ‘
Grito, aclamacié?/.;
Remedio, =
medicina.
Ciprés.

n.p. Téraj
(Gén 11,24).
loc. Téraj
(Niim 33,27).
n.p. Tirjand
(1Cr248).
Mentira,«engaﬁ':;:;i_f
falsedad, 7

Mastil, palo,
columna.

Pérdida de
sentido,
desorientacién.

gent. Tirateos

(1 Cr2,55).



Shly

@eTn 15
n3An 18

won 2

WY 35

idolos.
n.p. Tirsa

(Niim 26,33).

loc. Tirsa
(Jos 12,24).
n.p. Teres
(Est 2,21).

Topacio.
n.p. Tarsis
(Est 1,14;
1Cr7.10).
loc. Tarsis
(Gén 10,4).
Gobernador.
General.

n.p. Tartac

(2 Re 17,31).

nwn 1
e 4
20 6

yaun 1

1aun 8

nywn 34
pwn 3

iR |

wrun 18
wyin 58

owun 20
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Depédsito.
Estruendo. -

gent. Tesbita
(1 Re 17,1).

‘Bordeado con

adornos.

Respuesta, vuelta,
regreso.

Ayuda, salvacifn,

~ éxito, victoria.

Deseo, ansia,
interés,
Regalo.
Noveno.
Nueve, noveno.

1

Noventa.

DICCIONARIO
ESPANOL-HEBREO



A

A causa de
A no ser

Alavez
Aarén (n.p.)
Abandonar
Abarcar
Abarim (loc.)
Abastecersc
Abatido
Abd4 (n.p.)
Abdeel (n.p.)
Abd{ (n.p.)
Abdias (n.p.)
Abdiel (n.p.)
Abdén (n.p.)
Abeja

Abel (n.p.)
Abeto

Abialb6n (n.p.)

Abias (n.p.)
Abiasaf (n.p.)
Abiatar (n.p.)
Abid4 (n.p.)
Abidan (n.p.)
Abiel (n.p.)
Abicrto

A

5 20602 Abiezer (n.p.)

5% 5513
wnb 272
8o 14

b 13
1T 95
1R 347

1w 216

52 38

2™3Y 5

T3 1
X374
K73 2

ORI 2

3y 3

A 1

avray o

172y 8

a7 14
ban 11
W 2

1IN 1
man 24

et 3

AN 30

YN 2

[

Sx'ar 3
ony 2

Abigail (n.p.)
Abihi (n.p.)
Abihud (n.p.)
Abijail (n.p.)
Abimael (n.p.)
Abimélec (n.p.)
Abinadab (n.p.)
Abinoén (n.p.)
Abirén (n.p.)
Abisag (n.p.)
Abisay (n.p.)
Abismo
Abisdia (n.p.)
Abisur (n.p.)
Abital (n.p.)
Abitub (n.p.)
Abner (n.p.)
Abominacién
Aborrecer

Aborto
Abrahén (n.p.)
Abrién (n.p.)
Abrasador
Abrazar
Abrevadero

WA 7
oo 17
RITIN 12
mran 1
a4
a2
Toray 677
37yay 1374
YR 474
Do 11
XA 5
WS 25
i 36
g s
PR 2
3@,:§ 2 , e
:qmn;gs 1 i
AR 63
TPy 28
tPo
o 1
501 3
DITIIR 175
72K 61
278 1
pan 13
55m 2
npt 2
i 4




ABRIR

Abrit

Abrona (loc. )
Absaldn (n.p.)

Absolver
Absurdos
Abubilia
Abundancia

Abusar
Acabar

Acacia
Acad (n.p.)
Acallar
Acampar
Acén (n.p.)

Acbor (n.p.)
Accidente

Accion

MoD 146
npR 20
"ve 4

1N 2
oin 2
mnay 2

midgaR 109

oiSunaN 2
Py 44

Bhnwn 2

npvoiT 2
a1 146
yap 8
nysy 6
man 5
a8
s 206
onn 2
ey 28
N
oW 5
5nn 4
Yo
7Y 1
“iasy 7
TN 5
vip 2
miopn 235
Spb 36
noby 24
n7pe 14

Acechar

Aceite
Aceituna

Aceptacién
Acercarse

Aclamacién
Aclamar

Aco (loc.)
Acobardar
Acompafiar
Acontecimiento
Acor (loc.)
Acosar
Acostarse

Acostumbrar

Acséd (n.p.)
Acsaf (n.p.)
Acub (n.p.}
Acusacion
Acusar
Aczib (n.p.)
Ada (n.p.)

8
TRY
Y
Byt
TRy
npR
amp
W
)
anin
iyl
oy
791
Y
P
)=}
i
oy
Ta0
ny
vy
boimlis]
190
noR
oY
N
2Py
mpw
o
o
Ty

248

3
193
32

—

289
125

44

fowey

26

5
4
208

00 A 3N OO W
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Adad (n.p.)
Adada (loc.)

Adadhézer (n.p.)

Adalia

Adén

Adar (mes)
Adar (n.p.)
Adayas (n.p.)

Adiel -

Adin (n.p.)
Adind (n.p.)
Aditaim (loc.)
Adivinanza
Adivinar

Adivino

Adivinos
Adlay (n.p.)
Adma (n.p.)
Administrador
Admirable
Admirarse
Adnd (n.p.)

Adnaj (n.p:)
Adonde
Adorain (n.p.)
Adoram (n.p.)
Adornadc

T 1
W
AT 21
RPN
DTN 562
13{5 9
1‘335
my
I
PNl
™
MY
oY
ﬂj‘rj
nop
B
iy
R
o
W
LR
03
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ik
R
mw
my
™ 42
=Malat N
o7 2
yaun |

—_ e LA W = 00 N

N e s DY =
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‘
Adornarse

Adorno
Adornos
Adquirir

Adramélec (n.p.)

Adriel (n.p.)
Adulam (loc.)

Adulamita (gent.)

Adulterios
Adulto
Adversario
Afdn

Afec (loc.)
Afeitar
Afeitarse
Afij (n.p.)
Afilado
Afilar

Afliccién

Afligido

Agacharse
Agag (n.p.)
Agaguf (n.p.)
Agar (n.p.)
Agarrar

AGARRAR

P 3
nosen 4
oopD 3

uon 6

PRI 3

Sy 2
By 8
B 3

1PDIRY 1

s

6

3 1

PaY 9

no 23

P s

ey 1

m 19

‘el i EEEE

wig -

il

nay 1
nyp 1

n9 3

X2 3

™p 2

8 8

S

7 12

nPo 966

TR 66

BR 65



AGATA

Agata

Agé (n.p.)
Ageo (n.p.)
Agitacion
Agitar

Agitarse

Agonia
Agotado
Agotar
Agradable
Agradar
Agresivo
Agri (n.p. y gent.)
Agrietar
Agua

Agua revuelta
Aguacero

Aguar
Aguijada
Aguila

Agujero
Agur (n.p.)

TR 21
2% 2
R 1
w1l
w7
M 37
Tmn 34
By 30
o 7
W 4
ravw 1
y
arm |
2y 2
oy 8
P 20
76
o3 |
o 581
wa 1
b o
re1l
I 1
aRY 19
S 1
1372
Mo
W 26
maw 2
TR 1
R |

Ahava (loc.)
Ahora
Ahorcarse
Ahorros
Aislamiento
Ajab

Ajaleb (n.p.)
Ajarjael (n.p.)
Ajasbay (n.p.)
Ajastari (n.p.) '
Ajaz (n.p.)
Ajban (n.p.)
Ajenjo

Ajidm (n.p.)
Ajidn (n.p.)
Ajfas (n.p.)
Ajicam (n.p.)
Aliezer (n.p.)
Ajihud (n.p.)
Ajijud (n.p.)
Ajilud (n.p.)
Ajimédn (n.p.)
Ajiméiec (n.p.)
Ajimot (n.p.)
Ajinadab (n.p.)
Ajinoam (n.p.)
Aji6 (n.p.)
Ajird (n.p.)
Ajiram (n.p.)
Ajiranita (n.p.)
Ajisajar (n.p.)
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RN 3
Y 433
P 2
mm 2

mwen 1
INMIR 93
25m 1
Srmy |
"20T% |

- RN 1

my 41
13N 1
my? 8

NI 2
e
IR 19

DN .20

MM 6

TN 1

‘Nj‘m:g 1

NS
1R 4

T 17

niv

27T
=} Up ]

i
YR
DTN
nTN

R

— e L DY ] = e
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Ajisamac (n.p.)
Ajisar (n.p.)
Ajitéfel (n.p.)
Ajitub (n.p.)
Ajlay (n.p.)
Ajoj (n.p.)
Ajojita (n.p.)
Ajus

Ajraj (n.p.)
Ajuar
Ajumay (n.p.)
Ajuzam (n.p.)
Ajuzat »
Ajzay (n.p.)
Alabanza

Alabar

Alabastro
Alamo

Alargar
Alarmarse
Alas

Albén (n.p.)
Albergue
Alcanzar
Alcaparra
Alcoba

)
TR 3
plik
Sammy 20
20N
o
mrin
At
NAL
o
T
I
SO
i
R
morn 57
nIin 32
i 20
navy 16
ms 2
w1
N3 65
ma> 2
T 34
bma 48
"3R8 3
N7 2
e 1
13 50
naPan 1
nen 4
nap 1

—
(¥
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Aldea

Aldeas
Alegrar

Alegrarse
Alegria

¢

Alejado
Alejarse

Aletas
Alfombra
Alforja

Algo

Alguien
Alguno
Aliam (n.p.)
Alianza
Aliento- -

Alimento

ALIMENTO

nsn 190
"pd 19
nime 3
rn 154
Toy 8
mn 3
b 45

mn 94
T 22
- ion 17
599
3
221 3




\LIVIO

Alivio

Aljaba
Allanar

Allegado

Alli

Almacenes
~ Almendro

Almodad (n.p.)
Almohada
Almén (loc.)
Aloe
Alquilar
Altar pazano
Altar
Altivez

Alto

Alto

Altura

Alumbrar

Alds

Alzarse

Amable

o

nooNm 2
MR 1
nm 12
2
U 7
% 25
o5e 6
P 77
By 834
nzon 7
n5 9
Y 4
7NN 2
NN 10
1imby 1
oYonn 2
"o 20
12 8
B
gisall
m33 41
on |
mmip 45
a1 10
R 1
5571 165
m 6
iR 2
B 197
mi 4
oW 13

Amad (loc.)
Amada
Amado

Amal (n.p.)
Amalec (n.p.)
Amalecita (gent.)
Amdn (loc.)
Amain (n.p.)

Amanecer

Amar

Amargo

Amargura

Amarfas (n.p.)
Amarillo
Amasd (n.p.)
Amasar
Amasay (n.p.)

Amasias (n.p.)

Amatista
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=™ 8
Ry 1
Y7 10
23m 2
IR
oy 55
PRy 39
PRy 12
=l
177 34
na 22
e 12
ami 214
o 47
a7
=1 40
o 3
o™ |
D 4
R
1
e 13
g 3
NGy 16
552 43
o 5
Wy 5
Uy |
NN 40
Tony 1
RPN 2
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Ambar
Amenaza
Amenazar
Amiel (n.p.)
Amiga

Aniigo

Amihud (n.p.)
Aminadab (n.p.)
Amisaday (n.p.)
Amitay
Amizabad (n.p.)
Amnén (n.p.)
Amoc (n.p.)
Ambn (n.p.)
Amén (loc.)
Amonita (gent.)
Amontonar

Amor
Amorreo
Amos (n.p.)
Amrafel (n.p.)

Amram (n.p.)
‘Amramita (gent.)

n513 2
nnmn 11
paisl!
oy 6
mwa 2
R
¥ 191
R 69
man 12
8
TRy 9
ampy 13
Ry 5
o 2
TRy 1
Tm 28
PRy 2
sn$ 1
1Y 106
iy 21
B
R 5
naIR 34
a2
T
iy 87
ping 13
oiny 7
BT 2
oMY 14
Y 2

Ana (n.p.)

And (n.p.)

Anab (loc.)
Anajarat (loc.)
Anamélec (n.p.)
Anamitas (gent.)
Ananf (n.p.)
Ananfas (n.p.)

Anat (n.p.)

Anatot (n.p. y loc.)’
Anatotita (gent.)
Anayas (n.p.)
Ancho

Anchura

Ancianidad
Andar

Andar despacio
Aner (loc.)
Angulo
Angustia

Anhelar
Aniam (n.p.)

Anidar
Anillo

ANILLO

mn 13

my 12 -

W2
onas 1
2R 1
v 2 v

W
TN 2604
WA 3 s,
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my 2#*
niny 15 w2 -
noy 5 ;
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Wws 8 s
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pispn 14
pisn 6
PN 1
man
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739 1
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ANIM

Anim (loc.)
Animal
Animales
Animar
Aniquilar
Anoche
Anteayer
Antes

Antiguo
Antflope

Antorcha
Anub (n.p.)
Anudar
Anunciar

Anuncio

Anzuelo

Afio

Aforar

Apacentar
* Apagarse

Apain (n.p.}
Aparear

Aparicion

an 17
=D 1
109
™ 3
pyb 3
R |
WK 5
oy 25
oTp 42
2P 26
R 11
1T 5
)
a5 14
2y 1
iy 2
733 371
-a 24
Pl
non 3
myY 875
M 3
s 6
M3 24
W7 9
upY 5
wuy 3
b= 2

,v."r

0N 2
ban 16
ks

Apartarse

Apedrear

Apertura
Aplanar
Aplastado

Aplastar

Aplaudir
Aplicar
Apostar
Apostasia
Apoyar
Apoyarse
Apoyo

Apreciar
Aprender
Apresar

Apresurar

Apretar
Aquel

254

593 42
no 25
el 6
T 4
Spo 22
o9 16
nnean 1
550 12
o 7
P 1
NDT 18
won 3
P 2
prm 1
uno 1
NI 7
1
“omn 2
nawmn 12
“wo 13
PO7 |
mun 1
w1
oy L
ren s
m5 86
AT 25
W 20
oM 4
yrb 19
mem 2
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Aquellos
Aqui

Aquis (n.p.)
Ara

Ard (n.p.)

Arab (loc.)
Arabd (loc.)
Arubateo (gent.)
Arabe ( gent.)

Arabia (loc.)
Arabita (gent.)
Arad (n.p. y loc.)
Araj (n.p.}

Aram

Arameo (gent.)
Ardn (n.p.)
Arafia

Arar

Ararat (loc.)
Araund (n.p.)
Arbol

Arbol de resina
Arca

Arco

Arco Iris

ki 1
3 88
B 82
oo 12

won 21

mam 401

DR 6

R 1
a1

najy 65

nIW 2
a2

T
w5

oW |
w6
w4

DN 125
"W 13
2

w3y 2

uary 74
P

BN 4

s 9

TV 329
gt
1 202
nan 28
o 1

. YR 76

Arder

Ardén (n.p.)
Ardor

Ared (n.p.)
Aredita (gent.)
Areli (n.p.)
Arena

Arete

Arfacsad (n.p.)
Argob (n.p.)
Aridatd (n.p.)
Ariel (n.p.)
Ariete

Arioc (n.p.)
Arisay (n.p.)
Arma
Armamento
Armar

Armario
Armas

" Armonfi (n.p.)

Arndn (n.p.)
Amén (loc.)
Aroer (loc.)
Aroerita (gent.)
Aroma

AROMA

Twa 94
Ny 26
P 17
P71 10
P
TR 2
TR 1
RN 3
5in 23
by 2
ap3 1
TYIE 9
2 5
ROT™N 1
S 6
bap 2
w7
o 1
P 10
mon 1
ron 44
Wen 5 ok
Ao 1 n
meby 2
KCRUI
LR
T 25
Py 16
"y 1
R 1



ARPA

Arpa

Arpad (loc.)
Arpista
Arpén
Arquero
Arquero
Arquita (n.p.)
Arquita (loc.)
Arrancado
Arrancar

Arrasar
Arrastrar

Arrebatar
Arrepentirse

Arriba
Arrodillarse
Arrogancia

Arrojar

Arrugarse

Arruinarse

M 1
oy |
w24
S
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1ab 3

Arsa (n.p.) N 1
Artajerjes (n.p.) RNOUNAIR 9
Artesa noNgn 4
Artesano TR 21
Artesonado 120 1
Arubot (loc.) niann |1
Aruma (loc.) fatsEah i
Arvad (loc.) T 2
Arvadeo (gent.) W 2
Asé (n.p.) ROR 58
Asado : “?.‘; 3
Asacel (n.p.) bxnoy 18
Asaf (n.p.) - ToR 46
Asafas (n.p.) my 8
Asalias (n.p.) ’Iﬂ:‘?ljrj 2
Asaltar T3 10
Asalto pun 1
Asamblea Ropn 23
nonp 2

bapn 2
Asar :1'7,‘9 10
oy 3

Asaradén (n.p.) 1NN 3
Asarel (n.p.) 5&‘@& 1
Asarela (n.p.) :‘1‘2135"}1;7:5 1
Asbel (n.p.) "?:Wtk 3
Asoelita (gent.) Hauy 1
Ascalonita (gent.) ”J,"}'?PV:JZ{ 1
Asco 5&_1.4 i
N7 1
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Ascua

Asdod (loc.)
Asdodeo (gent.)
Asel (n.p.)
Asemidn (loc.)
Asend (loc.)
Asenat (n.p.)
Aser (n.p.)
Ascrd (n.p.)
Aserita (gent.)

~ Asesinato

Asi

Asiel (n.p.)
Asima (n.p.)
Asjur (n.p.)
Asnd (n.p.)
Asno

Asno salvaje
Asociar
Asolar
Asomarse
Aspaté (n.p.)
Aspecto
Aspenaz (n.p.)
Asquear
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Asquelén (loc.) TopuR 12
Asquenaz (n.p.) TIDUN 3
Asriel (n.p.) ‘7:5"’1&]&5 3
Asrielita (gent.) Brnn 1
Astarot {loc.) nndy 6
/starotita (gent.) nondy 1
Astarté (n.p.) nanyy 4
Astillero mh 2
Astucia maw 5
Astuto oy 11
Asur (n.p.) A R 151
Asustar T 39
¢ w15

Asustarse e 8
Asvat (n.p.) moy 1
Atac (loc.) w1
Atacar and 177

nm 15
Atalaya nesn 9
Atalia (n.p.) T!:‘?[\g 17
Ataque 2 1

o3h 1
Atar oR 71

oon 2
Atarim (loc.) BoER 1
Atarot (loc.) niey 4
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Atay (n.p.)

Y 4



ATAYAS

Atayas (n.p.)
Atemorizar
Atencién
Atender
Atento

Ater (n.p.)
Atlay (n.p.)
Atontamiento
Atraer
Atrapar

Alras

Atrasar
Atravesar

Atreverse
Atrio
Aumentar

Auln

Aurora

Auxilio
Avi (loc.)
Aventurar

Avergonzar
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nhon 55
2up 4
2up 45
aup 3
awp 2
SN 5
oy |
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my 5
¥pr 8
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=i 41
MR 7
Sun 2
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P71
PEN 7
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= 49
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Y 491
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W 127
mb> 38

Averiguar
Aves
Avestruces
Avestruz
Avit (loc.)
Ay (loc.)

Ay (excl.)
Ay (loc.)
Ayaldn (n.p.)
Ayer

Ayuda

Ayuda
Ayudar

Ayunar
Ayundante
Ayuno
Azabache
Azada
Azafrdn
Azdn (n.p.)
Azanias (n.p.)
Azarel (n.p.)

Azarias (n.p.)

Azaz (n.p.)
Azazel (n.p.)

Azazias (mp.)

Azbuc (n.p.)
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Azeca (loc.)
Azgad (n.p.)

Azizd (n.p.)

Azmaut (n.p.)

Azricam (n.p.)

Baand (n.p.)
Baara (n.p.)
Batel (loc.)
Bacbacar (n.p.)
Bacbuce (r.p.}
Bacbuquias (n.p.)
Badad (n.p.)
Bagatd (n.p0.)
Bailar

Baile

Bajar

Bajeza
Bajo

Bajurim (loc.)
Bujurita (gent.)
Balaam (n.p.)
Balac (n.p.)
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xowz 1
b2z 287
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"3 2
nomm 8
birm 7
T 380
Y 18
o 8
mat |
boy 17
AR 13
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nne |
oy%3a 61
P73 43

Azriel (n.p.)
Azubi (n.p.)
Azufre
Azur (n.p.)

B

Baladan (n.p.)
Balanza

Balde
Balsa

Balsamo
Raltasar (n.p.)

Bamot (loc.)
Bandeja
Bandera

Bandido
Bani ( . )
Banquete

Banar
Bafio
Barandilla

BARANDILLA
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ey 7
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oyen 8
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BARAQUEL

Baraquel (n.p.)
Baraquias (n.p.)

Barayas (n.p.)
Barba
Barbero
Barco

Barcés (n.p.)
Barra
Barranco

Barro

Baruc (n.p.)
Barzilay (n.p.)
Basi (n.p.)
Basan (loc.)
Base

‘Baseyas (n.p.)
Baslut {n.p.)
Basmat (n.p.)
Bastante
Bastardo

Baston

Basura

Basurero
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P2 12
NP3 28
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T 57

Moy |
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vy 190
naywn 11
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Batalla

Bavay (n.p.)
Bazata (n.p.)
Beastara (loc.)
Bebay (n.p.)
Bebé

Beber

Bebida

Becerra
Becerro
Becora (n.p.)
Bedan (n.p.}
Bedias (n.p.)
Beera (n.p.)

Beeri (n.p.)
Bel (n.p.)
Belaita (gent.)
Belén (loc.)
Belleza

Benayés (n.p.)
Bendicion

Beneficio
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Benini (n.p.)
Benjamin (n.p.)
Beor (n.p.)
Béquer (n.p.)

Bequerita (gent.)

Fera (n.p.)
Béred (n.p.)
Beri (n.p.)
Berid (n.p.)
Beriaita (gent.)
Beriot (loc.)
Beriotita (gent.)
Berota (loc.)
Berotay (loc.)
Berseba (loc.)
Besalel (n.p.)
Besar

Besay (n.p.)

Beso

Besor (loc.)
Betonim (loc.)
Betuel (n.p.)
Bézec (loc.)
Biblos (loc.)
Bicat (loc.)
Bicri (n.p.)
Bidcar (n.p.)
Eigote
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=3 10
935
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ya3 1
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ny™a 11
qysq: 1
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"TI83 6
nning 1
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03 2
TP 2
T3 3
b3 1
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b3 1
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Bigtan (n.p.)
Bigvay (n.p.)
Bikim (loc.)
Bildad‘( n.p.)
Bilgd (n.p.)
Bilgay (n.p.)
Bilh4 (n.p.)
Bilhan (n.p.)
Bilsén (n.p.)
Bimbhal (n.p.)
Bine4 {n.p.)
Binuy (n.p.)
Birsa (n.p.)
Birzait (n.p.)
Bislam (n.p.)
Bitia (n.p.)
Biznietc
Biznietos
Blanco

Blanco (n.p.)

Blandir
Blanquear

Boaz (n.p.)
Boca
Bocado

Bocri (n.p.)
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BODA

Boda
Bola

Bollo
Bolsa

Bonito
Boquf (n.p.)

Borasdn (/oc.)

Borbotones
Bordado
Bordar

Borde

Bordes
Borla
Borrachera
Botracho
Borrar
Boscat (loc.)
Bosés (loc.)
Bosque

Bota
Botin
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Béveda

Brasa

Brasero
Brazalete
Brazo

Brazos
Brea
Brecha
Breva

Brillar

Brillo

Bronce

Broncear
Brotar

Brote
Brujeria
Brujo

Buche

Buena noticia
Bueno
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Biifalo
Buho

Buitre

Bund (n.p.)
Buni (n.p.)
Buquias (n.p.)
Buria

Cabalgar
Caballeria
Caballo

Cabaiia
Cabellera
Cabeza

Cabén (loc.)
Cabra

Cabrita

Cabrito

Cabseel (loc.)
~Cabul (n.p.)

a9 32
oN1 9
R ] Burlarse
Tipp 1
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33 Buscar
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PNk 14 Buzi (n.p.)
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uIR 57
0w 139 Cademot (loc.)
' = Cadena
maon 2
Py 4 Cadenas
uR" 612
n%i%1 12 Cadera
'1P'l|? 11
- Cadés (loc.)
w75 Cadés Barnea
by 0 (loc.)
R EIp Cadmyel (n.p.)
“1;1; 16 Caer
N33p 3

5133 2 Caida

CAIDA
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CAL

Cal

Calabaza
Calcol (n.p.)
Caldo

Caleb (n.p.)
Calebita (gent.)
Calentarse
Cilices
Caliente
Callar
Callarse
Calle

Calna

Calmar

Calmarse
Caln¢
Calor

Calumniar
Calumnias
Calva
Calvicie
Calvo

.Calzada
Calzar

nSen 8
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nupe 1
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nn3az 4
mp 3
nas 1

S1hon |
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Cama

Camaledn
Camarin
Cambiar

Cambiarse
Cambio

Cambista
Camello

Camello hembra
Camilla

Caminar

Camino

Camén (loc.)
Camés (n.p.)
Campamento

Campedn
Campesino .
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Campesinos
Campo

Campo cultivado
Campo de pasto
Campos

Can? (loc.)
Canaan (n.p.)
Canal (n.p.)
Canal

Canales (loc.)
Canan? (a.p.)
Cananeo (gent.)
Canas

Canasta
Candelabro

Cancla

Canné (loc.)
Cansado

Cansancio

Cansat

Cansarse

Cantar
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Cantaro

Cantera
Cantero
Cantico
Canto

Canto satfrico
Canto finebre

Cantos
Caiia
Caiiada
Caos

Capa

Capitel

Caprichos
Capturar
Caracol
Caravana
Carb6n
Carcés (n.p.)
Carcel

CARCEL
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CARCOMA

130
Carcoma :P'W
Carcor (loc.) I e
Cardado P
Cardo el
Carej (n.p.) ij
Carga 5;9
530
Cargador ‘:".f@
Cargar bas
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Carifio DAY
Carifioso ’Jfgrjj
Cario (gent.) ‘1:.7":
Carit (loc.) b
Carmelita (gent.) "‘?.’..')'j.';:
Carmelo (loc.) : ;'}
Carmi (n.p.) el

Carmin ‘:“.’J";;D ;
Carnaim (loc.) D‘);’W;l?
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Carro aon
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N
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Carroza

Carsend (n.p.)
Carta

Carta (loc.)
Casa

Cascabel
Casco

Cascotes

Casiffa (loc.)
Caslujitas /gent.)
Castigar ‘

Castigo

Catarata
Catat (loc.)
Catorce
Causa

Cautiva
Cautividad

Cautivo

Cavar
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Cazador

Cazib (loc.)
Cebada
Cebado
Cebolla
Cedro
Cedron (loc.)
Cegar

Ceguera

Celda
Celebracion
Celo

Celos
Celoso
Cenicero
Ceniza

Censo

Censor
Centeno
Centingcla
Centro
Ceiiir
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B0 2
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1isn 1
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Cepa
Cepo
Cera
Cerdmica
Cerca
Cercado
Cercania
Cercar

Cerdo
Cereales
Cerradura

Cerrar

Cerro
Cerrojo
Cervatillo
Cesar
Césped
Cesta -

Cetro
Chacal
Charlar, 'Y
Chica
Chispa

CHISPA
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CHISPEANTE

Chispeante
Chivo
Choza
Chupar
Chusma
Cicatriz
Ciego
Cielo

Cien
Cierva
Ciervo
Cigliefia
Cilicia (loc.)
Cimiento

Cincel
Cinco

Cincuenta

Cintura
Cinturdn

Ciprés

Circulo

Circuncidar
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now 11
b 11
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ownn 163
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=R 14
B3N 9
aun 8
mnn S
7N 3
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Circuncision
Ciro (n.p.)
Citara

“Ciudad

Clamor
Clan

Clara
Clarear
Claridad
Clavar
Clavo

Coa (loc.)
Cobarde
Cobardia
Cocer

Cocido
Cocinera
Cocinero
Cocodrilo

Codo (medida)
Codorlahomer
(n.p.)
Codorniz
Coger
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Cojear

Cojo

Colayés (n.p.)
Colcha
Coleccidén
Colgar.

Colina

Collar
Colocar

Colocarse
Colorear
Columna
Combatir
Comer

Comerciar
Comercio

Comida

Comida buena
Comienzo
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OoR 38
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16
mandn 1
nRT 51
nonn 22

Comino

Como

Cémo (interrog.)
Cémo (excl.)
Compafiero
Compaiifa

Comparar
Compés
Compas"vo

Comprar

Comprometerse
Compromiiso
Comunidad

Con
Conanias (n.p.)
Concebir

Concordia
Concubina
Condenar
Conduccién
Conducta-
Confianza

Confiar
Confirmacién

CONFIRMACION
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CONFUSION

Confusién

Conmoverse
Conocer
Conquistar

Consagracion

Consagrado

Consagrar

Consejo

Conservar
Consignar
Conspiracién
Construir
Consuelo

Consumirse
Contaminacion
Contaminar
Contaminarse

Contar

Contenerse
Contento
Centrarto
Contratar
Convertirse
Copa
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Copa rebosante
Copia

Coraj (n.p.)
Corajita (gent.)
Corales

Coraza
Corazén

Cordero

Cordones
Cormorén
Cornalina

Cornisa

Coro
Corona
Correecton

Correcto

Correr

Corriente de agua
Corrosién
Cortar
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Cortina

Corto

Corzo ‘
Cosbi (n.p.)
Cosecha

Cosechar
Cosechas
Coser
Cosmético
Costilla
Cozeba (loc.)
Crear

Crecer

Cretenses (gent.)
Cria

Crimen

Criminal
Crin

Crisol

Cristal

Cruce
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Crudo
Cruel
Crueldad

Cruzar

Cuajarse

Cuando (interrog.)
Cuarenta

Cuarta

Cuarto

Cuatro

Cubierta
Cubrir

Cubrirse
Cuchillo
Cuello
Cuenta
Cuerdg,
Cuerno

Cuernos
Cuero

Cuerpo

CUERPO

R) 406
A 8
NN 1
778 6
™ 2
NDp 4
T 43
WA 135
Sl
i ss
Y3 167
V2N 156
w32
oD 152
nLY 16
ey 17
mow 1
naon 4
nne 4
N3 41
1 7
non 1
ban 52
mpn 36
P22
107 89
oW 72
nisyin 4
w99
NI 6
™ 13



CUERYO

Cuervo
Cueva

Cuidados
Culpa

Cultivar

Cun (loc.}
Cuiiada

Dagén (n.p.)
Dalfén (n.p.)
Dalila (n.p.)
Dama
Damasco (loc.)
Dan (n.p. y loc.)
Dana (loc.)
Daniel (.p.)
Danita (gent.)
Daito

Dar

Dar fruto
Darcén (n.p.)
Dardd

Dardo
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Cuiiado
Curacién
Curar

Curiosear
Curvas

Cus (n.p.)
Cusén (loc.)

Cusayds (n.p.)

Cusi (n.p.)
Cuyo
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Dario (n.p.)
David (n.p.)
De

De noche
Debajo

Debera (loc.)
Débil

Debilidad

Debilitarse

Decena

Decidir
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Décima parte
Décimo

Decir
Decisién
Decreto
Dedan (n.p.)
Dedo

Dedo pequeiio
Defraudar
Degtiel (n.p.)
Dejar

Delante de
Delante
Delayas (n.p.)

Deleitar

Delfin

Detgado

Delicadeza
Deiicado
Delicias
Declimitar
Delito

Demolicién
Denominar
Dentro
Deportacién
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Deportar
Depésito

Deprimir
Derecha
Derecho

Derramar

Derramarse

Derrame
Derribar

Derrota
Derrotar
Derrumbarse
Desafilar
Desagradar

Desahogarse
Desan‘\paro
Desanimar

Desanimarse
Desaparecer

Desastre

Desauwtorizar

DESAUTORIZAR
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b 1
yon 3
T=n 3
P 4
pn 106
w1
mn 14
b4ot 3
oon 21
on 4
mRD 3
m 2
Y28
31l I
N8




DESBARATAR

Desbaratar
Desborde
Descalzo
Descansar

Descanso
Descaro
Descendencia
Descendiente
Descenso
Desconcierto
Descuartizar
Descubrir
Descuido
Desde
Deseado
Desear

Desecho
Deseo

Deseos
Desesperar
Destallecer

Desfallecido
Desgajar
Desgarrar
Desgracia

Desgraciado

DI 6
mDY 1

g

m

5
141

naw 71
aingh'o
non

N5

Py

T
iy

"n3

21

22

1196

19
7682

24

—

Deshonra
Desierto

Desinteresado
Desnudarse
Desnudez

Desnudo
Desolacién

Desolado
Desorientacion
Despacio
Despedazado
Despedazar

Despertar

Despertarse

Despojar
Despreciar

Desprecio

Desprenderse
Después
Desquite
Desterrado

Desterrar

274
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Destierro

Destilar
Destinar
Destino

~ Destruccidn

Destructor
Destruir
Desviado
Desviar
Desviarse
Determinar
Detris
Deuda

Devastar

Devorar
Dia

Diablo
Diadema

Diblaim (n.p.)
Dibén (loc.)

m%; 15
a9
7w 8
PNy 2
nR 7
Y 56
noD 22
Syiha 27
e 10
nnY 155
MY 91
ot 43
22 8
" 4
XT3 1
"> 6
PPM 19
IR 621
R 97
N 3
N1
Y 58
NG 7
¥z 49
i 2316
ont 53
T 2
TRy 24
"o 8
D237 |
N 11

Dibri (n.p.)
Dibujar
Dicl4 (n.p.)
Diente
Dientes
Diez

Diez mil
Diezmo

Dificultad
Dignidad
Diledn (loc.)
Diluirse
Diluvio
Dimna (loc.)
Dina (n.p.)
Dinhaba (loc.)
Dintel

Dios

Dique
Direccién
Director
Dirigir
Discipulo

Discutir

' DISCUTIR

™37 1
MR 3
n7p7T 2
W59 .
nies 2
gy 203
Y 134
Ty 56
1337 16
Ny 32
Ty S
~ispn 1
"1
el
mbn 6
Saan 13
e 1
T 8
nanT 2
TP 3
I 6828
by 251
m 49
6
¥ 9
a1
PR 13
P51
ms 6
bR |
T 25



DISENO

Disefio
Disfrutar
Disgusto
Disminuir

Dismular
Disolucién
Disén (n.p.)
Disparar

Dispersar
Dispersarse
Disgersién
Disponer
Disposicidn

Disputa
Distancia

Distinguirse
Divertido

Dividirse
Divorcio
Doblar
Doblarse
Doble
Dodé (n.p.)
Doeg (n.p.)

Y 4
1w 1
nen 1
Uy 22
=or 22
=21 49
eun 1
AR
o114
M 1
1te 10
7B 64
sien 1
W 75
n301 |
momn |
17 62
navm 13
TR 95
T3 4
nbe 7
oy 7
oy 1
5p 5
Mo 4
583 5
ne 1
503 3
799 5
R 6

Dofca (loc.)
Dolor

Dominar

Dominio

Dénde (interrog.)

Doncella
Dormir

Dos
Dote

Dracma
Dudar

Dudoso
Duelo
Duefia
Duefio
Dulce

Dulces
Dulzura

Duradero

Duro
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pRT 2
2Ron 16
T 14
"M 25
Sva 16
unn 3
g9 1
R 51
W 32
Moy 7
o 7
on o6
oY 768
aah 3
omby 3
37 4
m 17
Tn 7
e 1
bax 24
moys 9
bya 164
Pinn 12
pRR 1
N 1
PR 2
T 3
0P 2
TR 36
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Ebal (loc.)
Ebal (n.p.)
Ecrén (loc.)
Ecronita (gent.)
Edén (n.p.)
Edén (loc.)
Eder (n.p.)
Edicto

Edificio

Edificios juntos
Edom (n.p.)
Edomita

Edrey (n.p.)
Educar

Efa (medida)

Efer (n.p.)

Efla: (n.p.)

Efod (n.p.)
Efraimita (gent.)
Efrain (n.p.)
Eirata (loc.)
Efrén (n.p. y loc.)
Egipcio (gent.)
Egipto (loc.)
Eglain

Eglén (n.p. y loc.)
Ehud (n.p.)

Eilar (n.p.)

by 7
53 2
MRy 22
Py 2
v 19
w3
27w 1
Rt 13
KEK:
a1
man 1
DR 100
iR 11
VI 8
ot 44
T 40
By 4
a2
TB8 50
"nIBK 5
oMBR 180

ey 11

1By 14
81 30
038R 681
2o 1
1w 13
I 9
now 5

E

Eje
Ejército

Eji'n.p.)
Ejud (n.p.)

El '
Elé (n.p.)
Elalé (n.p.)
Elam (n.p.)
Elasar (n.p.)
Elcan4 (n.p.)
Elcasita (n.p.)
Eldad (n.p.)
Elead (n.p.)
Elead4 (n.p.)
Eleasa (n.p.)
Eleazar (n.p.)
Elen (n.p.)
Eleuza)‘ (n.p.)
Elevacién
Elevado

Bl (n.p.)
Eliab (n.p.)
Eliacim (n.p.)
Eliad (n.p.,
Elias (n.p.)

Eliasaf (n.p.)
Eliasib (n.p.)

ELIASIB

R
NI 1407
mor 267
RS
w28
o2
napos 21
WpON 1
RN 2
WK1
T 1
TIYON 6
M 72
abn 1 -
n!qy‘?g 1 i
PR 154
o 54
Yy 33
by 21
PRy 12




ELIATA

Eliata (n.p.)
Elicd (n.p.)
Eliel (n.p.)
Eliezer (n.p.)
Elifal (n.p.)
Elifdlet (n.p.)
Elifaz (n.p.)
Elifelet (n.p.)
Eliflehu (n.p.)
Eliht (n.p.)
Elijéref (n.p.)
Elim (n.p.)
Elimélec (n.p.)
Elioenay (1.p.)
Elisa (n.p.)
Elisafdn (n.p.)
Elisafat (n.p.)
Elisamd (n.p.)
Eliseo (n.p.)

- Elista (n.p.)
Elisur (n.p.)
Elia
Elios

Blmélec (n.p.)
Elnaam (n.p.)
Elnatdn (n.p.)
Elohim

Elén (n.p.)
Eloni (n.p.)

RGN 2
RPON |
Srby 10
MoK 14
Spon 1
295N |
TR 15
20N 8
AMovon 2
IR 11
IATON |
o5 6
TN 6
TYOR 7
TN 3
12¥oK 2
BOYOR |
URYoR 17
voroN 58
YR 2
MO8 5
N1 404
21 560
i
TR 1
BN |
MoK 7
2N 2600
miby 58
1o 5
ORI

Eipdal (n.p.)
Eltecén (loc.)
Elteque (loc.)
Eltolad (n.p.)
Elul (mes)
Elyadd (n.p.)
Elyajbd (n.p.)
Elzabad (n. p.)
Embarazada
Embarazo
Embellecer

Embellecimiento

Embestir
Emborrachar
Emboscada

Embriaguez
Emeos
Emigrante
Emigrar

Emmanuel
Empadronar
Empaparse
Emparentar
Empedernida
Empobrecer
Empollar

278

‘7:_:5‘?@5 3
1PRow |
PN 2
7%in5y 2
ooy |1
yToN 4
Namxn 2
T3 2
H'JU 1
]1‘\{7 1
ND 14
e 8
P |
M 11
MmNl
oW 18
a 14
3 5
27 2
S5p9 1
oM 3
N3 92
T2 98
s 1
SRy 2
re 20
awn 1
a2l !
ne’y 1
559 8
m 2
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Empujar

Empujén
Empuﬁadufa
En

En verdad

Enaltecer
Enamorar
Enamorarse’
Eran (n.p.)
Encajado
Encaminars=
Encantar
Encarcelar
Encargado
Encargo
Encelar

Encerrado

- Encina

Encontrar
Encontrarse

Endzrezar

Endulzar
Endurecer

Endurecimiento

Enemigo

M 11
7
QIR
a3 1
2
o 9
QR 5
X 5
235 5
pun 11
Y S
a5y 2
me 134
w3
onp 2
R
noRSn 1
o 6
™1
Y
AR 95
5% 10
R¥R 455
vIB 46
Wb 14
o4
7Pt 3
ron 1
nup 2
1
1w 26

Enemistad
Enemistarse
Enfadado
Enfadar
Enfadarse

Enfado
Enfermar

Enfermedad

Enfrentarse
Enfurecido
Enganchar
Engafiar

Engaiio
Engaiioso
Engaste

¢
Engendrar

Engordar

Enlucido
Enmudecer

Enorgullecerse

Enredado

ENREDADO

W 10
naw 5
2N 283
w3
7In 4
"M 94
8P 35
N 14
S
abn 75
W 6
nyay 35
b 24
o1p 26
a2
amm 1
nnp 28
55m 9
pY 113
m>I|In 10
2PN 2
o 2
o 1
15 496
S 7
T 11
Y 5
me 1
mdp 28 -
w7
wh 2



ENREDARSE

Enredarse
Enriquecer

Enrollar
Ensanchar

Enseflanza
Ensefiar

Ensuciar
Entender
Entendimiento
Enterrar
Entonces

Entrada
Entrafias
Entrar
Entre

Entregar

Entristecerse
Enturbiar

Envejecer
Enviar

Envidiar
Envidioso

51 3
92> 113
Wy 17
abs 1
ar 26
e 50
% 9
mn 190
oon 27
0 1
T3 169
bot 16
93p 133
™ 141
nno 164
Rian 25
o 7
N2 2567
"3 407
22
1 3
a3
mY 5
oEM 6
n>T 3
P 26
iy 2
moY 861
RIp 35
Rip 2

Envio

Envolver

Equivocacién
Er (np.)

Erén (n.p.)
Eranita (gent.)
Erguido

Erf (n.p.)
Erizado
Errante

Error

Erupcién
Erupciones
Esa

Esén (loc.)
Esat (n.p.)
Esbaal (n.p.)
Esbdn (n.p.)
Esbon (n.p.)
Escabroso

Escalinata
Escalén
Escama
Escandalo
Escapar

Escarcha

miuin
s
wan
Esla
v

T
"y
nranie
b))
o
793
N

| M
gigi=lele
noed
o
wu
1({];_1
Syaux
T2uR
Jasx
Py
1in%py
%o
o
npp
nowsn
)b}
o)

n il
"ip2
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74
33

1
11
1
1
1
3
1
2

33
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Escarpado
Escasez
Esclava

Esclavitud
Esclavitudes
Esclavizar
Esclavo

Esclavos
Escoger"
Escogido
Esconder
Esconderse

aZscondido
Escondite
Escoria
Escorpién
Escribir

Escrito

Escritura
Escuchar

Escuao

Escupido
Escupir

1923 2
nizon 1
ey 63

mR 56
Y 3
nioun 1

Yy 3

72V 806

oK 8
73y 2

na 172

=2 13

Nan 34

"no 83

D 32

oby 28

3
o 20

o 4
r»7

2pY 9

ano 231

S8b 54

nana 1
ans 29
ynY 1168

TR 42
1 63
ms 21
neh 10
P 3

Esdras (n.p.)
Ese

Esec (n.p.)
Eser (n.p.)
Esfuerzo

Eslabones
Esmeralda
Espacio
Espacios
Espada
Espalda
Espantar

Espanto

Esparcir
Espejo

Espera

Esperanza

Esperanza
Esperar

ESPERAR

PP 1
g 27
o 7
Py 1
g S
e 9
DyY 3
TRNR 1
T 11
nps 2
ngne 1
YR 6
2om 1
moTan 1
29 412
03 67
orane 47
T 33
nya 16
RORD 1
aro-X
R 4
Y 39
™ 12
om 1
oy 1
Mo 15
Rl 8
wan 3
P 49



ESPESOR

Espesor
Espiar
Espiga
Espigas
Espina

Espinas

Espinazo
Espino
Lsquilar
Esquina
Esquinar
Esta

Fstablecer

Establo

Estanque
Estafio

Estaol (/e c.)
Estaulitu (gent. )
Estc

Estemo (loc.)
Estemoa (np. )

Bstepa

5m
N
R
n5aw
2N
min
1
Rk
o
a3y
e
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me

yyp
m
ANt
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Po

ax

1177
604
15
208
49

Pan 4

DIAN
N

b5
52

RN
"o

m
¥

iy
DY

s

Ester (n.p.)
Estéril

Esterilizar
Estiércol

Estimar
Estimular
Estirén
Esto

Estémago
&

Estén (n.p.)
Estopa
Listorbar
Estornuder
Estornudo

Listos

Estrado

Estrangulamiento

Estrella

Estremecerse
Estremecimiento
Estrenar
Hstrépito

Estruendo
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noN 55
Py 12
510 6
by 4
5ou 23
127 6
513
%9 56
A3N 1
13T 2
o177
NNt 604

s
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—
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Yoy
noN
BT 6
R~
29D 37
w6
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monon 4

s
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Estudio

_Etam (loc.)

Ftam (n.p.)
Etan (n.p.)
Etbaal (n.p.)
Eter (loc.)
Eternidad
Etnén (n.p.)
Etn{ (n.p.)
Eunuco
Evi (n.p.)
Exacto
Examinador
Examinar

Excavar
£xcepto
Lixceremento
Exigir
Exito
Explanada

Explicacion

Explorar

Exploticion
Explotar

W 2
oPR 4
ooy 5
N 22

byang 1
Ny 2
ohiy 439
1Rl
R 1
o™p 42

2

e 2

k-
™3 29
"pa 12
Mo 19

o 16

o'W 3
1y 23
n 11
anm 53
Y 3
s I
"R 24
' wen 23
puY 15
Py 38

Exprimir
Expulsar

Expulsién
Extender

Extenderse
Extensién
Exterior
Extranjero
Extraviar
Extraviarse

Extremo

Ezbay (n.p.)
Ezequias (n.p.)

Ezequiel (n.p.)
Ezrajita (n.p.)
Ezri (n.p.)

EZR{

T8I 19
o 74
msn 7
wha 48
2
e 1
) 214
B 67
e 22
e 1
i 25
ke
R4S
"9 36
nbo 7
e 1
Y21
o |
ngp 33
mp 3
e
NP 125
WP 6
NPT 3
T 3
"yl



FACILIDAD

Facilidad
Factura
Fadén (n.p.)
Falda
Falsedad

Falta
-Fango
Fantasma

Faran (loc.)
Faraén
Faresita (gent.)
Fasga (loc.)
Fatiga
Favorecer
Fecha
Fecundacidn
Fedael (n.p.)
Fedasur (n.p.)
Fedayas (n.p.)

Felicidad
Fementar
Feo

- Fermentado

Fesdamim (/oc.)

Festejar

P
"y
e
52w
720
napy
s
m

29N
o
JIRE
e
-
m3e8
L)
mtiol

LAl
ham
SRTID
TR
e
IS
Tk
i
9
el
SRERES Y
hhin

1op

_ o ) N e

19
1

16
16

F

Feto
Fidelidad
Fiebre

Fiel
Fiera
Fiesta

Fila

Filas

Filigranas
Filistea (loc.)
Filisteos (gent.)
Filo

Fin

Final

Fineés (n.p.)
Fino

Flanco

Flauta

Flecha

Flor

Flor de canela

284

o5
TN
piauly
noap
TR
you
=vin 223
an 62
T 33
noapn 10
win 1

RO NN = -

misau 9

ny'2n 8
nySe 288
™ 1

TR 67
R 62
nio 10
o 25
Py
7
oom 27
2 4
noy 18
RIS
me 17
73 16
0 3
NP 2
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Floreado
Florecer
Flota
Flotar
Fluir

Flujo
Fogén

Follaje
Fondo
Forjado
Forma
Formar
Fornicacién

Fornicar
Forraje

Fortalecer

Fortaleza

Fortificacién
Fertuna

Sva3 1
mB 36
wmn |
M6
237 |
2 13
op* 3
"D 1
mb7 8
D'pRYR S
Ny 1
M 103
28p 3
% 62
23y 17
BN 12
IR 9
mady 4
o 94
RiDen 5
7523
rRn i
Pm 290
TR 41
o5m 29
W93
93am 39
2wn 17
18 30
17 26

Fosa
Fracaso
Fraternidad
Fraude
Freno

Frente
Fresco

Frio
Frondoso
Frontal
Frontera
Frotamiento
Frustracién

Fruto

Fud (n.p.)
Fuego

Fuente
Fuentes
Fuera

Fuerte \

Fuerza

FUERZA

04
g 1
P 12
s 2
w73
m s
25
ngn 13
PR 2
P 1
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w3
M1
51 36
m9133 10
18P 4
"W 1
PwIn 1
"B 119
a1
™ 2
uR 376
npIw 13
¥R 23
i 18
R 1
PN 164
P 57
7N 6
5 250
no 126




FUGITTVO

Fugitivo

Fulano

Funcionario

Fundacion

Fundamento

Gaal

Gaas (loc.)
Gabadn (loc.)
Gabaonita (gent. )
Gabatdn (loc. )
Gabriel (n.p.)

‘Gacela

Gad (n.p.)
Gadi (n.p.)
Gadiel
Gajam (n.p.)
Gajar (n.p.)
Ciala

Galaad (n.p.)

Galaadita (eent. )
Cidlbano
Galin (ioc.)

133 63
™3 2
an

inoN 3
nose 2

|

o |
o 2

5p3 9
Uy 4
1iw33 37
w3 8
N2 6
o831 2
Mm% 4
aI
72
18
N |
em !
N2
w7 30
wh 103
Wwhy 2
NEERY
M2 |
oy 2

Fundar
Fundicién

Fundir
Fundirse
Futuro

G

Galleta

Galletas

Gallo

Gamaditas (gent. )
Gamali (n.p.)
Gameliel (n.p.)
Gamarias (n.p.)
Gamul (n.p.)
Ganado

Ganancia

Gancho

Garantia
Gareb (n.p.)
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IoM
0" 43
PEM 6
Ry
7N 33
P 14
1R s

nmey |
ewian |
aRll
"5y |
DI |
=l
oxomy 5
TR
W 4
Smy 1
oy 3
TR 190
mpn 76
V2 23
1 10
o7p 10
7
MmN 2
a7 3
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Garganta
Garizim (loc.)
Garmita (gent.)
Garza

Gastarse
Gatam (n.p.)
Gato

Gavilla

Gaviota

Gaza (loc.)
Gazam (n.p.)
Gazez (n.p.)
Gazita (gent.)
Gedeon (n.p.)
Gedconi (n.p.)
Gelboé (loc.)
Gemelos
Gemido

Gemir

Generacion
Generaciones
General
Genesaret (loc.)
Gente

Gentio

Gesta
Gigantes

¥ 1
o3 4
"l
TR 2
mha 16
BRYa 3

3 10
Ty 14
TN 5
Y 2

my 20

D13 2

m 2

™y 2
1 39
S
yab 8

oniRm 3

e s
M 3
PR 2
ou- |
= 174

niin 39

100 2

3 7

o 22

osos |

P
oven 1
oo 3

Girar

Giro
Gloria

Goat (loc.)
Gob (loc.)
Gobernador

Gobernar
Godolias (n.p.)

Gog (n.p.)
Golén (loc.)
Goliat (n.p.)
Golondrina

Golpe

Golpe (n.p.)
Golpear

Goémer (n.p.)
Gomorra (loc.)
Gordo

Gordura
Gosén (loc.)

Gota
Gotear

GOTEAR

5 50
b 2
Tim 1
M) 45
nma3 3
i 1
23 10
1R 17
NOU S
™6
MM 6
M5 26
M 10
1% 4
m?3 6
i 10
w2
non 48
3y 3
=R
ypR 68
yrn 14
6
My 19
Y 10
X 8
v 4
1Y 2
Wi 15
1
nes 18



GOTERA . 288 289

W 6 Gritar P 73 Guejazi (n.p.) 12 Guijarro
Gotera nbT 2 pYY 55 Guenubat (n.p.) nay 2 Guijén (loc.)
Gozada N 10 W 53 Guerd (n.p.) R 9 Guilalay (n.p.)
Gozan (loc.) ms Griterfo monn 2 Guerar (lnc.) "7 10 Guilgal (loc.)
Gozar Wi 27 Grito mymn 36 Guerra mann 319 Guilé (Joc.)
oby 3 npyy 21 . D[j‘? 1 Guilonita (gent.)
Grabar pr 4 Rt 19 Guerrero 9933 159 Guimzé (loc.)
W23 Grito de guerra - nsn 2 Guersom (n.p.) o 14 Guinat (n:p.)
Gracia 70 Grito de auxilio 11 Guersén (n.p.) YW 17 Guinet6n (n.p.) 2 ey
Granada 17 47 Grosor ‘ 385 Guersonita (gent.) W 13 Guifiar RS o
Granate 2l 4 Grufiir w1z Guesén (n.p.) 1 Guirgaseo (gent.) WM 7
Grande 5113 524 Grupo ) Guesur (loc.) My 9 Guiso 6
"33 10 a4 ' Guesureo (gent.) Y 6 Guispa (n.p.) RBY 1
Grandeza '7‘__1'3 13 Guardar w468 Guelter (n.p.) a2 Guitaim (loc.) am 2
Granero oo 2 a8l 61 Guevel (n.p.) oy 1 Guitita (gent.) M 10
' m Guardia nun 22 Gufaj (loc.) na Guni (n.p.) M S
Granizar Tma ol Guiar 40 Gunita (gent.) i1
Granizo T2 29 Guardiapersonal  nynun 4 3M 31 Gusano nyLin 39
waIoR 3 Guarida a2 . Guibar (loc.) 033 2 Gusanos a7
Grano 137 40 Guarnicion asn Guibeanita (gent.) Tyl |l Gustar DU 14
ne 2 maEn L Guidalti (n.p.) n5m 2 prI 6
Grano de la uva Rl Gubia myIREn | Guidedn (loc.) oy | Gusto 1387 56
Grano de arena R 32 Gueb. (loc.) v 19 Guidel (n.p.) ‘;‘3;} 4 yoan 38
o Guebalita (gent.) 523 2
Grasa D?n 93 Guebin (loc.) ot
W15 Gueder (oc.) T H
Griego (gent.) RIS Guederatita (gent.) Tl - T
Gricta ypa 2 Guederita (gent.) "~ 1 Haba , bip 2 Habitacién nowbh 47 -
Grillo ‘73‘!\3 1 Guederot (loc.) n"ﬁjll 2 Habacuc (n.p.) Ppan 2 ) an 38
Grillos ‘?;.:;) 2 Guederotaim (loc.) £ 1 Habasinias (n.p.) masan 1 Habitaci6n alta - mby 20
Gris o 4 Guedor (n.p. y loc.) 1S

Habil 4 Habitante U 18



HABILAR 200 291

Hablar 737 1143 Hebreo (gent.) ™2y 35 ' Hierba 2wy 33 Homam (n.p.) iy
TN 144 Hebron (np. yloc)  jinan 71 T¥7 22 Hombre w2184
Hacer WY 2629  Hebronita (gent.) Mian 6 a5 0T 56211 .
5vp 58 Heces mw 9 Hierba amarga mbn 1 33 68
Hacer mal P4 Hegeo(np.) X 1 Higado M 4 Wi 49,7
Hacha SRE Helada np 7 Higuera " mNe 1 Hombro Do 82
M4 Hemin (n.p.) 17 Hija P2 599 Honda vop 221
‘Hadad (n.p.) 77712 Hend (loc.) mn 3 Hiia mayor o2 6 v 1
Hadordn (n.p.) Iy 4 Henadad (n.p.) T 4 Hijo 12 4932 Hondo PRy 17
Halago Pon 69 Henoc (n.p.) 0 16 5 13 Honesto on 14
Halcén 715 Henoquita (g-nt.) i 1 Hilar M2 Honor T 5
Ham (loc.) Dl Heredar ‘:né 139 Hilel (n.p.) 5% 2 Honra nmny 1
Hambre =27 101 Herencia n'?rj; 224 ‘Hinchado nas | Honradez firlg I
PWI3 Herida vy 78 Hinchar M3% 2 Honrado mmn 91
Hambriento w7 20 vyB 8 Hincharse P¥22  Honrar 10
Hamdatd (n.p.) NPT S Herir I‘ID;I 500 Hipopétamo n"wm; 1 Hor (loc.) it 12
Hamona (n.p.) R 11 49 Hisopo 28 10 Horam (np.) 03 1
Hanamel (1.p.) R 4 Herirse v 3 Hitita (gent.) NN 46 Horeb (loc.) aTm 17
Hard (loc. ) RO Hermana ning 114 Hod (n.p.) 19 25 Hormiga H'??YJJ 2
Hardn (n.p.) 7 Hermano ny 632 Hodavias (n.p.) il Horno aun 1S
Harapos e Hermén (loc.) 1 14 ™I 3 "2 9
Harina rap 14 Hermoso TN 10 Hodayas (n.p.) AT 1 Horqueta o 2
Haram (n.p.) skt I Hermosura c:j_:'; 7 Hodiyids (n.p.) I 6 Horrible ey 2
Hasem (n.p.) =l Hervido Sua 2 Hogar maiom 25 Horror TRTT 2
Haslelfoni (n.p.)  meSbyun | Hervir Sua 28 15 Hosamé (n.p.) RYin 1
Hasta 121347 Het (n.p.) nm 14 Hoguera T 2 Hosayas (n.p.) muwin 3
Hatac (n.p.) nT 4 Heveo (gent.) 1 25 Hoja oy 19 Hostilidad op 1
Hay W 138 . Heveos (gent.) oy 4 Hojas sccas -ougn 2 Hotir (n.p.) PO 2
Hazafia M 8 Hiday (n.p.) -l Hollin e 2 Hoyo nne 10
He aqui 1059 Hiel talnlyi N Holocausto TT‘?'&J 287 Hoz wnn 2
Heberita (gent.) =an | Hiena 1_7133 I M s Huella -nnx 9




HUELLAS

Huellas
Huérfano
Hueso

Huevo
Huida
Huir
Humeante
Humedad
Humildad

Icabod (n.p.)
[dioma
1d6 (n.p.)

[dolo

fdolo fundido

fdolo de bronce
fdolos

Hay (n.p.)
Ilusiones
Imagen

vy 3 Humilde
D‘m: 42 Humillacién
DY 129 Humillar

' 5@‘}; 39 Humillarse
n¥ha 6 Humo
moun 2 Hundirse
Tl Huracdn
1y 2 Husita (gent.)
™1 Huso
w7
720 2 Imer (loc.)
ﬁw“? 117 Impaciencia
Ry 5 Impacientarse
NN 2 Impedimiento
AR A Impedir
L:"ti‘:’q 48 Impenetrable
bon 31 fmpetu

noen 28 Impetuoso
701 61 Imponer

T8l 3 Impuesto
nun 1 Impureza
eenn 15 Impuro

by | " Inauguracién
:'1‘3‘[1{'}.‘_3 1 Inaugurar

mn7 25 Incendiar
maan 20 Incendiarse
=58 17 Incendio
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w19
nomn 3
33 38
> 36
Ty 29
an 10
o’ 16
e 5
T 1

MR 10

P |
S5pm 1
n8Y 3
T8Y 46
"2 7
8y 1
i
511 6
oon 6
TRRY 36
Nt 88
12
wIn 10
vy 6
ony |
TP 2
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" Incensario

Incienso (loc.)
Incienso
Incision

Incitar

Inclinarse

Incurable
Indeciso
Indefenso
Indemnizaci6n
India (loc.)
Indicacién
Indignar
Indignarse
Indulto
Inexperiencia
Infamia
Infanteria
Infeliz
nferior
Infidelidad

" Infiel .

Inicic

Injusticia
Inmigrante
Inmolacién
Inocencia
Inocente

nagpR 2
mab 18
nR 60
T

am 21
0 12
¥I3 36
o 16
W 3

R 1
7ibn 1
npa 1

™2

e

ot 12
Wt 6
nnan
e 2
ban 2
12
m2on 3
*FIR 19
nimaa |l
T3 2
N 1

iR 1
e 15
IR 14
A 1

1 5
71 43

Insecto
Insistir
Insolencia
Inspeccionar
Instalar
Instante
Insultar -
Insulto

Integridad
Inteligencia

Interés
Interior
Interpretacién
Interpretar

Intervenir
Intriga
Intrigas
Introducido
Inundacién
Inundar
Invadir
Invasién
Invernar
Invierno

Ir

SRIR

ne 19 .
s 17
3D 7
pRY 4
=3b 8 -
™Y 131
yoe 7
Pl
e 73
n3 3
o 1
oh 23,
Py 90
mnan 41
mra 39
T8 12
1 ne 5
~re 9
man 1
S5n 84
wen 1
nipbpbn 4
TR
Y 6
™y 3
noy 69 ..
nonne 2
nn 41
R 7
Ton 1554



IRA
Ira
Ird (n.p.)

Irad (n.p.)
Irdn (n.p.)

Irrevocablemente

Irritar
Irritarse
Irse

Isaac (n.p.)
Isabel (n.p.)
Isacar (n.p.)
Isafas (n.p.)

Jabor (o)
Jacdn
Jacinto
Jacob
Jacoba
Jaculid (n.p.)
Jadad (n.p.)
Jadasd (loc.)
Jade

ladid (loc. )
Jadiay (n.p.)

Tadrac (loe))

BN 125

1 41
XY 6
Y 2
oy 2
nrmy 2
5ma 2
oYD 54
%) 14
b 11
PREY 112
YIUOR |
P 43
mye 4
WY 35

a3
o
oy 4
2797 349
-y

-y o vy
ra i/.'u
ol -

1
N.‘Nrﬂ 2

TN 2
a
oo 3
'**m 3
P
T

Ishod (n.p.)
Isla

Ismael (n.p.)
Ismaelita (gent.)
Israel (n.p. y loc. )
Israelita (gent. )

Itamar (n.p.)
Itay (n.p.)

Itiel (n.p.)
Iyim (loc.)
Iyén

Izar
Izquierda

Jata (loe,)
Jafet (n.p.)
Jagabd (n.p.)
Faguf (n.p.)
Jagufas (n.p.)
Jaguit (np.)
Talaj (loc.)
Jalebd (loc.)
Jaljul (loe.)
Jamat (loc. )

Yamat (n.p.)

Jamateo (gent, )

294

TN 1
N 43
SR 48
"Ny 8
SR 2514
ORI 5
MmO 21
oK 17
"9
Sy 3
awy 2
Wy 3
b4
SRh 54

2 4
ne° 1
N0 2
a3
man |
mn s
nom 3
2o 1
S5 1
man 35
nam 2
iRn 2
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Jamba

Jamor (n.p.)
Jamuel (n.p.)
Jamul (n.p.)
Jamulita (gent.)
Jamutal (n.p.)
Jandn (n.p.)
Jananel (loc.)
Jananf (n.p.)
Janaton (loc.)
Janés (loc.)
Janiel (n.p.)
Jantin (n.p.)

Jaquemonita (gent.)

Jaquil4 (loc.)
Jardn (n.p.)

~ Jardin

Taref (n.p.)
Jarifita (gent.)
Jarim (n.p.)
Jarjayas (n.p.)
Jarnefer (n.p.)

Jarodita (gent.)

Jarra

Jarsd (n.p.)

Jarumaf (in.p.)
Jasabias (n.p.)
Jasabnd (n.p.)

Jasabnias (n.p.)

M 19
=i 111
Spmn 1
b 3
B 1

- bomn 3

w12
x4
KL
i 1
oin 1
o8 2
™R 11
“inon 2
noon 3
12
14
m 12
gl
il
=iy
mn
2

a0 |
mawn 12
M |
mawn 2

Jasadfas (n.p.)
Jasarmaut (n.p.)
Jasbadana (n.p.)
Jaserot (loc.)
Jasmona (loc.)
Jasor (Ioc. )
Jaspe
Jasub (n.p.)
Jasuba (n.p.)
Jasufé (n.p.)
Jasum (n.p.)
Jatifd (n.p.)
Jatil (n.p.)
Jatitd (n.p.)
Jatds (n.p.)
Jaula
Jauran (loc.)
“Javila (n.p.)
Jazael (n.p.)
Jazalias
Jazayas (n.p.)
Jaziel (n.p.)
Jazién (n.p.)
Jazé (n.p.)
Jebuseo (gent.)
Jeconias (n.p.)
Jefe

Jéfer (n.p.)
Jeferita (gent.)

Jefté (n.p. y loc.)

- NDWn

RN
mmawn Ly
NN 6 i
na’ﬁmﬂ PG
798 181471
HDW: 3 sk
W5 i
D 1

o
Re0n
Sen
xgwn
when
"0
R
grals
o8
man
™
owem
T
m
12 41
™ 14
" 421
N 134
ner 9
=l
nne* 30

NN = NN N N
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w

— e et m ND



JELAM
Jelam (loz.) o5
Jelbén (loc.) 12bn
Jelcat ( loc.) n,?‘?zj
lelcay (n.p.) ‘E%’Q
Jelcias (n.p.) ﬁ.‘l:l?'?n
lelday (n.p.) ‘j‘?ﬂ
Jelec (loc.) ‘[5“!‘1
Jéled (n.p.) 'If?fj
Jelequita (gent.) - "PL)I'I
Jeles (n.p.) ’r“?ﬂ
Jemdan (n.p.) 1N
Jeremias (n.p.) Rlakte
Jeret (loc.) nan
Jericd (loc.) Lain
Jerjes (n.p.) Wy
Jeroboam (n.p.) oyam
Jerusalén (loc.) CLNJT'\‘
0131
Jesé (np.) ' )
Jesmoén (loc.) Tinun
Jesrén (n.p. v loc.) 180
Jesronita (gent. ) Esn
Jetlon (loc.) ',‘mn
Jetré (n.p.) e
Jezabel (n.p.) ‘73?"&
Jézer (n.p.) N
Jezir (n.p.) iix
Jiel (n.p.) 5&5‘?7
Jinete 37
dira (n.p.) e
Jrom (np.) whnhy

N _ N == N

— et e = (A e e

31
104
043

Jizqui (n.p.)
Joab (n.p.)
Joacaz (n.p.)
Joaquim (n.p.)
Joaquin (n.p.)
Jods (n.p.)

Job (n.p.)
Joba (loc.)
Joel (n.p.)
Jofn{ (n.p.)
Jogld (n.p.)
Jolén (loc.)
Jonds (n.p.)
Jonatdn (n.p.)
Jord (n.p.)
Jordn (n.p.)
Jordén (foc.)
Jorem ‘Joc.)
Jorma (loc.)
Jornal
Jornalero
Joroba
Jorobado
Joromita (gent.)
José (n.p.)
Josafat (n.p.)
José (n.p.)
Joscbd (n.p.)
Josias (n.p.)

Josué (n.p.)

P
P
i
opi
Py
wRim
wyi
2PN
m2in
'7)5"1"
nen
non
NEal
m
Lk
T
oo
e
oan
RER
2
=l
Y3
133
Aals
en
BRUt
ner
vavim
VTWUNS

YOI 2
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145

86
214

297

Jotan (n.p.)
Joven

Joya

Juan (n.p.)
Jubileo

Jibilo

Jucoc (loc.)

Judé (n.p. y loc.)
Judio (gent.)
Judit (n.p.)

Juez

Jufin (n.p.)
Jufanita (gent.)
Jugo

Juicio

Ju'da (n.p.)
Jumta (loc.)

La

Labrado
Labrar
Lacum (loc.)

Laddn (n.p.)

v 21 Junco
on 24

a2 240 Juncos
mna 44 Juntar
TPy 22 Junto a

28 31 Junto a mf
"?[‘j 3 Juram (n.p.)
1 33 Juramento
5aih 27
a4 Jurar
PP 2 Juray (n.p.)
o 819 Jurf (n.p.)
Tt 86 Jusd (n.p.)
a At Al Jusam (n.p.)
"7 4 Jusay (n.p.)
Mmoo Jusim (n.p.)
oD | Justicia
e 1 '
oun i Juventud
M?@ 16
TN 2
nonn 1 Juzgar
:
i Lado
ngan 4
bom 6
mp'; | Ladrar
Twh 7 Ladrillo

LADRILLO

TR 5
T 3
o 29
a3
my 33
my 45
o7n 8
non 34

nyY 30
yau 186
- 1
" 1
1
oY 4
W 14

o 2
pI% 119
mPT3 157

™) 46

“p3 4

nimw 1

By 204

132 109
"2y 105
MIND 86
N3 1

mab 12



LADRON
Ladrén
Laeda (n.p.)
Lael (n.p.)

Lagar

Lagartija

Lagarto
Laguna
Laisa (loc.)
Lajmads
Lajmi
Lamentar
Lamentarse
Lamento
Ldmpara

Lana

Lana roja

Langosta
Lanza

Lanzamiento
Lanzar

Lanzarse

W17
TS |
o5
3 38
3 15
nvan |
2% 3
vnf |
n373 17
DI 9
> |
o2 |
Il
Re 30
TN 6
R 2
23 30
IRD 2
B3 60
TR 18
TN 38
MY 16
X 4
T 24
P29
nan 47
P 20
nonby |
75
Mo 14
PPy 6

Lapidot (n.p.)
Lépiz

Laquis (loc.)
Largo

Latigo

Latusios (gen.)
Lavado
Lavar

Lazo

Lazos
Leal
Leca (loc.)

Leche
Lecho
Lechuza

Lehabitas (gent.)
Lejano
Lejia

lLejos

Lemec (n.p.)
Lemios (loc.)
Lemuel (n.p.)
Lenteja
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v 2
niTeb |
T 1
Ush 24
FENRN
MY 16
o 10
DWMS |
yma 2
rmi 73
o35 51
oD 2
oy 2
niTpn 2
Ton 32
9%
25n 44
mnn 10
pe 8
pyn |
n8p 5
T 3
oas 2
PN 84
ma 2
a2
PR 18
T2 1
oRNS |
Sxamb 2
I 4
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Ledn

" Le6n pequefio

Leona
Letargo
Letra
Levadura
Levantar

Levantarse

Levi (n.p.)
Ley

Leyes

Lia

Libano (loc.)
Liberacién
Liberar
Libertad

Libnf (n.p.)
Librar

Librarse

Libre

Libro

Licji (n.p.)

Lida (loc.)

Lidia (n.p. y loc.)

TR 58
R 33
"D 32
a8
mab 2
TN 7
R 10
WY 5
RWI 659
DP 662
a8 74
R 2
"% 350
MR 220
mEn 181
oun |
RS 34
a5 7
g 78
oY 9
woh |
nPhRE |
125 7
v |
v 5w 216
m 4
ng_igg 17
D0 185
npo 1
4
mh 5

Lidios (gent.)
Ligero
Limite

Limites
Limpiar
Limpidez
Limpieza
Limpio

Lingote
Lino

Liso
Listo
Litoral
Llaga

Llama
Llamar
Llanto
Llanura
Llave
Llenar

Lleno
Llevar

LLEVAR

v s 3
% 7
133 241

P 130
nIRYIA 23
e 94
I0U 2
"2 7
¥ 95
3 52
ral
nYp 16
712 8
nnYs 4
Pon 12
Y S
MR
P 13
=i 4
naTe 19
s 12
RTp 882
pPET 3
mynT 23
n23 1
9By 20
e 3
Ron 254
xon 61
52 22
bm 10



LLORAR

Llorar

Lioro
Llover

Llovizna
Lluvia

Liuvia fina
Lébulo

Locura
Lodo
L.oma
Loquear
[.osa

Lotdn (n.p.)

Maacd (n.p.,
Maacateo (gent.)
Maadias (n.p.)
Maarat (loc.)
Maas (n.p.)
Maasias (n.p.)

Maay (n.p.)

no3 114
T 2
o3 1
o 2
DU 1
2337 6
ow3 38
o 38
oI 9
om 1
wiphn 8
Pt 1
Tn 8
R
w9
D) 4
w7
m5 43
is 7

Lote
Lotos
Lucero
Luchar
Luchas
Lugar

Lugar abierto
Lujit (loc.)
Lujo

Luna
Luna llena
Luto
Lutos

Luz

M

Mopn 22
oYY 8
T

Maazias (n.p.)
Macas (loc.)
Macbanay (n.p.)
Machend (loc. )
Machacar

Macho cabrio
Macnadbay (n.p.)
Macpeld (loc.)

300

b 77
ovoxy 2
5501
mo> 59
25wmm) 1
2PR 401
mma 42
Ton 17
my 9
auR |
nmb 2
myn 5
)
o 27
ROD 2
mo3a |
R
MR 18
9 21

R 2
TR 1
2200 |
maoy |
oz 17
wn 4
"2 1
7830 6
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Midaba (loc.) RIS
Maday (n.p.) T 21
Madera de sandalo D‘ab'?&_t 3
Madianita (gent.) 8
Madmani (loc.) . - N3 2
Madmén (loc.) Pt~
Madre onR 220
Madrigucra yanm 2
Madrugar ooy 65
Madurar Sma 37
Madurez v 4
Maestro wan 36
Magbis (loc.) wham 1
Magia nu2 6
- Mago oD 80
oLan 16
Magog (n.p.) in 4
Magpids (n.p.) wyem 1
Mahialel (n.p.) L’N"5HD 7
-Mahray (n.p.) M 3
Majanaim (loc.) onurm 13
Mdjat (n.p.) non 3
Majavita (gent.) =)yigtall |
Maijld (n.p.) monn S
Maijli (n.p.) “brn 14
Majén (n.p.) ]ﬁbrjrg 4
Majsias (n.p.) monn 2
Majziot iR 2
Mal Yo 354
¥7 297
e 8

Mal olor
Mala intencién
Malaquias (n.p.)

Malcam (n.p.)
Malcom (n.p.)
Maldad
Maldecir

Maldicién

Maleza
Malhechor
Malo

Maloti (n.p.)
Malquiel (n.p.)

2

o 3

Malquielita (gent.) ~‘?r5*;‘gr_: 1
1
5

Malquiram (n.p.) nw;‘;r_:
Malquisiia (n.p.) .‘._771!1.7":;3'??_3 5
Maltratar S5y 34
Maluc (n.p.) M6
Malva nm‘?n 1
Malvada nydan 1
Malvado 53;7 5
Mamar P 33
Mambré (n.p.) N7 10
Man4 ™ 14
Mandjat (n.p.) nan 4
Manajteo (gent.) nran 1
Manantial yian 3
Manasés (n.p.) g 146



AANASITA

Manasita (gent. }
Mancha

Manchado

Mandar

Mandrigoras
Manifestaciones
Mano

Manta

Mantilla
Manto
Manzana
Mafiana

Maoc (n.p.)
Madn (n.p. v loc.)
Maqueda (loc.)
Maquelot

Maqui (n.p.)
Maquillarse
Maquir (n.p.)
Magquirita (gent.)
Mar

Mar Rojo (loc.)

Mard (loc.)

Y 4
om 20
mna 12
T2 4
an> |
s 493
ma3 25
W 6
ninpo |
T 1617
2193
™17
nbn 29
oz 4
™ 2
IR 12
men 12
"Fa 214
=ni 52
m;jr; 32
T
T 26
nTTen 0
nompn 2
=0l
et
o 2
=Pl
23 396
10 29
e BN

2

Marala (loc.)
Maravilla
Maravillarse
Marca
Marcas
Marchitarse

Marco
Mardoqueo (n.p.) ‘
Marduc (n.p.)

-Maresa (n.p. y loc.)

Marfil

Marfa (n.p.)
Marino
Marmol

Marot (loc.)
Marsana (n.p.)
Martillo

Mas (n.p.)
Masa

Masay (n.p.)
Masor (n.p.
Masrecid (loc.)
Mastil

Matanias (n.p.)

Matanza
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o 1
§oen 1
8o 71
n 3
nintit 3
531 25
551 16
TRY
277 60
ERnl
e 8
pramy 2
o
non 4
nane |
nm |
R |
napn 5
U 3
un |
P33 5
oMy 4
o 1
i 4
R 2
3
bam |
13
M 2
mar 174
maw 13
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Matar

Mataté (n.p.)

‘Material

Matitias (n.p.)

Matnay (n.p.)
Matorrales

Matred (n.p.)
Matusalén (n.p.)
Maumdn (n.p.)
Mayordomo
Maza

Mazo

Mecona (loc.)
Medad (n.p.)
Medan (n.p.)
Medicina
Medida

Medidas
Medio siclo
Medio

Mediodia
Medir
Meditaci6n

Medo (gert.)

N 167
nar 134
e 1
a7pn 23
TR 4
wnng 4
3
720
730
T
5w
e
on
nm5a
1
mon
T
I
—8 6
T 58
Spun 49
Sipun 1
yp3a 2
T 418
a0p 227
SR 16
oy 23
Tn 52
a1
»3T 2
'1-1?9 i

N m o — N = A NN W W

MERCANCIA
Médula ' ol
Mefiboset (n.p.) nyaen 15
Meguido (loc.) 12
Mehetabel (n.p.) ‘7&;;@"?_!?; 3
Mejidéd N7 2
Meiilla IS
Mejolatita (gent.) "n?h?-; 2
Mejor w6
Mejuyael (n.p.) ‘7&5:11‘1?; 2
Melatias (n.p.) ﬁ:t.?‘??; 1
Melena B3
Melodia nbnn 4
Melquisedec (n.p.) P‘]g'.’;.)',??; 2
Memorial 13t 24
Memucén (n.p.) 1=mn 3
Menajem (n.p.) one 8
Menfis (loc.) m7
Mensajero Ron 213
Menstruacion 29
Mentir a3 16

ban 5
Mentira man 40

arp 31
Meonotay (n.p.) e 1
Mequeratita (gent.) 0720 1
Merab (n.p.) am3
Merari (n.p. y gent.) "7 40
Merataim (loc.) omn 1
Merayas (n.p.) mm 1
Merayot (n.p.) nan 7
Mercancia o0 3



MERCANCIAS

Mercancias 131y
Merecer b
Méred (n.p.) ™
Meremot (n.p.) N
Meres (n.p.) oo
Merom (loc.) oim
Meronotita (gent.) N yblin}
Meroz (loc.) [am}e)
Mes ieln
ﬂj:

Mesa (loc.) Nun
Mesa o
Mesi (n.p.) bifiipe
2

Mesal (lc.) '7&5!27?3
Meselemias (n.p.) n;rg'?g;t;
Mesezatel (1.p.)  SRarwn
Mesilemot (n.p.) mr:bv;r;
Mesobab (n.p.) :;ﬁvjp
Mesulam (n.p.) D'?%{jr;
Mectal brunido ‘:\.‘mn
Meter nn
Metusael (n.p.) ‘DS@HHTQ
Mcunitas (gent.) [ pha)
Mezcla on
Mcy.cllzld() nuYyY
Mezclar il
Ton

Mibsam (n.p.) oipan
Micd (n.p.) N2
Mical (n.p.) 5;"?;

AN

18 -

Miclot (n.p.) m‘;,?z; 4
Micmis (loc.) onon 11
Micmets (loc.) nnasn 2
Micneyas (n.p.) WTapn 2
Micri (n.p.) Mo 1
Midin (loc.) 1
Miedo B 46
I 12
Miedoso £
Miel ' U3 54
Miembros L'J"'jg"; 1
Migajas o™ P 3
Migdiel (n.p.) SR 2
Migrén (loc.) T 2
Miguel (n.p.) Sxom 13
Mijo japil!
Milagro R5p 13
Milalay (n.p.) B |
Milano 7 |
|
Milcd (n.p.) n:;‘?r; i1
Mina mn s
Mini (n.p.) wmo
Mini (loc.) |
Minit (loc.) mn 2
Minyamin (n.p.) e 3
Miqueas (n.p.) oMy 33
MM 20
DN 2
Mira 17 123
Mirar 21 69
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Mirra

Mirto

Misac (n.p.)
Misael (n.p.)
Miseam (n.p.)
Miserable
Miseria
Misericordia
Misericordioso
Mispar (n.p.)
Misraita (gent.)
Misterio
Mitad

Mitca (loc.)

Mitnita (gent.)

Mitridates (n.p.)

Miyamin (n.p.)

Miza (n.p.)
Moab (loc.)
Moabita (gent.)
Modelo
Moho
Moisés (i.p.)
Molads (loc.)
Molde
Moler
Molestar
Molid (n.p.)
Molino

Y 13

= 12
o717 6
T 15

- Sxym 8

ayu |
555 1
"y 36
or 248
239 1
1EoR 16
W 1
“pn 12
" 125
pnR 2
a1
nne 2
TR
1R 3
mm 3
28 180
IR L
mmn 10
mson 7
mh 767
5 4
1372 2
e 8
10
75 1
B 5

. Moloc (n.p.)

Moneda
Mono’
Montaiia
Montar
Montarse
Monte
Montén -
Monumento
Morada

Morastita (gent.)

Mordaza
Morder
Moreno
Morera
Morir

Mortero
Mosi (n.p.)
Moserd (loc.)
Mosquitos
Moteado
Mover
Movimiento
Muchacho

Mucho
Mpdo

Muerte
Mugir

MUGIR

Toh st
et 3 v
TP 2¢iutd
155834
20 78t
13 i
M3 10377
b1 34 07
18 330
mEn 9
g 2 o
oo 1
16> 16
pagini''
RD2 5
nm 842
¥ 24
nmm ol
N8 327
IR 5
033 2
P19
oye 5
naw 1
55w 9
a5y 2
37 475
TRn 300
oo 6
nm 152
2




MUIJER

Mujer R 781
3p1 22
Mula e 3
Muletas QYo |
Mulo 5 14
Multar !DJSJ 9
Multiplicar 1w 29
Multiplicarse 1an 231
Multitud 1N 83
Mundo "Wn 1
Mupim (n.p.) pn [
Muralla om0
Murciélago q‘m 3

Naam (n.p.) am
Naamd (n.p.) mm s
Naamiin (n.p.) 128 1o
Naamanita (gent, ) ) |
Naamatita (gent. ) Ty 4
Naaray (n.p.) i
Nabat (n.p.) D3 25
Nabot (n.p.) may 22
Nabucodonosor
(n.p.) TERITON 41
Nabusarddn (n.p.) 1NN 15
Nacer a7 42
nny 33
Nacimiento T‘I"!L“ I

Murciélagos
Murmullo
Murmuracién
Murmurar

Muro

Muro (loc.)
Musculo

Musi (n.p.)
Musica de flauta
Muslo

N

Nada

Nadab (np.)
Nadar

Nafis (n.p.)
Naflujitas (gent. )
Nahatlal (loc.)
Nahum (n.p.)
Najatiel (loc.)
Najdn (n.p.)
Najbi (n.p.)
Najeray (n.p.)
Najmani (n.p.)
Najor (n.p.)
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ninp 1
TR 2
T 4
N> 84
7
RN 133
13
"R 77
" |
w10
mism |
noMm 28

32 59
N 53
am 20
e 3
v 3
BTIng) 2
om 2
oI |
2x0om 2
o |
am |
" 2
|
"M 18
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Najsén (n.p.)
Nardo
Natacion
Natan

. Natanael (n.p.)

Natanias (n.p.)

Nativo

Navaja

Nave

Nazir

Ned (loc.)
Nearias (n.p.)
Nebalat (loc.)
Nebayot (n.p.)
Nebo (n.p. y loc.)
Nebusasbdin (n.p.)
Necedad
Necesidad
Necio

Nec6 (n.p.)
Necod4 (n.p.)
Nedabias (n.p.)
Néfeg (n.p.)
Neftali (n.p.)
Neftoj (loc.)
Nefusitas (gent.)
Negacién

Negar

Negocio

Tiny 10
TR 3
ny 1
10 42

oxamy 14

15

I 5

o 17
"yn 13

a1
M 16
ot

R
B9 1 -

na) 5
123 13

131ehay 1

unosl 3
"ph 3

b33 4
no 8
K72 4
mam 1
o4
"omp) 51
ning) 2
0'om) 2
™ 7
n 29
an> 22
P37 4

Negueb (loc.)
Nehemias (n.p.)
Neiel (loc.)
Nejlamita (gent.)
Nejum (n.p.)
Nejusta (n.p.)
Nemrod (n.p.)
Nemuel (n.p.)
Nemuelita (gent.)
Nergal (n.p.)
Nergalsaréser
(n.p.)
Nerfas (n.p.)
Nesib (loc.)
Nesij (n.p.)
Netofa (loc.)
Netofatita (gent.)
Nevar
Nibjés (n.p.)
Nibsan (loc.)
Nido
Nieve
Nilo (loc.)
Nimrim (loc.)
Nimsi (n.p.)
Ninive (loc.)
Nifia -
Niiio

Nifios
Nisroc (n.p.)

NISROC

a3 110

R 8
oneps 1
wom 3
o 1
N 1
T 4
Sxm) 3
“Hamy 1

S 1

8815 3
3 10
2 13
msy 2
npb) 2

neivy 11
5w 1
ma 1
192 1

P13
25U 20

Y 4

ovm 2
WS
mm 17
g3
75" 88
55 11

0 42
799 2



NIVEL

Noticia

Noveno
Noventa
Novia
Noviazgo
Novio

Nube

Nublado
Nublarse
Nuca
Nueve
Nuevo
Nuimero

Nun (n.p.)

O

Nivel nopun 2
No _ x5 5185
5y 732
n5a 112
Nod (n.p.) 4
Nob (loc.) M6
Noébaj (n.p. y loc.) na 3
Noble - ™R 27
“h 20
Nobles oWne 3
Nobleza 4
Noche o 232
5 s
Noé (n.p.) 46
Noemi (n.p.) . w21
Nogal (n.p.) ™R 1
Nombrado | Xp 2
Nombre ' oy 881
Norte 12Y 154
Nosotros NN 119
0 N 321
Obed (n.p.) T3 10
Obedecer AN 54
Obededén (n.p.) DIR-T3Y 20
Obediencia Rt 2
Obil (n.p.) SR 1
Objeto U7 1

Objeto de valor
Oblea
Obligacién
Obligar
Obot (gent.)
Obra

308

M 6
nymY 27
vy 17
R 13
owYn 20
n%3 34
ni»o3 1
7 1075
i 20
130 88
Py 21
a1
o7an 1
—%ey 2
npea 1
vun 58
W 53
Tpon 135
2R 2
m 30

mol
PP 8
TP 104
DIR 2
naR 4
Soum 40
a8 12
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Obrero
Obsequio
Observar
Obstinacién
Ocasion
Océano
Ochenta
Ocho

Ocozias (n.p.)

Ocrén (n.p.)
Octavo
Ocultar

. Ocupacién

Ocupar
Oded (n.p.)
Odiar

Odio

Ofender

Ofensa
Oficial
Oficio
Ofir (n.p.)
Ofni (loc.)
Ofré (n.p.)
Ofrd (loc.)
Ofrecer
Ofrenda

Sy 9
pESIL Y
08 1
uwP 1
m30 1
nom 1
oy 38
Y 109
AN 30
T 7
1979 3
Ry 31
1B 1
T 8
W 232
w3
R 147
R 17
b 2
my 17
i
moen 3
nne 38
monbn 167
RN 13
"By |
yoen 1
ey 8
oA 1
137 80
TR 65

Ofrenda de vino

Og (n.p.)
Ohad (n.p.)
Oham (n.p.)
Ohl4 (n.p.)

Ohliab (n.p.)
Ohlib4 (n.p.)
Ohlibama (n.p.)

Oido
Ojald

Ojo
Oleaje
Olivo
Olla
Olor
Olvidar

Olvido
Omar (n.p.)
Ombligo
Omui (n.p.)
Onam (n.p.)
Onén (n.p.)
Once

Oné (n.p.)
Opinién’

Oportunidad

Opresién
Opresor
Otrrimido

Y 895112
“9un 5
ot 38
"o 34
my 59
now 120
e 18
e 1
RN 3
= 3
MMy 18
DN 4
1N 8
Yy 19
IR 5
magy 1
1ok 1
Yoo 12
551 1
rimg 1



OPRIMIR

Oprimir
Oracién
Oréculo
Orar
Orden
Ordenar
Orén (n.p.)
Orfa (n.p.)
Orfebre
Orgullo

Orgulloso

Oriental
Oriente

Origen
Orilla
Orina
Orinar
Oro

Pacificar

Pacifico
Pacto

Paddn (loc.)

19 Oro fino
n'?.r;r;\ 77 Oro puro
R 376 Ortiga
Y 22 Ortigas

770 Oscurecer
rsn 3

TR 2
neny 2 Oscuridad
BN |

IR 49 Oscuro
i 19 Oseas (n.p.)

Ny 8 Osem (n.p.)
1N 1 Oso
1R | Otni (n.p.)

e 74 Otniel (n.p.)
&R 69 Otro

R 8 Oveja
PoX 19
102 Ozias (n.p.)
T 6

27 389 Ozni(np.)
ym 20

][)

ebY 119 Padre

nou 7 Paga
b1

TN 3 Pagano
el Pagar

310

™9
an3 9
270 1
winp 3
7 26
Tum 17
TP 17
Spw 15
moBN 10
TUn 1
yuin 16
oyR 2
37 13
"yl
onmny 7
R 167
b 51
Mty 47
T 19
8
" 2

an 1211
2w 2
AL
5w 35
am ]
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Pagiel (n.p.) 5&3’2;9 5
Pago naw 2
Paja 130 17
up 16
Pdjaro =iey 47
Pajat Moab (n.p.) 2RM-NMD 6
Palabra 137 1441
non 62
S 49
Palacio na 2094
Paladar amiphn |
Palal (n.p.) 5‘?;’ 1
Palangana "o 23
Palidecer 1
Palidez P76
palido D 9
Palma R 2
Palmera R 33
mbn 19
fralmo R ainiy 7
neb 5
Palo 24
bon 18
Palpar w10
Palti (n.p.) w5 3
Paltiel (n.p.) bxrebe 2
Palii (n.p.) N 5
Paluita (gent.) '*s‘?g 1
Pan DU‘; 297
"l 11

Pan dzimo nsn 56

Pan cocido
Pan duro
Panal

Pénico
Pantalones
Pantano
Pantera
Paiiales
Papiro

Par

Para que no
Parapeto

Parar

Pararse
Paravim (loc.)
Parcialidad
Pardo

Parecer

Pared
Parmasta (n.p.)
Parnac (n.p.)
Parés (n.p.)
Parpar (loc.)
Parsandaté (n.p.)
Parte

Parte sana
Partir

P N

wn 2 et
53 1
nps S
e 5
s 3
0o 5
m33 3
6
menn 1
N33 4
maR 1
wE 1S
1B 133
720
Sta
mrm
e
R
i
T 47
ol
ROUD
e
1)
1272
ROYE
72 231
onm 4
o 19
rbe 15
o1 15

W e = \O ] =

— ek OO e e s



PARUJ

Paruj (n.p.)
Pasac (n.p.)
Pasar

Pascua
Pasear
Pasej (n.p.)
Pasion
Pasjur (n.p.)
Paso

Paso estrecho
Pastizal

Pasto
Pastor

Pastorear
Patio ]
Patros (loc.)
Patuel (n.p.)
Pau (loc.)
Pansa

Paz

Pecado

Pecador -
Pécaj (n.p.)
Pecajias (n.p.)
Pecar

mae 1
TR 1
N3 555
mon 32
nop 49
mb 1
nos 4
T 3
D 14
Wy 14
Ay 2
Sivuin 1
m 32
w10
N7 14
13
TR 2
pPia 1
176
8
oMMD 5
oxne |1
wo 2
nho 74
01>y 237
nRen 292
Siuon 14
NI 19
MR 1t
R 3
RoI 239

Pecho

Pecod (loc.)
Pedernal
Pedir

Pegado

Pegar

Pejirot (loc.)
Pelado
Pelalfas (n.p.)
Pelar

Pelatfas (n.p.)
Pelayas (n.p.)

Pelea

Pelear
Pelearse

Pélet (n.p.)
Peleteo (gent.)
Peligro

Pcllejo
Pelo

Pelota

Peludo

Pena de muerte
Pendiente

Pene

312

h 25
T 21
ipp 2
wnbn 5
Ui 21
PR7 2
P37 56
nnEoE 3
oY 1
mo%e 1 -
B 15
nn 1
e ;\
mRbe 2
pecl
™M 62
18
2% 69
Py |
vbe 2
noe 7
% 100
s 71
A
WY 28
e 7
L
TR 60
nnwan 2
W) 2
M 2

313

Penetracién
Penind (n.p.;
Pensamiento
Pensar
Penuel (n.p.)
Peor ( loc. )
Pepino *
Pequeiio

Perat (loc.)
Perder
Perderse
Perdicién

- Pérdida

Perdido
Perdiz
Perdén

Perdonar

Pereceo (gent.)
Pereza

Perezoso

Perfeccion

Perfeccionar
Perforacién
Perforar
Perfume
Perfumista

nnp 1
me 3
ont 1
aun 125
Sxmp 7
"B 5
P 1
wyn 101
1p 86
nID 18
"oy 14
“Tan 191
R 2
Then 1
MR 4
RS
o™ED 8
ey
nbo 46
oI 24
B 23
mmn 1S
mby |
Sxy 14
b5 15
DI 5
559 9
TEe 1
nn 8
np |
mpa 2

Perjuicio
Perlas
Permiso
Permitir
Pero

Perro

Persa (gent.)
Persecucion
Perseguir
Persia (loc.)
Perud4 (n.p.)
Perversién
Perverso
Pervertir
Pesadez
Pesadillas
Pesado
Pesar

Pesca
Pescado
Pescador
Pescar
Peso
Peste
Peticién

Petor (loc.)
Peuletay (n.p.)
Pez

Piur

7B 20
o 1659
Bo 1wt
-l S IO
N1
oepl 2
TaD 55
bpu 22
1°n 18
ma 15
oy
;q:( 2.
™1
30 4
37 48 -
nog 9
mepa 8
Tinp 2
oy 1
Per3-
‘]D'E 4 st ¥




PIBESET

Pibéset (loc. !
Picar

Picaro

Picol (n.p.)
Pie

Piedra

Piedra de moler
Piedra labrada
.Piedras '
Piedras labradas
Piel

Pierna

Pies

Pila

Pilar

Pildds (n.p.)
Pilja (n.p.)
Piloto

Piltay (n.p.)
Pino

Pinén (n.p.)
Pitam (n.p.)
Piraton (loc.)

Piratonita (gent.)

Pisar

Pison (loc.)
Pisote.r

Pispd (n.p.)

nea™D
oba
ﬂ‘?ﬁ;
55
o1
oys
128

g
by
T
73
nirebn
oD
p"s’d

niSy 4
wnon

Ty
waoe
NTToD
5o
the
w2
e
Oy
1inye

‘J"mivJ'}‘a

ona
uas
A=
oua
n2oR

1
1
2
3
252
118

279
45

Pitén (n.p.)
Pitén (loc.)
Placenta
Placer
Plaga

Plan

Planear
Planes
Planificar
Plano

Planta

Planta del pie
Plantar

Plantas
Plantio
Plata
Platillos

Plato

Platos agradabics
Playa

Plazas

Pléyades (n.p.)
Plomo

Pluma

Plumas
Pobre (n.p.)
Pobre

314

Tme 2
ohe 1.
mau 1
eyl
nDm 26
nawn 41
mr 32
Dy 13
EEC-
7w 8
W 119
uen 6
Rl
) 58
Sn 10
oW |
u) 4
o2 403
onoxn 13
noby 4
Pty
03Iy 3
P )
mMam 3
D 3
npy 9
MW 4
wy 4
8N 3
AN 61
W 77

315

Pobreza

Pécima
Poco

- Poda

Yodadera
Poder

Poderio
Poderoso

Podredumbre
Podrido
Polilla

Polucion
Polvo
Poner

Por

Por culpa de

Por favor

Por qué (interrog.)

Porque
Portento

Portero

Posaderas

57 49
nionn 13
wNa 13
R 2
"6
e 4
a7
e 4
520 204
5p 40
Ay 17
o8y 31
TR S
nna 1
Papn 1
wy 8
o0 1
P 1
"Dy 110
o 610
nwy 83
©apa 105
55 5
NIR 13
b 178
ymm 72

iR 5502

w299
T3 1
W 37
nyen |

Poseer
Posesion

Posesiones
Pozo

Precio

Precio de rescate
Precipicios
Precipitarse

Preferencia
Preguntar

Prenda
Preocupacién

Preocuparse
Preparar
Prepucio -
Presa
Presagio

Préstamo
Prestar
Primero
Primicias
Primogénito

¥

PRIMOGémTo

e _;106%'~*1"
IR 66+
g 13
wion 27

992 65

83 39

M5
mpn 15 o
e 2

owipen 1

ann 84
w9

owupY 9

oxu 179
na s
iy 4
5an 3
m 18
w7 6
w7 7
2
AW 16
T 22
wm 9
um 2
e 2
Ny 20
1wk 182
D02 17
7193 120
e 11



PRIMOGENITURA

Primogenitura
Prioridad

Prisa

Prision
Probar
Problema
Producir
Profanado
Profanar
Profano
Profecia

Proferir
Profeta
Profetisa
Profetizar
Profundidad
Profundizar
Profundo
Prole
Promesa
Prometer
Propiedad
Proporcién
Prosperar
Prostitucién

Prostituta
Proteccién

Prote zer

Mo 12
bar 1
A 20
Pren 3
noen 17
o) 36
P 3
R 1
bbn 94
b5m 143
5n 7
N3y 4
oopn 2
M 1
X33 316
TR 6
R33 115

nomn 6
Py 9
PRy 3
WY 5
Ruan 2
T 31
Mo 8
mon |
TS 9
map 20
mat 9
wIp 29
~inor 1
728 20

Protesta

Proverbio
Provincia
Provisiones

Provocar
Proyecto
Prudencia
Prueba
Pud (n.p.)
Pudrir
Pudrirse
Pueblo

Puerta

Puerto

Puerto de mar
Pul (n.p.)
Pulgar

Pulido

Pulir

Punén (loc.)
Punta
Punzén
Puilado

Pufio

316

™8
men 8
buin 41
M 64
™y 18
Y10
1w 4
M2 14
Y 56
»m 6
M 175
e 1
¥Ra 19
Ppp 10
oy 1882
"2 554
WY 374
no7 87
-1
roen |
51 4
172 16
bbe 2
nyy |
P 4
B 2
s S
oI 2
P 4
St 3
I 2

317

Pupila

Purd (n.p.)
Pureza
Purificacion
Purificar

Puro

Qedar (n.p.)
Qedma (n.p.)
Qeelatd (loc.)
Qibrot

TR 5
mB 2
b 3

e 13
992 18
o 8

Tt 11

Put (n.p.)
Puteos (gent.)
Putiel (n.p.)
Putifar (n.p.)
Puvafta (gent.)

Q

"R 12
P 2

R 2

Hatavé (loc.) 7RO NN S

Que

Qué (interroyg.)

Quebar (loc.)

Quebrantahuesos

Quedar
Quefira (loc.)
Quebat (n.p.)

Quehatita (gent.)

Queild (loc.)
Queja

Quelal (n.p.)
Quelayés (n.p.)
Quelitd (n.p.)

w8 5502

"D 4487

Y 139

my 577
233 17
07D 2

"Ry 133
nBD 4
np 32
RANRE
nowp 18
TPN1 4
bho 1
map 1
R 3

Quelub (n.p.)
Quelubay (n.p.)
Quema
Queriadura
Quemar

Quemarse
Quémuel (n.p.)
Quenan (n.p.)
Quenani (n.p.)
Quenat (loc.)
Quenaz (n.p.)
Quenita (gent.)
Quenizita (gent.)

~ Querén (n.p.)

Querer

Quereteo (gent.)
Querid4
Querido

QUERIDO .

me s
w7
b 1

by 1
"' 2
e 1

b3 5
2D 1
b g)
mAm S
T 118
“wp 114
33 1
Onmp 3
e 6
w2
np 2
np 11
wp 12
np 4
22
R 27
mn 21
D 9
T 1
P 3

A




QUERIOT

Queriot (loc.)
Querés (n.p.)
Querubin
Quesalén (loc.)
Quésed (n.p.)
Queso
Quesulot (loc.)
Queteos (gent.)
Queturd (n.p.)
Quicio

Quien

Quién (interrog.)
Quijada

Quilab (n.p.)
Quilién (n.p.)
Quimhdn (n.p.)
Quinto

Rabvd (loc.)
Rabia
Rabit (loc.)
Rabo
Racat (loc.)
Racimo
Racimos

o |
ni™p 4
o7 2
2D 93
11702 1
W3 1
nisY |
ni%oD |
e 8
TP 4

551 10
WR 5502
424

nS 24

nybmn 3

M52 1
1753 3
oD 3
W 29

Quiriat (loc.)
Quiriat Arb4
(loc.)

Quiriat Baal
{loc.)

Quiriat Jusot
(loc.)

Quiriat San4
(loc.)

Quiriat Séfer
(loc,)

Quiriat Yearin
(loc.)

Quiriataim (/oc.)

Quis (n.p.)
Quislon (uv.p.)
Quisén (foc.)
Quitar

Quitlfs (loc.)
Quitrén (loc.)
Quiytin (n.p.)

R

]
]
e

18
> 2]
|

a
e
%1

ma
an
nga
Sivun 15
b |

9
3 p—

Racion
Racon (loc.)
Raday (n.p.)
Rafa (n.p.)
Rafd (n.p.)
Rafael (n.p.)
Rafidin (foc.)

n:j,? 1
yIW AP 9
Spanmp 2
nis e |
me M 1

22 PR 4

P NP 18

oM 7

wp 21

11503 |
1 6
Suy 7
won3 1
TMep |
=g

318

319

Rahab (n.p.)
Raiz

Ram (n.p.)
Rama

Rama rota
Ramaje
Ramas

Ramias (n.p.)
Ramo

Ramot Gilad
(loc.)

Rampa

Ramsés (loc.)
Rana

Répido
Rascar
Rasgar
Rasper

Rastrillar
Ratén
Raumd (n.p.)
Rayado
Rayo

Razin (n.p.)
Reayds (n.p.)

am 7
U 36
Py 3
o 7
MINE 5
"BY 4
R¥p 1
nBYo 2
2y 7
oot 1
MR 1
nay 1

w53 ninrT 20
mebb 11
P76
ooRYa 5
yanes 13
5p 13
Tl
oL 3
m8p S
aigi=3
T 3
Ry 6
MR |
Py 7
7 &
PIa
T
R 4

Rebajar
Rebanada
Rebaiio

Rebeca (n.p.)
Rebelar

Rebelde
Rebeldfa
Rebelién

Rebuznar
Recé (loc.)
Recab (n.p.)

Recabitas (gent.)

Receta
Rechazado
Rechazar

Rechinar
Recibir
Reciente
Reco&er
Recoleccién

Recompensa
Recordar
Recortar
Rectitud
Recto

RECTO

Sou 34
noe 6
S 274
a7 41
mP3a7 30
mn 44
yuin 41
T™m 25
S Ymr
1 23
7
mean 2
)
1
257 13
237 4
nam 5
S 3
ONR 76
e 41
pns
bap 16
1-1;75 2
opb 37
vpb 2
nEoN 1
nan 3
ot 232
oD 2
T 14
oY 19



RECUBRIMIENTO

Recubrimiento
Recuerdo.

Red
Redencién

Redil

Rediles
Redimir
Redondear
Redondo
Reducir
Reelayds (n.p.)
Refaitas (gent.)
Réfaj (n.p.)
Refayds (n.p.)
Refinar
Refrenar
Refugiarse
Refugio

Regado
Regalar
Regalo

Regalos
Regar
Regazo

Region

Registro

1
2ot 23
Yo 22

N 14
ovD 3
%3 9

enEYn 2
oy 114
3
5w 6
ton 22

peeal
DRD7 27
no7 1
RN
PPT 7
253 1
nor 37
T 36
e 35
m33
a1
M 213
o 22
1o 8

R 4
non 17
P 37

230 336
noy 5
"2 6

Regla

Regiiel (n.p.)
Reguem (n.p.)
Reina

Reinado
Reinar
Reino

Reir
Reirse
Reja

Rejabfas (n.p.) °

Rejas

Rejtin (n.p.)
Rejuvenecer
Reldmpago

Relincho
Remate
Remedio
Remo

Remordimiento
Rendirse
Renuevo
Renunciar

Reo

320

m7s
I
Sxwn 1.
=l
no5m 35
Su 5
mobin 9
7o 348
mo%mn 117
ma5n 91
prw 37
P 13
2328 6
g 3
WA S
33K 2
o 8
wenn |
Pa3 34
™m 3
T 2
R 1
e 3
i 2
oy 2
mpID 1
non 1
g 4
R 6
o5p 4
el

321

Reparar

Repartir

- Reparto

Repentino
Reposo
Reprender
Reptil
Repudiar
Repugnar
Requen (n.p.)
Res

Rescatar
Rescate

Reservado
Residencia
Resina

Resina olorosa
Resistencia
Resonar
Respaldo
Respeto
Resplandecer

Responder
Responsable
Respuesta
Resto

P31
pon 65
a2
o3 1

npom 41

ORND 25

e |
w14
T IS
20
an 22
opd 6
=p3 183
B 60

e 4

oows 1
N 1
navw 2
1> 2

NN 4

PR 1
mn 1

e |
R 44
up* 8
P 4
My 443
DU 3

nawin 8
am 111
W 33

Restos
Resultado

Retama
Retamar (loc.)
Retener

Retirar

Retoiio

Retorcerse
Retozar
Retrasar
Retumbar
Rei (n.p.)
Reunién
Reunir

Revelar
Reverdecer
Revestimiento
Revolcar
Revolverse
Rey

Rezén (n.p.)

Rezumar

Ribay (n.p.)

Ribera

Ribla (loc.)
4

pY 15:%
moun S v
a4 o
m 2
T 28
xb> 17
9
by S

RERy 1L

npar 6
Tam 1
wh 2 o
MR 17«
oy 13
wh 7
ufis 44 !
eR 200
vap 127
men 9
RYH 2k
“wy 5 U
uen 1
737 3
771 2708
won 57
uaBl!
w5
M2
3
-l SEE




RICINO

Ricino
Rico

Rifat (n.p.)
Rifién

Rio

Riqueza

Riquezas

Risid (n.p.)
Rito de ingreso
Rizddo

Robar

Robo .

Roboam (n.p.)
Roca

Rociar

Rocio

Rodar

Rodear

Rodenses (gent.)
Rodilla
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Rodillo

Roer

Roguelim (loc.)
Rohgd (n.p.)
Rojizo

Rojo

Rolio

Romamti
Ezer (n.p.)

Romelia (n.p.)
Romper

Romperse
Ropa

Ropa fina

Ropa tejida
Rotar

Roturar

Rubén (n.p.)
Rubenita (genr. )
Rubi

Rueda

Rugido
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Rugir
Ruina
Ruinas
Rumd (loc.)

Séaf (n.p.)
Saalbin (loc.)

Saalbonita (gent.)

Saalim (loc.)
Saanén (loc.)
Saaraim (loc.)
Séabado
Sabana

Sabeos (gent.)
Saber

Sabiduria
Sabio
Saborear
Sabtd (n.p.)
Sabtay (n.p.)

Sabteca (n.p.) -

Sacar

Sacerdocio
Sacerdote

IR 20
12w 2
my 3
2

WY 2
Beabpy 2
%0y 2

obyy 1
1y
DY 3

, naY 1

PR 1
niawn |1
oWI0 |
v15
w76

mmon 161

oon 138

ond 2

R0 2

3w 3

R2NIO 2
nby 25
no7 6
D 14

2 750
mo 3

Rumor
Ruptura
Rut (n.p.)
Ruta
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Saciado
Saciarse
Saciedad

Saco

Sacrificar
Sacrificio
Sacrilegio
" S4dico
Sadoc (n.p.)
Sadrac (n.p.)
Saf (n.p.)
Safén (n.p.)
Safat (n.p.)
Sagsegaz (n.p.)
Sabué (n.p.)
Sajraim (n.p.)
Sal
Salado
Salaf (n.p.)
Salario
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SALCA

Salca (loc.)
Salén (loc.)
Salida
Saliente
Salina
Salir

Salisa (loc.)

Saliva

Salma (n.p.)
Salmanasar (n.p.)
Salmay (n.p.)
Salmo

Salmén (n.p.)

Salmon4 (loc.)
Salmuna (n.p.)
Salomfi (n.p.)
Salomén (.1.p.)
Saltamontes
Saltar

Sald (n.p.)

Salud

Saludar

* Saldm (n.p.)
Salumiel (n.p.)
Salin (n.p.)
Salvacién
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Salvarse
Samé (n.p.)
Samaria
Samaritanos (gent.)
Samay (n.p.)
Samla (n.p.)
Samseray (n.p.)
Samda (n.p.)
Samuel (n.p.)
Sananim (loc.)
Sanbalat (n.p.)
Sandalia
Sangar (n.p.)
Sangre
Sanguijuecla
Sansand (loc.)
Sansén (n.p.)
Sansumitas (gent.)
Santidad
Santificar
Santo
Santuario
Sapir (loc.)
Saquear

Saquias (n.p.)

Sara (n.p.)

Sarepta (loc.)
Saréser (n.p.)
Sargén (n.p.)
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Sarmiento
Sarna

Sarén (loc.)
Saronita (gent.)
Sartan (loc.)
Sartén

Sarug (n.p.)
Sarujén (loc.)
Sasac (n.p.)
Sasay (n.p.)
Satira
Satur (n.p.)
Sauce
Sail (n.p.)
Saulita (gent.)
Seal (n.p.)
Sealtiel (n.p.)
Sear Yasub (n.p.)
Searfas (n.p.)
Seba (loc.)
3ebd (n.p.)
Sebanfas

Setarim (loc.)
Seboim (loc.)
Secaca (loc.)
Secadero
Secanias (n.p.)
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Secarse
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SEGUIR

Seguir
Scgundo
Seir (n.p.)
Seis

Sejarfas (n.p.)
Seld (loc.)
Selaita (gent.)
Sélec (n.p.)
Seleccién

Séled (n.p.)
Sélef (n.p.)
Sclemifas (n.p.)

Scles (n.p.)
Sellar

Sello

Sclofjad (n.p.)
Selomit (n.p.)
Selomot (a.p.)
Semd (loc.)
Semad (n.p.)
Semana
Semaquias (n.p.)
Semaraim (loc, )
Semareo (loc.)

Semarias (n.p.)

Semayas (n.p.)
Scmbrado
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Sembrar _
Seméber ( np.)
Sémed (n.p.)
Scmed (n.p.)
Semejante
Semejanza
Semidaé (n.p.)
Semidita (gent.)
Semilla
Semillas
Semiramot (n.p.)
Sémola

Senai (loc.)
Scnaar (loc.)
Sendn (loc,)
Senaquerib (n.p.)
Senasar (n.p.)
Senir (n.p.)
Sentarse
Sentencia
Sentimientos
Seiial

Seiialar

Sefior

Sciiora
Seorim (n.p.)
Separzarse

Septentrional
Séptimo
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Sepulcro
Sepultura

Seqel (moneda)
Sequia

Ser bueno
Ser (loc.)
Serd (n.p.)
Seraj (n.p.)
Serayas (n.p.)

Serebias (loc.)
Séred (n.p.)
Seredi (loc.)
Seredita (gent.)
Seres (n.p.)
Séret (n.p.)

Scric

Serpiente

Seruya (n.p.)
Servd (n.p.)
Servicio
Servir

Sesac (loc.)
Sesan (n.p.)
Sesay (n.p.)
Sesbasar (n.p.)
Sesenta

AR 5
n3p 67
Spu 88

T 7

¥R 3
2 43
n8 1

TN 1
mat 3

o 19

I

maN 8
e 2

a7 2

e |
U 1
ng |
28

mah 4
w3 41
e 8
108 6

e 26

g |
N 2
nw 97
Y 2
WY 5
oy 3

B2y 4
WY 59

Sesufén (n.p.)
Setar (n.p.)
Setenta

Seva (n.p.)
Sexo

Sexo femenino
Sexto

Sheol

Si

Siahd (n.p.)
Siba (n.p.)
Sibcay (n.p.)
Sibedn (n.p.)
Sibid (n.p.)
Sibmd (loc.)
Sibraim (loc.)
Sibyé (n.p.)
Sicelag (loc.)
Sicdmoro
Sidim (loc.)
Sidén (n.p. y loc.)
Sidonio (gent.)
Siega
Siembra

Siempre

Sierra
Siervo

SIERVO
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SIETE

Siete

Sifef (n.p.)
Sifemot (ioc.)
Sifién (n.p.)
Siftén (n.p.)
Signo

Sija (n.p.)
Sijon (n.p. y loc.)
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vy 410

wsg |

ninsY 1°
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ey 1
niR 79
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Ry 3
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Sijor Libnat (loc.) ma% =i 1

Sild (n.p.)
Silbar
Silenciar

Silencio

Silencioso
Silenita (gent.)
Silji (n.p.)

Siié (loc.)

Siloé (loc.)
Silsa (n.p.)
Siltay (n.p.)
Simé (n.p.)
Simat (n.p.)
Simateos (gent.)
Simed (n.p.)
Simeén (n.p.)
Simeonita (geat.)
Simén (n.p.)
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nou |
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Y 4
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Simrat (n.p.)
Simri (n.p.)
Simrén (n.p.)
Simronita (gent.)
Sin

Sin (loc )

Sin fuerzas
Sin nada
Sinab (n.p.)
Sinai (loc.)
Sinim (loc.)
Sinita (gent.)
Sién (loc.)

Sior (loc.)
Siquemita (gent.)
Siquén (n.p.)
Sirion (n.p.)
Sisé (n.p.)
Sisac (n.p.)
Sisera (n.p.)
Sismay (n.p.)
Sitio

Sitray (n.p.)
Sitri (n.p.)
Siz4 (n.p.)
Sod (loc.)
Sodn (loc.)
Soar (loc.)
Sobad (loc.)
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Sobac (n.p.)
Sobal (n.p.)
Sobay (n.p.)
Sobebd (n.p.)
Sobec (n.p.)
Soberano
Soberbio
Sobf (n.p.)
Sobnd (a.p.)
Sobornar
Soborno
Sobrante
Sobrar
Sobre
Sobrepasar
Sobrevivir
Socio
Sodi (n.p.)
Sodoma (loc.)
Sofaj (n.p.)
Sofar (n.p.)
Soféret (n.p.)
Sofita (gent.)
Sofonias (n.p.)
Soga
Sojar (n.p.)
Sol
Solamente
Soldadura
Solicitud
Solo
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Soltar

Sombra
Somer (n.p.)
Someter
Sonajas
Sonido
Sonoro
Soplar

Soplido

Soplo

Sora (loc.)
Soraita (gent.)
Sordo

Sortear

‘Soso
Sostener

Sotay (n.p.)
Sud (n.p.)
Suar (n.p.)
Subael (n.p.)
Subir
Sublime
Suceder
Suceso
Suciedad
Sucio
Sucot (loc.)
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SUCOT-BENOT

Sucot-Benot (n.p. ) nisa nisp |

Sudor Tl
Suegra nan 1
Suegro o 22
Suelo w9
oy 7
Suelo de arcilla m?p I
Sucho D‘l")[“j 65
Y 22
Suerte Ny 21
e 8
Sufdn (loc.) oRY 3
Sufanita (gent.) ’?p;ﬁﬁ 1
Suficiente © v 39
Sufridor on 1
Sufrir D 8
Suj (n.p.) my 2
Sujam (n.p.) =lapl |
Sujanita (gent.) WY 2
Sujetarse oW |
Sujita (gent.) my s
Sulamita (n.p.) b 2
Sumateo (gent.) TRY 1
Sunam (loc,) onY 3
Sunamita (gent.) NARELUIES
Taanac (loc. ) 70 7
Tibano Pl

Suni (n.p. y gent.)
Superior

Superviviente

Supervivientes
Stiplica

Suplicante
Suplicar
Suquies (gent.)
Sur

Surcar

Surco

Suriel (n.p.)
Surisaday (n.p.)
Susa (loc.)

Susi (n.p.)
Suspirar

Suspiro
Susurrar
Sutalajita (gent. )
Sutélaj (n.p.)
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Tébanos

Tabaot (n.p.)
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Tabat (loc.) nav 1
Tabeel (n.p.) '7&5;{.9 1
bRav 1
Tabera (loc.) myan 2
Tabla uap 51
by 2
Tabor (loc.) 7ian 10
Tabrimén (n.p.) PR 1

Talnes (np. y loc.) oruenn 7

Tajén (n.p.) IR 2
Tala naby 2
Talento N33 68
Talla mhe 11
npSpn 4
Talmay (n.p.) "?_JL:)E! 6
Talmén (n.p.) ]"m‘?rg 5
Tamarisco ‘7tUN 3
Tambalear ‘ PB 9
También o 414
_ o3 769
Tambor an 17
Tamuz (n.p.) omnnh
Tanjumet (n.p.) nRmn 2
Tapa nab2 27
. ™y 7
Tapar = e3> 102
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Tapsaco (loc.) nesn 2
Tarald (loc.) norIn 1
Tardio ‘7‘5§ |

Tarea =h

Tarea (n.p.)
Tarima
Tarsis (n.p. y loc.)
Tartiac (n.p.)
Tartamudo
Tasa
Tatuaje
Taza
Tazon
Tebalias (n.p.)
Tebas (loc.)
Tebes (loc.)
Techo

Tecoa (loc.)
Tecoita (gent.)
Tejado

Tejer

Tejido

Tején

Tel Abib (loc.)
Tel Jarsd (loc.)
Tel Mélaj (loc.)
Tela

Tela de colores
Tela morada
Télaj (n.p.)
Telar

Telisar (loc.)

TELASAR

IMB Lo
nom 19
whnn 35
PR 1
oy 1
P 24
Yedp 1
P 32
bop 2
A 1
NS
yan 3
ay 34
2 30
vpn 7
"S”P’? 7 .
moon 16
MR 13
men 1
12Y 34
5N 1,
R 5n 2
non on 2
2w 14
o 2
"33 2
vag 3
n%on 49
nom 1-
2
SRS 2.



TELEM

Telem (loc.)
Temad (n.p.)
Temaj (n.p.)
Temanita (gent.)
" Temblar

Temblor
Temer

Temeridad
Temeroso
Temni (n.p.)
Temor

Tempestad
Templo

Tenazas
Tender
Tendon
Tenedor
Tener

‘Tener hambre
Tener sed
Téraj (n.p. y loc.)
Tercera parte
Tercero

Teres (n.p.)
Terminar
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YU 16
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Terminarse
Término
Terraplén

Terreno escabroso
Terrible

Terrén

Terrones

Tesbita (gent. )
Tesoro

Tesoros
Testiculo
Testigo
Testimoniar
Texto
Tibjat (loc.)
Tibui (n.p.)
Tideal (n.p.)
Tiempo
Tienda

Tierno
Tierra

Tierra arrasada
Tierra firme
Tierra salobre
Tierra seca
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Tierra vecina

Tiglat
Pileser (n.p.)

Tigris (loc.)
Timidez

Timna (loc.)
Timna (n.p.)

Timnd Seraj
(loc.)

Tiniebla

. Tinieblas

Tinta

Tifia

Tipo

Tirar

Tirés (n.p.)
Tirateos (gent.)
Tiria (n.p.)
Tirio (gent.)
Tiritar

Tirjaca (n.p.)
Tirjand (n.p.)
Tirsa (n.p. y loc.)
Tisita (gent.)
Tizén

Tobfas (n.p.)

Tobillo
Tocar
Tocar la trompeta
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Todavia
Todavia no
Todo

Todopoderoso
Tofel (loc.)
Togarma (n.p.)
Toj (n.p.)
Tolad (loc.)
Tolafta (gent.)
Toldo
Tonteria
Tonto

Topacio
Topo
Torcer

Tormenta
Tormento
Toro

Torpe
Torre

Torrente
Torta

Torta (loc.)
Torta de higos
Torta'de pasas
Tortuoso
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TOSTAR

Tostar

Totalidad

Tou (n.p.)
Trabajar

Trabajo

Trabajo forzado
Trabajo labrado
Trabajos forzados
Traicién
Traicionar

Traje
Trama
Tramar
Trampa

Tramposo
Tranquilidad

Tranquilizar
Tranquilo
Transporte
Trapo
Trapos
Trasero
Trasladarse
Trastornar
Trazar
Treinta

Trenzar
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Trillar
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Trinchera
Triplicar
Triste
Tristeza
Triturar
Triturar
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Trompeta
Tronco
Trono
Tropa
Tropezar

Tropiezo
Trozo

Trozos
Trueno
Tid
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Tubal (n.p. y loc.)
Tubal Cain (n.p.)
Tuberculosis
Tubos

Tumba

Tumor
Tumores

Uel (n.p.)
Ul4 (n.p.)
Ulam (n.p.)
Ulay (n.p.)
Ulceras
Umbral
Uncién
Ungido
Unglientos
Uni (n.p.)
Unico
Unir

Uno
Untar
Uiia

Uretra
Urgencia
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Tumulto
Tiinica
Tnicas
Turba
Turbante

Turo

U

Urgir

Urf (n.p.)
Urfas. (np.)

Uriel (n.p.)
Usura
Utilidad

Uva

Uvas

Uvas amargas
Uvas caidas
Uz4 (n.p.)
Uzal (n.p.)
Uzay (n.p.)
Uzi (n.p.)
Uzias (n.p.)
Uziel (n.p.)
Uzielita (gent.)
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VACA

Vaca

Vaciar
Vacio

Vado

Vafsi (n.p.)
Vagar
Vaheb (loc.)
Vaina
Vaizata (n.p.)
Valentia
Valer
Valiente
Valioso

Valle

Valor

Vanguardia
Vanias (n.p.)
Vanidad
Vano

Vara

Variado
Varén
Varones
Vasija
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Vaso

Vasti (n.p.)
Vaticinio
Vecina
Vehemencia
Veinte
Vejez

Vela

Vela nocturna
Velo

Ven

Vencer

Venda
Vendaje
Vendedor
Vender

Venganza

Vengar
Venir

Venta

Ventana

Ventanas
Ver
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botw 62
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251 80
Mo 21
Pl 27
op) 17
cpy 35
Myl 66
"N 36
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noann |
1i5n 31
nam 9
DOpY 2
RT 1302
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Verano

Verdad,

Verdaderamente
Verde

Verdoso
Verdura

Vergiienza

Verruga
Versificar
Vestido
Vestidos
Vestir
Vez
Vibora

Viboras
Victoria
Vid
Vida

Vidente
Vidrio
Viejo
Vientre

Vientre materno
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Ty 49
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w19
m 6
PR 3
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b2 30
Y2 30
n2an 1
Suin 97
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nisbmn 2
wabk 114
mi 2
yo3 4
nyoy 3
o 1
mysy 1
191 55
o 138
“bn s
N33 4
oot |
w179
®23 73
o) 26
wnn 5
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Vigas
Vigilancia
Vigilante
Vigilar

Vigilia
vil .
Vinagre
Vino

Vino dulce
Viiia
Violar
Violencia
Virgen
Virginidad
Visién

Visiones
Visitante
Visitar
Viuda
Viudez
Viudo
Viveres
Vivir
Vivo.
Volar
Voluntario
Volver
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VOMITAR

Vormitar
Voémito
Vosotras

Vosotros

Y

Yabdn (n.p.)
Yabés (n.p.)
Yabin (n.p.)
Yabné (loc.)
Yabneel (loc.)
Yaboc (loc.)
Yacén (n.p.)
Yada (n.p.)
Yadda (n.p.)
Yaffa (n.p.)
Yaflet (n.p.)
Yafletita (gent.)
Yagur (loc.)
Yahas (loc.)
Yair (np.)
Yairita (gent.)
Yajat (n.p.)
Yajdiel (n.p.)
Yaidé {p.p.)
Yajleel (n.p.)

Yajleelita (gent.)
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Voto
Yoz
Vuelo
Vuelta

Y

Yajmay (n.p.)
Yajseel (n.p.)
Yajselita (gent.)
Yajzera (n.p.)
Yajzfas (n.p.)
Yajziel (n.p.)
Yala (n.p.)
Yaldn (n.p.)
Yalon (n.p.)
Yamlec (n.p. )'
Yanay (n.p.)
Yanoj (loc.)
Yanum (loc.)
Yaqué (n.p.)
Yaquim (m.p.)
Yaquin (n.p.)
Yaquinita (gent.)
Yarcén (loc.)
Yaresfas (n.p.)
Yarja (n.p.)
Yarmut (loc.)
Yasiel (n.p.)
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Yasobeam (n.p.)
Yasub (n.p.)
Yitet (n.p.)
Yatir (loc.)
Yatniel (n.p.)
Yazanias (n.p.)
Yaziel (n.p.)
Yaziz (n.p.)
Yazlia (n.p.)
Yeatray (n.p.)
Yecabsel (n.p.)
Yecamias (n.p.)
Yecolia (n.p.)
Yecutiel (n.p.)
Yedayas (n.p.)
Yedayas (n.p.)
Yediael {(n.p.)
Yedida (n.p.)
Yedidias (n.p.)
Yedutiin (n.p.)
Yefoné (n.p.)
Yegua
Yegiiel (n.p.)
Yehalelel (n.p.)
Yehoadd (n.p.)
Yehoaddn'(n.p.)
Yehoyada (n.p.)
Yehoyarib (n.p.)
Yehozabad (n.p.)
Yehu (n.p.)
Yehucal (n.p.)
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Yehud (loc.)
Yehudf (n.p.)

A Yejdias (n.p.)

Yejfas (n.p.)
Yejiel (n.p.)
Yejiel (n.p.)

Yejielita (gent.)

Yelmo

Yemind (n.p.)
Yemuel (n.p.)
Yerajmeel (n.p.)

YESOJAYAS
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Sxme 14
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Sxnny 8

Yerajmeelita (gent.) "?B?;r]jj 2

Yéred (n.p.)
Yeremay (n.p.)
Yeremot (n.p.)
Yerias (n.p.)
Yeribay (n.p.)
Yeriel (n.p.)
Yerimot (n.p.)
Yeriot (n.p.)
Yerojam (n.p.)
Yerubaal (n.p.)
Yeruel (loc.)
Yerusd (n.p.)
Yesan4 (loc.)
Yesarela (n.p.)
Yesebab (n.p.)
Yéser p1.p.)
Yesimiel (n.p.)
Yesisay (n.p.)
Yesojayas (n.p.)
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YESURUN

Yesurun (n.p.)
Yeterita (gent.)
Yetur (n.p.)
Yeus (n.p.)

Yezer (n.p.)
Yezerita (gent.)
Yeziel (n.p.) .
Yezrael (n.p.)
Yezraelita (gent.)
Yibjar (n.p.)
Yiblan (loc.)
Yibnayas (n.p.)
Yibnias (n.p.)
Yibsam (n.p.)
Yidal4 (loc.)
Yidbés (n.p.)
Yidlaf (n.p.)
Yifdias (n.p.)
Yigal (n.p.)
Yigdalias (n.p.)
Yimld (n.p.)
Yimné (n.p.)

Yimra (n.p.)
Yirayas (n.p.)
Yirfel (loc.)
Yirén (loc.)
Yisbec (n.p.)
Yisca (n.p.)
Yisei (n.p.)
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Yisharita (gent.)
Yisias (n.p.)
Yisfas (n.p.)
Yismd (n.p.)
Yismaquias (n.p.)
Yismayas (n.p.}
Yispa

Yispan (n.p.)

Yisri (n.p. y gent.)

Yisva (n.p.)
Yisvi (n.p.)
Yitla (loc.)
Yitmd (r.p.)
Yitnan (loc.)
Yitran (n.p.)
Yitream (n.p.)
Yizfas (n.p.)
Yizrajias (n.p.)
Yo

Yoaj (n.p.)
Yobab (n.p.)
Yocdeam (loc.)
Yecmeam (loc. )
Yoctael (n.p.)
Yoctin (n.p.)
Yeed (n.p.)
Yoeld (n.p.)
Yoézer (n.p.)
Yogbehad (loc.)
Yogli (n.p.)
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Yohday (n.p.)
Yoja (n.p.)
Yonadab (n.p.)
Yoram (n.p.)
Yoray (n.p.)
Yorqueam (loc.)
Yosa (n.p.)
Yosabias (n.p.)
Yosadac (n.p.)

Zabad (n.p.)
Zabay (n.p.)
Zabd( (n.p.)
Zabdiel (n.p.)
Zabud (n.p.)
Zabulon (n.p.)
Zabulonita (gent.)
Zacarias (n.p.)

' Zacey (n.p.)

Zacur (n.p.)
Zafiro

Zanja

Zanoj (loc.)
Zared (loc.)
Zares (n.p.)
Zarza
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At 2
7ot 45
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“Ep 11
3,5
Yo 1
mi 5
a1 4
w4
TP 18

Yosbecasa (n.p.}
Yoshén (n.p.)
Yosibias (n.p.)
Yosifias (n.p.)
Yotbs (loc.)
Yugo

Yuta (loc.)
Yuzias (n.p.)

Z

Zarzal
Zarzas

Zatd (n.p.)
Zavan(n.p.)
Zazd (n.p.)
Zebadias (n.p.)

Zebina (n.p.)
Zebul (n.p.)
Zefrén (loc.)
Zemiré (n.n.)

4
Zéquer fn.p.)
Zerajfas (n.p.)
Zerajita (gent. )
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ZETAN

Zetén (n.p.)

Zetar (n.p.)
Zia (n.p.)
Zicri (n.p.)
Zif (n.p.)
Zitd (n.p.)
Zifita (gent.)
Zilpa (n.p.)
Zimrén (n.p.)
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Zimri (n.p.)
Ziv (n.p.)
Zizd (n.p.)

Zojet (n.p.)
Zorobabel (n.p.)
Zorra

Zumbido

Zumo

Zurdo

Zuzeos (gent.)
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Q: Empujar;
Ni: Ser derribado;

Pu: Ser derribado.

Q: Ser empujado.
Caida.

Mijo, millo.

Q: Apresurar;
Ni: Apresurarse,
Q. Estorbar,
molestar.
Bastante,
suficiente.
Bastante,
suficiente.

loc, Dibdn
(Niim 21,30,
Nelh 11,25).

Pescador,
Q- Pescar,
Buitre.
Tinta.
Véase 1137
Véase 112"

Pleito, juicio,

disputa, sentencia.

Q: Hacer justicia;
Ni: Discutir.
Juez, defensor,
abogado.

n.p. Dina

(Gén 39,21).
Rampa, acceso
elevado.

Trilla.
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n.p. Disén

(Gén 36,21).
Aantilope.

Ni: Estar afligido;
Pi: Aplastar;

Pu: Estar abatido;
Hitp: Ser
atropellado.
Abatido, afligido.
Ni: Estar abatido;

- Pi: Moler;

Pulpal: Estar
abatido.
Estruendo, trueno.

" Pobre, flaco;

puerta,

Q: Saltar;

Pi: Asaltar.
Trama, irenza.
Q: Sacar;

Pi: Librar.

Q. Enturbiar.
Balde, cubo.
n.p. Delayas
(Esd 2,60;
1Cr3,24).
n.p. Delayas
(Jer 36,12;
1Cr24,18).
n.p. Dalila
(Jc 16,4).
Follaje.

Q: Empobricer;
agotarse. |

loc. Dilcdn
(Jos 15,38).
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noT 87
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nmT 25
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M 3
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munT 23

Gotera.
Q: Gotear, llorar.
n.p. Dalfén
(Est 9,7).

- }
Q: Arder, quemar;
Hi: Encender.
Fiebre, ardor.
Puerta.
Sangre, asesinato.
Q. Parecerse, ser
semejante;
Ni: linitar;
Pi: Comparar;
Hitp: Emular.
Silencio.
Imagen,
semejanza.
Descanso,
silencio, reposo.
Semejanza,
parecido.
Q- Cesar, parar,
silenciar;
Ni: Callarse;
Poel: Calmiar;
Hi: Dejar morir.
Calma,
tranquilidad,
silencio,
Estiércol.

loc. Dimna

(Jos 21,35).
Vino, zumo de
uva.

Q: Llorar;

Hi: Llorar.
Llanto, 14grimas.

puRT 41

17 69
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M7 58
a3 2
n;? 5

bary7 81
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my7 6

bR 4

w79

na 1
PE7 3

nRe7 2
P 14

P

Pa

loc. Damasco
(Gén 14,15).

n.p. Dan

(Gén 30,6; 49,16).
loc. Dan

(2 Sam 24,6).

loz. Dana

(Jos 15,49).

loc. Dinhaba
(Gén 36,32).

gent. Danita

(Je 13,2).

n.p. Daniel :
(Dan 1,6; Esd 8,2;
1Cr3,1)
Saber,
conocimiento.

Saber,
conocimiento,
ensefianza.

n.p. Degtiel
(Niim 1,14). iﬁ
Q: Apagarse; :
Pu: Apagarse;
Ni: Secarse.

Saber,
conocimiento,
intcligencia.
Deshonra. ‘

Q: Llamar, urgir; -
Hitp: Agolparse. -

luc. Dofca
(Num 33,12).

Delgado, flaco, :;;

- vacfo. L

Toldo, sombrilla,



PIBESET

Pibéset (loc. !
Picar

Picaro

Picol (n.p.)
Pie

Piedra

Piedra de moler
Piedra labrada
.Piedras '
Piedras labradas
Piel

Pierna

Pies

Pila

Pilar

Pildds (n.p.)
Pilja (n.p.)
Piloto

Piltay (n.p.)
Pino

Pinén (n.p.)
Pitam (n.p.)
Piraton (loc.)

Piratonita (gent.)

Pisar

Pison (loc.)
Pisote.r

Pispd (n.p.)
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Pitén (n.p.)
Pitén (loc.)
Placenta
Placer
Plaga

Plan

Planear
Planes
Planificar
Plano

Planta

Planta del pie
Plantar

Plantas
Plantio
Plata
Platillos

Plato

Platos agradabics
Playa

Plazas

Pléyades (n.p.)
Plomo

Pluma

Plumas
Pobre (n.p.)
Pobre
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Pty
03Iy 3
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MW 4
wy 4
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AN 61
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Pobreza

Pécima
Poco

- Poda

Yodadera
Poder

Poderio
Poderoso

Podredumbre
Podrido
Polilla

Polucion
Polvo
Poner

Por

Por culpa de

Por favor

Por qué (interrog.)

Porque
Portento

Portero

Posaderas
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w299
T3 1
W 37
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Poseer
Posesion

Posesiones
Pozo

Precio

Precio de rescate
Precipicios
Precipitarse

Preferencia
Preguntar

Prenda
Preocupacién

Preocuparse
Preparar
Prepucio -
Presa
Presagio

Préstamo
Prestar
Primero
Primicias
Primogénito
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